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ОТЗЫВЫ ПРЕССЫ.

From The Journal of Horticulture, February 28, 1865.

Г-н Нейбор пишет в своем предисловии: «К нам так часто обращаются за советами по вопросам, связанным с пчелами и ульями, что нам показалось весьма полезным как для наших корреспондентов, так и для нас самих, если бы мы могли указать на собственную «настольную книгу», которая содержала бы полные и подробные ответы, достаточные для удовлетворения всех обычных запросов». Твердо придерживаясь этой цели, автор описывает различные ульи и пасечный инвентарь, производимые его фирмой, указывая на различные преимущества, приписываемые им, и давая исчерпывающие указания по их использованию. Когда мы добавим, что автор выражает свою признательность г-ну Вудбери, г-ну Тейлору, прославленному Франсуа Юберу и г-ну Лоренцо Лангстроту, можно легко представить, что информация, полученная из таких источников, должна быть в основном верной, и что г-н Нейбор, помимо сугубо деловой части своей работы, смог передать своим читателям весьма значительный объем здравых наставлений по большинству вопросов ведения пасечного хозяйства.

Из журнала «Journal of Horticulture», 29 мая 1866 г.

Книга г-на Нейбора, первое издание которой было отмечено нами в феврале 1865 года, теперь предстает в новом обличье: она уменьшена с формата demy 8vo до crown 8vo, в то время как количество ее страниц увеличено со 134 до 274 при незначительном повышении цены. Помимо описания различных ульев и пасечного инвентаря, продаваемых известной фирмой, членом которой является автор, она содержит значительный объем в целом точной информации, собранной из лучших авторитетных источников; в частности, широко использованы материалы г-на Вудбери, опубликованные на наших страницах.

Новой особенностью этого издания являются две стальные гравюры, иллюстрирующие анатомию пчелы, выполненные г-ном Э. У. Робинсоном с присущим ему мастерством; они также включают цветные изображения трех полов лигурийской (итальянской) разновидности медоносной пчелы...

Г-н Нейбор обладает огромным преимуществом перед простым составителем, поскольку он сам является пчеловодом-практиком, и различные случаи из своего опыта он описывает легко и занимательно. По этой же причине информация, изложенная на страницах его книги, как мы уже отмечали, в целом весьма точна.

«Athenæum», 19 августа 1865 г.

Поскольку книга исходит от фирмы, столь известной и пользующейся столь широким покровительством пчеловодов, легко сделать вывод, что цель настоящего труда носит прежде всего коммерческий характер. Автор, член этой фирмы, объясняя причину публикации своей книги, говорит от имени компании. «К нам, — говорит он, — так часто обращаются за советами по вопросам, связанным с пчелами и ульями, что нам показалось весьма полезным как для наших корреспондентов, так и для нас самих, если бы мы могли указать на собственную «настольную книгу», которая содержала бы полные и подробные ответы, достаточные для удовлетворения всех разумных запросов». Это откровенно и прямо, и выгодно контрастирует с обычными рекламными книжонками, которые стремятся скрыть под видом научного трактата хвастливую рекламу своих товаров. Справедливости ради следует сказать, что достойная фирма, из которой выходит настоящий небольшой трактат, выполняет свою общественную задачу, представляя один из самых полезных практических руководств по этому интереснейшему занятию, которые нам встречались. Она не претендует на глубокое проникновение в физиологические чудеса повадок пчел; по сути, она скудна в научной части предмета. Различные теории относительно размножения пчел нигде не обсуждаются[1], и гипотеза Зибольда даже не упоминается. [1] Но для тех лиц, которые желают знать, как с уверенностью получать хороший мед и как безопасно наблюдать за работой этих маленьких необученных, но безошибочных математиков, труд г-на Нейбора окажется весьма полезным. Он также информирует нас о том, где можно приобрести лучшие ульи любого вида и формы — разумеется, у «Г-д Нейбор и сыновья».


[1] Будет включено в третье издание.



The Reader, 26 August, 1865.

Пасека; или Пчелы, ульи и пчеловодство. Альфред Нейбор. (Kent & Co.)

Это ценное руководство является тем, чем оно себя называет: доступным описанием повадок пчел и наиболее усовершенствованных методов управления ими, с полными указаниями, адаптированными для сельского жителя, фермера или научного пчеловода. Автор — настоящий энтузиаст, но энтузиаст, чьи практические знания предмета становятся тем более доступными для читателя благодаря самому энтузиазму, который, как у Вергилия, не оставляет без внимания даже самые мелкие наставления. Никто не может писать о пчелах, не цитируя поэзию, и г-н Нейбор делает это широко, но при этом весьма уместно.




ПАСЕКА.
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ПАСЕКА;

ИЛИ,

ПЧЕЛЫ, УЛЬИ И ПЧЕЛОВОДСТВО.


ДОСТУПНОЕ ОПИСАНИЕ ПОВАДОК ПЧЕЛ И НАИБОЛЕЕ УСОВЕРШЕНСТВОВАННЫХ МЕТОДОВ УПРАВЛЕНИЯ ИМИ.


АВТОР:

АЛЬФРЕД НЕЙБОР.

ТРЕТЬЕ ИЗДАНИЕ. ЗНАЧИТЕЛЬНО ДОПОЛНЕНО, ПЕРЕРАБОТАНО И ПЕРЕСТРОЕНО.


«Многие люди любят пчел; я не видел никого, кто любил бы их посредственно: ими увлекаются всерьез». — Жели.



ЛОНДОН; KENT AND CO., PATERNOSTER ROW; GEO. NEIGHBOUR AND SONS, 149, REGENT STREET, и 127, HIGH HOLBORN, И ВСЕ КНИГОТОРГОВЦЫ. 1878.








Hazell, Watson, and Viney, печатники, Лондон и Эйлсбери.




[image: ]



ПРЕДИСЛОВИЕ К ТРЕТЬЕМУ ИЗДАНИЮ.




[image: T]


Настоящий выпуск нашего руководства можно справедливо назвать действительно новой работой. Не то чтобы большая его часть была последовательно переписана, и не то чтобы большая половина прежнего материала полностью исчезла; но добавление совершенно новых разделов и подразделов, перестановка с целью облегчения поиска, удаление того, что либо устарело, либо является лишь повторением — словом, тщательная переработка текста от начала до конца — таковы, что делают форму, в которой он представлен сейчас, скорее новой книгой, чем обычным свежим изданием.

Во-первых, что касается нашего собственного отдела — практических приспособлений. Описания нескольких ульев и аппаратов, вышедших из употребления, были удалены, чтобы освободить место для гораздо большего числа новых и усовершенствованных изобретений. Из восемнадцати описанных ныне ульев не менее половины являются новинками, и то же самое в большей или меньшей степени относится к магазинным надставкам, крышкам и пчеловодным приспособлениям всех видов.

Глава о «Манипуляциях» была в равной степени расширена, будучи повсеместно сверенной с главами по этой отрасли в книге г-на Лангстрота «Медоносная пчела». За очень многие ценные дополнения, как большие, так и малые, мы поэтому обязаны этому источнику, и мы также должны выразить признательность г-ну Чеширу за его «Практическое пчеловодство».

Именно в отношении этого отдела было сделано так много перестановок по сравнению с расположением материала в предыдущих изданиях. Обнаружив, что, давая обширные практические указания почти по каждому отдельному улью, мы теряем много столь необходимого места из-за повторений и в то же время даем менее полные инструкции для каждого, мы постарались, где это возможно, включить все это в статьи общего характера, а под специальными ульями или приспособлениями оставить только то, что было строго специфично для них. Система ссылок, которая теперь внедрена, вместе с нумерацией разделов и отображением номеров в заголовках каждой страницы, как мы надеемся, устранит даже то небольшое кажущееся неудобство, которое является спутником большого и существенного выигрыша.

Но, пожалуй, больше всего была расширена и исправлена первая часть нашей работы — та, что касается самого насекомого, его естественной истории, репродуктивной экономики, повадок и строения. Этим курсом улучшений мы в значительной степени обязаны весьма мастерскому и исчерпывающему трактату барона фон Берлеша «Die Biene und ihre Zucht in beweglichen Waben» («Пчела и ее разведение в подвижных сотах»); после него — последней работе д-ра Дзерзона «Rationelle Bienenzucht»; «Leitfaden» Шмида и Кляйне; «Медоносной пчеле» Самуэльсона и Хикса; весьма всеобъемлющему и читабельному «Руководству по пчеловодству» г-на Джона Хантера; а также британским и американским пчеловодным журналам — первому за письма корреспондентов, а последним также за весьма способные статьи, которыми отличается это замечательно хорошо ведомое периодическое издание. Г-ну Фредерику Смиту из Энтомологического отдела Британского музея мы также должны выразить признательность за любезные личные сообщения, сделанные не один раз.

Следует также упомянуть помощь в переводах с немецких трактатов, упомянутых ранее, а также некоторую другую литературную помощь, которая, как мы надеемся, добавила интереса к этой работе.

149, Риджент-стрит, Лондон, август 1877 г.
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ПРЕДИСЛОВИЕ К ПЕРВОМУ ИЗДАНИЮ.
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Наше оправдание за подготовку книги о пчелах очень простое. К нам так часто обращаются за советами по вопросам, связанным с пчелами и ульями, что нам показалось весьма полезным как для наших корреспондентов, так и для нас самих, если бы мы могли указать на собственную «настольную книгу», которая содержала бы полные и подробные ответы, достаточные для удовлетворения всех обычных запросов. Большинство пасечных руководств обладают тем или иным особым достоинством, и мы не желаем умалять ни одно из них; однако во всех мы обнаружили недостаток объяснений, касающихся некоторых из более недавних усовершенствований.

Нашей целью было, прежде всего, дать четкие и подробные указания по большинству вопросов, связанных с роением и перемещением пчел, а также показать, как путем разумного применения системы «отбора» можно значительно увеличить продуктивные способности пчел.



Нам мало что нужно говорить здесь об интересе, который вызывает пасека как источник постоянного удовольствия для пчеловода-любителя. Многие ульи и методы управления описаны с прямой отсылкой к этому классу пчеловодов, так что, помимо простых и понятных указаний, подходящих для сельских жителей с их обычными ульями, эта работа будет включать инструкции, полезные для научного пчеловода, или, по крайней мере, ценные для тех, кто желает получить гораздо более широкое знакомство с секретами пчеловодства, чем это обычно бывает сейчас. Мы хотели бы подчеркнуть термин «знакомство», ибо в управлении различными ульями с планками и рамками нет ничего сложного, когда частая практика делает пчеловода знакомым с ними. В настоящем издании даны столь четкие указания о том, как выполнять правильные операции в нужное время, что новичок может сразу приступить к использованию современных ульев. Слово «новомодный» сослужило хорошую службу ленивым и предубежденным, но мы надеемся, что наши читатели будут совсем другого класса. Пусть они дадут честный шанс современным приспособлениям для гуманной системы пчеловодства, и они увидят, что им открывается совершенно новое поле интереса и наблюдений. В настоящее время наши континентальные соседи намного превосходят нас как пчеловоды; но мы надеемся, что следующий сезон, если лето будет хорошим, станет поворотным моментом в курсе английского пчеловодства. Мало сомнений в том, что большее число интеллигентных и влиятельных лиц в этой стране станет пчеловодами, чем это было когда-либо прежде.

Наша задача потеряла бы половину своего интереса, если бы мы не надеялись, что она приведет к чему-то большему, чем поощрение изысканного и интересного развлечения для досужих классов. Социальное значение пчеловодства как источника денежной прибыли для мелких фермеров и сельскохозяйственных рабочих никогда не оценивалось по достоинству. Тем не менее, эти люди сами по себе не откажутся от неуклюжего и расточительного плана уничтожения пчел или не научатся без обучения единственно правильному методу — методу отбора. Их образованные соседи, однажды заинтересовавшись этим занятием, станут теми, кто внедрит более прибыльную систему гуманного пчеловодства. Духовенство, особенно как постоянные жители сельской местности, может иметь большое влияние в этом отношении. Нет ни одного сельского или пригородного прихода в королевстве, в котором пчеловодство не могло бы быть значительно расширено, и благосостояние всех, кроме самых бедных жителей, было бы значительно улучшено. Общая практика пчеловодства не только значительно увеличила бы национальные ресурсы, но это прибавление в основном досталось бы тем классам, для которых оно было бы наиболее ценным. Более того, в процессе такого увеличения своего дохода необразованные классы заинтересовались бы возвышающим и поучительным занятием.

Любопытно наблюдать, что мед, рассматриваемый ли как промышленный товар или как сельскохозяйственный продукт, получается при экономических условиях исключительного преимущества. Если рассматривать его как промышленный товар, мы замечаем, что не требуется никаких затрат на «труд» или расходов на «сырье». Трудолюбивые работники стремятся использовать все свои силы; они никогда не «объединяются», кроме как на благо своего хозяина, они никогда не «бастуют» за заработную плату и сами обеспечивают свое пропитание. Все, что должен сделать финансово главный производитель меда, — это сделать небольшие затраты на «основной капитал» в необходимом «оборудовании» ульев и утвари; никакой «оборотный капитал» не нужен. Затем, с другой стороны, если мы рассматриваем мед как сельскохозяйственный продукт, он представляет собой еще более поразительный контраст с теорией экономистов о том, что является «необходимым для производства». Не только не требуется никаких затрат на заработную плату и никаких затрат на сырье, но и не нужно платить за «использование природного агента». Каждый квадратный ярд земли в Соединенном Королевстве может со временем начать возделываться, как в Китае, но ни один собственник никогда не сможет требовать «аренду» за те «отходы» цветов и листьев, которые никто, кроме крылатых тружеников улья, никогда не сможет использовать.

Недавняя акклиматизация в Англии лигурийской, или итальянской альпийской пчелы, добавляет новый и дополнительный источник интереса к пчеловодству. Поэтому мы довольно подробно остановились на этой части предмета и верим, что то, что здесь опубликовано относительно их введения, воплощает самую свежую и достоверную информацию о них, которой обладают английские пчеловоды. [2]


[2] Некоторые из наших друзей-пчеловодов могут быть склонны отказаться от разведения лигурийских пчел из-за вероятности их гибридизации при нахождении вблизи черных пчел. Мы можем развеять эти опасения, заявив, что мы нередко обнаруживали, что гибридные матки обладают удивительной плодовитостью подлинных итальянских, в то время как английские семьи со временем укрепляются за счет притока иностранной крови.



Мы многим обязаны за советы и помощь, которые мы неоднократно получали от г-на Т. В. Вудбери из Эксетера, чье пчеловодческое мастерство не имеет себе равных в этой стране. Мы также выражаем признательность г-ну Генри Тейлору, автору превосходного «Руководства пчеловода», за его помощь и советы в первые годы нашего пчеловодческого опыта. Оба этих джентльмена часто сообщали нам о своих приспособлениях и предложениях, не помышляя о плате или награде за них. Как и большинство недавних авторов по пчеловодству, мы неизбежно в значительной степени обязаны классическим трудам Юбера и последующих пчеловодов. Из более недавнего тома преподобного Л. Л. Лангстрота мы также получили полезную информацию. Но имея сами в последние годы значительный опыт в манипуляциях и практическом управлении пчелами, мы можем подтвердить или уточнить утверждения других, а также обобщить информацию, собранную из различных источников.



Пусть будет понятно, что у нас нет запатентованных устройств для продвижения; мы вольны выбирать из множества пчеловодческих приспособлений, которые предлагались в последние годы, и мы чувствуем себя совершенно свободными хвалить или порицать, как того требует наш опыт. Из этого не следует, что мы обязательно пренебрегаем ульями, которые здесь не описаны; мы стремились как можно больше указать принципы, на которых должны быть построены хорошие ульи, независимо от их внешнего размера или формы. На протяжении всей работы мы старались принять золотое правило «подчинения Природе», с помощью которого можно легко преодолеть все воображаемые трудности пчеловодства. Ни в одной из попыток людей властвовать над природными объектами истина главного учения Бэкона не иллюстрируется более прекрасно, чем в той власти, которую пчеловод осуществляет в маленьком мире пчел.

Некоторые люди могут посчитать, что мы использовали слишком много поэтических цитат в книге, имеющей дело исключительно с фактами. Мы надеемся, однако, что изучение отрывков сразу снимет это чувство возражения.

Мы осмеливаемся надеяться, что следующие страницы содержат много ценных советов и интересных утверждений, которые могут способствовать возбуждению повышенного и возобновленного внимания к самым полезным и трудолюбивым из всех насекомых.

Хотя у пчел нет ни разума, ни религии в качестве руководства, все же человек может извлечь из них много уроков добродетели и трудолюбия и даже почерпнуть из них мысли, внушающие доверие и веру в Бога.

Мы просим позволения завершить наше предисловие и представить предмет следующим отрывком из Шекспира, который, без сомнения, держал пчел в том саду в Стратфорде, где он имел обыкновение размышлять:—




"So work the honey-bees;

Creatures that, by a rule in Nature, teach

The art of order to a peopled kingdom.

They have a king and officers of sorts;

Where some, like magistrates, correct at home;

Others, like merchants, venture trade abroad;

Others, like soldiers, armed in their stings,

Make boot upon the summer's velvet buds;

Which pillage they, with merry march, bring home

To the tent royal of their emperor:

Who, busied in his majesty, surveys

The singing masons building roofs of gold;

The civil citizens kneading up the honey;

The poor mechanic porters crowding in

Their heavy burdens at his narrow gate;

The sad-eyed justice, with his surly hum,

Delivering o'er to executors pale

The lazy, yawning drone."



Шекспир, «Генрих V», акт I, сцена 2.
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Несколько слов в начале об истории пчелы в древней и современной литературе. Наша работа не является критическим обзором и тем более исчерпывающим трактатом; но даже тот популярный очерк, который мы стремимся создать, кажется неполным без упоминания великих исследователей пчел прошлого. Мы находим первое определенное описание насекомого в «Истории животных» Аристотеля, написанной около середины четвертого века до нашей эры, сочетающей много здравой научной информации по нашему предмету с другими утверждениями, которые более поздняя информация вынуждена была отвергнуть. Немного раньше него жил Аристомах из Киликии, который писал труды по сельскому хозяйству и домоводству, утраченные для нас, за исключением нескольких цитат, но о котором нам говорят, что он посвятил около пятидесяти восьми лет постоянному наблюдению за повадками пчел. Некий Филиск из Фасоса упоминается как еще один из их почитателей, который ушел в лесную жизнь, чтобы беспрепятственно продолжать их изучение. Затем, сразу после христианской эры, появился Плиний Старший, от которого мы узнаем эти немногие подробности о двух только что названных, и чья знаменитая «Естественная история», являющаяся трудом скорее ученика, чем мастера, чтит пчелу подробным и интересным описанием. Вскоре после него Колумелла в своем труде «О сельских делах» дал обильные инструкции по пчеловодству, которые, хотя и воспроизводят некоторые старые ошибки, значительно опережают все, что появлялось ранее, и ставят его, благодаря точности, которую они демонстрируют, во главе пчеловодов древности. Теофраст, Цельс и Варрон также должны быть причислены к древним писателям, чье внимание было привлечено к этому трудолюбивому насекомому. Но, пожалуй, самым известным из классических произведений по этому предмету является четвертая книга «Георгик» Вергилия, в которой нам представлен подробный трактат о пчелах и их разведении, со всем смыслом, а также бессмыслицей, которые тогда имели хождение по этому поводу, вместе с тем прекраснейшим отрывком в сочинениях поэта — историей посещения Орфеем теней, которая добавлена одной из тех случайных связующих нитей, которыми древние поэты имели обыкновение пользоваться.

В более современные времена основными писателями были Сваммердам, голландский натуралист; Маральди, итальянский математик; Ширах, саксонский священник; Реомюр, хорошо известный своим термометром; Бонне, швейцарский энтомолог и юрист; знаменитый д-р Джон Хантер; и, прежде всего, Франсуа Юбер из Женевы. Последний из них, будучи совершенно слепым, сумел, главным образом с помощью своего очень умного и старательного помощника Бюрненса, накопить длинный ряд подробных наблюдений, которые произвели полную революцию в науке. В связи с Юбером следует упомянуть мадемуазель Жюрин, которая своими тонкими микроскопическими исследованиями оказала ему важнейшие услуги и подарила миру не одно ценное открытие. В тот же период жил д-р Джон Эванс, которого можно справедливо назвать поэтом-лауреатом пчелы. Его поэма «Пчелы», из которой мы сделаем многочисленные цитаты, написана с большим вкусом и сочетает в себе с редким изяществом научную точность деталей с поэтическим духом, который никогда не ослабевает. [3] Немного позже них, хотя отчасти их современник, пришел д-р Беван, чье имя до сих пор цитируется как одно из самых авторитетных по этому предмету, и чей труд «Медоносная пчела» считался великим учебником на нашем языке, пока не был вытеснен, с прогрессом открытий, одноименным трудом из-под пера преподобного Л. Л. Лангстрота. Этот последний джентльмен, который является пресвитерианским священником в Огайо, несомненно, является на сегодняшний день передовым пчеловодом англоязычной расы. Но мы вынуждены признать, что немцы держат пальму первенства над нами, ибо все великие достижения в наших знаниях о пчеле, которые были сделаны за поколение, пришли от них. Поэтому д-ру Дзерзону, [4] римско-католическому священнику из Карлсмаркта в Силезии, чьим острым исследованиям следует приписать большую часть этих достижений, должен быть уступлен ранг, едва ли уступающий рангу Юбера; в то время как барон фон Берлеш из Кобурга, который всегда готов продолжить и улучшить исследования «великого мастера», вне всякого сомнения, заслужил для себя положение, уступающее только самому мастеру. Из знаменитых шотландских писателей мы должны упомянуть Боннера из Глазго, который жил в конце прошлого века, и преподобного д-ра Данбара, который датируется началом этого.


[3] Поэма д-ра Эванса состояла из четырех частей, из которых были опубликованы только три. Мы владеем авторским экземпляром, в котором есть письменная заметка о том, что рукопись остальной части была подготовлена к печати и все еще находилась на хранении у семьи. Мы написали многочисленные письма с целью выследить ее для публикации; но совсем недавно мы узнали, что единственный выживший из девяти детей в настоящее время не может обнаружить местонахождение документа. Д-р Эванс некоторое время был врачом в Шрусбери, но переехал в Уэльс, где и умер.




[4] Произносится Дзер-зон. Нелишне будет добавить, что некоторые из вышеуказанных имен не всегда правильно пишутся пчеловодами. В частности, почти все они, копируя друг друга, опускают ударение в «Réaumur» (Ре-о-мюр), которое, как мы находим, французские биографы единодушно вставляют. Мы также видели «Miraldi» в недавней популярной работе, в то время как у одного автора была причуда писать «Hüber», что, очевидно, является чистой ошибкой.



Из массы других имен, которые теснят нас, будет невозможно в таких узких пределах предоставить какие-либо подробности. Литература по предмету поистине огромна, и все, что мы можем сделать, — это предоставить список в грубом хронологическом порядке наиболее примечательных из тех, кто каким-то образом оказал услугу нашему знакомству с пчелой. Помимо великих натуралистов Линнея и Кювье, мы поэтому выбираем следующее:—


Шестнадцатый век.— Хилл, Николь Якоб. «De Proprietatibus Apum» (аноним), опубликовано около 1510 г.

Семнадцатый век.— Батлер, Перчас, Гедарт, Сваммердам, сэр К. Рен, Хартлиб, Гедде, Русден, Рэй (с Уиллоби и д-ром М. Листером), д-р Мартин Джон (из Германии).

Восемнадцатый век.— Маральди, г-жа Мериан, д-р Уордер, д-р Дерхэм, Реомюр, Торли, Лионне, Ваньер (поэт, из Голландии), Доббс, преподобный Стивен Уайт, Ширах, Янша, Боннер, Дебро, Томас и Дэниел Уайлдман, Гилберт Уайт, г-жа Вика, Пёсль, аббат Делла Рокка, Хаббард, Киз, Бонне, Рим, д-р Джон Хантер.

Девятнадцатый век.— Франсуа Юбер (с сыном Пьером и Бюрненсом), Латрейль, мадемуазель Жюрин, Шпицнер, Т. А. Найт, преподобный д-р Данбар, Хьюиш, д-р Эванс (поэт), Фебурье, Кирби и Спенс, Хамфри, барон фон Эренфельс, Ньюпорт, д-р Беван, Гунделах, лорд Брум, пастор Эттль, капитан фон Бальденштейн, Натт, Пейн, Тейлор, Голдинг, майор Манн, Вудбери, Куинби (из Америки), Вагнер (там же).



Из современных писателей на нашем языке мы можем, в дополнение к Лангстроту, сослаться на преподобного У. К. Коттона, Самуэльсона (с д-ром Хиксом), Хантера, Чешира и Петтигрю; в то время как к уже приведенным немецким именам можно добавить имена профессоров Лейкарта и фон Зибольда, д-ров Дёнхоффа и Кюхенмейстера, пасторов Кляйне и Шёнфельда, Фогеля, Дате, Роте, графа фон Стоша и Шмида, редактора «Bienenzeitung». Стоит отметить, как велико число пчеловодов разных стран, перед именами которых стоит титул «преподобный».

Но, признавая за Германией бесспорно первое место в теоретическом отделе, мы не признаем точности утверждения фон Берлеша о том, что «во всех других странах пчеловодство почти повсеместно является лишь игрушкой и развлечением». Если бы барон удостоил наш остров визитом, мы могли бы показать ему, от одного конца до другого, немалое количество совсем иных случаев; и хотя нам многому предстоит научиться, и мы не так давно начали систематически работать, чтобы этому научиться, нет недостатка в ясных и растущих признаках того, что правильный курс взят и со временем должен принести соответствующие результаты. В 1874 году была основана Британская ассоциация пчеловодов, во главе которой встал один из первых энтомологов того времени, сэр Джон Лаббок; и под ее эгидой с тех пор ежегодно проводятся выставки в Хрустальном и Александровском дворцах, на которых сами пчелы, их жилища и принадлежности, а также их продукты представлялись на суд судей, а также для всеобщего обозрения. Несколько периодических изданий либо полностью, либо частично посвящены пчеловодству, и в целом положение дел выглядит здоровым и многообещающим. Поэтому, хотя мы по-прежнему ищем развлечения от наших пчел, мы претендуем на то, чтобы испытывать и более солидное удовлетворение.
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ГЛАВА I. ПЧЕЛА КАК НАСЕКОМОЕ.




§ I. КЛАССИФИКАЦИЯ.


[image: W]


Есть самоуспокоенность в том, чтобы начинать предмет научно, поэтому давайте посвятим нашу первую полустраницу определению места пчелы в животном царстве. Обычная английская медоносная пчела, иногда называемая черной пчелой, известна под названием Apis mellifica; в то время как новый фаворит, итальянская или лигурийская пчела, получила видовое название ligustica, хотя натуралисты теперь убеждены, что эти две являются лишь разновидностями одного вида. Род Apis принадлежит к отряду Hymenoptera, или перепончатокрылых насекомых, которые некоторые энтомологи подразделили на семейства и секции: одно семейство будет включать медоносных пчел, шмелей и т. д.; другое — ос, из которых шершень является одним; и другие, соответственно, муравьев, галлиц, пилильщиков и некоторых паразитов и других крылатых существ, малознакомых. Весь отряд принадлежит к классу Insecta, а тот — к грандиозному разделу Articulata, или членистоногих животных. Только в Англии насчитывается 250 местных видов пчел.

Переходя теперь к конкретному насекомому, которым мы намерены заинтересоваться, мы наблюдаем, что каждый улей или пчелиная семья летом включает три различных класса пчел, каждый класс имеет функции, свойственные только ему и необходимые для поддержания и благополучия сообщества. Поскольку каждая пчела знает свои надлежащие обязанности, все они работают гармонично и усердно вместе ради общего блага. Некоторые очевидные исключения из доброго товарищества пчел будут отмечены далее, но они возникают из существенных условий в социальной экономике пчелиного сообщества. То, что медоносные пчелы должны жить в обществе, как они это делают в ульях, абсолютно необходимо. Пчела в изолированном состоянии — это очень беспомощное, нежное маленькое существо, быстро подверженное холоду и парализованное им, если не сможет присоединиться к своим спутникам до наступления ночи. Собираясь в больших количествах, пчелы поддерживают тепло, какой бы ни была внешняя температура.

Три класса пчел — это пчелиная матка, или совершенная самка; рабочие пчелы, или недоразвитые самки; и трутни, или пчелы-самцы.

§ II. МАТКА,

уместно называемая немецкими пчеловодами пчелиной матерью, является единственной полностью развитой самкой среди всего населения каждой отдельной колонии. Таким образом, ее величество бесспорно правит своим скипетром по божественному праву, потому что она живет и царствует в сердцах любящих детей и подданных.

Матку можно очень легко отличить от остальных пчел по большей длине ее тела и сравнительной краткости ее крыльев; ее ноги длиннее и не снабжены ни щеточками, ни корзиночками, как у рабочей пчелы, ибо, постоянно кормимая последними, она не нуждается в этих инструментах; верхняя поверхность ее тела более ярко-черная, чем у других пчел, в то время как ее цвет снизу желтовато-коричневый; [5] ее крылья, которые не простираются более чем на половину длины ее тела, жилистые и сильные; ее длинное брюшко сужается почти до точки; ее голова более круглая, язык более тонкий и гораздо короче, чем у рабочей пчелы, а ее жало изогнуто. Ее движения в улье размеренны и величественны, хотя вне своей надлежащей сферы, как во время роения, она, напротив, отличается быстротой своих шагов. Она обладает специфическим запахом, который настолько привлекателен для рабочих пчел, что г-н Махан из Филадельфии заявляет, что несколько раз они садились ему на пальцы в миле от его пасеки после того, как он держал в руках королевскую мать.


[5] Желтые итальянские матки составляют исключение в плане цвета. См. Таблицу I. Рис. I.



Главная функция матки — откладывать яйца, из которых происходят все будущие пчелы, размножение вида является целью ее существования; и она следует ей с усердием, подобным тому, с которым рабочие пчелы строят соты или собирают мед. Матка откладывает в сезон размножения от 1000 до 3000 яиц в день. И Лангстрот, и фон Берлеш видели, как матки откладывали яйца со скоростью шесть штук в минуту или более; и последний наблюдатель, снабдив свою матку новыми пустыми сотами, обнаружил в конце двадцати четырех часов, что она отложила 3021 яйцо, что при ее наблюдаемой скорости она выполнила бы за восемь часов, и, таким образом, имела бы шестнадцать для отдыха. Она поддерживала почти эту скорость в течение двадцати дней, за которые она заполнила 57 000 ячеек; и, что еще более удивительно, она продолжала в том же духе в течение пяти лет, в течение которых, по самым скромным подсчетам, она отложила 1 300 000 яиц, или 300 000 в год. Но с обычными матками, говорит барон, 1200 в день — это превосходная работа, и эта скорость с февраля по сентябрь, с поправкой на более вялые периоды, даст более 150 000 пчел в год. «Большинство маток, — говорит Дзерзон, — в просторных ульях и в благоприятный сезон откладывают 60 000 в месяц... и особо плодовитая матка, в течение четырех лет, которые она в среднем живет, откладывает более миллиона яиц». Это действительно огромное число; но когда принимается во внимание множество, необходимое для роев, постоянное уменьшение их силы из-за смерти различными путями и многие случайности, сопровождающие их в далеких путешествиях в поисках сладкого запаса, не кажется, что случай преувеличен.



Чтобы поддерживать эти тяжелые продуктивные обязанности, матка должна питаться в соответствующих пропорциях, и их она варьирует, или пчелы варьируют их для нее, в том же соотношении, что и саму яйцекладку. Она сосет мед прямо из ячеек или получает его от рабочих пчел; и, как важный дополнительный факт, последние регулярно питают ее пыльцой, уже частично переваренной в их собственных желудках.

В стеклянном однорамочном улье — который мы опишем далее — можно проследить все движения пчелиной матки. Можно увидеть, как она просовывает голову в ячейку, чтобы обнаружить, занята ли она яйцом или медом, и, если она пуста, она поворачивается величественным образом и вставляет свое длинное тело — настолько длинное, что она способна отложить яйцо на дно ячейки; затем она переходит к другой и так продолжает усердно размножать своих трудолюбивых подданных. Нередко случается, когда матка плодовита и если сезон ранний, что многие яйца пропадают из-за нехватки свободных ячеек; ибо в этом случае матка оставляет их открытыми на дне улья, где они жадно пожираются пчелами.

Пчелиная матка, в отличие от подавляющего большинства своих подданных, — домоседка. На второй или третий день своей принцессиной жизни она обычно отправляется на важнейшее дело своего бракосочетания, и когда это удовлетворительно выполнено, она никогда больше не покидает улей, кроме как для того, чтобы увести эмигрирующий рой. Эванс, с должной лояльностью, должным образом предоставил пылкий эпиталамий для пчелиной матки, вот так:—




"But now, when noontide Sirius glares on high,

With him young love ascends the glowing sky,

From vein to vein swift shoots prolific fire,

And thrills each insect fibril with desire.

Thence, Nature, to fulfil thy prime decree,

Wheels round in wanton rings the courtier bee;

Now shyly distant, now with bolder air,

He woos and wins the all-complying fair;

Through fields of ether, veiled in vapoury gloom,

They seek with amorous haste the nuptial room,

As erst the immortal pair on Ida's height

Wreathed round their noon of joy ambrosial night."







Лояльность и привязанность пчел к своей матке — одна из их самых замечательных характеристик; они постоянно снабжают ее пищей, ластятся к ней и ласкают ее, мягко касаясь ее своими усиками — услуга, которую она иногда возвращает. Когда она передвигается по улью, все пчелы, мимо которых она последовательно проходит, отдают ей ту же дань уважения; она не испытывает неудобств от перенаселенности, ибо хотя часть улья, в которую она направляется, может быть самой густонаселенной, путь немедленно освобождается, обычные пчелы переваливаются друг через друга, чтобы уйти с ее пути, так велика их тревога не мешать королевскому шествию. Многие из них часто образуют круг вокруг нее, никто не осмеливается повернуться к ней спиной, но все стремятся проявить то уважение и внимание, которые причитаются ее рангу и положению.



Величественная осанка пчелиной матки и дань уважения, оказываемая ей, с некоторой поэтической вольностью описаны Эвансом так:—




"But mark, of regal port and awful mien,

Where moves with measured pace the insect queen!

Twelve chosen guards, with slow and solemn gait,

Bend at her nod, and round her person wait.

Not eastern despots, of their splendour vain,

Can boast, in all their pomp, a brighter train

Of fear-bound satraps; not in bonds of love

Can loyal Britons more obedient move."







Некоторая модификация должна быть сделана, однако, в старых идеях на этот счет, хотя, пока понятно, что почтение пчел к своей матке является официальным, а не личным почтением, это можно допустить, за исключением существования регулярной охраны, как по большей части достаточно верное. Но правительство — это ограниченная, а не абсолютная монархия, ибо рабочие пчелы часто навязывают свою волю суверену. Это почтение, более того, оказывается только маточным маткам, как отметил д-р Данбар, экспериментируя с боевыми качествами пчелиной матки. «До тех пор, — говорит он, — пока матка, пережившая встречу со своей соперницей, оставалась девственницей, ни малейшей степени уважения или внимания ей не оказывалось; ни одна пчела не давала ей пищи; она была вынуждена, как только ей это требовалось, помогать себе сама; и, пересекая медовые ячейки для этой цели, она должна была карабкаться, часто с трудом, через толпу, ни одна особь из которой не уступала ей дорогу или не заботилась о том, ест она или голодает. Но как только она стала матерью, сцена изменилась», и все относились к ней с должным вниманием.

Жало пчелиной матки используется при откладывании яиц, и она не использует его для враждебных целей, кроме как в бою со своими сестрами-матками. Г-н Лангстрот отмечает, что это воздержание, по-видимому, проистекает из знания того, что использование жала может оказаться фатальным для нее самой и, таким образом, серьезно поставить под угрозу весь улей. Он добавляет, что она дойдет до того, что позволит разорвать себя на части, не пытаясь жалить, хотя, если ее крепко держать в руке, она иногда будет использовать свои челюсти, которые, будучи более мощными, чем у других пчел, могут вызвать некоторый дискомфорт. Но она не допускает соперниц на свой трон; почти ее первое действие, выходя из ячейки, — это попытка разорвать и уничтожить ячейки, содержащие куколки принцесс, которые могут стать конкурентками. Если случится так, что в улье в то же время существует другая матка аналогичного возраста, тогда, если одна не будет оперативно уничтожена рабочими пчелами, как сейчас считается правилом, их обычно приводят в контакт друг с другом, чтобы они сразились и решили в борьбе, смертельной для одной из них, кто будет правителем; сильнейшая, конечно, побеждает и остается верховной, в то время как ее соперница либо падает замертво, либо оставлена умирать. [6] Любой из этих методов, надо признать, является более мудрым способом урегулирования дела, чем выстраивать весь улей под двумя отдельными знаменами и тем самым создавать гражданскую войну, в которой члены соперничающих банд убивали бы и уничтожали друг друга из-за дел, которые их индивидуально мало или вовсе не касались. Пчелам все равно, какая это матка, лишь бы они были уверены, что у них есть одна, чтобы править ими и увековечить сообщество; действительно, известно, что в некоторых случаях они образуют кольца вокруг соответствующих бойцов и даже принуждают их к конфликту, если они не знают о присутствии друг друга. Но д-р Беван говорит нам, что существуют матки, которые не будут сражаться. Рабочие пчелы не всегда решают дело в таком случае; это, действительно, не является чем-то необычным, говорит Фогель, чтобы двум плодоносным маткам позволяли жить вместе; и у нас самих были случаи такого же рода, не имея возможности дать иную причину, кроме той, что «исключения подтверждают правило». Итальянская матка, говорят, обычно получает помощь на третьем году жизни от более молодой матери, родившейся в ее собственном улье.


[6] Д-р Беван упоминает примеры как мгновенной смертности, так и выживания в течение двадцати четырех часов. Жало матки, очевидно, менее мощное, чем у рабочих пчел, так как ее мешочек с ядом меньше; и мы узнаем от фон Гиндли, что ему однажды удалось побудить матку ужалить его, когда эффект был немногим больше укола иглы. Кляйне также, после упорных попыток, был однажды ужален маткой, как и Хоффманн из Вены — матка в последнем случае теряла при этом способность к яйцекладке.



Эти королевские дуэли, хотя больше не рассматриваются как неизменная рутина, были обильно засвидетельствованы несомненными свидетелями, и некоторые из них вывели сингулярный закон, управляющий бойцами. Ни одна матка, говорят, не ужалит свою соперницу, если у нее нет преимущества, и она не может просунуть свое тело под тело другой и нанести смертельный удар без страха либо получить другой одновременно, либо оказаться неспособной вытащить свое собственное жало. Если, напротив, каждая схватила другую в готовности к взаимной резне, они немедленно разойдутся и начнут битву заново.

После прочтения приведенного выше описания привязанности пчел к своей матке легко представить смятение, в которое приходит улей, лишенный ее присутствия. Пчелы сначала проводят тщательный поиск своего монарха в улье, а затем бросаются в огромном количестве искать ее. Если поиск безрезультатен, они возвращаются в улей и начинают то, что Лангстрот называет «последовательностью стенаний в минорной тональности», которую ни один опытный пчеловод не может спутать. Когда такое смятение наблюдается на пасеке, компетентный пчеловод исправит потерю, дав матку. У пчел обычно есть свое собственное средство от такой беды в их способности вырастить новую матку из своих личинок; но если ни это, ни прежние средства недоступны, вся колония постепенно сокращается и со временем вымирает. Ниже приведен метод, с помощью которого рабочие пчелы обеспечивают преемника на трон, когда лишаются своей матки по случайности или в ожидании первого роя, который всегда возглавляется старой маткой:—

Они выбирают, когда им не более трех дней от роду, яйцо, ранее предназначенное для рабочей пчелы, — но личинка тоже подойдет, лишь бы она не выросла до своего полного размера, — а затем они расширяют выбранную ячейку, разрушая окружающие перегородки; таким образом они формируют королевскую колыбель, по форме очень похожую на перевернутую чашечку желудя. Выбранный эмбрион затем обильно кормится особым видом питания, называемым натуралистами «маточным молочком» — едкой пищей, состоящей из меда и переваренной пыльцы, приготовленной рабочими пчелами исключительно для тех личинок, которые предназначены стать кандидатами на честь королевской власти. Эффект этого заключается как в совершенствовании, так и в ускорении развития будущего насекомого, так что вместо рабочей пчелы, производимой в конце двадцати одного дня, матка появляется в сокращенный срок шестнадцати дней.

Но если лишение происходит в то время, когда либо из-за сезона, либо из-за ненормальных обстоятельств в улье нет расплода рабочих пчел, пчелы тогда часто демонстрируют серию любопытных и даже нелепых попыток, которые фон Берлеш метко сравнил с хватанием за соломинки утопающим человеком. Сами по себе они не страдают; но пчелы смотрят дальше себя, и потомство у них должно быть. Их единственная озабоченность, поэтому, заключается в том, чтобы вырастить трутней и матку. Некоторые из них часто развивают способность откладывать трутневые яйца (как объяснено в § ix.), и большинство из них они будут тщательно лелеять для их естественной цели, но другие они окружат королевскими ячейками и накормят маточным молочком, так что бедняжки при вылуплении вскоре будут закормлены до смерти в неистовой попытке изменить их пол! И если трутневых яиц нет под рукой, они даже попытаются высидеть матку из комка пыльцы! В более чем одном смысле тогда мы видим, что когда пчелы потеряли свою матку, они потеряли голову.

В качестве любопытных, хотя и не противоречащих друг другу примеров последствий удаления пчелиной матки из улья можно упомянуть случай, когда г-н Лангстрот однажды провел эксперимент, продлившийся всего две-три минуты, что немедленно привело всех пчел в замешательство, а два дня спустя он обнаружил, что были заложены маточники; в то же время д-р Беван однажды произвел удаление настолько тихо, что в течение восемнадцати часов все шло как обычно, а затем внезапно факт стал известен, и все пришло в состояние возбуждения и смятения. Если матку, отделенную таким образом, удерживать вдали от ее подданных, она возмущается вмешательством, отказывается от пищи, чахнет и погибает.

Наблюдения за пчелиной маткой, необходимые для подтверждения вышеупомянутых фактов, могут быть проведены только в ульях, сконструированных для этой цели, среди которых лучшим является «однорамочный наблюдательный улей». В обычных ульях матку почти никогда не удается увидеть; там, где имеется несколько рядов сотов, она неизменно держится между ними как ради тепла, так и для большей безопасности от опасности. Автор часто наблюдал в семьях, которые, к сожалению, погибли, что матка была одной из последних, кто испустил дух; ее всегда труднее заполучить, чем других пчел, поскольку инстинкт подсказывает ей, что она незаменима для благополучия колонии.

Матка живет гораздо дольше, чем любая из ее подданных, ее возраст очень часто достигает четырех или даже пяти лет; однако ее плодовитость, за редким исключением, исчезнет задолго до этого срока, или же она будет откладывать только трутневые яйца, поэтому, как правило, лучше найти ей замену, когда она вступила в свой третий год. В следующем разделе, а также в разделах «Репродуктивная экономика» и «Связь пола с ячейками», равно как и в главе IV в подразделе «Клетки для маток», можно найти другую информацию, связанную с маткой.

§ III. ТРУТЕНЬ.

Трутни — это пчелы мужского пола; у них нет жала, они крупнее и волосатее рабочих пчел, и их легко отличить по тяжелым движениям, коренастой форме и более громкому гудению. Они обладают сильным запахом, который становится очень заметным, если запереть нескольких из них в коробке. Эванс так описывает трутней:—




"But now, when April smiles through many a tear,

And the bright Bull receives the rolling year,

Another tribe, to different fates assigned,

In ampler cells their giant limbs confined,

Burst through the yielding wax, and wheel around

On heavier wing, and hum a deeper sound.

No sharpened sting they boast; yet, buzzing loud,

Before the hive, in threatening circles, crowd

The unwieldy drones. Their short proboscis sips

No luscious nectar from the wild thyme's lips;

From the lime's leaf no amber drops they steal,

Nor bear their grooveless thighs the foodful meal;

On others' toils, in pampered leisure, thrive

The lazy fathers of the industrious hive.

Yet oft, we're told, these seeming idlers share

The pleasing duties of parental care,

With fond attention guard each genial cell,

And watch the embryo, bursting from its shell."









Но д-ру Эвансу «рассказали» неверные сведения, когда он попытался наделить трутней обязанностями «кормящих отцов» («пчел-нянек», как их называли немцы), ибо эту задачу берут на себя более молодые рабочие пчелы. Их не используют даже для поддержания тепла, поскольку их изгоняют как раз в то время, когда тепло наиболее необходимо. На долю трутней не выпадает никакой работы по сбору меда, и у них нет средств, предоставленных им природой для помощи в трудах улья. Они — прародители рабочих пчел, и ничего более; насколько известно, это единственная цель их короткого существования.

В густонаселенном улье количество трутней исчисляется от одной до двух тысяч. «Натуралисты, — говорит Юбер, — были крайне смущены, пытаясь объяснить количество самцов в большинстве ульев, которые кажутся лишь бременем для сообщества, поскольку, по-видимому, не выполняют никакой функции. Но теперь мы начинаем постигать цель природы в их столь значительном размножении. Поскольку оплодотворение не может быть совершено внутри улья, и поскольку матка вынуждена преодолевать просторы атмосферы, необходимо, чтобы самцов было много, чтобы у нее был шанс встретить кого-либо из них во время своего полета. Если бы в каждом улье было всего два или три трутня, было бы мало вероятности, что они вылетят в тот же момент, что и матка, или что они встретят ее во время своих вылетов; и большинство самок могли бы таким образом остаться бесплодными». Для безопасности пчелиной матки важно, чтобы ее пребывание в воздухе было как можно более кратким, так как ее большой размер и медлительность полета делают ее легкой добычей для птиц. Сейчас не считается, что матка всегда спаривается с трутнем того же улья, как, по-видимому, предполагал Юбер. Напротив, представляется, что у пчел, как и у многих других животных, существует предохранительный механизм против такого инбридинга. Г-н Джон Хантер в своем «Руководстве по пчеловодству» говорит об этом как о законе и, таким образом, представляет факт диаметрально противоположным выводу Юбера. Но мы полагаем, что вопрос осложняется другим — являются ли трутни, населяющие конкретный улей в любой момент времени, регулярно рожденными в той же семье, что и этот улей, или же их очень часто следует рассматривать как «чужаков в воротах». Во всяком случае, установлено, что матка и трутни внутри улья следят за движениями друг друга, когда первая собирается совершить свой брачный полет, и что союз иногда совершается поблизости, хотя, безусловно, никогда не предпринимается в пределах самого улья. Это последнее обстоятельство, которое, по всем свидетельствам, абсолютно неизменно, по-видимому, является пределом предохранительного механизма, и это то, что в обычных обстоятельствах исключило бы повторение близкородственного скрещивания. Подтверждение этих взглядов дает интересный опыт капитана фон Бальденштейна с его одной итальянской семьей, которую он содержал отдельно в течение семи лет; он обнаружил, что все это время, за одним исключением, молодые матки производили рабочих пчел-бастардов, что ясно доказывает, что все, кроме той одной, были оплодотворены трутнями из других колоний.

Трутень, который оказывается выбранным мужем, отнюдь не так облагодетельствован, как может показаться на первый взгляд, ибо закон природы гласит, что жених не переживает дня свадьбы. Его смерть, однако, несомненно, обычно мгновенна, тогда как в ином случае это, вероятно, была бы пытка или голодная смерть. В 1867 году немецкий пчеловод фон Клипштейн был свидетелем примера свадебной церемонии, когда молодая матка, возглавлявшая рой, отделилась от него и села на куст смородины, где к ней присоединился трутень; через несколько секунд они вместе улетели на три ярда, а затем упали на землю, после чего матка освободилась, а трутень оказался мертвым. Но из «Американского пчеловодного журнала» за март 1861 года мы узнаем, что два подобных случая наблюдались в Соединенных Штатах за несколько лет до этого. Последний из этих двух случаев согласуется с вышеизложенным в том, что показывает немедленную смерть пчелы-самца, правило относительно чего также подтверждается фактом, замеченным г-ном Лангстротом: если взять трутня между пальцами и сжать, как сжимают осу, чтобы вызвать выпячивание жала, он издаст треск и съежится мертвым, как будто пораженный молнией. Этот случай также был сообщен в «Пчеловодный журнал» через этого джентльмена, будучи замеченным июльским днем 1860 года его другом г-ном У. У. Гэри из Колрейна, штат Массачусетс. Матка возвращалась из предположительно неудачного полета, когда трутень встретил ее примерно в трех футах от входа в улей; почти сразу же раздался резкий щелчок, и самец упал на землю совершенно мертвым. Другой случай наблюдал преподобный г-н Миллетт из Уайтмарша, штат Пенсильвания, и произошел он в июне 1859 года во время процесса посадки роя. Молодая матка — их было четыре в рое — «была замечена в полете, и через мгновение была схвачена трутнем. Пролетев около стержня (около 5 метров), они оба упали на землю в тесном контакте; ... трутень собирался улетать (освободившись) ... но, проползав ... через очень короткое время он испустил дух» — обстоятельство, вероятно, совершенно исключительное в этом промежутке минут, и прискорбно, что у нас нет информации о немедленном или последующем воздействии на матку.

Как правило, королевская особа, не встречая трутней сразу после выхода из улья, проводит некоторое время в осмотре своего дома, а затем, часто не раньше своего второго выхода, улетает высоко в воздух, а иногда и на значительное расстояние по горизонтали. «Пчеловод из Ренфрушира» заявляет в «Британском пчеловодном журнале» от мая 1877 года, что ему стал известен несомненный случай, когда обычная матка, находившаяся в пяти милях по прямой линии, измеренной по карте Управления артиллерийско-технического снабжения, была оплодотворена одним из его собственных итальянских трутней — при том, что это были единственные итальянские пчелы во всем районе.

По возвращении матки — то есть, если предположить, что ее цель была достигнута — она будет демонстрировать мужской орган, прилипший к ее конечности, и иногда она не в состоянии освободиться от него, и пчеловод не может оказать ей никакой помощи без риска последствий, столь же фатальных для нее самой, как они были для ее супруга. Объяснение этой серии явлений кроется в структуре самого органа. Это просто расширенное продолжение семенного протока, и он прикреплен к отверстию, как рукав пальто к плечу, но является полностью внутренним. Чтобы быть выпяченным, он должен, следовательно, быть вывернут буквально наизнанку, и для этого требуется мощное надувание, при котором силы организма каким-то образом фатально разрываются; в то время как, как очень рационально выводит профессор Лейкарт — проясняя тем самым еще одну тайну — только когда дыхательные сосуды наполняются движением в воздухе, трутень способен совершить это вообще. Затем своеобразные чешуйки и выступы, которыми усеян орган, делают его после введения очень трудным для извлечения, даже если бы его владелец не был уже мертв. Г-н Лангстрот отмечает относительно замысла этого, казалось бы, сурового положения, что в отсутствие его матка была бы вынуждена оставаться с трутнем гораздо дольше в воздухе, тем самым подвергаясь гораздо большей опасности стать добычей какой-нибудь пролетающей птицы. В конце концов, это, несомненно, один из тех случаев, о которых можно сказать о природе словами Теннисона:—




"So careful of the type she seems,

So careless of the single life."







Ее величество, хотя и оставшись таким образом овдовевшей, отнюдь не является печальной невестой, ибо через два-три дня она становится счастливой матерью большого семейства. Таково, по крайней мере, нормальное правило, но если сезон поздний, осенью, она может не начать откладку яиц до следующей весны. Нельзя сказать, что она не чтит память своего ушедшего господина, ибо она никогда больше не выходит замуж. Однажды оплодотворенная — как это бывает у большинства насекомых — пчелиная матка продолжает оставаться продуктивной в течение всей оставшейся части своего существования.

Роевой сезон заканчивается — то есть примерно в конце июля, когда сбор меда существенно замедлился — вскоре после этого следует всеобщая резня «ленивых отцов». Д-р Беван отмечает, что теперь, когда их работа завершена, «они рассматриваются как бесполезные потребители плодов чужого труда: любовь мгновенно превращается в ненависть, и происходит всеобщая проскрипция». Ибо это была любовь, так как трутней ранее баловали и кормили приготовленной пыльцой так же, как и саму матку. Фон Берлеш описывает работу по уничтожению как начинающуюся с выбрасывания трутневого расплода, только что выходящего из ячеек, после чего личинки и куколки подвергаются аналогичному обращению. Затем самих трутней прогоняют от медовых запасов, и устанавливается наблюдение, чтобы предотвратить их доступ к ним. Обнаружив, что это безнадежно, они забиваются вместе в углы, пока, будучи полностью истощенными голодом, рабочие пчелы не выгоняют их одного за другим, и они умирают от холода и голода: очень немногие из них бывают ужалены. Эта работа идет день и ночь, и иногда они собираются, чтобы умереть такой кучей перед летком, что возникает опасность, что они задушат улей. С нетрудоспособными или бесполезными рабочими пчелами поступают столь же решительно; но в случае с престарелой маткой, лучшие мнения сходятся на том, что ей позволяют самой уйти из жизни.

Если предположить, что трутни появляются в апреле или мае, что является обычным периодом, то, поскольку их уничтожение происходит где-то около начала августа, три или четыре месяца будут обычной продолжительностью их существования; но если случится так, что развитие матки было задержано, или что улей случайно был лишен ее, резня трутней откладывается. С другой стороны, в случае сокращения сезона сбора из-за плохой погоды, это иногда случается в более раннюю дату — даже уже в мае. Время от времени трутень или два спасаются и продлевают свою жизнь в течение зимы.

§ IV. РАБОЧАЯ ПЧЕЛА.

Рабочие пчелы составляют, безусловно, самый многочисленный из трех классов, содержащихся в улье. Они самые маленькие из пчел; по цвету они темно-коричневые или почти черные (за исключением итальянских и других иностранных разновидностей), и их отличает активность в полете. Что касается их численности в колонии, «обычный первый рой из соломенного улья», говорит фон Берлеш, «содержит от двенадцати до двадцати тысяч, но у меня были большие деревянные ульи, в которых, по умеренному подсчету, в конце июня жило около ста тысяч пчел»: от тридцати до пятидесяти тысяч, однако, лучше представят силу средней семьи в английском улье. Рабочая пчела, хотя ранее о ней говорили под термином «бесполая», того же пола, что и матка, но лишь частично развита, и поэтому, за некоторыми исключениями (см. § ix.), она неспособна откладывать яйца. Но любое яйцо, из которого обычно вывелась бы рабочая пчела, может, при увеличении ячейки и снабжении личинки «маточным молочком», превратиться в зрелую и совершенную матку. Этот любопытнейший факт может быть проверен на любой пасеке с помощью интереснейших экспериментов, которые могут быть обращены на важную пользу.

Продолжительность жизни рабочих пчел сильно варьируется и гораздо более продолжительна во время зимнего покоя, чем в период износа в сезон сбора. Фон Берлеш описывает три тщательных серии экспериментов, которые он провел с целью получения более точных знаний по этому вопросу. В одном из них он подсадил итальянскую матку в обычную семью в начале октября, когда весь старый расплод уже вывелся; затем он обнаружил в результате, что последние из обычных пчел исчезли в конце мая, так что некоторые из них наверняка прожили восемь месяцев, а возможно и больше, хотя кажется наиболее вероятным, что последними умерли те, кто родился позже всех. В другом случае, когда матка умерла в начале зимы, он строго изолировал улей, и, поскольку сезон был исключительно мягким, он обнаружил, что некоторые пчелы продолжали жить в течение десяти с половиной месяцев. Его оставшийся эксперимент касался летнего срока существования, и он привел к результату в шесть недель как средний показатель, и три месяца как максимально возможный период жизни. Дзерзон указывает на разницу, вызванную характером занятости пчелы. Необходимость летать на большое расстояние к пастбищу скоро изнурит ее, так же как и удары крыльями о острые листья, как это бывает с синей мясной мухой, причем густая кукуруза, среди которой растет это растение, делает эффект гораздо хуже. Но если, добавляет он, они проводят лето в полном покое, как это может делать улей без матки, тогда, если их хорошо кормить, их жизнь может быть продлена до года или даже больше.



Популяция улья очень мала зимой по сравнению с огромным количеством пчел, собирающих продукцию летом — продукцию, которой они сами живут, чтобы наслаждаться лишь короткий период. Так что не только, как в старину, можно извлечь уроки трудолюбия у пчел, но они также учат человечество самоотречению, поскольку трудятся для сообщества, а не для себя. Д-р Беван, описывая возраст пчел, адаптирует известные строки Гомера, намекая на мимолетные поколения людей:—




"Like leaves on trees the race of bees is found,

Now green in youth, now withering on the ground;

Another race the spring or fall supplies,

They droop successive, and successive rise."







Что касается функций рабочих пчел, Юбер предполагал, что существуют два отдельных класса: одни действуют как сборщики запасов, а другие как кормилицы расплода. Однако это было доказано как ошибка, ибо различие не в классе, а просто в возрасте: молодые рабочие пчелы в течение первых двух или трех недель своего существования [7] берут на себя все внутренние или домашние занятия — а именно: кормление личинок, матки и трутней, производство воска, строительство сотов и запечатывание ячеек, а также поддержание улья в чистоте — и эти обязанности они сохраняют до тех пор, пока сами не станут достаточно энергичными, чтобы летать в поля в поисках припасов. После этого срока ученичества они приступают к трудам взрослых пчел и собирают мед, пыльцу и прополис — подробности об этих функциях, а также о секреции воска, будут найдены в третьем и четвертом разделах нашей следующей главы, и в разделах, посвященных этим четырем пунктам в главе VI. Вода и соль также приносятся для помощи в поддержании молодого расплода. Более старые пчелы выполняют обязанности младших, когда в улье нет последних или их недостаточно; но они будут бездельничать, если их удержит дома погода, когда есть полный штат их младших сестер. Последние, напротив, никак не могут заменить старших, пока, по крайней мере, не достигнут своего одиннадцатого или двенадцатого дня.


[7] Немецкие наблюдения, цитируемые фон Берлешем, дают от десяти до девятнадцати дней. Барон предварительно называет шестнадцатый день как правило. Первый облет перед ульем дается от четвертого до десятого дня.



Еще одна из разнообразных обязанностей, выполняемых молодыми рабочими пчелами, — это вентиляция улья путем обмахивания крыльями. В теплый день можно увидеть множество из них, расположенных снаружи на прилетной доске, работающих этими придатками с предельной скоростью, чтобы нагнетать поток чистого воздуха внутрь; в то время как внутри, но не прямо напротив своих товарищей, находится другой отряд, который тем же процессом занят вытеснением испорченного воздуха наружу. Другие отряды в самую жаркую погоду расставлены в разных частях интерьера, и все они сменяют друг друга в караулах. Юбер установил, что внутренний воздух улья таким образом сохраняется почти таким же чистым, как и снаружи.

В более старых работах на эту тему нам рассказывают о пчелах-часовых, но эта идея сейчас отброшена как вымысел. Она возникла вполне естественно из вышеупомянутой обязанности обмахивателей, а также из того факта, что если постучать по прилетной доске, пчела немедленно появится снаружи. Так же, если появляется опасность, и если какие-либо пчелы находятся снаружи, либо как обмахиватели, либо для собственного облегчения от жары, они оперативно выполнят обязанности часовых. Но что касается того, что кто-то из них расставлен специально для этой цели, достаточно сказать, что в сезон, когда врагов следует опасаться больше всего, у ворот не найти никакой охраны.

Много спорили о том, спят ли пчелы когда-нибудь в течение рабочего сезона, поскольку известно, что ночью, когда они не собирают корм вне улья, они заняты непрерывной деятельностью дома. Юбер, однако, наблюдал частые случаи, когда пчелы помещали свои головы в пустые ячейки и оставались совершенно неподвижными в этом положении от пятнадцати до двадцати пяти минут, по его мнению, очевидно, во сне. Фон Берлеш неоднократно наблюдал подобные случаи как с рабочими пчелами, так и с матками — не с трутнями, но тогда, говорит он, чем является вся жизнь этих, как не сном? — и он считает, что по этому пункту не может существовать никаких сомнений. «Чем активнее пчелы, — отмечает он, — тем больше они будут спать, как и всякое существо».



Следующий отрывок из Дзерзона описывает в популярной форме круг забот пчел, которые меняются в зависимости от сезона: «Весной, когда вся природа пробудилась к новой жизни, деятельность улья особенно направлена на увеличение семьи, откладку яиц; поначалу, правда, откладываются только рабочие яйца, и вначале всего несколько сотен ячеек в день, но впоследствии тысячи, так как каждый улей стремится в первую очередь обеспечить свое продолжение. Когда постепенно количество пчел в результате ежедневного прироста заметно увеличилось, когда пастбища более полно раскрылись, а тепло в улье достигло более высокой степени, тогда, в уверенности в силе и своего рода зрелости, и принимая во внимание более отдаленную цель увеличения через брачные отношения, откладывается и трутневый расплод. Наконец, хотя и не в каждом случае, в большем или меньшем количестве подготавливаются маточники. Как только один или другой из них запечатывается, старая матка больше не чувствует себя в безопасности в улье и покидает его в погожий день в полдень с так называемым «перваком»... В большинстве лет и в большинстве районов медовый запас прошел свой пик и вступил в стадию спада после роевого периода. Деятельность пчел теперь принимает другое направление. Чтобы оставить как можно больше меда на сезон без корма, который стоит перед ними, теперь преследуется система экономии. Чтобы компенсировать неизбежную потерю популяции от поездок за пределы улья, определенное количество рабочего расплода все еще постоянно закладывается, но в ограниченных пределах, в то время как разведение трутней не только прекращается, но уже отложенный трутневый расплод обычно выбрасывается, а сами трутни, как больше не приносящие никакой пользы, изгоняются из улья. Строительство сотов тоже, которое пчелы так охотно вели весной, теперь полностью прекращается, так как это потребляло бы мед, и при первом осеннем сборе пчелы фактически заполняют все ячейки под рукой медом, хотя ранее они по большей части могли служить для вывода расплода. Их деятельность теперь направлена на обеспечение своего будущего положения путем накопления как можно большего запаса меда и защиты себя от сквозняков и холода путем заделывания отверстий в своем жилище прополисом и сужения слишком широких летков; и эти заботы обычно занимают их до тех пор, пока температура находится в такой степени, что они все еще могут совершать свои полеты, что составляет до 13 градусов по Реомюру [скажем, 60 по Фаренгейту].... Когда собирать больше нечего, пчелы, чтобы сберечь силы, а также мед, больше не вылетают даже в самые погожие дни, а сохраняют себя в полном покое, и только предпринимают, спустя несколько дней, случайный облет перед ульем в какой-нибудь теплый полдень, чтобы очиститься еще раз перед зимой».

Д-р Эванс обращается к рабочей пчеле и описывает ее в двух отрывках такой подлинной красоты, что мы не можем удержаться от того, чтобы не дать им здесь место:—






"Ye light-winged labourers! hail the auspicious sign,

When the twin stars in rival splendour shine!

Cheered by their beams, your quickening numbers swell,

And pant your nations in the crowded cell.

Blithe Maia calls, and bids her jocund train

Breathe the warm gale, or softly falling rain;

Inhaled at every pore, the dewy flood

Spreads the young leaf, and wakes the sleeping bud.





Yes, light-winged labourers! still unwearied range

From flower to flower, your only love of change!

Still be your envied lot, communion rare,

To wreathe contentment round the brow of care!

No nice distinctions, or of rich or great,

Shade the clear sunshine of your peaceful state;

Nor Avarice there unfolds her dragon wing,

Nor racked Ambition feels the scorpion sting;

Your tempered wants an easy wealth dispense,

The public store your only affluence:

For all alike the busy fervour glows.

Alike ye labour, and alike repose;[8]

Free as the air, yet in strict order joined,

Unnumbered bodies with a single mind.

One royal head, with ever-watchful eye,

Reins and directs your restless industry.

Builds on your love her firm-cemented throne,

And with her people's safety seals her own."








[8]



"Omnibus una quies operum, labor omnibus unus."



Вергилий, Георгики, IV, 184.










Plate I.

[image: ]
E. W. Robinson, Delt. et Scp. 1865.





§ V. ИТАЛЬЯНСКАЯ ИЛИ ЛИГУРИЙСКАЯ ПЧЕЛА.

Новая, или, скорее, заново открытая разновидность пчел недавно была введена в практическое использование среди пчеловодов в Германии и Америке, а также в этой стране. Ее назвали «желтой итальянской альпийской пчелой», а также «лигурийской пчелой» маркизом де Спинола, который обнаружил ее в Пьемонте в 1805 году; и он считал ее основным видом, известным грекам. «Не может существовать никаких сомнений, — говорит Клейне в своем справочнике «Итальянская пчела и ее культура», — что оба вида были известны бок о бок с самых ранних времен. Даже мифология рассказывает, что Юпитер, из благодарности за то, что они кормили его медом, когда он был новорожденным богом, впоследствии сделал пчелу «латунной» или «золотистой». Аристотель также заметил цветную пчелу как отличную от черной, и Вергилий приводит то же различие». Последний говорит о «лучшем виде» пчелы как о золотистом цвете с красноватыми чешуйками. Утверждается, что она встречается также в Испании. Ведущие пчеловоды почти единодушны в признании того, что эти пчелы по праву заслуживают той высокой характеристики, которая им дана. Особые преимущества, приписываемые им, — это большая плодовитость маток, большее трудолюбие и продуктивность, меньшая раздражительность и более красивый внешний вид; ибо, будучи золотистого цвета, они красивее наших черных пчел. (См. цветную гравюру, Таблица I. Рис. 1, 2, 3.)

Итальянская пчела мало чем отличается от обычной пчелы по своим физическим характеристикам. Разница во внешнем виде заключается в том, что первые три кольца брюшка имеют оранжевый цвет вместо темно-коричневого, за исключением заднего края и нижней части третьего, которые черные: некоторые особи, однако, имеют меньше цвета, чем другие — молодые пчелы гораздо больше. Эти оранжевые части прозрачны при внимательном рассмотрении, когда на них светит солнце. Трутни имеют более темные кольца, чем рабочие пчелы, и светло-желтые снизу, что является безошибочным признаком отличия от английских трутней, которые почти белые в этой части; многие также на четверть меньше английских. Матки сильно различаются: «Самые лучшие и редкие, — говорит фон Берлеш, — ярко-желтые, переходящие в голубоватый. Другие скорее напоминают рабочих пчел, демонстрируя только желтые кольца; а некоторых очень трудно или невозможно отличить от наших собственных. Из этого мы видим, что итальянская пчела не является постоянной расой, как, например, наша собственная или египетская».

Прошло уже более тридцати лет с тех пор, как внимание к этой разновидности было вновь привлечено капитаном фон Бальденштейном, который, будучи расквартированным в Италии во время части наполеоновских войн, заметил, что пчелы вокруг озера Комо были другого цвета, чем обычные. В более поздние годы, после ухода с военной службы, он стал изучать естественную историю и, вспомнив об этих пчелах, приобрел их колонию в 1843 году. Ее он сохранял, несмотря на постоянные разочарования, в течение семи лет, и в 1848 году сообщил в «Bienenzeitung» выводы своего опыта. Это побудило д-ра Дзерзона продолжить эксперимент, и от него эта разновидность была введена в Германии.

Введение этой новой разновидности пчел в Англию произошло через наше посредничество. М. Германн, пчеловод в Таминс-бай-Кур, кантон Граубюнден, Швейцария, написал нам 5 июля 1859 года, предлагая снабдить нас итальянскими пчелиными матками. Эту дату следует особо отметить, потому что это было началом новой эры в пчеловодстве в этой стране. Мы всегда были в дружеских отношениях с покойным г-ном Г. Тейлором, автором «Руководства пчеловода», а затем корреспондентом по пчеловодству в «Cottage Gardener» (с тех пор называемом «Журналом садоводства»); и, имея практику часто обсуждать с ним пчеловодческие темы, мы рассказали ему о предложении, сделанном нам относительно нового вида пчел. Он сказал, что сам ничего об этом не знает, но попросил разрешения опубликовать эту новость в журнале, с которым он был связан, и мы согласились, исключительно ради общественного интереса и чтобы доставить ему удовольствие. Письмо, или отрывок из него, появилось соответственно в текущем номере упомянутого журнала. До этого итальянская, или, как многие ее называли, «лигурийская» пчела была НЕИЗВЕСТНА В ЭТОЙ СТРАНЕ, за исключением немногих натуралистов. То же письмо привлекло внимание того интеллигентного пчеловода, покойного Т. В. Вудбери, эсквайра, столь хорошо известного как «Девонширский пчеловод». 19 июля, то есть через две недели после предложения М. Германна, мы получили партию итальянских пчел — первых, импортированных в Англию. Вместе с ними г-н Вудбери также получил одну пчелиную матку и несколько рабочих пчел, которых он подсадил в улей английских пчел, из которого была удалена матка. Его усилия были очень успешными, и «весна 1860 года застала его обладателем четырех лигуризированных семей». Свой последующий опыт с этой новой разновидностью он полностью описал в сообщении для «Сельскохозяйственного журнала Бата и Запада Англии».

Впоследствии М. Германн прислал нам экземпляр своей брошюры под названием «Итальянская альпийская пчела; или Золотая шахта пчеловодства» с просьбой, чтобы мы перевели ее с немецкого языка и чтобы копии были напечатаны на английском языке. Она была быстро опубликована нами соответственно, и, хотя и своеобразная как литературное произведение, она может быть полезна для продвинутого пчеловода.

Безусловно, пчелы частично оранжевого или золотистого цвета, и если бы можно было поверить золотым ожиданиям, которые питал М. Германн относительно них, их было бы достаточно, чтобы идентифицировать итальянскую пчелу как вид, описанный Гудом в «Мисс Килмансегг» — тех, которые обитали в




"A golden hive, on a golden bank,

Where golden bees, by alchemical prank,

Gather gold instead of honey."







В упомянутой брошюре М. Германн дает следующее описание того, что он настаивает называть Apis helvetica: «Желтая итальянская альпийская пчела — это горное насекомое; она встречается между двумя горными цепями справа и слева от Ломбардии и Ретийских Альп и охватывает всю территорию Тичино, Вальтеллины и южных Граубюнденов [9]. Она процветает на высоте до 4500 футов над уровнем моря и, по-видимому, предпочитает северный климат более теплому, ибо на юге Италии она не встречается. Альпы — их родина, поэтому их называют желтыми альпийскими или ручными домашними пчелами, в отличие от черных европейских пчел, которых мы могли бы назвать обычными лесными пчелами и которые при малейшем прикосновении летят как молния вам в лицо».


[9] Иначе Тессин, Вельтлин (франц. Вальтелина) и южный Граубюнден. Фон Берлеш называет места их обитания: Генуя, Венеция, Ломбардия и южные долины Граубюндена, граничащие с Италией.



«Как все хорошие и благородные вещи в мире более редки, чем обычные, так и обычных черных пчел больше, чем благородной желтой расы, которая обитает лишь на очень маленьком участке страны, в то время как черные пчелы дома везде в Европе и даже в Америке».

Наш собственный опыт работы с итальянской пчелой позволяет нам подтвердить заявления, которые были сделаны в ее пользу. Мы находим маток более плодовитыми, чем у обычного вида, и количество производимого меда больше. Эти два факта стоят как причина и следствие: пчелы размножаются быстрее, запас меда накапливается скорее, и итальянские пчелы потребляют, если вообще потребляют, меньше пищи, чем обычный вид. Когда эти пчелы чистой итальянской крови, некоторые пчеловоды считают их более выносливыми, чем наши собственные. Что они собирают запасы с большим рвением и без колебаний посещают другие ульи, мы можем засвидетельствовать по собственному наблюдению. Следующий анекдот проиллюстрирует их навязчивые склонности: другой пчеловод, живший по соседству, однажды осматривал наши ульи, когда, заметив желтых пчел, воскликнул: «Теперь я выяснил, откуда берутся эти странно выглядящие пчелы; ибо, — сказал он, — эти «желтые куртки» — постоянные посетители моих ульев. Я думал, что это вид ос, которые прилетели грабить, и до сих пор я не мог объяснить их появление у входа в мой улей, так что я убил их сотнями». Это была совсем не приятная новость для нас, и мы надеемся, что наш сосед был более снисходителен к «желтым курткам» после своего визита, ибо такое скорое смертное наказание было совершенно незаслуженным, потому что, когда пчелу мирно принимают (см. стр. 169), она натурализуется и работает бок о бок с другими в своем новом жилище. Мы склонны полагать, что среди пчел разных ульев происходит больше посещений, чем пчеловоды привыкли предполагать; но там, где итальянские и черные пчелы содержатся рядом друг с другом, иностранцы, будучи заметными из-за своего более светлого цвета, меньше затрудняются в идентификации, когда находятся у входа в другие ульи. Фон Берлеш, как мы находим, отмечает, что в сезон сбора существует своего рода «коммунизм жилищ» между пчелами соседних ульев.

Итальянские пчелы более активны, чем обычные пчелы, когда находятся в полете. Также замечено, что они работают дольше, чем другие пчелы, как рано, так и поздно, а также в сезоны, когда последние не вылетают наружу. Таким образом, в целом они гораздо более продуктивны. Во многие сезоны мы получали больше меда от итальянской семьи, чем от любой из наших колоний черных пчел. Из этого улья мы взяли стеклянную надставку, содержащую сорок фунтов меда нетто, помимо того, что сделали из него искусственный рой; и после всего этого он оставался самым сильным ульем на нашей пасеке.

В частном письме, полученном от г-на Лангстрота, он сообщил нам, что в сезоне 1865 года он вывел более 300 итальянских маток; их он распространил среди различных пчеловодов на американском континенте, и общее мнение пчеловодов в этой стране все больше склонялось в пользу решительного преимущества разведения итальянской пчелы. На сегодняшний день это буквально «последний писк моды» у пчеловодов там. У нас же ей оказывается более спокойный, но не менее искренний прием. В «Британском пчеловодном журнале» за май 1877 года выдающийся пчеловод «Пчеловод из Ренфрушира» пишет: «После тщательного изучения и сравнения обоих я нашел итальянскую пчелу превосходящей по красоте, плодовитости, силе и активности, и (на мой взгляд, самая большая ценность из всех) по свежей крови».



К уже приведенным свидетельствам мы теперь добавим свидетельство покойного г-на Вудбери. Следующее извлечено из статьи, написанной им для «Сельскохозяйственного журнала Бата и Запада Англии»: «Из моей самой сильной лигурийской семьи я сделал восемь искусственных роев весной, помимо того, что лишил ее многочисленных расплодных сотов. Обнаружив в июне, что пчелы собирают мед так быстро, что матка не может найти пустую ячейку, чтобы отложить яйцо, я был вынужден с неохотой поставить надставку. Когда она была заполнена тридцатью восемью фунтами лучшего сотового меда [10], я убрал ее, и так как улей (очень большой) не мог вместить множество пчел, которые вышли из него, я сформировал из них еще один очень большой искусственный рой. Вышеприведенные факты говорят сами за себя; но поскольку информация по этому пункту запрашивалась очень часто, я без колебаний скажу, что считаю лигурийскую медоносную пчелу бесконечно превосходящей во всех отношениях единственный вид, с которым мы до сих пор были знакомы».


[10] Эта надставка была выставлена на нашем стенде на Международной выставке 1862 года.



Хор похвал, однако, не является всеобщим. Наиболее заметно широкое расхождение взглядов между двумя величайшими пчеловодами Германии — д-ром Дзерзоном и бароном фон Берлешем. Первый называет эту пчелу менее склонной к жалению, менее чувствительной к холоду, более плодовитой, более ранней в выращивании расплода и роении, более быстрой также в строительстве сотов, более трудолюбивой и медопродуктивной, более смелой в защите своих запасов и более быстрой в изгнании трутней. Барон рассматривает эти и другие утверждения одно за другим и решительно заявляет, что после долгого опыта он не нашел их верными ни в одном пункте. Он называет пчелу «итальянским обманом» и подводит итог следующим образом: «Хотя она, возможно, и отличается от нашей несколько меньшей склонностью к жалению, но, с другой стороны, она начинает строить трутневые соты и выращивать множество трутней в первый же год, а ее матки становятся бесплодными так рано, и притом чаще всего в столь неподходящее время, она явно уступает нашей в отношении экономической полезности и поэтому не имеет для нас никакой практической ценности» [11].


[11] В наших предыдущих изданиях взгляды фон Берлеша цитировались как решительно благоприятные для итальянской пчелы. Изменение принадлежит ему самому, и теперь он делает полное отречение от своей «ошибки».



Хотя мы непоколебимы в нашей приверженности итальянской пчеле, несмотря на эти противоположные взгляды, невозможно относиться к ним как к не заслуживающим внимания. Это не просто предрассудок, ибо барон поначалу был так же предубежден в пользу чужестранцев, как и кто-либо другой. Но было бы еще менее возможно отбросить из-за них объединенное свидетельство Дзерзона, Лангстрота и множества других, которые выше заблуждений по такому пункту. Как же тогда мы можем объяснить это одно заметное расхождение? Во-первых, многие данные фон Берлеша являются только отрицательными, а отрицательные доказательства никогда не могут опровергнуть положительные; так, когда он говорит нам, что «не наблюдал» более ранней активности, или большей смелости, или меньшей чувствительности, в то время как другие, чье суждение не вызывает сомнений, наблюдали эти моменты, мы не можем колебаться в решении в пользу последних. Что касается меньшей склонности к жалению, положительные доказательства должны быть на стороне барона, когда он говорит, что они жалят; но в этом случае, как мы видели, он частично уступает этот пункт. Что касается продуктивности и плодовитости, возможно, существует какая-то необнаруженная особенность этой пчелы, к которой что-то на пасеке Зеебах или в окрестностях не так благоприятно, как в других частях. Во всяком случае, д-р Дзерзон не поколеблен в своей вере, ибо мы находим, что в нынешнем году он дает результат двадцатипятилетнего опыта, что эта пчела «так же кротка, прилежна и плодовита, как и красива»; что она «хорошо переносит наш немецкий климат, и что ее сохранение в чистоте вполне возможно при некоторой заботе».

Все же некоторые люди обязательно будут разочарованы иностранной пчелой, точно так же, как некоторые будут разочарованы иностранной страной. У некоторых ожидания были завышены, и они ожидают чудесных результатов без усилий; другие, напротив, так увлечены новым сокровищем, что лелеют его с гораздо большими усилиями, чем своих других пчел, и таким образом приписывают самой пчеле то, что частично следует отнести на счет их собственного превосходного ухода. В частности, что касается большей плодовитости маток, мы думаем, что следует сделать некоторую скидку на то обстоятельство, что для удовлетворения спроса на итальянских маток их постоянно разводят, так что при подсадке в английские семьи они всегда молоды и находятся в расцвете плодовитости; в то время как обычным черным маткам позволяют существовать в ульях положенное им время, так как нет ничего, что призывало бы поощрять их специальное размножение. При сравнении мы думаем, что этот факт был немного упущен из виду; но хотя слишком много, возможно, было таким образом приписано итальянским пчелам, мы думаем, что по этому пункту есть явный баланс в их пользу, и они сохраняют в целом наше самое решительное предпочтение.

§ VI. ДРУГИЕ ИНОСТРАННЫЕ РАЗНОВИДНОСТИ.

1. Краинские пчелы. — По внешнему виду эта разновидность очень похожа на нашу английскую пчелу. Разница в том, что кольца на брюшке более белые; в остальном (если не считать внимательного наблюдателя) одну нельзя было бы отличить от другой.

Восемь лет назад преподобный У. К. Коттон (брат лорда-судьи Коттона и автор «Моей книги о пчелах») имел семью этих пчел из Австрии, где их широко разводят, и он оставил их под нашим присмотром. Мы поместили их на нашей собственной пасеке в Хэмпстеде, где они очень хорошо работали, сделав отличную надставку в первый же год, а также отпустив прекрасный рой. На второй год г-н Коттон отправил рой на свою собственную пасеку, недалеко от Честера, потому что хотел оставить оригинальную матку, которая, конечно, была с ним. Этот рой имел довольно примечательное приключение и был почти потерян, как рассказано на стр. 78. Краинских пчел хвалили как обладающих теми же хорошими качествами, что и итальянские, и хотя фон Берлеш смеется над ними и называет их «новым грандиозным мошенничеством», все же, поскольку он объявляет их «тесно связанными, если не полностью идентичными» со следующей разновидностью, о которой у него только хорошие отзывы, его осуждение этих пчел кажется разумно открытым для оговорок.

2. Нижнеавстрийские пчелы. — Барон фон Берлеш упоминает их как разновидность, которую он к своему удивлению обнаружил в окрестностях Вены, но которая должна была быть той же самой, которую фон Эренфельс разводил и описывал. Они почти не отличаются от краинских, но примерно одна из пятидесяти довольно сильно отмечена красным цветом на первом кольце спинки. Барон говорит об их среде обитания как об «Эльдорадо пчелы», объявляет их полностью свободными от пороков следующего сорта и думает, что они выращивают меньше трутней, чем обычные пчелы. Он рекомендует в качестве потенциально прибыльной породы скрещивание их с нашей собственной разновидностью.

3. Вересковые пчелы. — Это раса совсем другого характера, получившая свое название от района, известного как Люнебургская пустошь, и встречающаяся также около Ольденбурга, Шлезвига и Гольштейна. По форме и внешнему виду вересковые пчелы полностью идентичны нашим, но они кажутся пчелами в более низком состоянии цивилизации, постоянно роящимися без повода и с неуправляемым импульсом, и производящими в основном трутней и трутневые соты даже с маткой первого года. «Несомненно, — говорит фон Берлеш, — это, безусловно, худший вид пчел, существующий в Германии».

4. Греческие или цекропийские пчелы. — В некоторых деталях они похожи на помесь итальянских и обычных пчел. Матка темно-бронзовая на брюшке до второй чешуйки, но обычного цвета сверху. Большинство рабочих пчел имеют полтора кольца бронзового или красновато-ржавого цвета; некоторые имеют два полных кольца этого оттенка. Утверждается, что они более трудолюбивы и продуктивны, чем обычные пчелы, а трутни меньше.

Эту и две предыдущие разновидности мы кратко отмечаем на основе замечаний фон Берлеша. Мы не знаем, чтобы какая-либо из них была введена в эту страну, и они, по-видимому, не достигли большого успеха в Германии. Вот так юмористически наш автор отпускает последнюю: «С 1864 года, когда Деймер трубил в свою трубу с раздутыми щеками, мы не слышали даже последней предсмертной речи от цекропийской пчелы, и она, кажется, уже в Германии пошла путем всей плоти. Пусть земля будет ей пухом!»

5 и 6. Кипрские и смирнские пчелы. — «Сельский врач» пишет в «Британском пчеловодном журнале», что он подготовил перевод из «Bienenzeitung» статьи г-на Корри, в которой он очень высоко отзывается о хороших качествах кипрских пчел и считает их впереди любой другой пчелы, которую он разводил. В этом мнении его поддерживает граф Рудольф Коловрат из Табора.

«Так часто случается, — продолжает корреспондент, — что последний любимец получает высшие почести, и мы так склонны верить, что то должно иметь особую ценность, что стоило значительных усилий для получения, что определенная доля осторожности желательна при восприятии этих восторженных заявлений. Мнение г-на Корри, однако, заслуживает величайшего уважения; ибо и он, и граф в течение многих лет настойчиво занимались импортом различных рас пчел из их родных земель и проведением сравнительных наблюдений относительно их достоинств, и это без предвзятости ожиданием коммерческой выгоды».

«Пчелы, полученные из Смирны (1864), по-видимому, стоят следующими в их оценке. Однако как первоначально импортированные семьи, так и те, что были впоследствии выведены из них, представляли определенное количество черных пчел, и после самых тщательных попыток развести их в чистоте результаты оставались прежними. Вывод, к которому пришли, заключался в том, что они были смешанной расы».

Наш собственный опыт очень совпадает с этим мнением. Мы импортировали из Германии семьи как кипрских, так и смирнских пчел и выставляли их на пчеловодных выставках Британской пчеловодной ассоциации. Перед этим мы представили образцы г-ну Ф. Смиту из Британского музея, и он отозвался о них благоприятно — что, хотя они и напоминают итальянскую (Apis ligustica), кипрские были явно другого вида, но более близко приближались к египетской (A. fasciata): они, безусловно, обладали раздражительными качествами, столь характерными для египетских, и безжалостно использовали свои стилеты на некоторых джентльменах, связанных с выставкой. Мы не были достаточно очарованы ими, чтобы продолжать их разведение. Сходство настолько близко к тем пчелам, которые уже обосновались здесь, что мы не видим никакой особой выгоды, которую можно было бы получить, делая это.

7. Азиатские пчелы. — Эта пчела (Apis dorsata) является отдельным видом; она крупнее нашей и существует в диком состоянии в лесах Индии. Г-н Вудбери приложил значительные усилия, чтобы колония была доставлена в Англию, но без успеха. Жало этих пчел более грозное, чем у разновидностей, имеющихся здесь, и, кроме как из любопытства, мы не видим ничего, что рекомендовало бы их введение.

8. Египетские пчелы. — Эти пчелы, хотя их называют Apis fasciata, многими считаются разновидностью того же вида, что и обычные пчелы. Они несколько меньше и стройнее наших и итальянских, хотя очень напоминают последних по внешнему виду. У них белые волоски по всему телу, а первые два с половиной кольца брюшка красновато-желтые. Трутни также хорошо отмечены похожими кольцами, а матка даже красивее итальянской. Барон фон Берлеш рекомендует скрещивать самых красивых итальянских маток с египетскими трутнями, исключительно с эстетической целью выведения самой красивой породы пчел, которую можно получить.

Немецкий пасечник господин Фогель уделил особое внимание этой разновидности и обнаружил у нее некоторые интересные особенности. Она никогда не собирает прополис, а использует вместо него воск; кроме того, она кажется почти невосприимчивой к холоду. Но самый удивительный факт, ставший ему известным, заключается в том, что в египетской пчелиной семье регулярно присутствуют около двенадцати небольших пчелиных маток, откладывающих трутневые яйца. Их можно было бы назвать плодовитыми рабочими пчелами, если бы они не имели отличительного внешнего вида, заключающегося в восково-желтом цвете груди — признаке, который также присущ трутням их потомства. Это, безусловно, одно из самых любопытных открытий, когда-либо сделанных даже в отношении этого самого любопытного из насекомых.

Покойный мистер Вудбери импортировал некоторое количество этих пчел, но нашел их чрезвычайно злобными и не обладающими никаким превосходством над нашими английскими пчелами. Несколько лет назад натуралист мистер Уотерхаус Хокинс купил пчелиную семью у мистера Вудбери и привез ее с собой, чтобы поместить в Сады садоводческого общества в Южном Кенсингтоне. Будучи незнакомым с размещением пчел, он попросил нашей помощи. Основываясь на полученном при этом опыте, мы пришли к выводу, что никто никогда не пожелал бы иметь таких пчел: они вылетали стремительно и жалили всех, кто оказывался в пределах досягаемости, направо и налево, если только человек не был защищен сеткой. Это тот самый вид пчел, который встречается в Палестине, и, следовательно, именно тот, который Самсон нашел в трупе льва.


Фогель говорит, что эта пчела никогда не жалит, если ее не разозлить, «но тогда — весьма злобно»; также он отмечает, что ее сильнее раздражает табачный дым, но она эффективно успокаивается дымом от ивового трута.



В связи с этим видом преподобный Г. Б. Тристрам в своей ценной книге «Земля Израиля» приводит интересное описание пчел в этой стране. В Палестине пчеловодство является важной отраслью промышленности, и у каждого дома во дворе есть груда ульев. Их пчела, говорит он, «удивительно многочисленна как в ульях, так и в скалах и старых дуплах деревьев. Она меньше наших обычных пчел, с более яркими желтыми полосками на груди и брюшке, которое по форме скорее напоминает осиное, и с очень длинными усиками. По своим повадкам, и особенно по огромной численности бесплодных особей в каждой семье, а также по трутням, изгоняемым осенью, она напоминает другие виды. Ее жало также столь же острое. Ульи очень простые, состоят из больших трубок из высушенной на солнце грязи, похожих на газовые трубы, длиной около четырех футов, закрытых грязью с обоих концов, с отверстием в центре, достаточно большим, чтобы через него могли пройти две или три пчелы одновременно. Насекомые, по-видимому, одинаково часто пользуются обоими входами. Трубки укладываются рядами горизонтально и складываются в пирамиду. Я пересчитал одну из таких колоний, состоящую из семидесяти восьми трубок, каждая из которых была отдельным ульем. Поскольку прохлада является главной целью, все сооружение густо обмазано грязью и покрыто ветвями, а с каждого конца в землю воткнута ветка, чтобы помочь пчелам при посадке. Сначала мы приняли эти необычные сооружения за печи или курятники. Варварский обычай уничтожения пчелиных роев ради меда здесь неизвестен. Когда ульи заполняются, глина удаляется с концов труб, и мед извлекается с помощью железного крючка; те куски сот, которые содержат молодых пчел, осторожно возвращаются на место, а ульи снова закрываются. Везде во время нашего путешествия мы находили мед, который всегда можно было купить; местные жители используют его для многих кулинарных целей, особенно для приготовления сладких лепешек. Он обладает тонким ароматом меда с запахом тимьяна из Гиблы или Гиметта».

«Но как бы обширны ни были пчелиные колонии в деревнях, число диких пчел того же вида гораздо больше. Бесчисленные трещины и расщелины известняковых скал, которые повсюду окаймляют долины, предоставляют в своих углублениях надежное убежище для любого количества роев; и многие бедуины, особенно в Иудейской пустыне, добывают себе пропитание охотой на пчел, принося в Иерусалим кувшины того дикого меда, которым питался Иоанн Креститель в пустыне и который Ионафан задолго до этого невольно попробовал, когда соты упали на землю из дупла дерева, где они висели. Посетитель Вади-Курн, видя суетливые толпы пчел вокруг его скал, не может не вспомнить обещание: "И медом из скалы Я насытил бы тебя". Нет эпитета Земли Обетованной, более соответствующего действительности даже в наши дни, чем этот: что это была "земля, текущая молоком и медом"».



Вопрос о ценности или бесполезности вышеупомянутых соответствующих разновидностей еще не решен так однозначно, как в случае с итальянскими пчелами. Те, кто заинтересован в продаже определенной породы, будут ее расхваливать, в то время как те, кто хоть раз разочаровался в ней, будут ее ругать — и это почти вся суть опыта, который можно почерпнуть из современной литературы. Так, мы находим, что Дате объявляет: «Я прекратил разведение кипрских, египетских и карниольских пчел». Это понятно; но в той же статье мы читаем: «Между немецкими и вересковыми пчелами нет никакой особой разницы» — что так ошеломляет нас после нападок барона фон Берлеша на последних, что мы не знаем, насколько можно доверять остальной части предложения, которая приводится как итог дискуссии в той знаменитой пчеловодческой стране, Силезии: «Египетская пчела стоит после немецкой и итальянской; карниольская, за счет меда, производит много пчел; кипрские пчелы прилежны, но весьма склонны жалить. Герцеговинская пчела заслуживает похвалы. Пчелы, полученные путем разумного скрещивания, имеют преимущество перед чистыми породами».



Можно ожидать, что время от времени будут появляться и другие разновидности, как, например, последняя из названных. Делла Рокка в прошлом веке упоминал «рассветную» пчелу, которую привезли из Голландии и Бельгии и которая, вероятно, является одной из пород, включенных в число итальянских. Доктор Герштеккер классифицирует разновидности следующим образом: североевропейская (ныне распространившаяся по всему миру), итальянская с черной грудью, итальянская с желтой грудью, египетская, африканская и мадагаскарская. Три южноазиатские пчелы он считает специфически отличными — Apis dorsata, indica и florea. Мистер Ф. Смит добавляет zonata и nigrocincta и склоняется к тому, чтобы выделить fasciata (египетских) в отдельный вид.

§ VII. СПОСОБНОСТИ И ФУНКЦИИ.

Это было бы слишком большим выходом за рамки наших ограничений, если бы мы решились углубиться в привлекательную область, к которой мог бы подвести нас этот заголовок. Тем не менее, чрезвычайный интерес к предмету делает, пожалуй, желательным, чтобы было сделано некоторое краткое упоминание о нем, пусть даже лишь для того, чтобы отметить, что информация, которую мы должны дать, разбросана по другим разделам и главам. Особенно учитывая, что некоторые могут быть склонны пропустить непривлекательную часть об «Анатомии и физиологии», возможно, стоит указать здесь, что во втором разделе этой главы можно найти краткое описание зрения и других чувств пчел, а также использования их усиков, с помощью которых они, по-видимому, чувствуют, слышат, обоняют и общаются. Замечание об их способности различать цвета и ее практической ценности будет найдено в связи с нашим описанием пчельников на двенадцать ульев (Гл. IV. § i.). О чувствах вкуса и обоняния у нас есть некоторые дополнительные наблюдения в разделах Главы VI, посвященных «Жалам», «Воровству» и «Пчеловодству в Лондоне».

Относительно функций и повадок пчел мы также должны отослать к уже упомянутым отрывкам, а также к разделам выше о «Пчелиной матке» и т. д., к разделу о «Принципах роения» (стр. 72) и к тем, что находятся в Главе VI, о четырех веществах, которые пчелы собирают или выделяют, а также (хотя и в меньшей степени) к тем, что озаглавлены «Пастбища» и «Общие замечания». Те, кто окажет нашему труду честь последовательного чтения, мы надеемся, в заключение обнаружат, что все наиболее важные и интересные факты этого класса в том или ином из этих мест описаны достаточно, хотя и кратко.

Услуга, которую пчелы оказывают цветам, — это тема, которая в последние годы привлекла много внимания. Как каждый знает, или должен знать, цветок имеет тычинки и пестики, которые являются соответственно его мужскими и женскими органами, и пыльца, содержащаяся в пыльниках, или маленьких головках на вершинах тычинок, должна быть перенесена на пестики, иначе семена не будут произведены. Когда пыльники лопаются, пыльца может случайно упасть частично на пестики, а может и нет; но опыт показывает, что посещения пчел (хотя они и не катаются по цветку, как некоторые утверждали) эффективны для переноса этой пыльцы в нужное место. Владельцы фруктовых деревьев замечали в сезон, в целом неблагоприятный для сада, что если в течение хотя бы одного погожего утра пчелы свободно распространялись среди цветков определенного дерева, то это дерево оказывалось более плодоносным, чем его собратья. По этой причине фруктовый сад — хорошее место для пасеки, ибо кажется, что чем обильнее медосбор, тем лучше будет урожай фруктов. Весь этот предмет научно рассматривается в замечательной книге мистера Дарвина «Оплодотворение орхидей», но мы должны добавить к вышесказанному, насколько более настоятельными являются услуги пчел в случае так называемых однодомных и двудомных растений, первые из которых имеют тычинки и пестики в разных цветках, а вторые имеют эти цветки на разных корнях. Знакомый пример первых встречается у орешника, чьи длинные сережки, свисающие подобно гусеницам ранней весной, представляют собой скопления мужских цветков; в то время как женские, из которых развиваются орехи, можно обнаружить по их малиновым кончикам пестиков (рыльцам), и они растут в бесчерешковых гроздьях по две или три в раскрывающихся отдаленных чешуйчатых почках. Если бы не посещения пчел, наши осенние прогулки за орехами имели бы мало шансов на успех. Во втором случае часто между двумя цветками лежат весьма значительные расстояния; например, у обыкновенного пролесника многолетнего (Mercurialis perennis) ботаник может найти плантацию за плантацией, содержащую тысячи мужских цветков, но ни одного женского; и в конце концов в каком-нибудь отдаленном месте ему может удастся найти женские, столь же обособленные, но в полном семени. В этих случаях нет ничего, кроме посещений пыльцесобирающих насекомых, что могло бы перенести оплодотворяющую пыльцу на цветок, для которого она предназначена. И, согласно мистеру Дарвину, все растения практически двудомны, ибо он утверждает, что пыльца для оплодотворяющего эффекта должна быть принесена на пестики одного цветка с тычинок другого на другом корне. Считается ли это установленным или нет, остается фактом существование двудомных растений, объясняющее удивительный замысел обеспечения того, чтобы пчела в течение одного вылета собирала пыльцу исключительно с одного вида. Что касается сбора меда, пчела не руководствуется этим правилом; но для этой другой важной функции становится абсолютно необходимым, чтобы правильная пыльца, и только она, была перенесена на правильный цветок. Внимательный наблюдатель может заметить, как пыльца на телах пчел варьируется от желтого до красного и коричневого цвета в зависимости от вида цветов, с которых она была собрана, и «носочки», как их называют немцы, на двух задних лапках всегда будут одного и того же цвета.

Вероятно, ни одному ученому мы не обязаны больше наблюдениями и выводами в этой области, чем сэру Джону Лаббоку. Пока это издание готовилось, автору выпала честь прослушать лекцию об «Отношениях растений и насекомых», прочитанную этим способным исследователем перед Обществом искусств; и лекция с тех пор была опубликована в виде статьи в Fortnightly Review за апрель 1877 года. В ходе своих замечаний сэр Джон привел много интересных подробностей о способах, которыми цветы защищены от вторжений муравьев, чьи посещения были бы вредны как из-за того, что они расхищают запасы у пчел, которыми они, скорее всего, и будут оплодотворены, так и из-за склонности последних покидать любой вид, в котором их нежные хоботки подвергались опасности быть схваченными муравьями — ибо в природе муравья хватать любую острую вещь, направленную на него. Кернер упоминался как наблюдатель некоторых способов, с помощью которых такие результаты предотвращаются. В некоторых случаях вокруг цветка есть «chevaux de frise» (заграждения) в виде волосков, направленных вниз, или другие барьеры, которые муравей не может преодолеть или обойти: особенно у василька, который гладкий повсюду, кроме как прямо под цветком, и у густых головок некоторых чертополохов. В других есть клейкие части, которые муравей не может пересечь, как было замечено у Polygonum amphibium, который, когда растет на суше, имеет липкие железы на концах определенных волосков, в то время как в воде, где он уже в безопасности, он совершенно гладкий. Опять же, есть свисающие цветы, такие как подснежник, которые настолько скользкие на поверхности, что муравей немедленно соскользнул бы, что было с юмором проиллюстрировано эскизом, подготовленным вместе с несколькими другими дочерью лектора. Были также приведены факты, показывающие, как пыльца иногда сохраняется благодаря закрытию определенных цветов в то время, когда крылатые насекомые не активны, и тем самым исключению тех, кто не помог бы в работе по оплодотворению. «Не будет преувеличением сказать, — как выразился сэр Джон в другом месте ("Британские дикие цветы в отношении к насекомым"), — что если, с одной стороны, цветы во многих случаях необходимы насекомым, то насекомые, с другой стороны, еще более необходимы для самого существования цветов; что если насекомые во многих случаях были изменены и адаптированы с целью получения меда и пыльцы из цветов, то цветы, в свою очередь, обязаны своим ароматом и цветом, своим медом и даже своими отличительными формами действию насекомых».




"And plains sad Chloris how these spoilers steal

From her ripe crests the vivifying meal,

Pare the thin films that shield her anthered reign,

And all her nectared cells insatiate drain?

No! kind intruders; all reserved for you

She pours through honeyed horn her luscious dew,

While, grateful for the rich repast, ye shed

Fresh showers prolific round her genial bed."




Эванс.







§ VIII. ЯЙЦА И ПРЕВРАЩЕНИЯ.

Необходимо дать некоторое объяснение существованию пчелы до того, как она выйдет из ячейки.

Яйца (Таблица II. Рис. 7) всех трех видов пчел, когда они только что отложены, имеют овальную форму, слегка изогнуты и имеют голубовато-белый цвет. При откладке они покрыты клейким веществом, что заставляет их прилипать к основаниям ячеек, куда их помещает матка. Через три или четыре дня яйцо превращается в маленького белого червячка, и на этой стадии оно известно под названиями личинки или гусеницы (Таблица II. Рис. 8), в каковой стадии оно остается еще от четырех до шести дней — трутень шесть с половиной; его размеры увеличиваются в течение этого периода, пока оно не покажется в виде кольца у основания ячейки. Находясь на этой стадии, оно вскармливается пчелами-кормилицами смесью цветочной пыльцы и меда, прозрачной белой жидкостью, в которой плавает личинка, и запас которой распределяется настолько точно, что ни капли не остается после того, как в ней отпадает необходимость.

Следующее превращение — в форму нимфы или куколки. Пчелы-кормилицы теперь запечатывают ячейки препаратом, похожим на воск, оставляя их с крышечками, которые благодаря своей большей выпуклости и более темному цвету легко отличают их от медовых ячеек. Затем куколка прядет вокруг себя пленку или кокон, точно так же, как шелкопряд в состоянии куколки: рабочие пчелы и трутни занимают этим процессом тридцать шесть часов; принцессы, которые прядут только полукоконы, заканчивают их за двадцать четыре. Микроскоп показывает, что эта колыбельная занавеска перфорирована очень мелкими отверстиями, через которые пчелка-младенец должным образом снабжается воздухом. Никакого дальнейшего внимания со стороны пчел теперь не требуется, за исключением надлежащей степени тепла, которую они заботятся поддерживать — место для выводковых ячеек выбирается в центре улья, где температура, скорее всего, будет наиболее благоприятной. Ячейки, предназначенные для выращивания трутней, больше тех, из которых появятся рабочие пчелы, причем первые составляют девятнадцать на квадратный дюйм против двадцати семи вторых: первые также на треть глубже вторых и делаются немного более выпуклыми при запечатывании. Но между самими яйцами внешне нет никакой разницы.

Через девятнадцать-двадцать один день после того, как яйцо было впервые отложено (если только холодная погода не задержала его), пчела выходит из состояния куколки и, прогрызая себе путь через восковую крышечку, которая ее заключала, появляется как крылатое насекомое. Яйцам трутней требуется двадцать четыре или двадцать пять дней, а яйцам маток — шестнадцать или семнадцать, чтобы достичь зрелости. В односотовых наблюдательных ульях молодых пчел можно отчетливо видеть, как они буквально пробивают себе путь в мир, ибо другие пчелы не обращают на них ни малейшего внимания и не оказывают никакой помощи. Мы часто забавлялись, наблюдая за нетерпеливым маленьким новичком, который то высовывает голову, то вынужден отступать в ячейку, чтобы его не затоптала, казалось бы, бесчувственная толпа, пока наконец он не преуспевает в выходе. Маленькое серое существо, почистившись и встряхнувшись, приступает к своим обязанностям в улье, а через некоторое время вылетает на более трудоемкое занятие по сбору меда в полях — тем самым рано иллюстрируя тот характер трудолюбия, который был пословицей по крайней мере со времен Аристотеля и который в наши дни стал знаком даже детским умам благодаря детским стишкам доктора Уоттса.

§ IX. РЕПРОДУКТИВНАЯ ЭКОНОМИЯ.

Оплодотворение матки и определение пола ее потомства — это два предмета, представляющие такой большой интерес, что мы должны найти место для некоторого изложения открытий последних тридцати лет в отношении их. То, что уже было сказано о первом из них в разделе о «Трутне», состоит из фактов, которые были в основном установлены Юбером; но в нынешнем поколении великие немецкие пасечники вернулись к этому вопросу, и Дзерзон выдвинул некоторые весьма удивительные выводы, которые барон фон Берлеш продолжил с дополнением и дальнейшими доказательствами. Было обнаружено, что матка в девственном состоянии часто способна откладывать яйца, и что эти яйца, в отличие от яиц домашней птицы, отложенных при несколько схожих условиях, вылупляются так же, как и другие, но все они производят трутней. Из этого возник вопрос: откуда берутся трутни после того, как матка была оплодотворена? Факт, известный со времен Юбера и Рима, некоторыми считался решающим трудность. Во многих ульях существуют так называемые «плодовитые рабочие пчелы» — пчелы, имеющие женские органы, достаточно развитые для откладки яиц, но недостаточно для получения оплодотворения; и поскольку было обнаружено, что яйца этих пчел выполняют требуемые условия и неизменно производят пчел-трутней, была выдвинута теория, что эти плодовитые рабочие пчелы являются регулярными производителями этого пола. Но это правдоподобное решение проблемы не выдержало проверки. Каждая плодовитая матка обычно откладывает яйца в трутневые ячейки, и из этих яиц равномерно развиваются трутни. Поэтому пришлось прибегнуть к вскрытию и микроскопическому анализу, и курс исследований, начатый Сваммердамом и продолженный мадемуазель Жюрин, был теперь продвинут гораздо дальше.

От двух яичников матки отходят два канала, называемые яйцеводами, которые вскоре соединяются, и непосредственно за точкой их соединения находится небольшой шарообразный резервуар, называемый сперматекой. У плодовитых маток было обнаружено, что этот придаток постоянно занят жидкостью, идентичной той, что находится в репродуктивных органах трутней, и что как таковая она изобилует сперматозоидами; в то время как у девственной матки жидкость совершенно лишена их и полностью отличается по внешнему виду, будучи жидкой и прозрачной. Из этого открытия последовал вывод, что каждое яйцо, проходя по яйцеводу и над устьем сперматеки, может либо получить оплодотворение, либо нет, в зависимости от того, решит ли сама матка или какое-то другое обстоятельство. Дзерзон, соответственно, выдвинул в качестве очевидного, хотя все еще только гипотетического, решения загадки то, что известно как доктрина партеногенеза или девственного размножения — закон, согласно которому жизнь передается матерью независимо, и что каждое яйцо, как оно первоначально развивается в ее яичниках, является мужского пола, но что всякий раз, когда оно оплодотворяется мужской жидкостью, оно превращается в женское!

Чтобы превратить эту гипотезу в демонстрацию, фон Берлеш пригласил на свою пасеку по очереди двух великих сравнительных анатомов, профессоров Лейкарта и фон Зибольда, и предоставил каждому по несколько яиц трутней и рабочих пчел для микроскопического исследования. Лейкарт исследовал поверхности яиц; фон Зибольд, следовавший за ним, попробовал внутренности, и последний благодаря этому добился триумфального успеха, ибо после тщательнейшей подготовки своих объектов он обнаружил в тридцати из сорока яиц рабочих пчел от одного до четырех сперматозоидов в каждом, в то время как в своих двадцати четырех яйцах трутней он не нашел ни одного. Исключения были недостаточны, чтобы опровергнуть результаты, ибо десять яиц рабочих пчел, в которых не было найдено признаков оплодотворения, были лишь неудачами наблюдения, естественно ожидаемыми при столь деликатном исследовании. Таким образом, был установлен факт, что яйца, которые производят пчел мужского пола, происходят только от самки — иными словами, что у трутней нет отцов!

Наиболее поразительно этот закон был подтвержден открытием, которым мы обязаны введению итальянской пчелы — открытием, которое любой пчеловод может сделать сам. Если итальянская матка скрещивается с английским трутнем или наоборот, только рабочие пчелы ее потомства будут помесями — трутни неизменно сохранят чистую кровь матки, доказывая тем самым, что они обязаны своим происхождением только ей. Если затем будет замечен помесный трутень, это будет верным признаком того, что в улье есть плодовитая рабочая пчела: матка не будет его матерью. Доктор Дёнхофф, как нам говорят, подтвердил тот же закон обратным методом, получив в 1855 году рабочую пчелу из трутневого яйца, которое он искусственно оплодотворил мужской жидкостью.

Матка, как мы заметили, способна до оплодотворения стать матерью трутней, но некоторые полагают, что если она однажды начала откладывать трутневые яйца, то для нее невозможно впоследствии стать оплодотворенной. Мистер Лангстрот, однако, упоминает случай обратного, когда одна из его маток, после упорной откладки трутневых яиц в течение недели или двух, стала после этого счастливой матерью процветающей колонии рабочих пчел. Фон Берлеш упоминает этот случай (наряду с другими подобными), но остается неубежденным, подозревая, что и здесь яйца трутней откладывала плодовитая рабочая пчела, а не матка. Но, глядя на тот факт, что многие постоянно бесплодные матки откладывают трутневые яйца, в то время как другие не откладывают яиц вовсе, не кажется ли разумным, что подобная разница может существовать до оплодотворения? Таким образом, хотя барон стоит на твердой почве в отношении общего правила, мы склоняемся к убеждению, что в отношении исключения американский наблюдатель совершенно прав.

Дзерзон пишет так: «В общем, пока молодая матка продолжает свои брачные полеты — которые в теплое лето она совершает самое большее в течение четырех недель, но в прохладную весну или осень, когда жизнь и развитие в улье медленнее, она продолжает даже в течение пяти или шести недель — она способна стать должным образом плодовитой». Но некоторые матки продолжают летать долго после того, как это становится безнадежным, зафиксированы случаи, когда они продолжали это делать в течение десяти или двенадцати недель. Тот же наблюдатель говорит о том, что у него было несколько молодых маток, которые были либо хромыми в крыльях, либо родились в затяжной холодный сезон, так что они не могли покинуть улей и, таким образом, превратились в закоренелых трутневых маток. Матка покидает улей каждый погожий день, пока ее цель не будет достигнута, и это привело Бевана и других к предположению, что она последовательно встречалась с несколькими трутнями, пока один из них не лишился жизни в результате; но мы не находим у более поздних авторов никакого подтверждения и даже упоминания этого предположения, и его можно считать совершенно невероятным. В случае, наблюдавшемся фон Клипштейном и упомянутом выше (стр. 22), поскольку матка вскоре после этого погибла, он отправил ее Лейкарту, который обнаружил, что от этого, очевидно, первого оплодотворения ее органы были настолько полностью заполнены, что это не предполагало необходимости во втором. Лейкарт в другом месте заявил, что сперматека матки способна содержать двадцать пять миллионов сперматозоидов, так что не стоит удивляться тому факту, что одного оплодотворения достаточно для всего срока ее существования.



Плодовитые рабочие пчелы, которые своим курсом на увеличение запаса трутней могут оказаться ужасной помехой в улье, были установлены Юбером как всегда вылупляющиеся в непосредственной близости от маточных ячеек, откуда он предположил, что они случайно получили порцию маточного молочка, предназначенного для выращивания принцесс. Фон Берлеш и Лангстрот предпочитают теорию, что такое молочко было намеренно дано им и превращение их собственных ячеек в маточные началось, но что намерение было впоследствии оставлено, так как известно, что пчелы часто начинают больше таких ячеек, чем они в конечном итоге продолжают. Они встречаются только в исключительных случаях в ульях в нормальном состоянии, но в безматочной семье они очень часто появляются, иногда даже в значительном количестве, вероятно, будучи вскормленными молочком, но слишком поздно, чтобы превратить их в маток. Они обычно откладывают свои яйца правильно в трутневые ячейки, хотя трутневые матки откладывают в ячейки рабочих пчел и даже в маточные ячейки — тем самым проявляя наличие воли, но отсутствие силы. Чтобы избавиться от плодовитой рабочей пчелы, мистер Рорл рекомендовал «перегнать» пчел (Гл. V. § iv.) в пустой улей и поместить его в близком месте; все вернутся в свой старый дом, кроме той, от которой нужно избавиться, так как она, вероятно, никогда раньше не летала и поэтому не знает дороги.

§ X. ОТНОШЕНИЕ ПОЛА К ЯЧЕЙКАМ.

Остается очень интересный вопрос о связи между полом и ячейками, которая, если не будет парадоксально так сказать, как общее правило неизменна; то есть, когда и матка, и улей находятся в нормальном состоянии, яйца, отложенные в каждом классе ячеек, производят соответственно рабочих пчел и трутней без сбоев или исключений. Но в ненормальных обстоятельствах, как с трутневой маткой, закон не действует, и трутни уменьшенного размера вылупляются из ячеек рабочих пчел, хотя пчелы, обнаружив положение вещей, делают все возможное путем последующего удлинения, чтобы приспособить колыбели к своим неожиданным обитателям. Таково объяснение существования «маленьких трутней»; но рабочие пчелы, вылупившиеся в трутневых ячейках, не кажутся в чем-либо особенными. Что касается основного факта, то мы сталкиваемся с вопросом: обладает ли матка знанием в момент откладки о поле каждого конкретного яйца? Скорее, казалось бы, она обладает силой делать его того пола, какого пожелает, сжимая или не сжимая свою сперматеку в момент его прохождения по яйцеводу. Мы должны, однако, сослаться на остроумную теорию обратного, процитированную Лангстротом как выдвинутую его другом, покойным мистером Вагнером из Филадельфии, и которая была одобрена многими в этой стране и Германии также. Она заключается в том, что не собственная воля матки, а узкие пределы ячеек рабочих пчел осуществляют вышеупомянутое сжатие, в то время как более просторные трутневые ячейки позволяют ее телу быть вставленным без такого эффекта. Фон Берлеш, однако, можно с уверенностью сказать, абсолютно разрушил это механическое объяснение; и поскольку некоторые недавние авторы цитировали «теорию Вагнера» с одобрением, может быть лучше привести основные возражения немецкого наблюдателя его собственными словами:—

«Это объяснение совершенно несостоятельно; ибо—(а) совершенно новые ячейки рабочих пчел полностью такие же широкие, как очень старые трутневые ячейки, в которых размножение происходило много раз, и все же, как показал опыт, из первых выходят пчелы женского пола, а из вторых — мужского. (b) Многие матки имеют поразительно стройную форму, некоторые из них иногда настолько малы, что их едва можно отличить от рабочих пчел, и все же у них нет склонности к откладке трутневых яиц — что, однако, должно было бы быть в случае, если бы узкая ячейка осуществляла оплодотворение яйца путем давления.... (c) Матка откладывает даже в ячейки, которые едва начаты, с которыми, следовательно, пропорция диаметра к толщине ее тела не может оказывать никакого влияния вообще, и все же трутни выходят из трутневых ячеек, а рабочие пчелы — из ячеек рабочих пчел. (d) Если в ее распоряжении нет трутневых ячеек, а семье нужны трутни, матка откладывает мужские яйца в ячейки рабочих пчел, и из них вылупляются трутни.... (i) Плодовитая матка, если ее ввести вместе с ее колонией в улей, содержащий только трутневые соты, естественно [по такой гипотезе] снабдила бы трутневые ячейки яйцами, как она сделала бы с ячейками рабочих пчел, и не делала бы из этого никакой сложности. Но она делает очень большую сложность — долгое время она вообще не откладывает яиц в ячейки, а дает им упасть или пытается сбежать наружу со всей своей колонией. Но в конце концов она откладывает в трутневые ячейки, и что следует? Выходят обычные рабочие пчелы». Далее следуют примеры экспериментов, решительно доказывающих это. Справедливо, однако, добавить, что теория мистера Вагнера не обязательно низводит монарха улья до «простой яйцекладущей машины», как рассматривает ее фон Берлеш в некоторых своих аргументах, ибо она все еще могла бы проявлять интеллект при решении, в какие ячейки откладывать, даже если бы определение пола яйца в конечном итоге зависело от ячейки, которую она выбрала.

Матка, таким образом, осуществляет личный контроль над каждым яйцом, когда она его откладывает, но, если не вмешиваются нерегулярные обстоятельства, она адаптирует свою волю к ячейкам и выбирает ячейки в соответствии с потребностями улья. Но когда требуются и трутни, и рабочие пчелы, она откладывает свои яйца в каждый класс ячеек так, как они ей попадаются, относительно чего барон приводит обильные доказательства, наблюдая в одном случае, как матка делала не менее пяти изменений в день с ячеек рабочих пчел на трутневые или наоборот без какого-либо перерыва. Как бы непоследовательно это ни казалось, она также сама откладывает в маточные ячейки яйца, из которых должны вылупиться ее соперницы — то есть, когда эти ячейки были подготовлены с целью роения;— ибо преобладание аргументов идет против веры в то, что яйца когда-либо переносятся в них рабочими пчелами. В дополнение к определению пола она далее способна регулировать в значительной степени общее количество яиц, которые она откладывает, и тем самым изменять рост популяции в зависимости от характера сезона и состояния колонии; так, матка, которая была переведена из слабой семьи в сильную, как известно, варьировалась за два или три дня от отсутствия яиц до двух тысяч в день. Она откладывает яйца в течение десяти месяцев в году, приостанавливая процесс в ноябре и декабре. В свой первый сезон она откладывает почти исключительно яйца рабочих пчел.


Яйца, будучи однажды отложенными, прилипают к ячейкам и не могут быть удалены без их разрушения; но иногда, когда они свежеотложенные, они прилипают к телу матки или даже рабочей пчелы. Безматочные семьи иногда в своем временном безумии начинают новые маточные ячейки, не думая о том, откуда возьмутся яйца; но они останутся пустыми, если только какая-нибудь «плодовитая рабочая пчела» не попробует свое мастерство.



Нам рассказывают о случайном появлении пчел-гермафродитов, наполовину рабочих пчел и наполовину трутней, и объяснение их существования дается фон Берлешем как неполное проникновение оболочки яйца в акте оплодотворения сперматозоидами. Еще один порядок особей, как предполагали некоторые, существует, и они назвали их «черными пчелами», также «матерями трутней»; они, однако, не являются подлинными «плодовитыми рабочими пчелами», названными выше, а обязаны своим отличием исключительно заблуждению. Они чернее остальных, и часто с меньшим количеством и более короткими волосками: но вышеупомянутый автор, установив от Лейкарта, что анатомической разницы нет, доказал экспериментами, что их цвет был вызван просто смазыванием медом или же был эффектом удушья или испуга, и что потеря волосков была обязана ничем иным, как тем, что они неоднократно проползали через узкие входные отверстия! Аналогично Дзерзон: «Черный цвет — чисто случайный, произведенный нагреванием, трением о стенки, кусанием, смазыванием, облизыванием и тому подобным. Как правило, блестящие черные пчелы — это воры, которые занимались своим ремеслом довольно долгое время».


Этот термин также иногда применяется к английским пчелам в целом в отличие от итальянских.



§ XI. ПРИНЦИПЫ РОЕНИЯ.

Под этим заголовком мы намерены описать такие вопросы, которые относятся главным образом к естественной истории пчелы, тем самым оставляя для надлежащего места в начале нашей пятой главы все, что строго относится к предмету «Манипуляции» и что для удобства неопытного пчеловода полезно найти кратким и готовым под рукой в любой момент чрезвычайной ситуации. Неспешное переваривание интересных фактов, изложенных в настоящем разделе, однако, значительно поможет ему в разумном следовании своему занятию.

В мае, когда предыдущая часть весны была хорошей, матка очень активна в откладке яиц, и увеличение в сильной здоровой семье настолько колоссально, что эмиграция необходима, иначе работа вскоре прекратилась бы. Пчелы, придя к убеждению в этом факте, начинают приготовления со строительства маточных ячеек, тем самым приводя дела в порядок для последующего управления и прогресса улья. Матка, волей-неволей, соглашается с общим решением и улетает с роем в первый приятный день после того, как одна из этих ячеек была запечатана, то есть за шесть или семь дней до того, как ее первая соперница, вероятно, появится на свет. Если из-за погоды задержка происходит до двух дней до вылупления последней, пчелы обычно уничтожают всех принцесс и либо начинают новые ячейки, либо вообще отказываются от роения в этом сезоне. Теперь хорошо установленным фактом является то, что старая матка выходит с первым роем, и таким образом суверенитет старого улья переходит к молодой матке. Дзерзон, однако, однажды встретил случай, в котором старая матка отказалась двигаться, и три сильных роя были выведены молодыми принцессами в течение пяти дней. Кстати, следует добавить, что рои никогда не «выводятся» иначе, как молодыми матками, в смысле наличия их во главе; плодовитые матери обычно следуют посредине.

Как только рой строит соты в своем новом жилище, матка-эмигрант начинает откладывать яйца в ячейки и тем самым быстро умножает работников новой колонии. Хотя среди пасечников теперь нет сомнений, что старая матка покидает свой дом, нет правила относительно состава роя: уходят и старые, и молодые. Некоторые показывают безошибочные признаки старости своими рваными крыльями, другие — своей крайней молодости более светлым цветом. Мы, однако, не используем термин «молодые» в отношении тех самых юных обитателей улья, чьи обязанности исключительно внутри помещений, ибо они не могут уйти, пока не придет их надлежащее время для полета. Фон Берлеш говорит, что все взрослые пчелы, которые находятся дома во время отправления, уходят с роем; и иногда это приводит к тому, что не остается никого, кроме выводковых пчел — или только одна четверть популяции. В подготовке к полету пчелы начинают наполнять свои медовые мешочки, беря достаточно, как говорят, для трехдневного пропитания. Этот запас необходим не только для пищи, но и для того, чтобы позволить им начать секрецию воска и строительство сот в их новом жилище.

В день эмиграции погода должна быть хорошей, теплой и ясной, с небольшим ветром; ибо старая матка, как благоразумная матрона, не рискнет выйти, если день не будет во всех отношениях благоприятным. Пока ее величество колеблется, либо по упомянутым нами причинам, либо потому, что внутренние приготовления недостаточно созрели, пчелы часто будут летать или висеть гроздьями у входа в улей в течение двух или трех дней и ночей подряд, при этом вся работа, по-видимому, приостанавливается. Когда эта гроздь образуется в утренние часы и постоянно растет, несмотря на солнце, это можно принять за признак очень скорого старта. Суетливое порхание других пчел вокруг этой грозди или их игры в большом количестве перед ульем также являются надежными признаками, и некоторые включали появление трутней в десять часов утра. Наконец, когда время полностью определено, пчелы в грозди внезапно возвращаются в улей, чтобы наполниться медом для полета. Волнение маленького народца хорошо описано Эвансом:—




"See where, with hurried step, the impassioned throng

Pace o'er the hive, and seem, with plaintive song,

To invite their loitering queen; now range the floor,

And hang in clustered columns from the door;

Or now in restless rings around they fly,

Nor spoil they sip, nor load the hollowed thigh;

E'en the dull drone his wonted ease gives o'er,

Flaps the unwieldy wing, and longs to soar."







Но когда все готово, происходит сцена самого бурного волнения; пчелы вылетают в огромном количестве, образуя целое темное облако, когда они пересекают воздух.

Время, выбранное для отлета эмигрантов, — обычно между 10 часами утра и 3 часами дня; большинство роев выходят в течение часа после полудня. В очень душную погоду они, как известно, вылетали уже в 7 часов утра, а с другой стороны, так поздно, как 5 часов вечера, хотя последнее, вероятно, происходит только тогда, когда молодая матка ведет отряд. Как правило, говорит фон Берлеш, первые рои стартуют утром, а последующие — после обеда. Очень общее замечание, что пчелы выбирают воскресенье для роения, и, вероятно, это потому, что тогда вокруг царит большая тишина. Не трудно представить, что заботливый пчеловодитель стремится вести строгий надзор, чтобы не потерять такое сокровище, как только оно поднимется на крыло. Захватывающая сцена при роении пчел была хорошо описана пасечником-лауреатом:—






"Mounts the glad chief! and, to the cheated eye,

Ten thousand shuttles dart along the sky,

As swift through ether rise the rushing swarms,

Gay dancing to the beam their sun-bright forms,

And each thin form, still lingering on the sight,

Trails, as it shoots, a line of silver light.





High poised on buoyant wing, the thoughtful queen

In gaze attentive views the varied scene,

And soon her far-stretched ken discerns below

The light laburnum lift her polished brow,

Wave her green leafy ringlets o'er the glade,

And seem to beckon to her friendly shade.

Swift as the falcon's sweep, the monarch bends

Her flight abrupt: the following host descends;

Round the fine twig, like clustered grapes, they close

In thickening wreaths, and court a short repose."







Поскольку с последующими роями часто случается, что более чем одна молодая матка вылупляется до того, как будет сделан старт, присутствие их может вызвать нерегулярное и озадачивающее поведение у пчел. Лангстрот упоминает случай, в котором не менее восьми маток должны были стартовать таким образом вместе, и фон Берлеш однажды встретил такое же число; в то время как Шпицнер нашел рой с двадцатью одной маткой, но это случилось через четырнадцать дней после возвращения в улей первого роя, который потерял свою матку. Как упомянуто в разделе о «Пчелиной матке», это не совсем редкое явление, хотя, безусловно, исключение, когда более чем один монарх обосновывается вместе. В одном американском случае не менее пяти колоний однажды разместились в одном большом ящике и оставались там в течение сезона «объединенные, но разделенные».

Если, напротив, матки в рое вовсе нет, пчелы иногда возвращаются сразу в улей, а иногда они сначала начинают поиски ее величества. В знаменитом, но жестоком эксперименте доктора Уордера целый рой был заморен голодом до смерти путем попеременных лишений и возвращений их матки, повторявшихся с интервалами в течение пяти дней. Конечно, в его время эта преданность приписывалась личному уважению.

Исключительные случаи другого рода также нередки, в которых колония не делала никаких приготовлений к роению (путем формирования маточных ячеек), но при внезапном наступлении теплой погоды она побуждается — Дзерзон говорит, самой жарой; фон Берлеш — заразительным примером соседних ульев — выполнить в спешке то, что должно было получить около десяти дней предварительной заботы. «Внутренняя революция совершается, — говорит барон, — и они вылетают для роения. Матка, как подобает псевдосуверену демократической монархии, спешит доказать своему народу, что она их самая послушная слуга, и вот рой, висящий на первом удобном дереве». На следующее утро в таком случае будет обнаружено, что ячейки рабочих пчел были превращены в маточные.

Случай, иллюстрирующий то, как пчелы иногда заранее делают приготовления места, куда лететь, когда собираются роиться, попал в наше поле зрения несколько лет назад. Леди, которая жила примерно в четверти мили от нашей пасеки, прислала нам сказать, что рой влетел в отверстие над ее конюшней, и попросить нас прийти и поместить их в улей. Когда мы пошли это сделать, ее садовник сказал нам, что он видел три дня назад двух или трех пчел, как будто проводящих разведку; на следующий день прилетело несколько, а около одиннадцати часов на третий день весь рой влетел внутрь и занял позицию между стропилами под полом. Трудность теперь заключалась в том, чтобы добраться до них. Послали за плотником, доски были подняты, улей был поставлен сверху, с помещенным в него выводковым сотом, чтобы привлечь их, и с помощью дыма и смахивания пером матку и ее свиту уговорили подняться в улей. Некоторые пчелы уже вылетели на поиски корма, и было много летающих вокруг, которые не уселись; поэтому, чтобы обезопасить их и облегчить им задачу, мы вынесли улей и соорудили нечто вроде платформы на паре ступенек близко к отверстию, которое мы закрыли. К ночи все вылетавшие пчелы присоединились к рою и были легко удалены.

Мы должны упомянуть, что мы узнали этот рой по внешнему виду пчел как тех, что были из карниольского улья, оставленного под нашим присмотром преподобным У. К. Коттоном (стр. 45), и поскольку матка с роем была оригинальной, нам пришлось просить, чтобы нам разрешили забрать пчел обратно, если мы предоставим рой обычных английских пчел, на что было дано согласие. Мистер Коттон в конечном итоге взял эту колонию в свою резиденцию во Фродшеме близ Честера, а мы оставили семью, у которой, конечно, была новая матка. Пчелы недолго сохраняли свои отличительные черты.

Рой пчел в естественном состоянии содержит от 10 000 до 20 000 насекомых. «В среднем, — говорит Дзерзон, — мы можем назвать 20 000 сильным роем, 12 000–15 000 — умеренным, а 6 000–8 000 — слабым». Фон Берлеш путем очень тщательного эксперимента оценил, что в фунте было 5 600 ненагруженных пчел, так что при нагрузке для роения их, конечно, было бы не более 4 000. Хороший рой, следовательно, будет весить от трех до пяти фунтов. Мы знали рои не тяжелее двух с половиной фунтов, которые были в очень отличном состоянии в августе в отношении запаса на зиму; хотя эксперименты барона показали с замечательным соответствием, что для нового роя шесть фунтов были пропорционально более выгодны, чем любой другой вес, больший или меньший. Для полностью укомплектованного улья, заявляет он, действительно нет предела, кроме предела пространства — чем больше пчел, тем лучше.

До сих пор наши замечания относились к первым или «первичным» роям; они лучшие, и когда рой покупается, следует договариваться именно о таком. Но есть также вторые рои, известные среди сельских пчеловодов как «касты», один из которых часто обнаруживается выходящим из улья через девять или десять дней после того, как улетел первый; в очень редких случаях такое случалось уже на третий или так поздно, как на семнадцатый день. Не всегда второй рой выходит, так как многое зависит от силы семьи, погоды и других причин; но если пчелы решат выбросить еще один, первая вылупившаяся матка в материнском улье удерживается своими подданными от уничтожения других маточных принцесс, как она сделала бы, если бы была предоставлена своей воле. Она в результате становится крайне возмущенной; и, будучи сорванной в своем намерении, издает в быстрой последовательности пронзительные сердитые звуки, очень напоминающие «Пип, пип», обычно называемые «пипингом», но которые более придворные пасечники назвали vox regalis. Принцессы отвечают ей несколько другой нотой — это, надо понимать, к этому времени уже полностью развитые матки, но боящиеся покинуть свои ячейки, где, соответственно, пчелы-кормилицы кормят их.


[15] Так пишут все английские авторы. Пчелы в Германии, очевидно, говорят на другом языке, ибо там правящая пчелиная матка издает звук «Тю, тю», а ее заточенная соперница отвечает ей «Куа, куа».



Этот королевский плач продолжается в течение вечера и порой бывает настолько громким, что отчетливо слышен на расстоянии многих ярдов от улья. В таком случае обычно можно ожидать выхода роя либо на следующий день, либо, самое позднее, в течение трех дней, если только погода не вызовет более длительной задержки. Этот звук, если он повторяется, является верным признаком выхода вторичного роя, но в таком случае это почти единственный признак, и следует отметить, что даже когда пчелы не собираются роиться, его иногда можно услышать через день или два после того, как вылетел второй рой. Если же его не слышно, можно сделать вывод, что роение закончилось. Второй рой не так привередлив к погоде, как первый; именно «старая леди» проявляла такую осторожность, не желая покидать дом, кроме как в самую лучшую летнюю погоду.

В некоторых случаях, благодаря благоприятным сезонам размножения и плодовитым пчелиным маткам, из улья выходит третий рой (обычно с интервалом в два или три дня), который называют «жеребенком»; а в исключительных случаях — даже четвертый (после еще одного дня интервала), который на деревенском жаргоне именуется «кобылкой». Г-н Лангстрот говорит, что однажды у него был пятый рой, и все пять вышли в течение двух недель. Рой, вышедший из роя, называется «девичьим» роем, и, согласно теории пчеловодства, его снова будет возглавлять старая пчелиная матка: если такое и произойдет, то, вероятно, примерно через месяц после посадки в улей. Первоначальная колония, существующая один год или более, известна как «основная семья».

Когда сезон роения заканчивается, все принцессы, остающиеся в ячейках, вырываются и уничтожаются, как было сказано ранее, или же их оставляют на милость правящей государыни. Но время от времени одной из них удается проскользнуть мимо своих преследовательниц, «и тогда, — говорит барон фон Берлеш, — начинается настоящая охота, которую я несколько раз наблюдал через окно улья. Пчелиная матка, прекрасно зная, какая участь ее ждет, бросается наутек, а пчелы преследуют ее; когда ее хватают за лапки или крылья, она жалобно кричит, и одна матка вызвала у меня такое сострадание, что я освободил ее, поместил в клеточку для маток, на следующий день снабдил рабочими пчелами и сотами, и, поскольку она успешно оплодотворилась, я сохранил ее до весны».

§ XII. УВЕЛИЧЕНИЕ ЧИСЛЕННОСТИ ПЧЕЛ.

В разделе о «Пчелиной матке» мы привели (стр. 10) некоторые сведения о темпах размножения пчел. Необходимое расширение для этого быстрого развития достигается в вышеописанном процессе «роения», посредством которого они обеспечивают себя свежим пространством и основывают новые колонии. Но цель пчеловода — тренировать и воспитывать своих пчел, и, делая это, он избегает многих рисков и хлопот, возникающих, если позволить трудолюбивым созданиям следовать своим собственным путем. Различные методы, принятые для этой цели пчеловодами, подпадают под термин «отъемная» система, и они составляют часть великой цели гуманного и экономичного пчеловодства, которая заключается в том, чтобы сохранить пчел живыми, вместо того чтобы истреблять их, как при старом неуклюжем режиме. Часто задают вполне естественный вопрос: почему при отъемной системе, где наша цель — предотвратить роение, увеличение численности не так велико, как при старом плане? Будет видно, что откладка яиц осуществляется только пчелиной маткой и что на каждый улей приходится только одна матка; так что там, где роение предотвращено, остается только один улей или семья, поскольку лишним принцессам не позволяют достичь зрелости. Если бы все эти принцессы стали монархами, или пчелиными матками, и эмигрировали с пропорциональным количеством рабочих пчел, увеличение шло бы более быстрыми темпами; но старая семья была бы настолько истощена этим, что, возможно, не дала бы излишков меда, в то время как рои могли бы выйти слишком поздно, чтобы собрать достаточный запас, на котором можно было бы вырасти достаточно многочисленными, чтобы пережить зиму.

У пчел, как и у людей, «в единстве — сила»; и часто лучше побудить их оставаться одной семьей, чем разделять их численность в конце сезона медосбора, без перспективы прокормиться самостоятельно, из-за чего они могут погибнуть от холода и голода во время зимних испытаний. Это один из великих секретов успешного пчеловодства. Рекомендация г-на Лангстрота заключается в том, что никто, «кроме самых опытных пчеловодов», не должен пытаться «делать больше, чем утраивать свои семьи за один год». Даже удвоение их, говорит он, часто является слишком быстрым увеличением для получения товарного меда.

Наш план предоставления дополнительного места для хранения, как правило, предотвращает роение. Мы утверждаем, что эта политика «сидения дома» является преимуществом; ибо вместо потери времени, связанной с тем, что рой висит снаружи, готовясь к вылету, все пчелы заняты сбором меда, причем в то время, когда погода наиболее благоприятна, а пищи в изобилии. При старой системе рой покидает улей просто потому, что жилище не было расширено в то время, когда пчелы размножались. При устаревшем и бесчеловечном плане, где происходит такое огромное истребление с помощью серного фитиля, размножение, конечно, должно быть позволено в полной мере, чтобы компенсировать такие жертвы. Наша главная цель при новой системе — получить мед, свободный от всех посторонних примесей. Никто не может рассчитывать на сбор чистого меда из сотов, где хранение и размножение происходят в одном и том же отделении. За более полными объяснениями по этому вопросу мы отсылаем к различным описаниям наших усовершенствованных ульев в последующей главе этой работы.

Мы часто получаем из Шотландии великолепные ящики с медом; и хотя высокое качество, несомненно, отчасти объясняется хорошими пастбищами, оно в значительной степени обусловлено поддержанием силы семей, и, таким образом, наличием ульев, хорошо заполненных и густо заселенных в начале сезона. Слабому улью потребуется несколько недель, если не месяцев, чтобы стать многолюдным; и как только сила улья восстановится, медоносный сезон продвинется, если не закончится, в то время как сильные семьи смогли в полной мере воспользоваться запасами, имея в изобилии рабочих, чтобы собирать мед и хранить его в магазинных надставках для своего хозяина.

Сейчас вряд ли могут существовать два мнения относительно бесполезности деревенского плана истребления бедных пчел после того, как они весь летний период старались «использовать каждый сияющий час». Древние в Греции и Италии забирали излишки меда и щадили пчел, и теперь для каждого разумного пчеловода существуют достаточные приспособления, чтобы достичь тех же результатов. Г-н Лангстрот цитирует с немецкого следующую эпитафию, которая, по его словам, «могла бы быть должным образом помещена над каждой ямой с окуренными серой пчелами»:—

Здесь покоится,

ОТРЕЗАННАЯ ОТ ПОЛЕЗНОГО ТРУДА,

КОЛОНИЯ

ТРУДОЛЮБИВЫХ ПЧЕЛ,

ПОДЛО УБИТАЯ

СВОИМ

НЕБЛАГОДАРНЫМ И НЕВЕЖЕСТВЕННЫМ ХОЗЯИНОМ.

А Томсон, поэт «Времен года», записал красноречивый поэтический протест против этой варварской практики, для которой, однако, в его дни не было альтернативы:—




"Ah! see, where, robbed and murdered, in that pit

Lies the still-heaving hive! at evening snatched,

Beneath the cloud of guilt-concealing night,

And fixed o'er sulphur; while, not dreaming ill,

The happy people, in their waxen cells,

Sat tending public cares, and planning schemes

Of temperance, for winter poor; rejoiced

To mark, full flowing round, their copious stores.

Sudden, the dark, oppressive steam ascends;

And, used to milder scents, the tender race

By thousands tumble from their honeyed domes,

Convolved and agonising in the dust."







В последующих главах нашей приятной задачей будет показать «более совершенный путь».
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ГЛАВА II. АНАТОМИЯ И ФИЗИОЛОГИЯ.




§ I. ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ЗАМЕЧАНИЯ.


[image: A]


ХОТЯ основной целью при составлении настоящей работы было приобщение наших читателей к способу содержания пчел в соответствии с самыми современными и одобренными методами, не требуется больших извинений за такое явное отклонение от предписанного курса путем посвящения небольшой части нашего пространства описанию анатомии удивительных маленьких существ, чьим трудам призваны помогать все наши приспособления, особенно учитывая, что знание их привычек не только интересно пчеловоду, но и позволяет ему вести свою пасеку в соответствии с ними.

В трактате такого рода, призванном носить популярный характер, мы постараемся изложить эти детали перед нашими читателями в краткой и простой форме, избегая, насколько это возможно, технических терминов и отсылая тех, кто желает глубже вникнуть в эту отрасль предмета, к работам Кирби и Спенса, Самуэльсона и др. В ходе наших описаний мы будем часто ссылаться на стальные гравюры, Таблицы I и II, выполненные г-ном Э. У. Робинсоном, художником Энтомологического общества Лондона, который очень тщательно препарировал пчел, присланных нами ему для этой цели, подверг эти препарирования микроскопическому исследованию и искусно создал прилагаемые иллюстрации, которые так сильно помогут цели, которую мы преследуем. Эти изображения настолько ясны, что небольшого объяснения будет достаточно, чтобы дать полное понимание различных частей пчелы.

Поскольку пчела — такое маленькое насекомое, мы не должны пренебрегать изучением ее организации. «Пчела мала среди летающих, но плод ее — главный из сладостей». Просвещенный Бойль, созерцая чудеса природы, заявил, что его изумление было вызвано клещом больше, чем слоном; и что его восхищение останавливалось «не столько на доках, сколько на часовых механизмах творения». [16]


[16] Д-р Беван.



Рисунки 1, 2 и 3 в Таблице I соответственно представляют внешние формы пчелиной матки, рабочей пчелы и трутня. Они раскрашены таким образом с целью иллюстрации желтой итальянской альпийской, или лигурийской пчелы, ныне заслуженно пользующейся таким высоким уважением у пчеловодов, о чьих хороших качествах мы уже упоминали. Все пчелы, составляющие семью, могут быть не совсем такого яркого цвета, как изображенные: старые пчелы отличаются по внешнему виду от молодых — потемневшие тела и потрепанные крылья, а не седые волосы и морщинистые лица, являются признаками старости — так что у пчел (особенно итальянских), как и у прекрасного пола человеческого рода, есть назначенный период как молодости, так и красоты.

Анатомическое строение нашей английской пчелы такое же по виду, как и итальянской; [17] поэтому описание одной послужит и для другой. Самое заметное различие заключается в цвете. Английская пчела черно-бурого цвета; тела обеих разновидностей полностью покрыты густыми волосками. Эти волоски заслуживают особого внимания, потому что, хотя они и очень малы, каждый волосок имеет форму пера, состоящего из стержня и ответвлений, несколько аналогичных перьям птиц. Эта форма чрезвычайно полезна насекомому, когда оно, наслаждаясь в венчике цветов, собирает пыльцу, и, помимо того, что она полезна таким образом, она особенно приспособлена для удержания животного тепла. [18]


[17] Натуралисты считают итальянскую пчелу очень превосходной породой, и что различные органы сильнее и обладают большей емкостью; однако нелегко определить точное анатомическое превосходство.




[18] «Библиотека натуралиста».



Насекомое разделено на три части — голову, грудь и брюшко.


Plate II.
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E. W. Robinson, Delt. et Scp. 1865.





§ II. ГОЛОВА И ОРГАНЫ ЧУВСТВ.

Голова пчелиной матки (Таблица I, рис. 1c), как и голова трутня (рис. 3c), круглее, чем у рабочей пчелы. Последняя (рис. 2c) имеет треугольную форму и сильно сплюснута, как на рис. 2c*, который показывает вид сбоку. Как и у других существ, голова содержит вход для питания и является вместилищем основных органов чувств.

На вышеупомянутых рисунках можно увидеть двойной зрительный аппарат, которым снабжены пчелы. Овальные доли по бокам головы представляют собой два глаза, а вторичными органами зрения являются три маленьких глаза на макушке головы, называемые «стеммами». Мы сначала опишем два больших глаза, которые, по-видимому, как и у всех насекомых, неподвижны и не имеют ни радужной оболочки, ни зрачков, ни век, чтобы их прикрывать, но защищены от пыли или пыльцы цветов множеством мелких волосков, а также роговой оболочкой, которая защищает и оберегает их от повреждений. Множество шестиугольных линз, называемых «оцеллами», из которых состоит глаз пчелы, придают ему при рассмотрении через микроскоп вид сот; или мы могли бы сравнить его с множительным стеклом с шестигранными гранями, каждая грань которого представляет поверхность одного оцелла. Но если мы посмотрим также на внутреннее строение, оно скорее напоминает несколько тысяч телескопов, сходящихся в одной точке. Было подсчитано, что в каждом глазу находится 3500 таких боковых линз. Рис. 5 в Таблице II представляет три из этих призм или линз в увеличенном виде. Каждая из них удивительно сложна по строению, включая, во-первых, две плоско-выпуклые линзы разной плотности, подогнанные друг к другу плоскими сторонами по принципу ахроматического объектива; затем пустое пространство, окруженное темным пигментом, которое выпукло внутри, как горлышко вазы, чтобы сузить проход для лучей примерно до половины диаметра, или одной четверти поверхностного пространства; и, наконец, более длинную коническую линзу, выпуклую с обоих концов и сообщающуюся со зрительным нервом. Простые глаза, или стеммы, напротив, так же строго просты, как и их название, состоя из одной почти шаровидной линзы каждый.

Конструкция глаза для видения объектов лучше всего на умеренном расстоянии объясняет тот факт, что пчелы высоко поднимаются в воздух после сбора запасов пищи, а затем, определив точку, как бы далеко она ни была, летят домой с прямолинейностью пушечного ядра и опускаются у двери своего жилища, хотя местность вокруг может быть переполнена ульями; но при достижении входа их зрение кажется дефектным, ибо они тогда ощупывают путь усиками, как будто совершенно слепы, и если улей был немного передвинут, они снова поднимутся в воздух, чтобы получить более отдаленный обзор, подходящий для удлиненного фокуса их зрения. Когда семью или рой приносят издалека, пчелы не улетают сразу, а некоторое время проводят разведку, посещая окружающие объекты, чтобы хорошо запомнить место и вернуться к нему.

Отдельные цели двух разных видов глаз, возможно, еще не определены с уверенностью, но пастор Шёнфельд (которого барон фон Берлеш привлекает для написания тех разделов своей собственной работы, которые относятся к чувствам пчел, как «несомненно, наиболее информированного из пчеловодов по этим предметам») высказывает твердое мнение, что стеммы служат только для самых отдаленных объектов, в то время как сложные глаза, которые обладают гораздо более высокой преломляющей способностью, становятся доступными при более близком расстоянии. Таким образом, этим глазам, которые мы сравнивали с телескопами, приписывается наименьшая телескопическая сила, и они служат для более близкого наблюдения. Насколько более близкого, однако, мы еще не в состоянии сказать, и ничего не нужно отзывать из того, что сказано выше относительно дальнозоркости пчел. Предполагается, что сложные глаза также полезны в сумерках и, таким образом, обеспечивают некоторое зрение внутри улья. Стоит упомянуть, как редкий комплимент от немца английскому пчеловоду, что Шёнфельд объявляет лучшее анатомическое описание глаз нашего насекомого данным Самуэльсоном в его работе «Медоносная пчела». [19]


[19] Комплимент, несомненно, принадлежит д-ру Хиксу, которому, по-видимому, принадлежит анатомическая часть этой работы.



Рот пчелы — это сложнейшая структура, удивительно приспособленная для своих обязанностей, и состоит из верхней губы, или лабрума, с мандибулами, или верхними челюстями, и нижней губы, или лабиума, которая состоит из язычка, или языка, также называемого хоботком, губных щупиков и параглосс, вместе с максиллами, или нижними челюстями — мы принимаем это слово «челюсти» из немецкого за неимением лучшего. Челюсти открываются вертикально, но мандибулы, максиллы и щупики работают горизонтально и служат в качестве щипцов или ножниц. Мандибулы — это две боковые части, которые составляют рабочую часть верхней челюсти. Рис. 1d в Таблице I показывает мандибулу пчелиной матки, которая, как и у трутня (рис. 3d), снабжена двумя зубцами, в то время как мандибула рабочей пчелы (рис. 2d) беззубая. Поскольку последняя должна манипулировать воском с гладкостью, зубцы, несомненно, были бы нежелательны. Эти мандибулы сильные, роговые и остроконечные, чтобы помогать в измельчении пищи, и в других отношениях представляют собой полезные инструменты для захвата врагов, изгнания трутней и т. д.

Язык (Таблица II, рис. 3), или хоботок, представляет собой длинный тонкий отросток, плоский по форме и толщиной примерно с щетинку. Он имеет около сорока хрящевых колец, каждое из которых окаймлено мелкими волосками, имея также небольшой пучок волос на конце, где он несколько зазубрен. В движении он похож на хобот слона и способен к удлинению и сокращению, сгибаясь и извиваясь во всех направлениях; и, перекатываясь, он сметает или слизывает с помощью бахромы вокруг него все, к чему прикасается. Таким образом, когда пчела опускается на цветок, она пронзает лепестки и тычинки, где выделяется нектар, и откладывает собранное на язык, откуда оно попадает в пищевод (Таблица I, рис. 2c) у его основания. Иногда при строительстве сот язык используется как мастерок, которым мельчайшие чешуйки воска помещаются на свои соответствующие места, и желаемая отделка придается ячейкам. Некоторые отрицали, что этот орган является полой трубкой, но это не общепринятая точка зрения, и он, безусловно, действует не только путем «передачи» пищи вверх, ибо вдоль всей длины его нижней стороны проходит бороздка или желобок. Таким образом, когда пчела пьет мед, кольца брюшка совершают вибрационное движение, подобное перекачке, показывая случайному наблюдателю, что всасывание происходит быстро. Д-р Беван говорит нам, что настоящий язык — это чрезвычайно мелкий объект у основания максилл; но это, по-видимому, было его собственной ошибкой.

Губные щупики (Таблица II, рис. 3o) поднимаются от основания каждой стороны этого слизывающего инструмента и также реснитчаты снаружи. Они, по-видимому, служат щупальцами для рта. Между ними и языком находятся две маленькие оболочки или мембраны, называемые параглоссами; а снаружи от них находятся рабочие части нижней челюсти, или максиллы (рис. 3n), которые также снабжены волосками и двумя щупальцами посередине, известными как челюстные щупики. Когда челюсти смыкаются на языке, они образуют оболочку или защиту для него.

С мандибулами верхней челюсти, открывающимися вправо и влево, и максиллами нижней, которые служат для удержания объекта, над которым ведется работа, насекомое подготавливает свою работу для подметающего аппарата нижних частей. Таким образом, когда соты становятся плесневелыми или каким-либо образом непригодными вместилищами для расплода или меда, эти инструменты, предоставленные природой, заменяют руки, и пчелы способны измельчить на мелкие кусочки и удалить из своего жилища любой мусор такого рода, который может быть им неприятен. Они также применяются для вскрытия пыльников цветов. Весь этот аппарат, будучи совершенным в действии в развернутом состоянии, может быть сложен или свернут, когда не используется, так что образует один сильный и хорошо защищенный инструмент.

Антенны (Таблица I, рис. 1a, 2a, 3a) являются важнейшими инструментами и расположены между или под глазами и немного ниже стемм, по одной с каждой стороны; они состоят из ряда трубчатых суставов, каждый из которых имеет отдельное движение, и, будучи таким образом сочлененными по всей своей длине, они способны к любому разнообразию изгибов, а их конечности чрезвычайно чувствительны. С помощью антенн эти насекомые узнают свою матку и, по-видимому, сообщают друг другу о своих радостях и печалях. Например, если колония лишена своей матки, пчел можно увидеть мечущимися по улью и с нервным подергиванием скрещивающими свои антенны или яростно ударяющими ими друг о друга, передавая известие о своем бедственном положении. Чувство осязания здесь наиболее острое. Юбер провел интересный эксперимент, который определенно доказал, что именно с помощью этих органов они общались друг с другом. Разделив улей решеткой, которая держала две части слишком далеко друг от друга, чтобы антенны могли встретиться, он вскоре получил безматочную половину в состоянии волнения и расстройства; но когда он предоставил этим щупальцам средства доступа, хотя ничего другого нельзя было пропустить, он увидел, как сотни из них задавали вопросы и получали ответы, что привело к тому, что все остальное оставалось спокойным. Тот же наблюдатель попробовал эксперимент по лишению двух маток их антенн и введению обеих в один и тот же улей, когда пчелы, по-видимому, не знали свою от чужой; но в тот момент, когда он добавил третью, все еще обладающую этими органами, они набросились на нее с убийственным намерением. Юбер далее указывает, что лунная ночь — лучшее время для наблюдения за использованием антенн в качестве щупалец. Пчелы, если тепло, ходят вокруг своих дверей, по-видимому, как бдительные часовые, с этими придатками, вытянутыми прямо перед собой; и горе мотыльку, который окажется в пределах досягаемости — в тот же миг, как его почувствуют, следует его смерть.

Чувство слуха отрицалось у пчел некоторыми, но вопреки всем доказательствам; другие утверждают, что местонахождение этой способности также находится в их антеннах. Звуки, которые издают пчелы, особенно во время роения, являются убедительным доказательством того, что они обладают этой способностью; единственные причины для прихода к противоположному выводу, по-видимому, заключаются в том, что они безразличны к большинству звуков, даже самых громких, не издаваемых ими самими — но даже здесь есть примечательное исключение в виде испуга, который они проявляют при барабанной дроби по их ульям — и что нельзя найти точного органа слуха. Натуралисты сейчас более едины во мнении, что орган слуха расположен здесь. Говорят, что антенны имеют и другую функцию, а именно: они действуют как барометр, с помощью которого пчелы знают состояние погоды и предупреждаются о штормах; потемнение неба, однако, по-видимому, часто является причиной их возвращения домой, хотя они не заботятся о самом громком громе, пока солнце продолжает светить. В темных закоулках улья щупальца чрезвычайно полезны и могут поистине называться «глазами для слепых».

Пчелы остро обладают чувством обоняния, и, привлеченные ароматом цветов, их можно увидеть летящими на значительное расстояние прямым курсом, даже иногда перед лицом погоды, которую, как можно было бы подумать, они не отважились бы преодолеть. Точное местонахождение этого чувства, однако, является еще одним сомнительным моментом. Д-р Дёнхофф приписывает это также антеннам, заявляя, что если их отрезать, пчелы теряют эту способность, но восстанавливают ее через некоторое время. Шёнфельд принимает это как доказательство обратного; но разве мы не знакомы с аналогиями, в которых при потере какого-либо органа его функция развивалась в другом месте — особенно когда, как здесь, зачатки утраченной части должны были остаться? Собственное предположение Шёнфельда заключается в том, что способность находится на поверхностях внутренних дыхательных органов; д-р Хикс (помощник автора «Медоносной пчелы» Самуэльсона) помещает его в ряд пузырьков у основания крыльев; другие же приписывают его двум углублениям в нижней части лица. Но ссылка Дёнхоффа на антенны имеет эксперимент, на наш взгляд, в свою пользу, хотя, конечно, не окончательно. Но правильно это или нет, эта пара рожек играет важную роль в полезных способностях, которые они сочетают.

С их необычайной преданностью сладостям пчелы вряд ли могут не обладать сильным чувством вкуса, хотя из-за того, что их иногда замечали слизывающими нечистые жидкости из конюшен или других зловонных стоков, Юбер считал его наименее совершенным из их чувств. Но теперь установлено, что пчелы, как и большинство животных, любят соль, и поэтому они прибегают к навозным кучам и стоячим болотам, из которых, несомненно, способны извлекать солевые порции. Нельзя отрицать, однако, что, согласно нашим представлениям, их вкус в остальном ошибочен; так иногда случается, что там, где в изобилии растут лук и лук-порей и им позволяют пустить семена, пчелы настолько стремятся завершить свои зимние запасы, что от питания этими растениями меду передается неприятный привкус (см. Гл. VI. § iii.).

§ III. ГРУДЬ И ОРГАНЫ ДВИЖЕНИЯ.

Грудь приближается по фигуре к сфере и соединена с головой нитевидной связкой. Это центр органов движения. Здесь прикреплены как мышцы, которые двигают ноги и крылья, так и сами ноги и крылья.

На рис. 1 в Таблице II b, b, b показывают мышцы, которые двигают крылья; e, e — основания крыльев. Эти придатки состоят из двух пар неравного размера, которые устроены так, чтобы сцепляться друг с другом. В Таблице I, рис. A будут видны края двух крыльев. На рис. B находятся восемнадцать или двадцать крючков, расположенных на переднем крае заднего крыла, в то время как задний край переднего крыла красиво сложен, чтобы принять их, так что, когда они используются при обмахивании для вентиляции, два крыла с каждой стороны действуют как одно и представляют собой неразрывную поверхность для воздуха. Крылья рабочих пчел больше, чем у матки, но крылья трутней еще намного больше.

У пчелы шесть ног, по три с каждой стороны. Каждая нога состоит из нескольких суставов, имеющих сочленения, как рука человека, для бедра, голени и стопы. Передняя пара из них самая короткая; средняя пара несколько длиннее, и ими пчела разгружает маленькие комочки из корзиночек на своих бедрах; задние — самые длинные из всех. На внешней стороне среднего сустава последних имеется, в каждой ноге, небольшое углубление, в форме ложки для костного мозга, называемое «пыльцевой корзинкой». Пыльца переносится с передней пары ног на вторую, а оттуда — в приемники на задних. Рис. 2b в Таблице I показывает внутреннюю сторону задней ноги и пыльцевую щеточку; 2b* — внешнюю сторону и пыльцевую корзинку. При входе в цветок пчела часто покрывает себя пыльцой, и отсюда потребность в щеточном аппарате по прибытии домой.

Ноги покрыты волосками, более особенно края упомянутого углубления, в котором замешанная пыльца должна удерживаться надежно. В них они переносят те цветные грузы, которые так постоянно видны приносимыми в улей. Эта корзинка, или пыльцевой желобок, на бедре свойственна рабочей пчеле; ни у матки, ни у трутня нет ничего подобного.

Другое приспособление конечностей пчелы состоит из пары крючков, прикрепленных к каждой стопе, их остриями друг к другу, с помощью которых пчелы подвешиваются к крыше или стенкам ульев и цепляются друг за друга, как они делают во время роения или до и во время формирования новых сотов, образуя таким образом живую занавесь. В этих обстоятельствах каждая пчела своими двумя передними когтями берется за две задние ноги той, что находится непосредственно над ней. Этот способ подвешивания кажется им приятным, хотя верхние в гирлянде, по-видимому, тянутся весом внизу. Уайлдман предполагал, что пчелы обладают способностью раздуваться воздухом, чтобы приобрести плавучесть и тем самым уменьшить бремя тех, кто находится наверху. Они не находят трудностей в том, чтобы выбраться из массы; самая центральная из группы может проложить себе путь, не подвергая опасности устойчивость виноградоподобного скопления.

Пчелы способны свободно ходить в перевернутом положении, будь то по стеклу или другим скользким веществам. Своеобразный механизм их ног, который позволяет им это делать, состоит в том, что они имеют посередине каждого крючка тонкую перепончатую маленькую чашечку или присоску, которая попеременно опорожняется и наполняется воздухом. Мухи имеют тот же прекрасный аппарат — отсюда муха обычно выбирает потолок в качестве места отдыха. Эти маленькие воздушные чашечки, или вакуумные приемники, можно увидеть, приложив сильное увеличительное стекло к окну, по которому пчела ползет с обратной стороны. Края этих маленьких присосок зазубрены, чтобы закрываться против любого вида поверхности, к которой могут быть приложены их ноги. Этот аппарат может быть также полезен для сбора пыльцы перед передачей ее в корзинки на задних ногах. Помимо этих придатков и аппарата груди, этот регион пересекается пищеводом (отверстие к которому будет найдено в Таблице I, рис. 2c), на его пути к пищеварительным и другим органам, расположенным в третьей части насекомого — а именно, брюшке. Покрытие груди, с внешним покрытием пищевода, можно увидеть на рисунке увеличенного препарированного тела пчелы (Таблица II, рис. 1).

Дыхательный аппарат пчел — очень примечательная особенность: у них нет легких, но вместо этого есть воздушные сосуды, или трубки и пузырьки, разветвляющиеся через каждую часть тела. Внешние отверстия их, которые называются «дыхальцами», находятся по бокам их тел за крыльями. Две пары их расположены в груди, и по одной паре с каждой стороны чешуек брюшка. Их было бы трудно показать на рисунке, так как множество волосков, которые защищают их, мешают получению очень четкого изображения. Автор проследил их овальную форму с помощью «Бинокулярного микроскопа» г-д Р. и Дж. Бек, и они оказались чрезвычайно интересными объектами. Из того обстоятельства, что пчелы дышат через эти отверстия в своих телах, не трудно понять, насколько сильно маленькие существа должны быть обеспокоены, когда случайно падают на рыхлую почву и таким образом забивают свои дыхательные поры пылью; это также показывает, насколько необходимо предотвращать загрязнение пчел медом (используя плохие приспособления для кормления), что еще более вредно для них. Воздушные сосуды — это все, что они имеют из системы кровообращения, так как у пчел нет ни легких, ни сердца, ни печени, ни крови. По-видимому, однако, белое жидкое вещество, называемое «хилусом», которое в некоторой степени отвечает цели крови, вырабатывается в кишечнике, питает тело, получает кислород из воздушных сосудов и генерирует то животное тепло, столь необходимое для благополучия насекомого — тепло, которое, как само собой разумеется, говорят Шмид и Клейне в своих «Ведущих нитях», решает, что неправильно называть насекомое холоднокровным животным. Пчелы обладают способностью противодействовать избыточному теплу путем потоотделения. Нередко в жаркое летнее утро можно заметить много влаги у входа в переполненный улей, которую обитатели смогли выбросить. Это здоровый признак, потому что признак большой численной силы. Жужжащий звук, который всегда слышен в улье, производится дыханием.



§ IV. БРЮШКО И СЕКРЕТОРНЫЕ ОРГАНЫ.

Брюшко, прикрепленное к задней части груди тонкой связкой, имеет в качестве внешнего покрытия шесть складок или чешуек неравной ширины, перекрывающих друг друга, и содержит медовый мешочек, или первый желудок, желудочек, или настоящий желудок (Таблица II, рис. 1 и 2f), с другими внутренностями, к которым будет обращено внимание в дальнейшем.

Медовый мешочек (рис. 1 и 2d) представляет собой расширение пищевода, и, хотя его называют первым желудком, пищеварение здесь не происходит. По форме он похож на коническую масляную колбу; когда он полон, он размером с маленькую горошину и настолько прозрачен, что цвет меда можно увидеть сквозь него. Этот мешочек, как его иногда называют, способен к сокращению и организован так, чтобы позволить пчеле изрыгать часть своего содержимого по желанию, чтобы заполнить медовые ячейки улья. Много спорили о том, происходит ли какое-либо изменение в нектаре цветов, пока он находится в желудке пчелы, и какое именно (Гл. VI. § iii.).

Короткий проход ведет к желудочку, или настоящему желудку (рис. 1 и 2f), который несколько больше. Он получает пищу из медового мешочка для питания пчелы и секреции воска. Желудок, как и медовый мешочек, имеет значительное количество мышц, которые приводятся в действие, чтобы помочь пищеварительным и другим органам. Желчные сосуды (рис. 1 и 2h, h) получают хилус из переваренной пищи в желудке, который оттуда переносится во все части тела для его поддержки. «Пчела, — говорит Дзерзон, — с медом, который она может принять в свой желудок, способна существовать в изобилии при некоторых обстоятельствах дольше недели, в то время как при других она умрет от голода в течение двадцати четырех часов. Если мы рассматриваем жизнь как процесс горения, то у пчелы он напоминает в одно время искру, едва мерцающую в золе, в другое — яркое вспыхивающее пламя, которое за несколько минут поглощает топливо, которое для едва мерцающего огня обеспечило бы питание на гораздо более долгое время».

Воск — это животный жир пчел, и для его производства требуется значительное потребление меда, чтобы восполнить истощение системы. Чтобы быть способным пройти через поры брюшка, воск, несомненно, должен быть жидким маслянистым веществом, которое, появляясь снаружи брюшных колец, густеет и просачивается из-под четырех средних, в виде чешуек, похожих на рыбью чешую, по одной с каждой стороны; так что существует восемь этих секреторных полостей, которые свойственны рабочей пчеле, не встречаясь ни у матки, ни у трутня. Форма этих полостей — неправильный пятиугольник, и пластинки воска, будучи отлитыми в них, демонстрируют соответственно ту же форму (см. Таблицу II, рис. 6w). Никакого прямого канала связи между желудком и этими приемниками, или восковыми карманами, до сих пор не было обнаружено; но Юбер предполагает, что секреторные сосуды содержатся в мембране, которая выстилает их и которая покрыта сеткой шестиугольных ячеек, аналогичной внутренней оболочке второго желудка жвачных четвероногих.

Последний важный орган брюшка — жало. Это маленькое, но эффективное оружие расположено близко к желудку и находится у матки и рабочей пчелы, но отсутствует у трутня. Наша гравюра (Таблица II, рис. 4) демонстрирует жало рабочей пчелы с его мышцами и прикреплениями: r показывает мышцы, которые двигают жало, а q — изогнутое основание внешней оболочки, которой оно окружено. Много прекрасного механизма наблюдается при микроскопическом исследовании этого оружия, столь удивительно мощного по сравнению со своим объемом. Жало состоит из трех отдельных частей, каждая из которых двойная — дротик, а также внутренняя и внешняя оболочки. Очень запутанные отчеты даются об этом органе в различных работах, вероятно, из-за того, что термин «оболочка» применяется некоторыми к внешней, а другими — к внутренней оболочке. Внешняя состоит из двух мясистых изогнутых захватов (q на рисунке), внутри которых находится линейная оболочка, которая составляет существенную часть жала и состоит из двух роговых чешуек, тесно прилегающих к дротикам. Последние состоят из жестких нитей, которые на внешнем конце каждая зазубрена от пяти до десяти зубцами с одной стороны; и они скользят внутри внутренней оболочки, а та — внутри внешней, по принципу трубок телескопа. Как представлено на нашей гравюре, внутренняя оболочка охватывает дротики до уровня кончиков внешней.



Дротики сначала выдвигаются в акте жаления и с помощью мощных мышц с каждой стороны в s вонзаются в плоть на глубину одной двенадцатой дюйма; затем следует внутренняя оболочка, и в то же время, путем мышечного сокращения, яд проталкивается вдоль бороздки, в которой работают дротики, вызывая хорошо известные болезненные эффекты, возникающие от укуса пчелы. Эти дротики имеют слегка неравную длину, так что зубцы с каждой стороны не находятся друг против друга. Благодаря этому расположению им легче проникнуть в плоть и попеременно углублять рану, в то время как зубцы последовательно удерживают каждый крепко, пока он прокладывает путь, до тех пор, пока яд не будет выброшен. Если бы страдалец мог только овладеть собой так, чтобы оставаться совершенно пассивным, пчела могла бы быть способна втянуть эти дротики, которые выступают за пределы оболочки, и тогда имела бы шанс вытащить жало; маленькое насекомое, следовательно, причинило бы меньше боли и, возможно, могло бы избежать уплаты штрафа своей жизнью. Обычно, однако, случается, что возбуждение обеих сторон настолько велико, что бедная пчела оставляет позади весь аппарат и даже часть своих внутренностей, так что ее смерть является результатом, а рана — более серьезной. Жало имеет длину около шестой части дюйма и самое большое у основания. Здесь расположены железы или протоки (рис. 4u). По ним яд секретируется и проходит в мешочек для яда (рис. 4t), который действует как резервуар для удержания его до тех пор, пока он не потребуется.

По поводу жала Пейли замечает: «Действие жала дает прекрасный пример союза химии и механики: химии — в отношении яда, который в таком малом количестве может производить такие мощные эффекты; механики — так как жало является не простым, а сложным инструментом. Механизм был бы сравнительно бесполезен, если бы не химический процесс, посредством которого в теле насекомого мед превращается в яд; и, с другой стороны, яд был бы неэффективен без инструмента для нанесения раны и шприца для впрыскивания жидкости». Как было сказано ранее, трутень не имеет жала, но вместо него — органы размножения, о которых, как и о соответствующих органах матки, достаточно было сказано выше (страницы 24 и 63).

И теперь, завершая этот раздел, мы хотели бы отметить удивительную изобретательность и отделку, которые раскрывают все работы Великого Мастера-Искусника. В работах человека мы видим, возможно, механизм несомненной красоты и совершенства, однако есть болт здесь или винт там, от которых можно было бы отказаться и которые не обладают никаким определенным применением. Но в работах природы все имеет свое место; мы, возможно, не сразу поймем точное назначение некоторых сложных частей, но это лишь подразумевает, что мы не провели тщательного исследования. Самый мелкий волосок служит своей требуемой цели. Некоторые размышления д-ра Эванса, хотя главным образом относящиеся к ячейкам пчел, могут не совсем неуместно завершить эту главу:—






"On books deep poring, ye pale sons of toil,

Who waste in studious trance the midnight oil,

Say, can ye emulate, with all your rules,

Drawn or from Grecian or from Gothic schools.

This artless frame? Instinct her simple guide,

A heaven-taught insect baffles all your pride.

Or ye on theory's wild wave that roam,

And skim from science but its froth and foam,

Who wield 'gainst Truth the sharp yet shivery lance,

Devoted bending to your idol, Chance;

Oh! say, could Chance her lawless atoms bind,

And weave the tissued woof of sense and mind,

Or her blind impulse in yon mansions trace

The firmest fabric with the amplest space?

No! while ye boast to bow at Reason's shrine,

That Reason bids you hail the Power Divine.

Not huge Behemoth, not the whale's vast form,

That spouts a torrent and that breathes a storm,

Transcends in organs apt the puny fly,

Her fine-strung feelers, and her glanceful eye

Set with ten thousand lenses. Not the pile

By fabled giant raised in Erin's isle,

Not Staffa's crystalled shore, where now, Fingal,

Roar the hoarse surges through thy columned hall,

Nor all yon marshalled orbs that ride so high,

Proclaim more loud a present Deity,

Than the nice symmetry of these small cells,

Where on each angle genuine Science dwells,

And joys to mark through wide creation's reign

How close the lessening links of her continued chain."
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ГЛАВА III. СОВРЕМЕННЫЕ УЛЬИ.




§ I. ОБЫЧНЫЙ УЛЕЙ ДЛЯ КОТТЕДЖА.
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МЫ начнем наш список ульев с этого, самой простой формы адаптации к отъемной системе. Верхний улей предназначен для магазинной надставки, а нижний — это «основная семья» для постоянного жилища пчел. Указания по применению этого, а также по заселению улья и взятию меда, однако, будут получены под заголовком «Усовершенствованный улей для коттеджа Нейбора» (стр. 116) и в разделах, отсылающих к нему, о «Посадке роев», «Применении магазинных надставок» и т. д. Улей хорошо подходит для тех, кто желает приобщить своих более бедных соседей к гуманной системе пчеловодства. См. замечание в конце следующего раздела относительно отверстия для доступа к магазинной надставке.



§ II. «ХРУСТАЛЬНЫЙ ДВОРЕЦ» — СОЛОМЕННЫЙ УЛЕЙ НЕЙБОРА.
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Этот улей (так названный из-за получения приза на выставке «Хрустальный дворец» в 1875 году) отличается от предыдущего тем, что он больше, и имеет более толстую доску пола, ободковое крепление у основания, окно в магазинной надставке и подвижную крышку в качестве отделки либо для магазинной надставки, либо для основного улья, в зависимости от того, используется первая или нет. Внешние размеры нижнего улья — семнадцать дюймов в диаметре на девять в глубину, а магазинной надставки — тринадцать дюймов на пять.

Когда в центре на вершине основного улья есть отверстие, как в данном случае, существует возможность того, что матка поднимется и отложит яйца в магазинную надставку. Чтобы предотвратить такую неприятность, можно применить ограничитель для матки и трутней, который представляет собой приспособление, устроенное так, чтобы допускать проход только того, что не больше рабочей пчелы (Гл. IV. § xvii.).



§ III. УЛЕЙ ДЛЯ КОТТЕДЖА.
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Это наша более полная форма улья для коттеджа, состоящая полностью из соломы. Существует очень распространенное мнение, что пчелы лучше чувствуют себя в ульях из этого материала, чем из любого другого. Другое мнение преобладает, что старомодный соломенный улей — наименее дорогой, самый простой и самый продуктивный. Хотя мы не можем зайти так далеко, мы готовы признать, что упрощенная адаптация гуманной системы к старому обычному соломенному улью является наиболее подходящей для того, чтобы вложить ее в руки того большого класса пчеловодов — коттеджников. Ими более причудливые ульи будут мгновенно осуждены; кроме того, расходы ставят их совершенно вне досягаемости более бедного класса. Цель, преследуемая при планировании этой структуры, заключалась в том, чтобы предоставить отъемный улей, который был бы одновременно простым в управлении, недорогим и удобным. Основной улей, в который пчелы помещаются первыми, круглый и имеет плоский верх с отверстием в центре. Размер этого нижнего улья — девять дюймов глубиной снаружи и пятнадцать дюймов поперек дна; он отделан деревянным ободом, который очень добавляет к его прочности и долговечности. Доска пола имеет толщину один дюйм с четвертью, с проходом, утопленным в ней для входа. Маленький круглый соломенный мат закрывает отверстие вверху; этот мат может быть закреплен деревянными колышками. Мы теперь описали то, что называется основным ульем, который является, по сути, старомодным соломенным ульем, адаптированным, модернизированным и улучшенным до более гуманной, а именно, отъемной системы. Вес основного улья с его доской пола составляет около семи фунтов.

Магазинная надставка имеет пять дюймов в глубину снаружи и около двенадцати дюймов в диаметре; в наполненном виде она содержит около двенадцати фунтов меда и сотов. Ее назначение в точности совпадает с назначением трех колокообразных стеклянных колпаков, описанных на стр. 117: нижний улей служит для вывода расплода и хранения меда для собственного потребления пчел, тогда как верхний предназначен для сбора излишков их сокровищ, которые владелец намерен забрать исключительно для себя. Стеклянное окно, расположенное сбоку надставки, полезно для наблюдения за ходом ее заполнения. Некоторые добавляют под нее адаптерную доску, чтобы облегчить снятие.

Обычный соломенный улей, достаточно глубокий, чтобы накрыть надставку, надевается поверх нее, защищая окно от света и плотно прилегая к основному улью. Этот улей-крышку можно закрепить, вбив по два колышка с каждой стороны, чтобы конструкция была устойчивой. Если улей не стоит в пчельнике или под навесом, внешнюю сторону следует покрасить; либо кусок клеенки или любое водонепроницаемое покрытие, подогнанное так, чтобы с него стекала дождевая вода, избавит от необходимости красить и послужит той же цели (см. гл. IV, § iii).
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Способ заселения этого улья и изъятия меда будет ясно понятен из указаний в § v ниже, а также из общих инструкций в разделах, на которые там даны ссылки. Через две-три недели соломенный мат можно убрать, чтобы дать пчелам доступ к магазинной надставке.

§ IV. УЛУЧШЕННЫЙ УЛЕЙ ДЛЯ КОТТЕДЖА.

Этот улей значительно превосходит описанный выше, так как вместо соломенной надставки он оснащен стеклом Тейлора, а также адаптерной доской и окном в нижней части. Его принцип действия также в точности совпадает с принципом следующего улья, который является лишь более сложной модификацией данной модели. На нашей иллюстрации окно расположено над летком; оно так нарисовано для того, чтобы показать заднюю и переднюю части одновременно, тогда как в действительности оно находится на противоположной стороне сзади, чтобы позволить осматривать улей, не рискуя потревожить пчел. Указания см. в следующем разделе.
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§ V. УЛУЧШЕННЫЙ КОТТЕДЖНЫЙ УЛЕЙ НЕЙБОРА.

Наш улучшенный коттеджный улей (показан на стр. 113) аккуратно изготовлен из соломы, перевязанной тростником, и поэтому очень долговечен [20]. Нижний улей накрыт деревянной крышкой с тремя отверстиями, через которые пчелы переносят мед в три средних колокообразных стеклянных колпака с вентиляторами; каждый из них в наполненном виде вмещает около шести фунтов. Снизу имеется обруч, еще один — вокруг верха нижнего улья; к нему крепится деревянная потолочная доска. Эти обручи являются большим усовершенствованием и менее подвержены скоплению насекомых, чем если бы использовалась только солома. Дно, как следует из названия, представляет собой деревянную доску толщиной в полтора дюйма с выступом в три или четыре дюйма под летком, образующим прилетную доску. Леток вырезан или углублен в доске. В нижнем улье есть три окна, каждое закрывается ставней; они очень полезны и интересны для наблюдения за ходом работы. Поперек центрального окна расположен термометр, закрытый по бокам полосками стекла. Ставни окон, имеющие цвет дуба, значительно улучшают внешний вид. Верхний улей, который является лишь крышкой для колпаков, сделан так же, как и нижний; в солому вделан обруч, достаточно большой, чтобы крышка могла надеваться поверх потолочной доски, плотно закрывая конструкцию и предотвращая попадание влаги. Цинковый вентилятор, декоративно окрашенный, образует вершину; он полезен для отвода застоявшегося горячего воздуха в теплую погоду. Вентилятор открывается путем поднятия. Нижний, или основной, улей имеет пятнадцать дюймов в диаметре и девять с половиной дюймов в глубину снаружи; его вес в пустом виде составляет семь с половиной фунтов. Крышка, или верхний улей, имеет двенадцать дюймов в глубину и пятнадцать дюймов в диаметре; декоративный цинковый верх имеет четыре дюйма в глубину. Общая высота составляет около двадцати четырех дюймов. Вес улья в упаковке, включая стеклянные колпаки, составляет около восемнадцати фунтов.


[20] Это улей, о котором упоминает «Пчеловод» из газеты Times (д-р Камминг), когда говорит: «Второй вид улья, о котором я упоминал, сделан из соломы и его можно приобрести у Нейбора в Холборне... Он сделан настолько хорошо, что прослужит очень долго. У меня один такой в постоянном использовании уже десять лет, и он до сих пор так же хорош, как при покупке».



Эти ульи имеют изящный вид в саду, но требуют дополнительной защиты от непогоды в виде крышки или пчельника — приспособлений, которые еще предстоит описать. В сильные холода целесообразно обеспечить дополнительную защиту, обернув их матами.

Одним из преимуществ этого и предыдущих ульев перед обычным коттеджным ульем является то, что они предоставляют готовую возможность для гуманного обращения с пчелами. Стеклянные колпаки также дают владельцу возможность получать сотовый мед чистого качества, свободный от посторонних веществ, известных как «перга», вместо сотов, потемневших из-за вывода в них расплода. При такой системе мы получаем соты, только что отстроенные и используемые исключительно для складирования меда, который был помещен в них первым: отсюда и название «девственный мед». Эти колпаки выглядят очень красиво и, будучи аккуратно наполненными, очень удобны для домашнего использования или в качестве подарков. Нижний улей является вместилищем для пчел; когда рой помещают в этот улей, они немедленно приступают к заполнению его сотами для хранения меда для собственных нужд и для ячеек, в которых будет выводиться расплод. Этот улей остается нетронутым.

Лучший способ заселения улья такого типа — поместить в него ранний и сильный рой, который обычно можно приобрести у соседнего пчеловода; если рой привезен издалека, необходима значительная осторожность, чтобы обеспечить приток большого количества воздуха (гл. V, § xi). Для вентиляции снимите задвижки и замените их перфорированным цинком, обернув улей грубой тканью с редким переплетением (отказавшись от дна во время транспортировки, если расстояние велико, а температура высокая). Необходимо отправить только нижний, или основной, улей лицу, предоставляющему рой, приняв меры предосторожности, чтобы закрепить задвижки сверху кнопками, так как улей приходится переворачивать для приема пчел. Некоторые пчеловоды старой закалки предпочитают слегка обработать его сиропом, пивом или травами; против первого возражений нет, но другие запахи могут быть неприятны насекомым, и их гораздо лучше избегать, как и палочек, которые так часто вставляют — они почти наверняка приводят к искривлению сотов. Пчел, если они роятся, стряхивают в улей, как описано в гл. V, § i; если их переносят из другого улья, указания можно найти в следующем разделе той же главы. Ближе к вечеру закройте леток и перенесите их на то самое место, которое они должны занимать постоянно. Успех зависит от этого, а также от их осторожного перемещения в вечернее время после заселения. На следующее утро они начнут работать на новом месте, хорошо запомнив свое жилище перед тем, как вылететь, и не преминут вернуться в него, нагруженные сладкими запасами.

При установке магазинных надставок необходимо соблюдать общие указания (гл. V, § xiii). Когда придет время, температура быстро поднимется до 100 градусов или выше. Чтобы предотвратить роение, цинковые задвижки на деревянной крышке теперь нужно убрать и поставить стеклянные колпаки, накрыв и защитив их верхним ульем; через день или два после этого все признаки роения сразу исчезнут, так как у пчел теперь увеличилось пространство для хранения, которое они охотно заполнят сотами. Вентилятор должен всегда оставаться открытым в течение дня, чтобы горячий воздух выходил изнутри, тем самым способствуя белизне и красоте работы; пчелы наслаждаются свежестью, которую это дает, и работают от этого быстрее. Вечером всю вентиляцию следует прекратить, а колпаки обернуть каким-нибудь теплым материалом. Теперь мы прилагаем к каждому колпаку, отправляемому с ульем, байковые мешки на фланелевой подкладке.

Указания по сбору меда почти такие же, как обычно (гл. V, § xiv). К улью прилагается задвижка размером семь с половиной дюймов, которая полезна для снятия колпака. Отверстия в деревянной крышке этого улья имеют заостренную форму, чтобы предотвратить гибель пчел при проталкивании задвижки для снятия колпака, когда он полон. Упомянутые ранее кнопки следует удалить с задвижек, когда улей установлен на свое место. Задвижка летка очень полезна в зимние месяцы для уменьшения прохода, тем самым предотвращая попадание слишком большого количества холодного воздуха; она также иногда полезна летним вечером для уменьшения летка, когда досаждают мотыльки, ибо если отверстие небольшое, пчелы могут охранять его и легко отражать захватчиков. Во время сбора меда необходимо, чтобы вся ширина оставалась открытой.

Подставка, показанная справа на следующем рисунке, в исходном виде имеет отверстие в каждой из своих ножек и должна быть прочно закреплена в земле с помощью четырех железных колышков, прилагаемых для этой цели; чтобы предотвратить гниение, также полезно положить кирпич под каждую ножку. Затем улей должен быть прикреплен к подставке в качестве меры предосторожности против сильных ветров. Последняя имеет высоту около двадцати двух дюймов.

Простота и легкость в обращении с этим ульем сделали его особым фаворитом, сочетающим в себе реальную пользу и множество удобств для удовлетворения любопытства. Немало пчеловодов желают объединить эти два качества, и ни один улей не сочетает в себе эти преимущества в большей степени, чем тот, который мы сейчас описываем.
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Здесь представлен более дешевый вариант этого улья, точно такого же размера и конструкции, за исключением того, что в нем нет окон или термометра. Поэтому пчеловоду с таким ульем придется больше полагаться на собственное суждение относительно вероятности роения и следить за видом, который пчелы представляют у летка. Когда придет время ставить надставки, чтобы предотвратить роение, предвестником послужит необычное скопление пчел у летка, а также жаркая погода, делающая очевидным, что для увеличивающейся популяции требуется больше места. На Михайлов день следует выполнить указания по взвешиванию (см. гл. V, § xviii).



§ VI. ОБСЕРВАТОРНЫЙ УЛЕЙ ДЛЯ ДАМ.
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Следующая иллюстрация показывает конструкцию этого улья. Основной улей сделан из толстого стекла, цилиндрический, с плоским верхом и отверстием в центре; его внутренний диаметр составляет тринадцать дюймов, а глубина — восемь с половиной дюймов. Опора, состоящая из ровных деревянных брусков, закрепленных на подставке от дна, очень полезна для того, чтобы пчелы могли цепляться за нее и закреплять свои соты, вместо того чтобы опираться целиком на стекло.

Дно сделано из красного дерева, края отполированы по-французски. Над отверстием помещен средний колокообразный стеклянный колпак для отбора меда; это отверстие можно закрыть цинковой задвижкой. Соломенная крышка глубиной восемнадцать дюймов и шириной пятнадцать дюймов с цинковым вентиляционным верхом, подобным тому, что прикреплен к коттеджному улью, завершает устройство. Вес основного улья и доски составляет около шестнадцати фунтов. На рисунке крышка показана приподнятой, чтобы показать внутреннюю часть. В очень теплой комнате ее можно держать полностью снятой.

Этот улей хорошо подходит для тех лиц, которые желают иметь возможность более внимательно изучить работу этих трудолюбивых и интересных насекомых, так как вся внутренняя часть может быть выставлена на обозрение; он особенно подходит для окна или комнатного пчельника, а также станет ценным дополнением к оранжерее. В этих обстоятельствах леток должен быть закрыт плоским куском стекла, а в оконной раме должно быть вырезано отверстие, соответствующее летку улья; через застекленный проход пчелы могут выходить и входить, не имея возможности попасть в помещение. Прилетная доска шириной четыре дюйма должна быть закреплена снаружи на уровне летка.

У нас был улей такого типа в действии на Великих выставках 1851 и 1862 годов, установленный описанным выше способом. Он работал превосходно и вызвал большой интерес и любопытство, хотя и был помещен туда в неблагоприятных условиях.

Когда улей такого типа нужно заселить, действуйте в основном так же, как при обычных перегонах (гл. V, § ii), но поместите дно и опору улья в середину листа или роевой доски и постарайтесь как можно больше пчел пересадить на опору; накройте их стеклом, подперев его кирпичами или другими подпорками достаточно высоко, чтобы пчелы не были раздавлены. Они соберутся под брусками и на подставке, и примерно через час все успокоится, а все отставшие пчелы на доске соберутся вместе, и рой будет висеть в форме груши на брусковой опоре; кирпичи теперь можно убрать, а стекло поставить на место на дно. Соломенную крышку теперь можно опустить поверх всего, и улей можно перенести на место, которое он должен занимать постоянно.

В течение нескольких дней после заселения свет не должен проникать внутрь; если их не беспокоить, пчелы быстро отстроят соты, работая от деревянных брусков, которые помещены туда для их помощи и поддержки. Через десять дней или две недели, если погода будет оставаться хорошей и теплой, они приготовятся роиться снова; отверстие сверху теперь нужно открыть и поставить стеклянный колпак, предварительно закрепив направляющий сот. Указания, данные по этим вопросам для предыдущего улья, в равной степени применимы и к этому.

Зимой целесообразно обеспечить стеклянный основной улей большей защитой от холода, чем та, что обеспечивается одной лишь соломенной крышкой; немного толстой байки или обертки из ваты, для чего есть место между стеклянным ульем и крышкой, предотвратит конденсацию влаги на стенках стекла. Как отмечено в разделе «Зимние меры предосторожности» (гл. V, § xx), только при величайшей осторожности пчел можно перезимовать в стеклянном улье.

Отверстие сверху используется для подачи корма, если пчеловод опасается, что запас меда может закончиться; для этой цели можно использовать любую кормушку (гл. IV, § xx).



§ VII. КОЛЛАТЕРАЛЬНЫЙ УЛЕЙ НАТТА.

Покойного г-на Натта, автора книги «Гуманность к медоносным пчелам», можно считать пионером современных пчеловодов; и хотя его улей сейчас используется сравнительно мало, он все еще заслуживает описания из-за той роли, которую он сыграл в истории пчеловодства.
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Он состоит из трех ящиков, расположенных бок о бок (C, A, C), с восьмиугольным ящиком (B) сверху, который накрывает стеклянный колпак. Каждый из трех ящиков имеет девять дюймов в высоту, такую же ширину и одиннадцать дюймов от задней до передней стенки. Тонкие деревянные перегородки, в которых сделано шесть или семь соответствующих друг другу отверстий, разделяют эти отсеки, так что пчелам обеспечивается свободный доступ из одного ящика в другой; это сообщение при необходимости перекрывается цинковой задвижкой, проходящей между ними. Восьмиугольная крышка B имеет около десяти дюймов в диаметре и двадцать в высоту, включая наклонную восьмиугольную крышу, увенчанную желудем для отделки. В каждом из крайних ящиков есть два больших окна, а в центральном — одно. Поперек последнего расположен термометр, градуированный и отмеченный так, чтобы быть легким ориентиром для пчеловода, показывая ему по повышению температуры, что требуется дополнительное пространство; этот термометр является стационарным, его индикаторная часть защищена двумя кусками стекла, чтобы пчелы не попадали между ним и окном, тем самым загораживая обзор.

D D — вентиляторы. В центре каждого из крайних ящиков находится двойная цинковая трубка, доходящая немного ниже середины: внешняя трубка представляет собой корпус из простого цинка с отверстиями шириной около четверти дюйма, разбросанными по нему; внутренняя — из перфорированного цинка с отверстиями настолько малыми, чтобы предотвратить выход пчел; фланец или ободок удерживает трубки, подвешенные в отверстии, сделанном для их приема. Цель двойной трубки состоит в том, чтобы позволить внутреннюю трубку вытянуть, а перфорацию открыть, вычистив воск, или, вернее, прополис, которым пчелы закрывают все отверстия в своих ульях. Эти трубки позволяют время от времени вставлять термометр, заключенный в цилиндрическое стекло, во время сезона сбора; его нужно оставить в трубке примерно на четверть часа, и при его извлечении, если он показывает девяносто градусов или более, необходимо применить вентиляцию для снижения температуры. «Великая цель», как выражается г-н Натт, «состоит в том, чтобы поддерживать в крайних ящиках и стеклянном колпаке более низкую температуру, чем в павильоне или среднем ящике, чтобы побудить матку размножаться там и только там, а не в отсеке для отбора меда; таким образом, боковые и верхние соты никоим образом не окрашиваются расплодом. Матке требуется значительная степень тепла; средний ящик не требует большей вентиляции, чем обеспечивают дополнительные отверстия. Пчелы наслаждаются прохладой в боковых ящиках, и благодаря этому увеличиваются белизна и чистота сладких запасов». Декоративный цинковый верх D должен быть оставлен приподнятым, и его легко удерживать в таком положении, немного сдвинув перфорированную часть в сторону.

Описанные выше ящики установлены на приподнятом двойном дне, простирающемся на всю длину — то есть около тридцати шести дюймов. Дно выступает на несколько дюймов вперед. В центре находится леток (поскольку наша иллюстрация показывает только заднюю часть улья, мы должны представить его на другой стороне); он сделан путем вырезания углубленного прохода глубиной около полудюйма и шириной три дюйма в дне, сообщающегося только со средним ящиком; только через этот леток пчелы находят путь в улей, доступ к крайним ящикам и надставке осуществляется изнутри. Прилетная доска плотно пригнана под летком, чтобы пчелы могли садиться на нее, возвращаясь нагруженными медом. Эта прилетная доска снимается для удобства упаковки. Центральный, или основной, ящик A, называемый г-ном Наттом «Павильоном природы», является вместилищем для роя. E E — два блочных фасада, которые открываются на петлях. Полукруглое отверстие длиной три дюйма и шириной два дюйма в середине вырезано в верхней доске дна непосредственно под окном каждого ящика; эти отверстия закрываются отдельными перфорированными цинковыми задвижками. Блоки при открытии обеспечивают готовое средство для снижения температуры в боковых ящиках, а также полезны для того, чтобы позволить пчелам выбрасывать любой мусор.
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Центр F — это выдвижной ящик, в котором находится кормушка, сконструированная так, что пчелы могут спускаться через только что упомянутые отверстия на ложное дно из перфорированного цинка. Жидкий корм легко наливается, если немного выдвинуть ящик; пчелы охотно спускаются на перфорированный цинк и берут корм, вставляя свои хоботки через перфорацию, без опасности утонуть. Необходимо соблюдать осторожность, чтобы корм не давался в таком количестве, чтобы он поднимался выше отверстий; таким образом, каждый улей имеет запас корма, доступный только обитателям, без возможности, при плотном закрытии, привлечь пчел-воровок из других ульев.

Внешняя поверхность этих ульев хорошо окрашена двумя слоями свинцовой краски, покрыта двумя слоями зеленой и лакирована. Несмотря на эту консервацию, абсолютно необходимо поместить такой улей под навес или укрытие какого-либо рода, так как воздействие солнца и дождя может привести к гниению дерева, в то время как сильная летняя жара может привести к тому, что соты упадут со своих оснований. Могут быть возведены аккуратные и изящные навесы, состоящие из цинковых или соломенных крыш, поддерживаемых железными или деревянными стержнями, и они станут красивым дополнением к цветнику. Будет хорошо сделать покрытие на фут или два длиннее, чтобы позволить разместить коттеджный улей с каждой стороны, так как внешний вид всей конструкции значительно улучшается при таком расположении.

Надставка почти наверняка будет заполнена первой, так как она была первой открыта для пчел. Она будет удалена в соответствии с общими инструкциями. Удаление крайних ящиков — процесс несколько схожий, но их ни в коем случае нельзя убирать одновременно со стеклом или, во всяком случае, в то время, когда какой-либо другой улей подвергается — мы хотели сказать «ограблению», ибо для пчел это грабеж: они предназначали мед для своей зимней пищи и очень разгневаны тем, что их лишают его. Сначала опустите разделяющую жестяную задвижку; пчелы в крайнем ящике теперь являются пленниками, отделенными от улья; держите их так полчаса, а затем унесите ящик целиком в другую часть сада или в темную хозяйственную постройку.

§ VIII. УЛЕЙ ЮБЕРА.

Франсуа Юберу — которого не без оснований называют «принцем пчеловодов» — мы обязаны более обширными и точными наблюдениями за повадками пчел, чем те, что были внесены всеми другими наблюдателями со времен Аристотеля. Мы представили здесь описание листового улья Юбера (и были бы рады продемонстрировать один) ради его исторического интереса в связи с пчеловодческой наукой. Хотя он полностью вышел из употребления, он был бесценен для самого Юбера и подсказал другим пчеловодам принятие нынешнего плана вертикальных брусков и рамок.

В связи с этим последним интересным моментом кажется уместным привести здесь краткий отчет о развитии улья с подвижными рамками. С «незапамятных времен» существовали брусковые ульи — действительно, их следы прослеживаются до ребристой туши льва Самсона. Но в большинстве случаев бруски не были подвижными — они были просто предназначены для того, чтобы помочь цели держать верхний ярус в некоторой степени свободным от вмешательства матки. И даже когда они были способны к извлечению, они добавляли лишь небольшой шаг вперед, и заслуга изобретений Голдинга в Англии и Дзерзона в Германии принадлежит не самим брускам, а способу их крепления, и особенно прикрепленному под ними направляющему соту. Примерно в то же время, что и эти, появился русский улей, известный как Прокопович, который состоял из устройства нескольких ярусов рамок, вставляемых с торцов и опирающихся на поперечные бруски под ними. Таким образом, одно изобретение поставляло бруски без рамок, в то время как другое предлагало рамки без брусков. Но правильная идея была теперь уловлена, и неудивительно, что несколько пчеловодов независимо и одновременно были заняты в этот период ее разработкой.

Кратко резюмируя, продолжение таково. В 1841 году наш соотечественник майор Манн получил патент во Франции на свой улей с подвижными брусками и рамками, описание которого он опубликовал в Англии в 1844 году [21]; в Америке в 1851 году г-н Лангстрот завершил изобретение своих подвижных брусковых рамок; а в Германии в 1853 году барон фон Берлеш с помощью отдельного изобретательского процесса добавил рамки к брускам Дзерзона. Таким образом, Англия, по-видимому, все-таки обладает честью этого изобретения, хотя мы, безусловно, оказались последними, кто нашел ему какое-либо общее или широкое применение. Оригинальный улей майора Манна открывался сзади, и когда в 1851 году он снова появился в печати с ульем, открывающимся сверху, он изменил рамки (и улей тоже) с прямоугольных на треугольные. Вероятно, одной из причин неудачи изобретения была дороговизна приспособлений майора, которые таковы, что улей на его гравюрах выглядит скорее как какой-то астрономический инструмент, чем как ящик для пчел и меда. Как бы то ни было, в Англии практически не было ульев с рамками до 1860 года, когда г-н Тегетмейер стал средством его повторного внедрения — из Германии или Америки, мы не совсем уверены. Немецкие ульи, однако, открываются с торца, в то время как ульи г-на Лангстрота похожи на наши собственные; так что, кем бы ни был изобретатель брусково-рамочных ульев, улей английских пчеловодов ближе к улью этого джентльмена, чем к чьему-либо еще. Именно г-н Вудбери впоследствии выпустил рамочный улей, который получил первое общее признание в этой стране.


[21] «Описание брусково-рамочного улья, изобретенного У. А. Манном, эсквайром»: Лондон, Ван Ворст, 1844; 2-е изд. 1851. В своем издании «Медоносной пчелы» Бевана, выпущенном в 1870 году, майор сообщает нам, что он в течение нескольких лет был занят в связи с этим выдающимся автором (и, полагаем, г-ном Голдингом) подготовкой вышеуказанного улья.



Сделав отсылку к конструкции немецких ульев, может быть приемлемым для некоторых, если мы добавим несколько дополнительных подробностей. Согласно фон Берлешу, глубина должна быть около шестнадцати дюймов, длина двадцать восемь, а ширина всего девять, так что вместилище высокое и узкое и уходит далеко назад. Рамки, которые подходят поперек, следовательно, очень похожи на наши, повернутые на ребро, или, возможно, чаще используются две рамки, одна как ярус над другой. В самом одобренном улье («Lagerbeute») вместо надставок дальний конец длинного ящика отгорожен и носит название «медовой комнаты». Затем, поскольку единственное практическое отверстие находится с этого конца, не только эта «комната» должна быть очищена так же, как наши надставки, прежде чем можно будет добраться до рамок с расплодом, но ни до одной из них нельзя добраться, не вынимая все остальные, которые находятся перед ними. Когда используются надставки, рамки можно извлечь, не мешая им, так что некоторое преимущество может тогда возникнуть от такого расположения; но, вообще говоря, эта операция удаления является редкой необходимостью, пока стоят надставки. В некоторых случаях извлечение сверху может быть более удобным, а в других — с торца; и мы поэтому в нашем филадельфийском улье (§ xii) попытались объединить два преимущества, обеспечив отверстие как сбоку, так и сверху.

Вернемся, однако, к теме нашего настоящего раздела. В ранний период своих исследований Юбер проводил их с помощью односотовых ульев, которые позволяют исследовать каждую сторону сота. Он обнаружил, однако, что был один важный недостаток. Пчелы не могли в этих ульях собираться вместе, что является их естественным методом противостояния последствиям пониженной температуры. Юбер нашел остроумный способ объединения нескольких односотовых рамок, чтобы сформировать один полный улей, который можно было открыть, чтобы обнажить любой конкретный сот, не беспокоя остальные. Из-за способа открытия и закрытия этого улья его обычно называли «Листовым или Книжным ульем». Перегородка, разделяющая каждый сот, соединена как сзади, так и спереди «карточными петлями», закрепленными подвижным штифтом, при извлечении которого с обеих сторон каждый сот и пчелы на нем могут быть осмотрены так же легко, как если бы они были в односотовом улье. Листовой улей Юбера, таким образом, выглядит так, как если бы несколько обычных шахматных досок «Истории Англии» были поставлены на ребро вместе; но каждая отдельная часть является отдельной, вместо того чтобы быть соединенной попарно. Дно, на котором стоит улей, больше улья в закрытом виде, чтобы позволить ему свободно открываться на любом конкретном «томе». Проход для пчел выдолблен в дне, как и в других ульях. В каждом торце улья есть стеклянное окно, которое снабжено ставней.

Существует, однако, одно серьезное возражение против улья Юбера, которое, хотя и не было замечено им или его внимательным помощником, предотвратило его широкое использование — это трудность, которая существует при закрытии его без раздавливания некоторых пчел — катастрофа, которая, раздражая их товарищей, обязательно помешает любым экспериментам. В брусково-рамочном улье такого риска нет, в то время как в нем сохраняется каждое удобство, которым обладал улей Юбера.

Характер Юбера и обстоятельства, при которых он проводил свои наблюдения, настолько замечательны, что нам вряд ли нужно извиняться за то, что мы приводим здесь несколько подробностей о нем. Он родился в Женеве в июле 1750 года, его семья была в почетном положении и известна талантами. Как только он достиг зрелости, он потерял зрение и оставался слепым до конца своих дней. Это, казалось бы, непреодолимое препятствие на пути научного наблюдения было преодолено замечательной верностью, с которой Бурненс, его помощник, наблюдал за пчелами и сообщал об их движениях Юберу. Мадам Юбер также, которая, будучи помолвленной с ним до его несчастья, оставалась постоянной в своей привязанности, помогала в исследованиях с большим усердием в течение их долгой и счастливой супружеской жизни. Юбер, к счастью для науки, был в состоянии посвятить как средства, так и досуг этим наблюдениям; а Бурненс, хотя и был всего лишь крестьянином, был выдающимся человеком и поднялся благодаря своим достоинствам до главного магистрата своей родной деревни. В более поздние годы сын Юбера Пьер оказал важную помощь. Мы цитируем следующее из «Мемуаров о Юбере» профессора де Кандоля:—

«Мы видели, как слепые блистали как поэты и отличались как философы, музыканты и вычислители; но Юберу было суждено придать блеск своему классу в науках наблюдения и на объектах настолько мелких, что самый зоркий наблюдатель едва может их заметить. Чтение работ Реомюра и Бонне, а также беседы с последним направили его любопытство к истории пчел. Его привычное проживание в деревне вдохновило его на желание сначала проверить некоторые факты, а затем заполнить некоторые пробелы в их истории; но этот вид наблюдения требовал не только использования такого инструмента, который должен предоставить оптик, но и умного помощника, который один мог бы приспособить его к использованию. У него тогда был слуга по имени Франсуа Бурненс, замечательный своей проницательностью и преданностью, которую он питал к своему хозяину. Юбер упражнял его в искусстве наблюдения, направлял его к исследованиям с помощью искусно скомбинированных вопросов и, подкрепленный воспоминаниями своей юности и свидетельствами своей жены и друзей, исправлял утверждения своего помощника и стал способен сформировать в своем собственном уме истинный и совершенный образ явных фактов. «Я гораздо более уверен, — сказал он, улыбаясь, научному другу, — в том, что я утверждаю, чем вы, ибо вы публикуете то, что видели только ваши собственные глаза, в то время как я беру среднее значение среди многих свидетелей». Это, несомненно, очень правдоподобное рассуждение, но очень немногие люди станут от него недоверчивыми к собственному зрению».

Результаты наблюдений Юбера были опубликованы в 1792 году в форме писем к Бонне под названием «Nouvelles Observations sur les Abeilles». Эта работа произвела сильное впечатление на многих натуралистов не только из-за новизны изложенных фактов и превосходного индуктивного рассуждения, но также из-за строгой точности записанных наблюдений, если учесть, с какой чрезвычайной трудностью автору приходилось бороться.

Юбер сохранял ясные способности своего наблюдательного ума до самой смерти, которая произошла 22 декабря 1831 года. Большинство фактов, касающихся оплодотворения матки, формирования ячеек и всей экономики пчелиного сообщества, как они были открыты и описаны Юбером, получили полное подтверждение в исследованиях последующих натуралистов.

§ IX. РАМОЧНЫЙ УЛЕЙ ВУДБЕРИ.
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1. Дерево. — «Брусково-рамочный улей» покойного г-на Вудбери, в том виде, как он был первоначально изготовлен, состоит из деревянного ящика, четырнадцати с половиной дюймов в квадрате внутри и девяти дюймов в глубину. Фактическое обитаемое пространство внутри уменьшено за счет места, занимаемого рамками, которых десять; они опираются на фальц немного ниже поверхности, оставляя пространство в три восьмых дюйма между верхней стороной брусков и потолочной доской. Это позволяет свободный проход сверху для пчел, полностью устраняя необходимость делать выемки в потолочной доске, как это рекомендовалось до сих пор. Рамки имеют ширину почти в дюйм и опираются в пазы с промежутками в полдюйма между ними; они простираются до трех восьмых дюйма от дна, так что висят, не касаясь никакой части, оставляя примерно такое же расстояние от стенок. Будет видно, что таким образом существует свободный проход для пчел со всех сторон, так что они не соприкасаются со стенками улья. Наша иллюстрация показывает улей открытым и обнажает вид на верх десяти брусков и рамок, как они расположены спереди и сзади. Также показано окно; на рисунке оно помещено над летком, но правильное положение было бы прямо напротив. Рисунок сделан так, чтобы показать заднюю и переднюю части одновременно.
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Как упоминалось ранее, основной улей имеет десять рамок — каждая тринадцать дюймов в длину на семь с четвертью в высоту (внутреннее измерение), с выступающей частью в пять восьмых дюйма на каждом верхнем конце, которая опирается в пазы сзади и спереди. Мы поместили этот улей первым в наш список современных рамочных ульев в соответствии с той ролью, которую он сыграл в том, чтобы сделать их популярными в этой стране, как объяснено в предыдущем разделе.
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2. Солома. — Вслед за внедрением вышеуказанного деревянного улья г-н Вудбери рекомендовал, чтобы основной улей был сделан из соломы, точно таких же размеров; этот материал теплее зимой, прохладнее летом, более равномерен по температуре во все времена, слегка вентилируемый и допускающий поглощение. Пчелы в холодную погоду собираются вместе, чтобы генерировать необходимую степень тепла; температура внутри улья, таким образом, намного выше, чем наружная атмосфера, и много влаги конденсируется сверху и на стенках улья. Солома, как было сказано ранее, предотвращает застой этой влажности внутри и способствует поддержанию здоровья обитателей.

Квадратные соломенные ульи и машина для их изготовления, выставленные в австрийском отделе Международной выставки 1862 года, подсказали идею использования этого материала для английских рамочных ульев. Мы изготовили машину, похожую на выставленную, и подходящую к размеру, используемому нами, с помощью которой наш мастер по ульям может изготавливать аккуратные квадратные ульи из соломы. Они имеют деревянную раму сверху, глубиной в дюйм, с необходимыми пазами, чтобы позволить десяти рамочным сотам висеть. Аналогичная рама образует основание, солома прокладывается между ними. Выступ в дюйм оставлен со всех сторон дна за пределами внешней части улья, от которого он слегка скошен вниз. Леток шириной четыре дюйма вырезан из толщины доски, начиная с края и продолжаясь на том же уровне до тех пор, пока не окажется внутри улья, где он наклоняется вверх. Этот леток имеет высоту около трех восьмых дюйма там, где улей пересекает его.

Эти соломенные ульи обычно изготавливались без окон, так как г-н Вудбери и другие ученые пчеловоды предпочитали их такими. Они считали стеклянные окна неподходящими для зимы, потому что тогда влага конденсируется на стекле. Нет сомнений, что наличие одного или двух смотровых окошек в улье очень приятно добавляет к его ценности для пчеловодов-любителей, и, чтобы удовлетворить пожелания таких, мы изготовили соломенные ульи с окнами. Не каждый захочет вынимать рамки так часто, как это необходимо для осмотра состояния колонии, да и, возможно, не стоит так часто вмешиваться. Окна также имеют очень аккуратный вид. У нас есть ульи с одним, а некоторые с двумя и тремя окнами; конечно, возникают небольшие дополнительные расходы, когда они сделаны, но это не вызывает возражений у тех, кто одобряет дополнительное удобство. Потолочная доска (если соломенный верх можно назвать этим именем) имеет, как и улей, раму из дерева по всему периметру и квадратный кусок дерева в центре с двухдюймовым отверстием; это отверстие предназначено для подачи корма способом, который будет объяснен далее. Круглый деревянный блок диаметром четыре дюйма закрывает отверстие.
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3. Стекло. — Некоторые пчеловоды любят иметь возможность проводить полный и ежедневный осмотр улья; поэтому мы подготовили несколько ульев, сконструированных из деревянных рам, закрытых со всех сторон и сверху оконным стеклом. Размеры точно такие же, как у упомянутых ранее, и позволяют использовать такое же количество брусков и рамок (десять). В потолке есть круглое отверстие, вырезанное в стекле для подачи корма. Четыре стороны сконструированы из двойного стекла, чтобы защитить пчел от колебаний температуры. Мы не можем, однако, рекомендовать этот улей в качестве зимнего жилища для пчел; мы предпочли бы вынуть соты и поместить их в соломенный улей аналогичной конструкции, чтобы пережить испытание зимнего сезона (гл. V, § xx). Такой улей является объектом большого интереса, так как в нем все пчелиное сообщество выставлено на обозрение; и его не нужно скрывать от дневного света, при условии, что он защищен от солнца и дождя. Все внешние деревянные детали могут быть окрашены, лакированы или сделаны из полированного красного дерева; так что внешний вид стеклянного рамочного улья чрезвычайно аккуратен и очень одобряется.

§ X. НОВЫЙ РАМОЧНЫЙ УЛЕЙ НЕЙБОРОВ.
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1. Дерево. — С момента публикации предыдущих изданий этой работы было внесено несколько изменений и улучшений. Мы обнаружили, во-первых, что более глубокий улей, чем Вудбери, желателен для лучшей концентрации тепла, а также для того, чтобы позволить хранить больше меда над расплодом, чтобы корм был легче доступен пчелам зимой. Наш новый рамочный улей измеряет соответственно двадцать один дюйм от передней до задней стенки, шестнадцать дюймов в ширину и двенадцать в высоту, что позволяет стенкам быть сконструированными из исходной ширины досок, а именно одиннадцати дюймов (остальной дюйм восполняется толщиной дна). Рамки, которых девять, имеют десять дюймов в глубину и тринадцать в ширину; они опираются на полоски цинка, которые предотвращают приклеивание пчелами их прополисом слишком прочно, и, поскольку внешние стороны улья увеличены настолько, чтобы оставить галереи от стороны до стороны за пределами концов брусков, обеспечивается легкий доступ для пальцев при извлечении. Еще одним примечательным улучшением является добавление «фиктивной рамки», которая представляет собой просто тонкий кусок доски того же размера, что и рамка, и использование которой заключается либо в сокращении размеров улья в соответствии с популяцией, либо в освобождении места путем ее удаления для извлечения первого сота.

Рамки удерживаются прочно и сохраняются на правильном расстоянии друг от друга с помощью небольших скоб, а прорезь сформирована вдоль для вставки листов вощины или направляющих полосок, вырезанных из них. Потолочная доска опирается на тонкий край цинка, чтобы ее можно было заменить быстрее, с меньшей опасностью раздавить пчелу, чем на более широкой поверхности. В центре доски есть отверстие для кормления, которое в некоторых ульях закрывается цинковой задвижкой, движущейся в прорези, вырезанной в дереве, а в других — закрывается деревянным блоком. В более тщательно отделанных ульях вырезаны два длинных отверстия для допуска пчел в надставку. Поставляются две задвижки для каждого отверстия — одна пара из простого цинка для их полного закрытия, другая с прорезями шириной три шестнадцатых дюйма для целей предотвращения прохода матки (см. гл. IV, § xvii). Надставки похожи, но не такие глубокие, и имеют восемь рамок вместо девяти; они, однако, являются рамками, а не просто брусками, как обычно. Стенки и верх сделаны из стекла, со ставнями на байковой подкладке.

Улей, промежуточный между этим и Филадельфийским (§ xii), который можно назвать «Улучшенным рамочным ульем для коттеджа», показан внутри открытой крышки на стр. 179. Он имеет соломенную потолочную доску и большее окно и предназначен для установки цинкового адаптера с перфорацией для предотвращения прохода матки; в остальном он идентичен вышеуказанному улью.

2. Солома. — Рисунок на обороте демонстрирует «Новый соломенный рамочный улей Нейборов» с прикрепленной надставкой. Он точно такого же размера и конструкции, как и предыдущий. Имеется соломенная потолочная доска с отверстием для кормления в центре и две цинковые прорези с отверстиями для предотвращения прохода матки, как указано выше. Надставки соломенного улья сделаны из того же материала, но имеют три окна вместо одного. Преимущества соломы для ульев описаны выше в разделе о соломенном улье Вудбери.
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3. Стекло. — Изображение этого же улья из стекла с его надставкой приведено внутри открытой крышки, изображенной на стр. 177. Здесь не нужно ничего добавлять, так как конструкция такая же, как у деревянного улья. См. описание стеклянного улья Вудбери в предыдущем разделе для общих замечаний об ульях из этого материала.

§ XI. РАМОЧНЫЙ УЛЕЙ НЕЙБОРОВ ДЛЯ КОТТЕДЖА.
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Это более простой и менее дорогой улей, чем только что описанный, будучи без окон или фиктивной рамки, и с деревянными потолочной доской и дном. В остальном он такой же и поэтому подходит для лиц с небольшими средствами или тех, кто желает приобрести их в большом количестве. Почти любой вид надставки может быть приспособлен к этому улью, но специально адаптированными являются рамочная надставка и наши дивизионные и секционные надставки, для всего этого см. статью о «Надставках» (гл. IV, § vi). Чтобы допустить их добавление, потолочную доску необходимо удалить и заменить цинковым адаптером с отверстиями для предотвращения прохода матки.

§ XII. ФИЛАДЕЛЬФИЙСКИЙ РАМОЧНЫЙ УЛЕЙ.

Наши рамочные ульи, описанные до сих пор, имеют приспособления для извлечения подвижных сотов через крышу улья; в настоящем улье рамки вынимаются с боков, а также сверху. Это, очевидно, большое удобство, так как оно устраняет необходимость удаления надставок, когда требуется осмотр сотов в разгар рабочего сезона. Улей, крышка и подставка — все в одном, и боковой клапан откидывается вниз, как это происходит в крышке, показанной на стр. 175, а свободная застекленная сторона при удалении служит фиктивной рамкой, позволяя извлекать каждый сот без риска соскабливания следующего. Крышка, как видно, открывается с одной стороны, как и основной улей. Дно выдвигается по плану, принятому г-ном Чеширом.
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Имеется соломенная потолочная доска с отверстием для кормления, которое летом заменяется цинковым адаптером для предотвращения прохода матки, перфорированным по всей поверхности круглыми отверстиями, слишком узкими, чтобы пропустить матку или трутней. Все пространство над рамками затем покрывается нашими небольшими секционными надставками (гл. IV, § vi), которые с помощью многочисленных перфораций полностью пропитываются на вкус пчел тем же запахом, что и сам улей. Улей с его крышкой является полным без какой-либо дальнейшей защиты от непогоды, и он несет свою собственную подставку. Он был очень высоко оценен на Пчеловодческой выставке в Александра-палас.

§ XIII. РАМОЧНЫЙ УЛЕЙ ЧЕШИРА.

По своим общим принципам и внутренней структуре этот улей очень мало отличается от только что описанного, с которым по внешнему виду он еще более тесно идентичен; но стенки основного улья, когда они сделаны из дерева (ибо их можно также получить из соломы, если пчеловод так предпочитает), сконструированы двойными, с воздушным пространством между ними, с целью смягчения колебаний температуры. Верхняя часть внешней деревянной конструкции является крышкой для надставок и открывается на петле с одной стороны. Внутри находятся две брусковые надставки Ли, помещенные одна на другую, верхняя из которых должна быть заполнена первой, а другая добавлена снизу, когда первая частично заполнена.

Стандартный улей обычно содержит одиннадцать рамок Вудбери обычного размера, помимо разделительной доски. Доступ в магазинную надставку осуществляется через прорези в боковых сторонах двух из пяти досок, составляющих потолочную доску; когда надставка убрана, эти две доски можно сдвинуть к краям, чтобы прорези оказались снаружи улья. Летковое отверстие имеет длину десять дюймов, но снабжено заслонками для его сужения или закрытия. Прилетная доска перед летком имеет желобки для стока влаги. Все дно улья выдвигается для облегчения чистки.

§ XIV. НОВЫЙ РАМОЧНЫЙ УЛЕЙ ЭББОТТА.

Новый улей мистера Эбботта отличается большим размером рамок: шестнадцать дюймов в длину и десять в глубину. Их восемь, плюс две разделительные доски. Медовая доска состоит из трех частей с круглым отверстием в центре для подкормки и двумя прорезями для доступа в магазинные надставки, которые являются надставками Ли. Эта разделенная потолочная доска плотно прилегает к планкам рамок, а зимой поверх нее следует помещать стеганое полотно. Сам улей соломенный, имеет собственную крышку и подставку. Его размеры: два фута в ширину и три в высоту.

Мистер Эбботт ранее изготавливал более дешевые ульи, но дешевизна была их единственной целью, что не позволяло им стать достаточно функциональными, чтобы их можно было рекомендовать.

§ XV. УЛЕЙ СТЮАРТОНА.
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Об улье Стюартона (также называемом ульем Эйршира) пчеловоды говорят так часто и в столь благоприятных тонах, что мы считаем необходимым уделить ему здесь место и предоставить некоторые пояснения по его конструкции и эксплуатации. Мы считаем это особенно нужным, поскольку некоторые принципы его эксплуатации понимаются настолько неполно, что совершается много ошибок, а также потому, что для удобства пчеловодов мы всегда имеем запас этих ульев в наличии.

Название происходит от того, что они были впервые выпущены в Стюартоне, Шотландия; и их до сих пор делают там настолько хорошо и по столь умеренной цене, что лондонские мастера не могут конкурировать в их производстве. Поэтому мы получаем их из этого источника; так что, с небольшой надбавкой за перевозку, цена приближается к цене самих производителей, что предоставляет удобство многим нашим друзьям-пчеловодам, имеющим возможность приобрести эти ульи в Лондоне.

На нашей иллюстрации показаны четыре ящика в сборе, когда улей готов к работе. Предположим, что начинающий пчеловод только что получил четыре восьмиугольных ящика в разобранном виде вместе с комплектами пазовых задвижек. Около половины из них — это короткие детали, или колышки, называемые секционными задвижками, но вырезанные аналогично более длинным; они предназначены для заполнения отверстий там, где не вставлены полные задвижки или где их требуется извлечь, как будет объяснено далее. Он обнаружит, что у него есть четыре ящика, так аккуратно соединенные «в ласточкин хвост» под углом, что, если он обладает техническим складом ума, он будет удивлен не только тем, как они собраны, но и ценой, по которой они предлагаются. Три ящика, A, B и C, технически называемые «корпусными ящиками», совершенно одинаковы, каждый имеет четырнадцать дюймов в диаметре и пять с половиной дюймов глубины внутри. Девять планок проходят вдоль верха каждого ящика. Они не являются подвижными, но предназначены для того, чтобы побуждать пчел строить соты правильно. Между ними и за внешними планками расположены десять узких задвижек; задвижки и планки имеют пазы, чтобы входить друг в друга, так что верх полностью закрыт, как потолочной доской. На рисунке задвижки показаны частично выдвинутыми. Четвертый ящик, D, — это отъемный ящик или магазинная надставка; он имеет глубину всего четыре дюйма, но такой же диаметр, как и остальные. Поскольку это медовый ящик, он снабжен семью широкими неподвижными планками вместо девяти, потому что, как указано на стр. 183, пчелы строят более глубокие ячейки для хранения меда, чем для расплода: таким образом, если пчелиная матка поднимется в этот отсек, она обнаружит, что ячейки слишком удлинены, чтобы она могла достичь дна, когда вставляет свое тело для откладки яйца. Благодаря этому мед остается чистым, а толстые соты имеют более массивный, богатый вид, и предотвращается то, что нередко портит качество магазинной надставки, а именно наличие ячеек, которые либо содержат расплод, либо использовались для его вывода. Каждый ящик снабжен двумя небольшими окнами, спереди и сзади, закрытыми сдвижными заслонками, что дает возможность следить за ходом работы, а также определять, когда ячейки заполнены и ящик можно забирать.

Каждый из ящиков A, B, C снабжен летком шириной четыре дюйма и высотой полдюйма, который при необходимости полностью или частично закрывается деревянной задвижкой. Во время работы пчелам нужен только один открытый леток, и тот — в самом нижнем ящике. Упомянутые ранее длинные задвижки вставляются в соответствующие пазы с задней стороны улья, чтобы закрыть отверстия между планками; видно, что более короткие из них относятся к сторонам восьмиугольника, и их концы срезаны под углом, чтобы соответствовать форме ящика. Небольшого осмотра будет достаточно, чтобы понять правильное распределение задвижек, размещение которых можно сравнить со сборкой детской головоломки.

Ящик B должен оставаться открытым в промежутках, соответствующих ящику A, расположенному выше, при этом небольшие отверстия закрываются вставкой десяти секций задвижек, что оставляет свободное сообщение внутри с верхним ящиком A и не допускает выхода для пчел, кроме как через леток. Когда четыре ящика установлены друг над другом, высота конструкции составляет двадцать два дюйма.

Шотландские плотники не присылают дно, а также покрытие или крышу сверху для защиты от дождя; они явно рассчитывают на то, что покупатель обеспечен сараем или пчельником какого-либо типа, а также дном. Однако, если у пчеловода нет этих необходимых предметов, мы можем восполнить этот недостаток.

Боковые стороны ящиков снабжены деревянными кнопками, которые при повороте удерживают каждый ящик точно на своем месте один над другим; также имеются выступающие железные детали или головки винтов для связывания двух ящиков A и B вместе перед посадкой роя, а также для взвешивания; или, если ящики стоят снаружи, все они могут быть таким образом закреплены, чтобы их не опрокинуло сильным ветром.

При подготовке улья к использованию возьмите два ящика A и B, соединенные вместе, как упоминалось ранее, со свободным доступом из одного в другой внутри. Стряхните рой точно так же, как в обычный деревенский улей.

Если погода благоприятная, эти два ящика будут почти заполнены через десять дней. Чтобы получить полную выгоду от улья Стюартона в первый год, посадите два роя в два корпусных ящика, A и B. Позвольте пчелам оставаться там, пока они почти не заполнят корпусные ящики сотами, что (при таком увеличенном количестве рабочих пчел и в благоприятную погоду) должно занять от пяти до десяти дней. Два роя редко удается получить в один и тот же день, чтобы объединить их, и даже если бы это удалось, есть сомнение, не будет ли достигнут больший прогресс при посадке одного роя на неделю или около того раньше другого, чтобы построить соты и вырастить расплод, готовый к приему новых пчел.



Второй рой следует посадить в третий корпусный ящик, C, и поставить его вплотную к ящикам A и B, а в сумерках последние ставятся поверх ящика C. Поскольку леток открыт в самом нижнем ящике, леток центрального ящика B теперь следует закрыть задвижкой. Верхние задвижки ящика C должны быть извлечены, а промежутки заделаны секционными задвижками. В течение ночи второй рой поднимется и присоединится к другому, став одной семьей. Утром одна из маток, вероятно, будет найдена выброшенной снаружи.

Затем ящик C следует убрать, а задвижку летка ящика B извлечь. Если не все пчелы поднялись, удаление можно отложить до более позднего времени дня, когда многие из них разлетятся за медом. Цель удаления ящика C — ограничить пространство, чтобы строительство сотов шло быстрее, и пчелы скорее были готовы работать в надставке D, помещенной сверху. Их можно заманить туда, закрепив небольшие кусочки направляющих сотов для рабочих пчел чисто белого цвета в центре каждой боковой планки. Однако, если желателен ящик меда с аккуратно сделанными, прямыми и совершенно правильными сотами, кусочек такого направляющего сота должен быть закреплен в центре каждой из семи планок. Если направляющие соты недоступны, отличной заменой станут полоски вощины или искусственных сотов (описанных далее).


Корпусные ящики можно подготовить аналогичным образом.



Убедившись, заглянув в окна и по признакам у летка, что исходные ящики хорошо заполнены, поместите подготовленный медовый ящик сверху, вытяните задвижку с каждой стороны среднего ящика, чтобы обеспечить сообщение, и вставьте маленькие колышки. Не рекомендуется вытягивать задвижки посередине, потому что тогда матка с гораздо большей вероятностью поднимется вверх. Пчел можно легче побудить работать в надставках, если места соединений оклеить гуммированной бумагой для сохранения тепла. Когда вы заметите, что пчелы основательно начали работу в медовом ящике и, вероятно, продолжат ее, можно добавить вторую, а затем и другие надставки, причем новую всегда следует ставить самой верхней; во всех случаях оставшийся ящик C должен быть добавлен под основной корпус, что даст дополнительное пространство и предотвратит роение, при этом леток переносится на вновь установленный ящик, а в отверстие верхнего вставляются кусочки дерева. Надставки и подставки (надиры) можно, по сути, добавлять — в хорошие сезоны и при первоклассном уходе — до тех пор, пока в стопке не окажется восемь или десять ящиков.

Если пчелы начнут строить соты в нижнем ящике, вытяните еще две задвижки для более свободного доступа в надставку, так как тогда будет мало риска, что матка поднимется вверх, имея такой большой простор для откладки яиц в трех нижних ящиках.

В очень хорошую погоду сильный рой или семья заполнит медовый ящик за две недели; но обычно на это уходит гораздо больше времени. Процесс отбора меда очень мало отличается от того, который обычно применяется при снятии надставок (Гл. V. § xiv.). Надставка отсоединяется с помощью шпателя и шпагата; затем, вытянув одну или две верхние задвижки, пчел окуривают или сдувают мехами, чтобы заставить их выйти.

Перед наступлением зимы ящик C, если он используется, можно убрать, а содержащиеся в нем соты (если они хорошо заполнены) использовать для потребления; если соты пустые, оставьте их, тщательно оберегая от моли и других насекомых, так как в следующем сезоне они будут бесценны. Пустые соты можно сохранить таким образом, плотно обвязав или оклеив дно куском плотной газетной бумаги и храня ящик в сухом месте. Подкормку, когда она требуется, можно проводить щедро, вытянув две задвижки и установив бутылку или другую кормушку.

Главная ценность надставок Стюартона заключается в том, что ящики неглубокие, поэтому соты с большей вероятностью будут хорошо заполнены до самого основания; пчелы также охотнее начнут работу в таких, чем в более высоких отсеках. Это большое преимущество для надставок, особенно когда их нужно отправлять на расстояние, так как меньше вероятность того, что соты обломятся. По той же причине, когда погода жаркая и лучи солнца падают на улей, соты могут отделиться от своих оснований, если нет промежуточных планок, что сейчас имеет место в основном улье, состоящем из двух ящиков. Если бы эти два ящика были одним, глубина каждого сота составляла бы двенадцать дюймов; и, будучи заполненными расплодом и медом, они, вероятно, весили бы десять фунтов. Это большой вес, который должен удерживаться в жаркую летнюю погоду, когда воск размягчается от тепла. Еще одна отличительная черта улья Стюартона — использование ящика C, который, давая увеличенное пространство по мере развития сезона, предотвращает то, что часто является досадой для пчеловода, а именно поздний рой — слишком поздний, чтобы быть полезным, и обедняющий семью разделением ее численности, тем самым, возможно, препятствуя завершению работы в надставке. Дополнительное преимущество ящика C заключается в том, что он побуждает пчел (которые часто висят гроздьями у летка) продолжать свою работу вместо того, чтобы оставаться в вынужденном бездействии.

Опытный пчеловод, который много пишет в «Horticultural» и «Bee Journals» под псевдонимом «Пчеловод из Ренфрушира» и чьи описания и методы управления ульем Стюартона делают его авторитетом в этом способе пчеловодства, а также в предмете в целом, говорит, что единственный недостаток, который он находит в улье Стюартона, — это неподвижность планок. В модифицированном улье, используемом им, они удерживаются на месте полудюймовыми латунными винтами; таким образом, все они подвижны, вместо того чтобы быть прибитыми гвоздями, как в оригинальном Стюартоне. В каждом из трех корпусных ящиков есть четыре рамочные планки от края до края параллельных сторон; два сота по обе стороны от них прикреплены к подвижным планкам, но у них нет рамок, так как было бы трудно сделать их подходящими под угол. Если необходимо извлечь планки, их можно легко отсоединить от сторон, проведя ножом. Эти ящики на один дюйм глубже, чем у обычного Стюартона. Мы должны сказать, что не считаем, что здесь есть такая же легкость для извлечения сотов, как у других ульев с подвижными сотами, описанных на этих страницах, но это может быть элементом успеха — он обладает возможностью без легкости. Многие неблагоразумные пчеловоды склонны беспокоить своих пчел гораздо больше, чем следует.

Автору выпало удовольствие нанести этому джентльмену визит, когда он был в Шотландии прошлой осенью, и увидеть его пасеку, а также некоторые остатки запасов чудесных надставок, которые он снял со своих ульев прошлым летом — образцы действительно хорошего пчеловодства и золотой максимы, достойной всяческого подражания: «Держите свои семьи сильными».

§ XVI. УЛЕЙ ЛАНАРКШИРА.

По внешнему виду этот улей очень похож на первый рамочный улей, представленный английским пчеловодам мистером Тегетмейером, который около восемнадцати лет назад был секретарем ныне несуществующего пчеловодческого общества, штаб-квартира которого находилась недалеко от Лондона в Масвелл-Хилл. Этот джентльмен адаптировал задвижки Стюартона к квадратному рамочному улью, так что потолочная доска не требовалась, точно так же, как это предусмотрено здесь изобретательным пчеловодом из Ланаркшира. Один из ульев мистера Тегетмейера можно увидеть в Музее науки и искусства в Бетнал-Грин. По какой-то причине он не получил широкого распространения.



Основной улей, который мы сейчас описываем, имеет размеры шестнадцать и три четверти дюйма спереди назад и семнадцать с четвертью из стороны в сторону внутри; высота составляет девять с половиной дюймов, и он содержит одиннадцать рамок и одну разделительную доску. Каждая из рамок снабжена фальшивой планкой, которая должна находиться под основной планкой: если взять рамку и вытолкнуть эту планку, обнаружится приспособление для зажима и плотной фиксации вощины для направляющих. Концы рамок опираются на переднюю и заднюю части улья; верхние края последних глубоко прорезаны вдоль центров, чтобы уменьшить опорные поверхности, чтобы было меньше опасности раздавить пчелу при установке рамок на место. Теперь они удерживаются отдельно, а промежутки между ними закрываются деревянными задвижками, как в восьмиугольном улье Стюартона; таким образом, преимущества, на которые претендуют шотландские пчеловоды, здесь можно найти в квадратном рамочном улье. Боковые стороны и нижние концы рамок имеют выступы, которые соприкасаются и удерживают их в устойчивом положении, так что соты не так склонны к сдавливанию друг с другом.

Надставка имеет глубину четыре дюйма и равна по диаметру основному улью, и снабжена, как и он, фальшивыми планками, которые имеют прорези для вставки тех безошибочных направляющих — восковых листов. Они увенчаны еще одним рядом подвижных планок с задвижками Стюартона между ними, как объяснялось ранее.

В задней части улья имеется круглый вращающийся диск из дерева половинной толщины, в котором есть три отверстия диаметром три четверти дюйма, закрытые перфорированным цинком, так что вентиляция может быть обеспечена или нет. Прилетная доска сделана выдвижной в пазах под дном, что удобно для транспортировки улья на вереск или куда-либо еще. Леток открывается или закрывается с помощью сдвижных заслонок, по одной с каждой стороны.

Необходимо внешнее покрытие от непогоды, и мы также в состоянии его предоставить. Это, без сомнения, изобретательный полезный улей, и удивительно, как можно затратить столько труда, а улей стоит так мало.

§ XVII. ОДНОРАМОЧНЫЙ ОБСЕРВАТОРНЫЙ УЛЕЙ НЕЙБОРОВ — ДЛЯ УЛИЦЫ.

Представленный здесь однорамочный улей имеет много преимуществ перед аналогичными ульями, сконструированными ранее. Иллюстрация показывает внутреннюю часть, разделенную на шесть отсеков; это шесть рамок Вудбери. Внутренняя рама открывается, чтобы позволить подвесить рамки на подготовленные для них пазы. Ширина улья между стеклами рам достаточно велика, чтобы вместить одну толщину сота, с пространством с каждой стороны для прохода пчел между стеклом и сотом. Любой, у кого есть ящик Вудбери или соломенный рамочный улей, может легко начать работу с однорамочным ульем и так же легко вернуть соты и пчел обратно в квадратный улей.
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Внешние заслонки с каждой стороны состоят из венецианских жалюзи, пропускающих дневной свет, но затеняющих солнечные лучи. Есть два железных колеса: одно прикреплено к дну улья, другое — к прочной доске, идущей по всей его длине; на этих двух колесах вращается вся конструкция. В центре дна есть отверстие с проходом под ним, так что леток пчел никак не зависит от положения улья, который вращается для удобства посетителей, осматривающих его. Если матка с ее свитой не видна с одной стороны, другую сторону сота можно полностью открыть для обзора и изучить с той же легкостью, что и картину, или как товары осматривают в витрине магазина. Таким образом, царственная мать, трутни с их бесцельными движениями и толпа вечно занятых рабочих пчел, строящих соты или запасающих мед, могут быть всегда видны, представляя собой настоящий tableau vivant (живую картину).

Еще одно улучшение, которое мы внесли в модель мистера Вудбери, — это адаптация для размещения рамок, и это потребовало увеличения размера. Внешние размеры составляют почти три фута в квадрате и семь дюймов в глубину сзади наперед. Сверху предусмотрено место для подкормки и для работы с двумя небольшими плоскими стеклами для отбора меда, которые защищены козырьком от непогоды. Прилетная доска расположена по центру, вплотную под летком. Улей, однако, можно разместить в помещении, тогда его нужно подогнать к оконной раме, как комнатный однорамочный улей в следующем разделе.

Летом 1863 года мы получили достаточно доказательств успеха этого улья во время его демонстрации на ежегодной выставке Сельскохозяйственного общества Бата и Запада Англии в Эксетере. Мы отобрали шесть сотов и упаковали их в один из квадратных рамочных ульев Вудбери, а по прибытии в Эксетер поместили их в однорамочный улей. Поскольку он был закреплен у дощатой стены сарая, мы обнаружили, что крытый проход — это большое удобство, и он сработал удивительно хорошо; пчелы, по-видимому, не испытывали неудобств от необходимости путешествовать по такому длинному проходу. Стеклянное покрытие позволяло полностью видеть маленьких тружеников, когда они втискивались внутрь, и вид их очень усиливал интерес посетителей, осматривающих улей.



С того времени, упомянутого ранее, мы выставляли пчел на собраниях Сельскохозяйственного общества Бата и Запада Англии в Бристоле и Королевского сельскохозяйственного общества в Ньюкасле в 1864 году. В обоих случаях было получено дальнейшее доказательство того, что этот улей превосходно отвечает поставленной цели, и он доставил удовольствие многим тысячам посетителей. Мы также выставили один из этих ульев в нашей коллекции на Филадельфийской выставке 1876 года, и в своем сертификате награждения жюри обращает особое внимание на однорамочный улей с венецианскими жалюзи, позволяющий пропускать свет к пчелам, в то время как прямые солнечные лучи исключаются.

Однорамочный улей можно заселить двумя способами. Пчеловод может либо выбрать сот, на котором находится матка, и поместить его в улей, и таким образом сформировать искусственный рой, как указано в соответствующем разделе (Гл. V. § vi.), либо он может взять шесть сотов с расплодом и таким образом сразу заселить однорамочный улей. Первый план, пожалуй, более целесообразен, потому что новые соты должны быть построены внутри пяти рамок; ибо в этом случае необходимо вставить пять пустых рамок. Еще лучше, если в каждую рамку помещены искусственные соты, чтобы дать интересную возможность наблюдать за формированием ячеек в них. Соты, взятые из основного улья, обязательно будут темного цвета, а новые соты, будучи белее, имеют лучший вид в улье. Сот, на котором была введена матка, можно убрать после того, как искусственный рой построит соты внутри некоторых из других пяти рамок; когда матка окажется на одном из новых сотов, можно легко воспользоваться возможностью открыть улей и удалить старый темный сот, который вместе с невылупившимся расплодом можно поместить в любой квадратный улей, нуждающийся в усилении.

Если владелец квадратного рамочного улья Вудбери хочет завести сильную однорамочную колонию и не возражает против использования основного улья, он должен вынуть из улья Вудбери любые шесть сотов на рамках и поставить на их место однорамочный улей, чтобы принять всех возвращающихся пчел, которые оказались вне улья; оставшиеся соты можно вставить в любые другие рамочные ульи, в которых есть место. Мы использовали этот улей, заселенный таким образом, и обнаружили, что он работает удивительно хорошо. На лужайке, установленный на подходящей декоративной подставке, он представлял собой приятный и поучительный объект.

В однорамочных ульях есть значительная трудность в сохранении жизни пчел зимой, но там, где соты съемные, этого можно избежать с помощью переноса, рекомендованного в Гл. V. § xx. Чтобы в некоторой степени смягчить колебания температуры, мы использовали тройное стекло с пространством между каждым квадратом; таким образом достигается большее тепло, а обзор не перекрывается. Следует воспользоваться возможностью для чистки однорамочного улья, когда он пуст.



§ XVIII. ОДНОРАМОЧНЫЙ ОБСЕРВАТОРНЫЙ УЛЕЙ НЕЙБОРОВ — КОМНАТНЫЙ.
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Этот улей хорошо подходит для тех лиц, которые желают иметь возможность внимательно изучать работу трудолюбивых и интересных обитателей. Он особенно предназначен для оконной ниши или комнатного пчельника, а также станет интересным дополнением к оранжерее. Пчелы перестают казаться встревоженными, когда воздействие света является постоянным, и это открытие позволяет пчеловоду получить полный обзор. Улей должен быть защищен от прямых солнечных лучей, которые беспокоили бы обитателей и были бы иначе вредны. В раме следует вырезать отверстие, соответствующее летку улья, через которое пчелы могут находить выход и вход, не имея возможности проникнуть в помещение, как описано в разделе «Дамский обсерваторный улей» (стр. 120). Поскольку улей теперь сделан вращающимся на колесе, как и предыдущий, этот проход должен выступать на восемнадцать дюймов внутри комнаты, чтобы позволить вращение без задевания окна. Проход может быть застеклен. Процесс заселения идентичен таковому в последнем разделе.

Хотя этот улей сконструирован из двойного стекла для поддержания более равномерной степени тепла, все же из-за холодного характера этого материала и тесного контакта, в который пчелы приходят с ним, рекомендуется помещать фланель снаружи. Такая предосторожность оказывается необходимой, если пчелы остаются в этом улье зимой, и очень добавляет им комфорта в холодные ночи в большинстве периодов года. В дневное время, в летние месяцы, поскольку улей из двойного стекла, все может быть полностью открыто для обзора, и если температура помещения, в котором он стоит, поддерживается на уровне 60 градусов, этот дополнительный уход не потребуется.

На ежегодной Международной выставке 1873 года в Южном Кенсингтоне у нас было два таких улья в полном рабочем состоянии, с проделанным отверстием, чтобы пчелы имели полный доступ к пастбищам Садоводческих и других садов по соседству. Среди многих посетителей, чьим восторгом было наблюдать за скрытой работой ульев, таким образом открытых для осмотра, был Его Светлость герцог Сазерленд, и он поручил нам разместить один из этих однорамочных ульев у окна прихожей, примыкающей к его библиотеке в Стаффорд-хаусе, Сент-Джеймс, что мы и сделали, при этом пчелы имели свободный полет над его собственным садом и Сент-Джеймсским парком, так как леток был обращен в ту сторону. Некоторое время это было неиссякаемым источником интереса и удовлетворения для Его Светлости и его гостей; но, к сожалению, наступил поворот в духе нашей мечты. Улей был без венецианских жалюзи, поэтому зависел от того, чтобы оконная штора была тщательно опущена, когда светило солнце. Оплошность помешала этому в один день, как обычно: это было во время визита шаха Персии в Стаффорд-хаус, когда слуги были так заняты, что уединенная комната, в которой находились пчелы, была полностью заброшена. Следствием этого стало то, что лучи палящего июньского солнца так измучили пчел, что они высыпали гроздьями, включая матку, у внешнего летка; соты в то же время расплавились и упали со своих оснований, а весь расплод был погублен жарой; фактически, весь улей превратился в руины. Нам удалось после некоторых усилий спасти пчел, но Его Светлость был так обескуражен катастрофой, что из страха ее повторения, хотя и к нашему большому разочарованию, он отказался от повторного заселения улья.

На Парижской Всемирной выставке 1855 года мы также выставили улей такого описания в полном рабочем состоянии. Пчелы покинули Лондон 5 июля того года и были помещены на выставку на следующее утро. Для них был сделан леток через стену здания, как объяснялось ранее. Наши пчелы не имели национальных антипатий, и они немедленно вылетели на свои «новые свежие поля и пастбища» на Елисейских полях, в садах Тюильри, Люксембургском саду и т. д., откуда вскоре вернулись, нагруженные сочными запасами с французских цветов.

Жюри выставки присудило нам призовую медаль за ульи. Приз также был присужден нам за описанный здесь улей на выставке в Хрустальном дворце в 1874 году; в то время как вариация, которую мы сделали — состоящая из четырех полу-однорамочных ульев, закрепленных крест-накрест, как крылья ветряной мельницы — получила аналогичную награду на Пчеловодческой выставке в Александра-палас в 1876 году.

Однорамочный обсерваторный улей — это тот, который мог быть предложен строками Эванса:—




"By this blest art our ravished eyes behold

'The singing masons build their roofs of gold,'

And mingling multitudes perplex the view,

Yet all in order apt their tasks pursue.

Still happier they whose favoured ken hath seen

Pace slow and silent round, the state's fair queen."
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ГЛАВА IV. ПРИНАДЛЕЖНОСТИ И ОБОРУДОВАНИЕ.




§ I. ПЧЕЛЬНИКИ.
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Нет такого приспособления для защиты ульев от непогоды, которое было бы более полным, чем пчельник; тот, который также допускает легкий осмотр ульев, расположенных в нем, особенно удобен для дам-пчеловодов. Мы представляем здесь вид спереди одного из них, рассчитанного всего на два улья.



Складные двери позади пчельника нужно только открыть, и ульи сразу оказываются на виду; затем, подняв верхний улей или крышку, можно спокойно осмотреть стекла без беспокойства со стороны пчел, и за прогрессом, достигнутым занятым множеством, можно наблюдать изо дня в день. Под крышей с каждой стороны есть отверстия, действующие как вентиляторы, чтобы позволить нагретому воздуху выходить. При солнце, светящем на дом, и отсутствии такого выхода температура стала бы как в печи.
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Здесь наша иллюстрация показывает вид сзади пчельника, внутренняя часть которого снабжена двумя нашими улучшенными деревенскими ульями. Два подвешенных груза уравновешивают верхние ульи, которые покрывают стекла; шнур для каждого проходит через блоки, так что крышки можно легко поднять и так же легко закрыть снова, когда осмотр закончен. Мы можем здесь заметить, что не рекомендуется держать стекла долго открытыми для полного света и обзора.

Поскольку передняя часть пчельника плотно забита досками, для пчел устроен проход, через который они имеют выход и вход в ульи, не имея возможности проникнуть в дом. Ульи должны находиться близко к передней обшивке дома, чтобы предотвратить открытие любых щелей, которые пчелы могли бы принять за вход в свои ульи и таким образом найти путь в дом. Вид спереди этого пчельника показывает обычное приспособление для обеспечения доступа; сдвижные цинковые летки также могут быть выгодно закреплены, как показано на гравюре пчельника на двенадцать ульев. Пчельники, которые мы поставляем, имеют замок и ключ.

Необходимо следить за тем, чтобы пчельники были свободны от пауков и других насекомых. В некоторых районах муравьи многочисленны и доставляют беспокойство. План, который мы рекомендуем для их исключения, — это нанести немного смолы вокруг четырех опор пчельника, или, что еще лучше, полоски рыхлой фланели или другого шерстяного материала, который впитывает влагу, предварительно пропитанные ламповым маслом. Мы используем спермацетовое масло, так как это самое медленно сохнущее масло, которое мы знаем. Кусок веревки удержит фланель близко к дереву, и тогда ни муравей, ни другое насекомое не проползет вверх; так что с помощью этого простого средства ульи могут быть, так сказать, изолированы и помещены вне их досягаемости. По мере высыхания масла его можно легко обновить. Мы нашли это эффективным средством против этих коварных врагов пчел.
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Там, где экономия места является важным фактором, мы оборудуем пчельники двойным рядом ульев, один над другим. Наши иллюстрации показывают соответственно переднюю и заднюю части дома такого типа на двенадцать ульев, имеющего декоративный цинковый желоб, чтобы предотвратить попадание влаги на прилетную доску. Когда вместе находится много ульев, мы окрашиваем прилетные доски по-разному, чтобы предоставить пчелам отличительный знак, по которому каждая может узнать свой дом и не заблудиться в соседский. Пчелы довольно охотно принимают нагруженную медом работницу в улей; но если странница бедна и пуста, она будет немедленно отбита и, возможно, должна будет поплатиться жизнью за ошибку. Матки, возвращающиеся из своего брачного полета, склонны ошибаться в своем улье, если нет заметной разницы между летками. Матка, входящая в улей, уже обладающий плодной государыней, наверняка будет убита, и потеря для ее собственного улья является серьезной. Ульи часто становятся безматочными по этой причине и тем самым доводятся до полного разорения, при этом пчеловод, возможно, приписывает свою неудачу чему-то совершенно другому.
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Вместо домов экономичную подставку можно обеспечить, вбив два ряда столбов в землю, один ряд примерно на двенадцать дюймов позади другого, и прибив к ним рейки шириной и толщиной в два дюйма. Ульи могут стоять на них, с восемнадцатью дюймами между ними для пространства для выполнения операций. Но меньше страха потревожить другие ульи, когда подставки раздельные.



§ II. ЦИНКОВЫЕ КРЫШКИ.
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Прилагаемая иллюстрация показывает декоративную цинковую крышку и требует лишь небольшого описания. Она представляет один из наших улучшенных деревенских ульев на подставке. Три деревянных бруска должны быть вбиты в землю, а три железных стержня, поддерживающие покрытие, закреплены на них винтами; для этой цели в ножках железных стержней есть отверстия для винтов. Когда они таким образом закреплены, можно не опасаться, что их опрокинет сильный ветер.

В крыше закреплены два блока, так что, прикрепив шнур, верхний улей, покрывающий колокообразные стеклянные надставки, можно легко поднять с целью наблюдения за прогрессом, достигнутым пчелами. Указания относительно способа крепления пьедестала можно найти выше (стр. 118).

Декоративная цинковая крышка будет приятным объектом в цветнике, если ее поместить в подходящем месте на лужайке. Она окрашена в зеленый цвет; железные стержни имеют такую длину, чтобы поддерживать крышу на удобной высоте от земли.
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Наша следующая фигура — это простое и недорогое покрытие для любого деревенского соломенного улья, когда он выставлен в саду. Оно плотно прилегает к верхнему улью, опускаясь достаточно низко, чтобы защитить его от солнца и дождя, не закрывая весь улей.

Эти крышки окрашены в зеленый цвет — цвет, который обычно предпочитают.

§ III. ДЕРЕВЯННЫЕ КРЫШКИ.

Свободный внешний корпус, полностью обволакивающий улей, оказывается очень полезным. Такие крышки изготавливаются в различных формах, некоторые для надевания на улей в виде отдельных частей, некоторые в виде цельного куска, а другие на петлях; некоторые, как мы видели в прошлой главе (§§ xii., xiii., xiv.), составляют часть самого улья. Необходимо оставить достаточно места для открывания их, как сбоку, так и сзади, помня, что из последнего положения должны проводиться все операции. Крышка и подставка потребуют покраски или же морения и лакировки, что выглядит, пожалуй, лучше; сам улей, если он не подвергается воздействию непогоды, в этом не нуждается. При снятии или замене крышек необходимо соблюдать осторожность, чтобы не разозлить пчел. Крышки, сформированные с открывающимися заслонками, устранят необходимость частого снятия.

Сопровождающая фигура показывает простую форму крышки для надевания на улей. Ее ширина двадцать шесть дюймов, глубина двадцать два, а высота в середине девятнадцать.
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Селяне часто используют прямую жесткую соломенную солому, сшитую вместе; это приспособление называется «хакл» и имеет красивый вид, особенно если несколько ульев стоят в ряд. Однако следует проявлять осторожность, чтобы мыши не сделали крышку местом отдыха. Раствор часто используется для закрепления вокруг улья внизу, но это плохой план, так как он образует убежище для насекомых; деревянный обруч прилегает так плотно, что оставляет мало необходимости в чем-либо подобном. Деревянная крышка, только что описанная, более специально сконструирована для нашего рамочного улья (стр. 142), но ее можно использовать для любого улья, на который она подойдет.
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Наш следующий рисунок представляет крышку Вудбери, которая сформирована из трех частей (крыша, крышка надставки и крышка основного улья). Она имеет верхнюю и нижнюю дверцу, или, скорее, заслонку, сзади. Все это можно поместить на пьедестал, как здесь показано. Поскольку эту крышку требуется снимать по частям и она подвержена опрокидыванию ветром, она не так удобна, как те, что изображены ниже, которые открываются на петлях и являются самоподдерживающимися.

Далее мы даем два изображения одной из наших более сложных крышек, показывая ее соответственно сзади в открытом виде и спереди в закрытом. Первое демонстрирует крышку с одним из наших новых рамочных ульев (Гл. III. § x.) внутри и двумя секционными надставками на улье, при этом крыша сформирована достаточно высоко, чтобы вместить их. Крышка таким образом сделана открывающейся около своего вертикального центра и удерживается цепью. Задний клапан падает вниз при открытии верха, чтобы позволить осмотр основного улья, не вытягивая его из крышки. Спереди есть портик для защиты летка, а деревянные задвижки работают в пазах, чтобы сузить отверстие зимой или в другую плохую погоду. Общая высота крышки и подставки составляет сорок пять дюймов, ширина двадцать два, а глубина двадцать шесть. Внешняя сторона всего этого имеет текстуру дерева и покрыта лаком. На следующей фигуре будет замечено, что петли расположены спереди; в то время как под ними четко показаны портик, задвижки и прилетная доска, а также наклонная крыша — короче говоря, общий вид всей конструкции, как она фактически стоит на пасеке.
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Следующая пара видов представляет еще одну очень полезную крышку, но она имеет недостаток, заключающийся в громоздкости и большей стоимости. Открытая фигура демонстрирует внутри крышки наш новый стеклянный рамочный улей и надставку (стр. 142). Петли сформированы с подвижными штифтами, чтобы позволить крышке быть полностью удаленной с подставки. Отверстие снаружи сообщается с надставкой, так что пчелы могут найти выход, не проходя через основной улей. Летковое отверстие может быть сужено, как в предыдущем случае.
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Прилагаемый рисунок показывает новую крышку простой и недорогой конструкции. В нее можно поместить любой из наших рамочных ульев. Основной улей, здесь представленный, — это тот, на который ссылаются на стр. 141 как на «Улучшенный рамочный улей Коттеджера». Преимущество в том, чтобы иметь основной улей независимым от крышки и подставки, и на своем собственном дне, заключается в том, что улей легче заселять и он более управляем в других отношениях, чем те, у которых улей, подставка и крышка — все в одном, как это имеет место с ульями Филадельфии, Чешира и Эбботта.

Рисунок показывает внешнюю конструкцию настолько хорошо, что мало дальнейших объяснений необходимо.

§ IV. СТЕГАНЫЕ ПОЛОТНА.

Некоторые американские пчеловоды рекомендуют использование стеганого полотна вместо потолочной доски, так как это допускает вентиляцию улья и, таким образом, позволяет влаге выходить. Стеганые полотна изготавливаются из какого-либо мягкого шерстяного материала или куска ковра. Необходимо проявлять осторожность, чтобы личинки других насекомых не нашли себе дом под ним, иначе таким образом будет обеспечен парник для худших врагов пчел.

§ V. КОЛОКОЛООБРАЗНЫЕ СТЕКЛА.

При описании основных ульев из дерева, соломы и стекла часто делались намеки на отъемные ульи, технически называемые «надставками». Простейшая форма их состоит из соломенных колпаков, представленных на страницах 108-110, а следующими за ними будут те, к которым относится вышеуказанный заголовок. Из более строгой колоколообразной формы, закругленной сверху, у нас есть три размера:—


[image: ]




	To contain 10lb., 10 inches high, 7 inches wide.



	To contain 6lb., 7 inches high, 5½ inches wide.



	To contain 3lb., 5 inches high, 4 inches wide.




Эти колоколообразные стекла используются в ульях, описанных ранее. Самое большое — для улья Натта; среднего размера — для нашего улучшенного деревенского улья; самое маленькое стекло настолько мало, что используется нечасто, и мы его не рекомендуем. Пчелы обычно заполняют стекло среднего размера так же быстро, как и такое маленькое, как это.
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Следующие фигуры демонстрируют то, что известно как «стекла Тейлора». Они были представлены мистером Тейлором и рекомендуются как предпочтительные перед глубокими узкими стеклами. Рисунки покажут, что они прямые по бокам, плоские сверху внутри, с ручкой сверху, чтобы держаться, через которую проходит полудюймовое отверстие для вставки вентиляционной трубки. Большее, вмещающее, возможно, двадцать фунтов, имеет шесть дюймов глубины и тринадцать дюймов ширины; меньшее — пять дюймов глубины и девять с половиной дюймов ширины.
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Покойный мистер Дж. Х. Пейн из Бери-Сент-Эдмундс, автор «Руководства пчеловода», представил другое стекло, называемое соответственно «стеклом Пейна». Оно имеет трехдюймовое отверстие в центре, цель которого — соблазнить пчел производить дополнительные и большие запасы меда. Его следует использовать следующим образом: когда колоколообразное стекло (которое должно быть меньше по диаметру, чем стекло Пейна) наполовину или полностью заполнено, поднимите его и поместите стекло Пейна над отверстием основного улья, с заполненным стеклом на нем, над трехдюймовым отверстием. Пчелы будут проводить свои соты через него, и таким образом мистер Пейн обнаружил, что они будут запасать больше меда, чем если бы колоколообразное стекло было убрано и другое пустое поставлено на его место.
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«Плоское стекло» — это надставка, которую следует помещать на улей аналогично колоколообразным стеклам, о которых уже упоминалось. Оно имеет преимущества в том, что прямое по бокам, плоское сверху и без ручки; так что, когда оно заполнено, его можно принести на стол для завтрака, перевернутым, на тарелке. Стеклянная крышка, показанная на фигуре, образует покрытие и плотно прилегает снаружи, чтобы не мешать сотам внутри. Имеется вентиляционная трубка, как указано выше. Размеры: шесть и три четверти дюйма в диаметре и пять в высоту.

§ VI. РАМОЧНЫЕ НАДСТАВКИ.
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На них мы уже делали значительные намеки в связи с различными ульями, к которым они применяются. Они часто делаются из стекла, но многие — из дерева или даже соломы. Желательно, чтобы соты в надставках были сделаны толще, чем те, что для размножения — пчелы, фактически, углубят свои медовые ячейки до почти любого предела — и поэтому планки расположены несколько дальше друг от друга, чем в основных ульях, что позволяет иметь на одну или две планки меньше. Постепенно расширяя промежутки между сотами, их можно довести, говорит нам фон Берлеш, до четырех дюймов в толщину. При более мелкой форме всех старых надставок планки без рамок. Рисунок демонстрирует «надставку Вудбери», которая сделана из стекла тринадцать дюймов в квадрате и шесть в глубину, с восемью планками на десять планок улья. Это могут быть либо ребристые планки Вудбери, либо плоские с прикрепленным направляющим сотом. Надставки Ли аналогичны, но они содержат семь планок с четырьмя задвижками Стюартона для обеспечения доступа из одной в другую, когда используется более одной надставки.

Следующая фигура показывает нашу «рамочную надставку», уже достаточно описанную на стр. 141. Ее можно получить, как показано ниже, из стекла с деревянным каркасом или из соломы с тремя окнами, как показано с ульем на стр. 142.
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Следующей по порядку мы даем нашу «секционную надставку», которой была присуждена награда на Пчеловодческой выставке в Хрустальном дворце в 1875 году. Она состоит из семи секций или рамок, которые удерживаются вместе боковыми полосками дерева. Каждая секция предназначена для того, чтобы в ней был построен один сот, делая содержимое надставки делимым без разрезания сотов. Как показано на фигуре на стр. 175, эта надставка теперь сделана с цельностеклянными торцами. Из той же фигуры будет замечено, что эти надставки адаптированы для размещения одна над другой, при этом проходы вырезаны из верхней планки нижней из пары. Прорези вырезаны для вставки полосок восковых листов.

Как в этой надставке, так и в следующей желательно предусмотреть защиту от проникновения холода через многочисленные промежутки, сохраняя теплое шерстяное покрытие сверху и оклеивая бумагой секции, которую легко прорезать, когда надставка заполнена.


[image: ]


«Секционная надставка» Нейборов — последняя из нашей серии. Внимание пчеловодов в последние годы было так сильно обращено к дешевому и компактному вместилищу для медовых сотов, предназначенных для отбора, что мы представили это последнее изобретение, которое во многом основано на том же плане, что и предыдущее, но продольные секции снова разделены поперек, образуя ящики, как показано на фигуре. Каждая секция имеет ширину около двух дюймов, семь в длину и от четырех с половиной до пяти в глубину; она будет содержать около двух фунтов меда в сотах. Это удобное количество для размещения на столе или для целей подарка. Четырнадцать секций занимают то же пространство, что и семь секций предыдущей. Любое количество, однако, может быть использовано в зависимости от размера улья: улей Филадельфии, например, имеет место для восемнадцати. Опять же, любая отдельная секция может быть удалена, когда она заполнена, и заменена другой.

В каждой секции в верхней части имеется пропил для вставки полосок воска. Также можно использовать цинковый разделитель, препятствующий проходу пчелиной матки. Соблюдайте предосторожность, указанную во втором абзаце описания секционной магазинной надставки, приведенном чуть выше.

§ VII. НАСТАВКИ И ПОДСТАВКИ (EKES AND NADIRS).

Мы упоминаем их для того, чтобы пояснить термины, поскольку они являются приспособлениями, иногда рекомендуемыми для временного расширения улья. Это дополнительные устройства для предотвращения роения, но они отличаются от магазинных надставок тем, что устанавливаются снизу, а не сверху основного улья. Вкратце, наставка (eke) — это половина улья, добавленная таким образом, а подставка (nadir) — целый улей. Пример наставки иногда встречается, когда обычный соломенный улей (сапетку) разрезают пополам по горизонтали и нижнюю часть помещают под целый улей. В качестве примера подставки достаточно сослаться на улей Стюартона. Наставки и подставки дают пчелам дополнительное пространство, но, разумеется, они не выполняют функцию магазинных надставок, обеспечивающих получение меда, свободного от примеси расплода.

§ VIII. ВОЩИНА С ТИСНЕНИЕМ.

Эти искусственные перегородки для сотов представляют собой листы натурального воска толщиной примерно с тонкий картон. Они получают ромбовидные оттиски при прессовании между двумя металлическими пластинами, тщательно и математически точно изготовленными и отлитыми так, чтобы оттиски по размеру в точности соответствовали основанию ячеек сотов. Осмотр куска сота покажет, что разделение противоположных ячеек выполнено тонкой перегородкой, общей для обеих сторон. Говорят, что ее толщина составляет всего 1/180 дюйма, в то время как искусственные листы, которые мы рекомендуем, имеют толщину от 1/30 до 1/40 дюйма, то есть более чем в четыре раза толще, чем работа самих пчел. Действительно, было бы тщетно пытаться снабдить их восковыми листами, хотя бы отдаленно напоминающими их собственное тонкое строение, и наши листы настолько тонки, насколько это возможно, чтобы выдержать обращение, необходимое для их закрепления в ульях. Мы обнаружили, однако, что такая толщина не является недостатком; пчелы быстро выгрызают и подрезают искусственный лист, чтобы привести его в соответствие со своими представлениями о необходимой толщине; затем, с удивительной бережливостью, они используют полученные излишки для строительства ячеек. После того как пчелы частично поработали над листом, интересно поднести его к свету и понаблюдать за красивой прозрачностью той части, которая была обработана, в контрасте с непрозрачностью части, над которой еще не трудились.

Это изобретение делает нас независимыми от направляющих сотов, которые не всегда можно достать. Оно пришло к нам из Германии, где успешно применяется уже много лет. На Международной выставке 1862 года мы приобрели металлические пластины или формы для отливки, чтобы производить вощину с тиснением, которую теперь можем поставлять нашим клиентам; и после тщательных испытаний, которые мы провели, мы с большой уверенностью рекомендуем ее. Однако, как будет показано ниже, мы больше не советуем вставлять целые листы.

В сезоне 1863 года мы оснастили стеклянную магазинную надставку Вудбери восковыми листами, закрепленными на планках способом, который будет объяснен далее, и было поистине удивительно наблюдать, с какой быстротой эти восковые листы превращались в соты. Емкости быстро подготавливались для хранения меда, и новые соты вскоре становились красивого белого цвета; ибо, хотя искусственный воск имеет желтоватый оттенок, после того как пчелы поработают над ним и сделают его тоньше, он по цвету не уступает обычным сотам.

Если используются целые листы — или, в случае магазинных надставок, половинные, — пожалуй, самый простой способ их крепления заключается в том, чтобы прибить гвоздиками деревянную планку к нижней стороне верхней рамки или бруска; приложить к ней восковой лист, затем плотно прижать другой планкой и таким образом прочно удерживать восковой лист в центре рамки, не забыв также закрепить вторую деревянную планку гвоздиками. Однако у этого способа есть недостаток: он немного уменьшает пространство. Восковые пластины не должны доходить до дна рамки; следует оставить зазор не менее одного дюйма для расширения, поскольку пчелы, работая с пластиной, вытягивают ее вниз. Мы также используем несколько булавок, плотно вдавленных в рамки и достаточно длинных, чтобы достать до края пластины; закрепив три или четыре булавки с каждой стороны, как по бокам, так и снизу, можно удерживать пластину в строго центральном положении внутри рамки.

В настоящее время мы склонны внести значительные изменения в вышеприведенные указания и вместо использования целых листов воска нарезаем из них полоски шириной около дюйма и помещаем их в бруски, как и прежде, так что они образуют выступающий край в полдюйма или три четверти дюйма. Мы обнаружили недостаток целых листов в том, что они иногда скручиваются и ломаются под тяжестью пчел — так рьяно новый рой принимается за работу на них — и тем самым становятся помехой, а не помощью.

Вместо самих восковых полосок можно использовать полоски картона или древесной стружки, окунутые в горячий воск или хорошо им смазанные. Там, где не сделано прорези для вставки того или другого, по нижнему краю бруска можно просто провести стружкой, натертой горячим воском, и это послужит той же цели.



§ IX. ОСНОВЫ ДЛЯ СОТОВ (COMB FOUNDATIONS).

Это американская попытка усовершенствовать наши восковые листы с тиснением. В предлагаемой пчелам помощи здесь есть некоторый прогресс, ибо не только ромбовидные пластины в основании каждой ячейки более четко отштампованы и выражены, но и стенки ячеек слегка намечены — оттиски настолько глубоки, что основы стенок фактически уже заложены.

Поскольку это совершенно новое изобретение, времени для его полной проверки было немного, но от американских пчеловодов мы узнаем, что при использовании больших листов возникает та же трудность, что и с нашей вощиной — пчелы их деформируют. Как образцы работы, эти основы для сотов, безусловно, весьма похвальны по внешнему виду. Белые кажутся слишком белыми, чтобы быть из чистого воска, а любой заменитель, предлагаемый пчелам, до сих пор оказывался неудачным. Г-н Болдридж, частый корреспондент American Bee Journal, отзывается о желтых листах как о гораздо более предпочтительных, чем чисто белые, но некоторые из них, частично изготовленные из парафина, он считает малоценными. Возможно, материал, из которого они изготовлены, можно подобрать так, чтобы он соответствовал тонким чувствам пчел. Пока этого не произойдет, результатом их размещения в рамках и секционных или других магазинных надставках будет скорее помеха, чем помощь в строительстве сотов. Способ крепления такой же, как описано для восковых листов с тиснением.



§ X. ПРИСПОСОБЛЕНИЕ ЧЕШИРА ДЛЯ ИЗГОТОВЛЕНИЯ НАПРАВЛЯЮЩИХ.

На выставке в Хрустальном дворце в 1875 году г-н Чешир продемонстрировал и получил приз за приспособление для изготовления восковых направляющих, которое является остроумной конструкцией. Оно состоит из слепка из гипса с оттисками, снятыми с упомянутых ранее металлических пластин (стр. 187). Этот слепок имеет ширину два дюйма, примерно такую же толщину и длину одиннадцать или двенадцать дюймов. Он покоится в неглубоком цинковом или жестяном корытце, содержащем воду для поддержания гипса во влажном состоянии за счет капиллярного притяжения. Гипсовый слепок можно сначала пропитать водой; затем приложить к его боковой стороне верхний брусок рамки, перевернутый так, чтобы центр нижней стороны лежал на одном уровне с краем рельефного слепка. Воск (который должен быть натуральным) расплавляется в обычном клееварочном котле; затем чистой кистью он наносится на верхнюю часть гипсового слепка и открытую часть бруска. Воск немедленно затвердевает на влажном слепке и не прилипает к нему, в то время как на нижней стороне бруска остается рельефная направляющая достаточной глубины, чтобы служить безотказным средством направления роя при строительстве прямых сотов.

Когда необходимо подготовить большое количество рамок, этот остроумный аппарат удобен; но обычному пасечнику мы посоветовали бы приобрести несколько восковых листов с тиснением, нарезать их полосками и закрепить без хлопот и беспорядка, которые влечет за собой аппарат г-на Чешира.



§ XI. ДЕРЖАТЕЛЬ ДЛЯ РАМОК.
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Часто бывает очень удобно иметь под рукой подставку, чтобы разместить на ней рамки с сотами. На иллюстрации показана та, которую мы сконструировали и которая вмещает двенадцать рамок практически любого размера. Две широкие опоры сверху можно сдвинуть ближе или раздвинуть, ослабив винты, которые удерживают их в неподвижном состоянии. Они легко перемещаются и снова закрепляются завинчиванием.

Эта подставка легкая, поэтому ее можно легко переносить по мере необходимости. Рамки с сотами, вместе с находящимися на них пчелами, временно помещаются на держатель, когда требуется осмотр внутренности улья, и соты можно вернуть в улей в том же порядке.

§ XII. ДОСКА ЧЕШИРА ДЛЯ ПЕРЕНОСА СОТОВ.

Это приспособление, которое окажется особенно полезным при переносе старых семей из одного улья в другой (гл. V, § iii). Оно состоит из наклонной опоры для сотов, состоящей из деревянных планок, расположенных как зубья гребня, чтобы мед мог стекать в цинковую приемную рамку внизу; оно также позволяет легко вводить ленту или то, что используется для связывания и закрепления сотов в новой рамке. Оператор должен поместить доску на стол так, чтобы ее передняя часть или верхние края наклонных планок были обращены к нему, когда он стоит.

§ XIII. НОЖИ ДЛЯ ВЫРЕЗАНИЯ СОТОВ.
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Ножи для вырезания сотов используются для извлечения сотов из ящиков и стеклянных емкостей без их повреждения. Нож с плоским лезвием предназначен для отделения сотов от стенок; крючкообразный нож применяется для верхней или горизонтальной части ящика или стеклянной емкости. Недавно мы представили нож с обоими этими лезвиями, по одному на каждом конце.

§ XIV. МЕДОГОНКА.

Первая мысль об извлечении меда из сотов с помощью центробежной силы возникла случайно. Сын майора фон Грушки, пчеловода из Германии, привязал кусок сота к веревке и в шутку вращал его внутри ведра. Обнаружив, что мед был выброшен, а ячейки сота остались сухими, г-ну фон Грушке пришла идея сконструировать машину для этой цели, что он вскоре и сделал. Первая медогонка представляла собой деревянный сосуд с чем-то вроде ручки от метлы, вращающейся на оси в центре; к этой оси было предусмотрено крепление каркаса для размещения сотов, а центробежное движение достигалось наматыванием витков веревки на верхнюю часть вращающегося вала, который приводился в движение резким вытягиванием веревки, подобно тому, как раскручивают детский волчок.
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Это подошло для начала; но с возможностью использования механизмов вскоре стало ясно, что в конструкцию можно внести много улучшений. Например, стало очевидно, что медогонку следует изготавливать из металла, поскольку дерево впитывает так много меда, что в теплую погоду оно быстро прокиснет, как бы тщательно за ним ни ухаживали и ни чистили. Показанная здесь медогонка состоит из металлического резервуара с краном для патоки у основания для слива жидкого меда. В середине этого резервуара находится чугунный шпиндель с рычагами или выступами для размещения двух металлических проволочных кассет, по одной с каждой стороны; в эти кассеты помещаются соты, независимо от того, находятся ли они в рамках или нет. Движение передается вращением ручки, которая с помощью зубчатого колеса заставляет шпиндель вращаться с большой скоростью. Машина в основном используется для рамок с сотами, взятых из ульев в разгар медосбора.

Когда рамку извлекают из улья во время активной работы, пчел нужно стряхнуть или смести пером, а те ячейки, которые запечатаны, должны быть распечатаны путем срезания восковых крышечек ножами, которых должно быть два: один следует держать погруженным в сосуд с горячей водой, а другой использовать до тех пор, пока он не остынет, и так попеременно, пока не будет выполнена необходимая работа. Теплый нож очень помогает при нарезке воска как можно ближе к верху и предотвращает разрыв нежного сота. Это нужно делать осторожно, чтобы как можно меньше нарушить форму ячеек и не затронуть ячейки с расплодом, от которых медовые ячейки легко отличить. Рамку помещают в одну из проволочных кассет, а вторую можно обработать таким же образом и опустить в медогонку. Несколько поворотов ручки выбрасывают мед под действием центробежной силы, и немного практики подскажет оператору необходимую степень скорости, хотя некоторый мед более вязкий и требует нескольких дополнительных поворотов, чем другой. Когда при осмотре обнаруживается, что мед вышел из одной стороны, кассеты нужно перевернуть, и еще несколько поворотов очистят ячейки с другой стороны. Теперь рамки следует вернуть в улей, чтобы пчелы наполнили их снова, а в медогонку можно поместить две другие рамки с сотами, и так далее, пока все соты в этом улье, пригодные для откачки, не будут обработаны по желанию и усмотрению манипулятора. Перед началом этой операции следует вдуть в улей немного дыма и провести осмотр, чтобы пчелиная матка не была слишком поспешно стряхнута с сота; ее нужно аккуратно перенести на другой, если тот, на котором она находится, требуется поместить в медогонку.

В сезон сбора меда удивительно, как быстро эти опустошенные ячейки наполняются медом снова, и нередко матка находит в некоторых из этих свободных емкостей своевременное обеспечение для своего, в противном случае ограниченного, пространства для откладки яиц; таким образом, размножение идет удивительными темпами. Много написано о ценности сотов, и благодаря этому приспособлению экономится труд пчел по их строительству. Нет сомнений в том, что этот инструмент приносит большую пользу пчеловоду при разумном применении, [23] и с момента появления подвижных сотов он стал важным дополнением к ним. Ни за одно изобретение пчеловодческое дело не должно быть так глубоко обязано, как за «Медогонку» (Mel Extractor) из Германии, усовершенствованную как в Америке, так и в этой стране. Даже если бы спрос на центробежный мед был меньше, медогонка в определенное время была бы очень ценна для каждого пчеловода. В решении жюри Филадельфийской выставки особо отмечена наша медогонка.


[23] Эта машина не очень полезна для извлечения меда из сотов, сделанных в магазинных надставках, ячейки которых в основном слишком мягкие, чтобы выдержать обработку.



§ XV. НУКЛЕУСНЫЙ УЛЕЙ ЧЕШИРА.

Цель нуклеусных ульев объясняется ниже в разделе «Вывод маток» (гл. V, § vii), и они оказывают услуги в процессе искусственного роения, в поддержании запаса молодых маток или в итальянизации пасеки. Приспособление г-на Чешира заключается в следующем: определенные рамки в обычном улье состоят из двух полурамок, каждая из которых является полной, но соединенной в верхнем бруске с помощью выступа в одной части, который плотно входит в отверстие в другой, образуя таким образом обычную рамку, за исключением разделения посередине. Когда на одной из этих составных рамок сформирован маточник, такая рамка вынимается из улья, а парные части затем помещаются бок о бок в нуклеус, который имеет внутренние размеры всего три с четвертью дюйма в ширину, девять дюймов в глубину и семь с половиной от передней до задней стенки. Его стенки сконструированы двойными, так же как и у рамочного улья Чешира (стр. 145). В нуклеусном улье необходимо, чтобы рамки были хорошо укрыты. Следует позаботиться о том, чтобы матка не оказалась ни на одной из рамок нуклеуса, но остальные пчелы могут быть оставлены на ней. Однако старые пчелы обязательно вернутся в основной улей, и их место должно быть восполнено стряхиванием молодых пчел с других рамок на доску перед нуклеусом.



Маточники можно получить из любого источника и искусственно перенести на разделенные рамки, после чего рамки необходимо поместить в основной улей на двадцать четыре часа, чтобы пчелы закрепили и восстановили ячейки. Или, если это удобнее, три или четыре такие рамки можно поместить в середину улья, и все они будут засеяны яйцами; матку можно удалить на несколько часов, по истечении которых будет обнаружено, что сформировалось большее или меньшее количество маточников, и именно на средних рамках, которые и должны быть нужными. Процесс переноса все еще может потребоваться, если не требуется только одна или две матки. Маточники следует поместить внутрь, когда две части рамки соединяются в нуклеусе; однако на каждой из них должен быть только один такой маточник, так как первая вышедшая матка обязательно уничтожит маточники остальных.

Дальнейшее упоминание темы нуклеусных ульев можно найти в разделе «Вывод маток». Они должны быть сконструированы с узкими летками, чтобы уменьшить возможности для пчел-воровок.

§ XVI. КЛЕТОЧКИ ДЛЯ МАТОК.

Это небольшие емкости из густой проволочной сетки или перфорированного цинка, как раз достаточные для содержания матки с несколькими ее признанными подданными, и их использование происходит по случаю ее подсадки в новый улей. Новая матка таким образом защищена от первоначальной враждебности пчел, но в то же время допускается такое общение, которое достаточно для постепенного привыкания их к ее присутствию. Одной из характеристик пчелиной природы является то, что, как бы они ни были огорчены потерей своей старой матки и как бы рьяно ни работали над созданием преемницы, они обычно не принимают таковую сразу из искусственного источника. Однако они будут снабжать ее пищей, даже когда жаждут пронзить ее своими жалами.

У нас есть два вида клеточек для этой цели. Одна из них — проволочный купол, который помещается над маткой, когда с помощью карточки, осторожно подсунутой снизу, ее можно держать в безопасности, пока улей не будет готов принять ее благосклонно. Она почти такая же, как клеточка Клейне для защиты маточников, описанная в разделе «Вывод маток» (гл. V, § vii). Другая клеточка, разработанная и настоятельно рекомендованная «Пчеловодом из Ренфрушира», имеет плоскую форму и аккуратно изготовлена из проволочной сетки; она имеет глубину два дюйма, ширину один и четверть дюйма и толщину три восьмых дюйма; верх сделан из того же материала и выступает на одну восьмую дюйма со всех сторон в виде фланца, чтобы предотвратить слишком глубокое проскальзывание между сотами. Дверца состоит из более прочных проволок, проходящих поперек дна клеточки; они закреплены с одного конца, а с другого к ним прикреплены еще две проволоки, которые проходят вверх по углам и выводятся сверху, где нажатие большим пальцем заставит дно открыться. Мы считаем, что в эту клеточку труднее подсадить матку, чем в другую, так как ее приходится брать большим и указательным пальцами и просовывать в узкое отверстие; и хотя некоторые клеточки сделаны с входным клапаном сверху, риск травмирования матки, по нашему мнению, остается большим, чем с купольной клеточкой. Порядок действий с каждой из них будет описан в разделе «Подсадка новых маток» (гл. V, § viii).

§ XVII. РАЗДЕЛИТЕЛЬНАЯ РЕШЕТКА ДЛЯ МАТКИ И ТРУТНЕЙ.
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Часто приходится испытывать большое разочарование при снятии магазинной надставки, которая кажется хорошо заполненной медом, обнаружив, что во многих ячейках находится расплод, а не мед. В таком случае надставку следует вернуть на улей до тех пор, пока расплод не выведется. Соты будут обесцвечены, но с этим ничего не поделать. Тот факт, что даже несколько ячеек заняты таким образом, является большим ухудшением. Однако это маленькое приспособление исключает как матку, так и трутней, поскольку проволоки или полоски цинка расположены слишком близко друг к другу, чтобы допустить их проход, хотя и достаточно широко для рабочих пчел. Оно приспособлено для любого отверстия, которое может закрыть, но особенно для отверстий в верху соломенных ульев, сообщающихся с магазинными надставками. Некоторые из наших ульев высшего класса оснащены задвижками, пробитыми таким же образом, или листами перфорированного цинка для достижения той же цели.



Разделительная решетка также служит полезной цели, предотвращая попадание пыльцы в магазинные надставки, так как края проволок или брусков действуют как скребки на ножках пчел.

§ XVIII. ЛОВУШКИ ДЛЯ ПЧЕЛ.

Цель их — очистить магазинные надставки от пчел перед взятием меда. Существует несколько таких ловушек, но принцип большинства из них один и тот же. Ловушка для пчел Клаттона напоминает одну из обычных мышеловок с круглыми отверстиями, но пчелы должны выходить наружу, а не внутрь. Над маленьким круглым отверстием перпендикулярно подвешена булавка, которая с помощью проволочных скоб может открываться достаточно широко, чтобы позволить пчеле выбраться, после чего она падает обратно и препятствует повторному входу. После того как надставка была снята с улья и перевернута, ловушку можно вставить в одну из сторон ящика, который без крышки затем переворачивается на надставку, при этом закрывается каждое отверстие, через которое могла бы проникнуть пчела снаружи. Затем надставку затемняют, и пчелы внутри устремятся к свету через ловушку. Г-н Чешир и г-н Астон также изобрели ловушки. У Астона вместо булавок используются клапаны из талька.

§ XIX. ЛОВУШКИ ДЛЯ ТРУТНЕЙ.

Если увеличение количества трутней становится невыносимой помехой, можно применить ловушку для их частичного истребления. Ловушка для трутней Астона — это остроумное приспособление, хотя мы рекомендуем использовать ее только с ограничениями. Она состоит из ящика, который крепится к летку улья, с отверстием изнутри, но без возможности выхода, кроме как через перфорации, которые пропускают только рабочих пчел; пчелы привлекаются в него светом, в то время как их обычный леток затемняется выступом, через который они могут с трудом пробраться в улей. Таким образом, трутни остаются в ящике и погибают. Возражения, которые у нас есть против этой ловушки: во-первых, преодоление выступа, несомненно, должно быть помехой для работы пчел; во-вторых, выступ препятствует вентиляции; и в-третьих, если матка случайно попадет в ловушку, она, если ее не обнаружить немедленно, вскоре разделит ту же участь, что и трутни. Но если ловушку применять только на час или около того в то время дня, когда трутни покидают улей в наибольшем количестве, то она, возможно, достаточно эффективно выполнит свою цель и будет лишена каких-либо серьезных недостатков.

§ XX. КОРМУШКИ ДЛЯ ПЧЕЛ.

Давно признано, что лучший способ кормления пчел — через отверстие в верхней части основного улья, так как пчелы могут таким образом брать корм, не вылетая наружу. Еще одной важной особенностью является чистота, с которой можно осуществлять обильное кормление; и немногие операции требуют большего внимания, чем эта. Если жидкое сладкое остается вокруг улья, оно привлекает пчел-воровок, и как только пчелы пасеки попробуют его, неизвестно, где остановятся их грабежи. Даже если ни один улей не будет полностью уничтожен, слабость из-за потери численности станет уделом большинства, если не всех ульев в саду. Мораль наших любимцев здесь сильно страдает, ибо более сильные ульи, когда их непомерная страсть таким образом разжигается небрежностью или отсутствием знаний у пчеловода, нападают на более слабые и грабят их. «Предупрежден — значит вооружен», и «профилактика лучше лечения».
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«Бутылочная кормушка», как показано на прилагаемом рисунке, состоит из круглой или плоской бутылки, помещенной в перевернутом положении над кормовым отверстием основного улья и покоящейся на круглом блоке, под которым находится кусок перфорированного цинка. Следующие указания покажут, как ее использовать: наполните бутылку жидким кормом; наложите сетку, закрепленную резиновой лентой, на горлышко; поместите блок над отверстием основного улья и переверните бутылку, горлышко которой покоится внутри отверстия в блоке: пчелы просунут свои хоботки через перфорации и будут впитывать корм, заставляя бутылку действовать по принципу фонтана. Поскольку бутылка стеклянная, легко увидеть, когда корм потреблен. Кусок перфорированного цинка предназначен для того, чтобы пчелы не цеплялись за сетку или не вылетали из улья, когда бутылку убирают для наполнения.

Специально подготовленные куски пластин из вулканита, пробитые отверстиями таким образом, чтобы обеспечить полное регулирование подачи корма, очень рекомендуются некоторыми пчеловодами. Сетка тогда не требуется, но поскольку пластина должна быть закреплена на потолочной доске, бутылку следует перевернуть над небольшой лопаткой или какой-либо тонкой металлической пластиной, которую затем можно убрать, оставив ее стоять на вулканите. Однако периодический осмотр пластины необходим, так как пчелы иногда заделывают отверстия своим прополисом. Мы настоятельно рекомендуем плотно накрывать эту кормушку одним из колокообразных стеклянных колпаков среднего размера, если обычная крышка улья недостаточно плотная. Когда пчелы не содержатся в пчельнике, это особенно необходимо.
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«Кормушка-банка» — наша следующая форма аппарата для этой цели. Много говорилось о стимулирующем кормлении — то есть введении корма таким образом, чтобы жидкие сладости всегда были в пределах досягаемости пчел и чтобы они могли постоянно впитывать понемногу. Чтобы удовлетворить это требование, мы сконструировали новую кормушку, которая состоит из жестяной бутылки или банки, шесть дюймов в ширину и шесть в высоту, с пятью маленькими отверстиями в дне, закрываемыми сдвижным клапаном и завинчивающейся крышкой. Банка наполняется сверху при закрытом клапане, и когда завинчивающаяся крышка затянута, этот клапан отодвигается перемещением штифта спереди. Банка помещается над кормовым отверстием в верхней части основного улья, и пчелы имеют доступ к ней через маленькие отверстия. Эта банка работает по принципу фонтана: завинчивающаяся крышка делает ее герметичной, жидкость вытекает только по мере того, как ее высасывают хоботки пчел. Стеклянная сторона вставлена, чтобы показать, когда кормушка пуста. Ее не нужно снимать для наполнения. Вместимость сосуда составляет более кварты. Ее отличие по форме от вышеуказанной делает ее менее подверженной нападению пчел-воровок.
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Наша «Круглая кормушка» сделана из цинка или глиняной посуды, восемь дюймов в поперечнике и три в глубину. Выступ снаружи — это емкость для заливки корма. Пчелы получают доступ к кормушке через круглое отверстие, которое расположено либо в центре, либо ближе к одной стороне, в зависимости от того, что лучше подходит к отверстиям в верхней части основного улья; это, по сути, трубка, которая подходит к кормовому отверстию в потолочной доске, позволяя пчелам подниматься через нее над поверхностью жидкости. Круглый кусок стекла, вырезанный так, чтобы входить в паз, закрывает кормушку сверху и предотвращает вылет пчел, сохраняя тепло внутри улья и давая возможность осматривать пчел во время кормления. Кормушки изначально изготавливались только из цинка; но некоторые пчеловоды посоветовали использовать глиняную посуду, и несколько штук были сделаны таким образом, чтобы удовлетворить пожелания тех, кто отдает предпочтение этому материалу.



Когда пчел кормят сверху таким образом, кормушка поддерживается при теплой температуре за счет тепла улья. В обычных ульях сельские жители кормят пчел, подсовывая под улей тонкие деревянные полоски с выемками, в которые наливается корм. Этот способ кормления может быть применен только ночью, а деревянные полоски должны быть убраны утром. При кормлении сверху основного улья избегается любое беспокойство пчел. Для дальнейших инструкций по этому вопросу см. указания, данные по использованию бутылочной кормушки. Круглые кормушки, конечно, полностью защищены от нападений пчел-воровок, будучи защищенными обычной крышкой улья.
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Вариацией этого является «Новая круглая кормушка», которая получила приз на выставке пчеловодства в Хрустальном дворце в 1875 году. Она сделана из дерева и вмещает более двух фунтов жидкого корма, который должен быть налит во внешний желоб. Пчелы поднимаются через центр, как в последнем случае, и, проходя через самый внутренний выступ, который закруглен, они достигают внутреннего желоба, из которого впитывают корм без риска утонуть, так как стенки слишком сужены. Кусок оконного стекла закрывает верх. Кормушка имеет диаметр почти десять дюймов.

§ XXI. ФУМИГАТОРЫ.
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«Коробочный фумигатор» — это жестяной футляр, чем-то похожий на перечницу на ножке. Это простое приспособление фумигационного аппарата, описанного г-ном Наттом, и используется следующим образом: имейте наготове соломенный улей или другой сосуд, который будет соответствовать по окружности улью, предназначенному для фумигации. Если пустой улей имеет конический верх, он не останется верхом вниз без опоры; в этом случае будет удобно перевернуть его на ведро. Убедившись, что улей, подлежащий обработке, и пустой в перевернутом положении почти совпадают по размеру, возьмите половину пакета подготовленного гриба, хорошо подожгите его и поместите в коробку или фумигатор; поместите его в центр пустого улья, затем поднесите занятый улей прямо сверху, чтобы принять пары дыма. Чтобы все было плотно, оберните влажной тканью места соединения двух ульев. Через минуту или две можно услышать, как пчелы тяжело падают в нижний пустой улей, где они лежат одурманенные. Через некоторое время по старому улью можно слегка постучать, чтобы они падали быстрее. При снятии верхнего улья пчелы из него будут лежать тихо на дне нижнего, когда намеченная операция — объединение разных семей, поиск матки или что-либо еще — должна быть выполнена незамедлительно.
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«Трубчатый фумигатор», который, как будет обнаружено, обладает многими преимуществами перед вышеуказанным, полезен для нескольких целей. Когда рамочный улей должен быть потревожен, необходимо поднять крышку и вдуть немного дыма в улей, чтобы сдержать гневные страсти пчел. Если желательно одурманить пчел, зажженный гриб должен быть помещен в коробку, а сплющенный конец приложен к летку улья; дым затем вдувается либо мехом, либо ртом оператора, стараясь закрыть все отверстия, через которые он может выйти. Пчелы падают одурманенными, обычно примерно через десять минут; но эффект варьируется в зависимости от многолюдности улья и количества сотов в нем. Запланированная операция должна быть выполнена быстро, так как активность вскоре будет восстановлена. См. предыдущие указания.

Другое и совершенно иное средство подчинения было недавно представлено в виде карболовой кислоты. Запах этого препарата настолько ненавистен пчелам, что самый непокорный улей будет немедленно усмирен разбрызгиванием нескольких капель его на верхние бруски рамок. Но чувства гуманности должно быть достаточно, чтобы предотвратить частое прибегание к столь суровой мере. Мы в других местах (гл. V, § ii и VI, § viii) упоминали о применении той же жидкости для операции переноса роев и для отпугивания пчел-воровок.

§ XXII. КОСТЮМ ИЛИ ЗАЩИТА ПЧЕЛОВОДА.
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Все операции, связанные с перемещением или посадкой пчел, должны проводиться со спокойствием и осмотрительностью. Пчелы, хотя и являются самыми занятыми существами, питают большую неприязнь к суетливости своих хозяев и сразу становятся раздражительными, если пчеловод позволяет им видеть, что он торопится. Отсюда большое преимущество в том, чтобы иметь лицо и руки закрытыми во время работы среди пчел; ибо когда оператор знает, что его невозможно ужалить, он может открывать свои ульи, вынимать соты, собирать рои или брать мед со всей рассудительностью философа. Были придуманы различные виды костюмов пчеловода; тот, который мы держим готовым на складе, очень простой конструкции. Он сделан из прочной черной сетки, которая производится для нас специально для этой цели, и по форме напоминает перевернутый мешок, достаточно большой, чтобы под ним можно было носить мужскую шляпу с полями или женскую шляпу. Выступ шляпы или кепки заставляет костюм отстоять от лица, а ячейки сетки, хотя и слишком малы, чтобы пчела могла проникнуть, достаточно широки, чтобы обеспечить ясное зрение для оператора. Эластичная лента закрепляет костюм вокруг талии; рукава, также сделанные из прочного черного ситца, закрепляются на запястьях аналогичным способом. Руки пчеловода могут быть эффективно защищены парой резиновых перчаток, которые следует надеть до того, как костюм будет закреплен вокруг запястий. Этот вид перчаток регулярно используется фотографами и позволяет с большей легкостью манипулировать, чем любой другой вид. Некоторые люди также завязывают веревки вокруг лодыжек своих брюк или используют эластичные ленты для той же цели. Те, кто носит сапоги Веллингтона, смогут заправить брюки внутрь них.
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На прилагаемом рисунке представлена более дешевая форма пчеловодной вуали, которую мы представили совсем недавно. Она снабжена эластичной лентой, которая плотно прилегает к шляпе, а нижняя часть заправляется под пальто. Однако защиты для рук нет. Она сделана из того же специально сконструированного материала, что и предыдущая — прочной черной сетки с крупными ячейками.

Таким образом, очень простое и недорогое средство защиты позволит даже новичку в пчеловодстве проводить свои наблюдения и эксперименты с чувством полной безопасности. Конечно, есть те, кто презирает все такие искусственные способы защиты, и, приучив себя к ужалениям, воспринимают это как должное, лишь ограничивая их в некоторой степени с помощью постоянного курения сигар или трубок (некурящие, такие как Дзерзон, используют своего рода ротовой фумигатор). Но из этого не следует, что только эти стоики должны допускаться к работе с пчелами, иначе число начинающих было бы невелико. И даже тот, кто защищен, не должен быть небрежным к чувствам своих пчел; его успех и их комфорт будут способствовать тому, чтобы он «обращался с ними нежно, как будто он их любит». «Близость» между пчелами и их хозяином порождает не «презрение», а привязанность. [24] См. далее в разделе «Ужаления» (гл. VI, § vi).


[24] Барон фон Берлеш отрицает, что пчелы действительно узнают своего хозяина настолько, чтобы отличать его от кого-либо другого. Мы сохраняем замечание в нашем тексте как верное в той степени, в которой они действительно привыкают к его манипуляциям.
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ГЛАВА V. МАНИПУЛЯЦИИ С ПЧЕЛАМИ.




§ I. ПОСАДКА РОЕВ.
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Весна — лучшее время для начала пасеки, а время роения — хорошая отправная точка для нового пчеловода. Период, известный как сезон роения, приходится на май и июнь. При очень ранней семье и в исключительно хорошую погоду пчелы иногда роятся в апреле. Чем раньше рой, тем выше его ценность. Если пчелы роятся в июле, они редко собирают достаточно, чтобы прокормиться зимой, хотя при тщательном кормлении их можно легко сохранить живыми, если посадить в начале месяца.

Причина ухода роя из основного улья в том, что популяция стала слишком большой для него. Роение — это предусмотренный природой способ исправления неудобства перенаселения, и это метод, с помощью которого пчелы ищут пространство для увеличения своих запасов. Установив «магазинные надставки», им во многих случаях можно дать необходимое облегчение; но если желательно увеличение количества семей, пчеловод отложит увеличение пространства до тех пор, пока рой не выйдет.

Во многих сельских районах существует давний обычай, когда добрые деревенские жители начинают по таким случаям ужасный шум, звеня сковородками и ключами. Это делается с абсурдным представлением, что пчелы очарованы этим звоном и могут быть побуждены им поселиться как можно ближе к источнику таких сладких звуков. Это, однако, совершенно ошибочно: существуют другие и лучшие средства для этой цели. Практика звона изначально была принята для другой и гораздо более разумной цели — а именно, для того, чтобы дать знать, что рой вышел и что владелец стремится заявить право на преследование, даже если он осядет на территории соседа. Было бы любопытно проследить, как эта древняя церемония была искажена по сравнению с первоначальным замыслом.

В случае, если пчелы вскоре после роения не проявляют признаков оседания, можно подбросить в воздух несколько горстей песка или рыхлой земли, чтобы они упали среди крылатого роя; они принимают это за дождь и тогда очень быстро решают осесть. Некоторые люди для той же цели брызгают немного воды из садового опрыскивателя. Существует, действительно, много остроумных устройств, используемых пчеловодами для приманивания роев. Г-н Лангстрот упоминает способ связывания мертвых пчел вместе и привязывания пучка их на любом кустарнике или низком дереве, на котором желательно, чтобы они осели; другой способ — повесить какой-нибудь черный тканый материал рядом с ульем, чтобы роящиеся пчелы могли предположить, что видят другую семью, к которой они поспешат присоединиться. Рои имеют большое влечение друг к другу, когда они дрейфуют в воздухе; но, конечно, когда объединение произошло, с одной из соперничающих маток приходится расправиться. Более остроумное устройство, чем любое из вышеперечисленных, — это использование зеркала для отражения солнечных лучей среди роя, что сбивает пчел с толку и сдерживает их полет. Очевидно, часто желательно использовать некоторые из этих усилий, чтобы побудить к раннему оседанию и предотвратить, если возможно, оседание пчел на высоких деревьях или под карнизами домов, где их может быть трудно посадить в улей.

Если не принять оперативных мер по посадке пчел в улей, как только рой хорошо сформируется, существует опасность, что в течение одного или двух часов они могут отправиться в повторный полет; и этого пчеловод должен бояться больше всего. Если пчелы отправляются во второй раз, это обычно долгий полет, часто на многие мили, так что в таком случае следовать за ними обычно невозможно, и, следовательно, ценная семья может быть безвозвратно потеряна.

Нельзя проявлять слишком много осторожности, чтобы защитить рой от солнца, как только он осел. Если подвергнуть их воздействию тепла таким образом, пчелы, скорее всего, улетят. Мы часто натягивали циновки или простыни на шесты, чтобы перехватить блики и тем самым сделать их временное положение прохладным и комфортным. По той же причине улей, используемый для их приема, не должен был стоять на солнце.

Два роя иногда вылетают одновременно и соединяются; в таком случае мы рекомендуем обращаться с ними как с одним, поместив их в улей, как описано ранее, заботясь о том, чтобы дать достаточно места и не задерживать доступ к магазинной надставке или стеклянным емкостям. Они сами решат свои вопросы суверенитета, уничтожив одну матку. Существуют способы разделения двух роев, но операция эта сложная и не всегда окупается даже для тех, кто наиболее привык к таким манипуляциям. Если после того, как один рой начал движение, появляются признаки того, что другой собирается вылететь, что может привести к их смешиванию, можно принять меры для обеспечения безопасности матки второго роя или набросить простыни на улей.

Что касается подготовки к приему роя, наш совет пчеловоду должен быть противоположным известному наставлению миссис Гласс относительно приготовления зайца. За некоторое время до того, как вы ожидаете принять рой, обязательно имейте подходящий улей, в который его можно принять, а также все остальное необходимое. Пчеловодная вуаль или костюм защитят самого чувствительного от возможности быть ужаленным. Этот предмет подробно описан на стр. 209. Но пчелы во время роения находятся в исключительно мирном настроении; пообедав роскошно, они требуют сильного провоцирования, прежде чем начнут жалить. Тем не менее, могут найтись одна или две глупые пчелы, которые, пренебрегши наполнением своих медовых зобиков, склонны выместить свое плохое настроение на пчеловоде; или, что гораздо более вероятно, пчелы соседних ульев могут быть разгневаны, если увидят, что он проявляет необычное волнение. Когда все готово, новый улей (соломенная сапетка — наиболее удобный вариант в первом случае, но если ее нет под рукой, ящик или что-либо другое послужит заменой) держат или помещают в перевернутом положении под роем пчел, который оператор отделяет от их насеста одним или двумя быстрыми встряхиваниями; затем на улей помещается донная доска, после чего его медленно переворачивают на основание, и хорошо оставить его на некоторое время на том же месте, чтобы позволить отставшим присоединиться к своим товарищам. Оператор должен убедиться, что он не оставил матку на ветке, так как в этом случае пчелы вернутся к ней.

Иногда рои садятся на стволы деревьев или на стены, где их может быть трудно стряхнуть или смести. Покойный г-н Вудбери упоминал случай такого рода. Рой сгруппировался среди крупных ветвей грушевого дерева, как раз в месте их соединения со стволом. В этом случае он просто поддерживал соломенный улей прямо над роем левой рукой, в то время как правой рукой ударял по стволу дерева открытой ладонью. Вибрация, созданная таким образом, отправила пчел вверх в улей с большой скоростью, и весь рой был быстро посажен самым удовлетворительным образом. Г-н Лангстрот в аналогичном случае прикрепил лиственную ветку над пчелами с помощью бурава, а затем окуривал их вверх, пока они не сгруппировались на ней. Следует помнить, что у них всегда есть большая склонность подниматься, чем опускаться. Перо, окунутое в карболовую кислоту, очень быстро заставит их двигаться, и поскольку они могут легко избежать ее паров, в этом случае нет возражений против ее использования. Другой случай оседания в неудобном месте упомянут выше (стр. 78).

Если новый рой предназначен для транспортировки на расстояние, хорошо оставить его на том же месте до вечера, при условии, что солнце заслонено от него; но если улей должен стоять в том же саду или рядом с ним, лучше перенести его в течение получаса на постоянное место, потому что пчелы, только что отроившиеся, так стремятся продвинуть работу по обустройству своего пустого дома, что сразу же вылетают в поисках материалов. Если перемещение было сделано после того, как они вылетели, они не смогут найти свой дом на новом месте, и в этом случае они будут кружить часами, пока не упадут и не погибнут от истощения. Но при быстрой перестановке будет потеряна только первая партия разведчиков, и это хорошая потеря, так как они могли бы соблазнить всю семью на дезертирство.

Пчеловод всегда должен стремиться предотвратить роение своих тружеников более одного раза; его политика скорее заключается в поощрении трудолюбивого сбора меда путем поддержания достаточного запаса магазинных надставок на ульях. Иногда, однако, он может ошибиться, установив надставки слишком рано или неоправданно поздно, и тогда пчелы роятся во второй раз, вместо того чтобы использовать предоставленные таким образом кладовые. В таком случае умелый пчеловод, рассыпав рой на земле, выберет матку и заставит пчел вернуться в улей, из которого они вышли. Но эта операция требует такого количества пчеловодческого мастерства, которое, хотя его легко достичь, больше, чем обычно имеется.

Описание теории и явлений роения, а также признаков, по которым можно судить о его близости, и множество сведений, касающихся главным образом повадок и жизни этого насекомого, читатель найдет в более ранней статье в этой книге (Гл. I. § xi.).

§ II. ПЕРЕСАДКА РОЕВ.

Если постоянный улей представляет собой соломенный улей (сапетку), рой, разумеется, можно сразу заселить в него. Однако при использовании многих ульев, получивших в настоящее время одобрение, потребуется процесс пересадки. Чтобы осуществить это, поставьте соломенный улей, в который, как мы предполагаем, были стряхнуты пчелы, на землю, подперев его с одной стороны кирпичом, цветочным горшком или чем-либо подобным, что окажется под рукой, чтобы отставшие пчелы могли присоединиться к рою. Выбранное для этого место должно быть как можно более тенистым и находиться рядом с тем местом, где сел рой; или же его можно защитить от солнечных лучей, установив на двух шестах циновку, чтобы предотвратить нагрев улья. Расстелите на земле простыню или ткань там, где поверхность ровная; закрепите углы этой простыни колышками, чтобы избежать складок и неровностей, которые сильно мешают пчелам заходить в улей (роевня г-на Чешира, представляющая собой просто большую квадратную доску, которая кладется на подставку для улья, имеет свои преимущества); поставьте рамочный улей на простыню, сняв с него дно, приподняв его переднюю часть на брусках или палочках высотой чуть более дюйма — не более, иначе пчелы соберутся в гроздь и прикрепятся к нижней части рамок, вместо того чтобы подниматься между ними. Эти приготовления займут, возможно, минут десять, к тому времени рой успокоится и станет довольно тихим. Затем резким ударом вытряхните пчел из соломенного улья на простыню прямо перед рамочным ульем; еще раз стукните по соломенному улью, чтобы выгнать всех пчел, а затем уберите его совсем, иначе, если оставить его поблизости, они могут по своему упрямству выбрать его, а не тот, который нам нужен. Через час или около того весь рой соберется внутри рамок.

В некоторых случаях, например, когда рой приходится привозить издалека и получать от сельского жителя, в чьем умении следовать этим указаниям могут быть сомнения, лучше всего дать инструкцию привезти рой домой после захода солнца, и тогда вышеприведенные указания по принуждению пчел заселить рамочный улей можно будет выполнить лучше. Что касается нас, мы предпочитаем делать это вечером. Однако не в сумерках — на самом деле, никакие подобные операции не следует проводить, когда так темно, что пчелы, если они взлетят, не могут видеть, куда лететь, ибо в этом случае они обязательно сядут на пасечника. Немного воды, разбрызганной на них из лейки, вероятно, заставит их быстрее покинуть землю и подняться в улей; немного дыма или прикосновение веточкой или перышком может дать тот же результат, а если окунуть перышко в разбавленную карболовую кислоту, оно сработает быстрее. Гусиным крылом их можно удобно смести. Пасечник должен быть защищен костюмом пчеловода и другими средствами предосторожности, описанными на странице 209.

Г-н Лангстрот пишет: «Если они кажутся хоть сколько-нибудь неохотными входить [в новый улей], осторожно зачерпните несколько из них большой ложкой и стряхните их близко к летку. Когда они будут входить с работающими крыльями, они издадут особый звук, который сообщит их спутницам радостную новость о том, что они нашли дом; и вскоре весь рой войдет внутрь, не причинив вреда ни одной пчеле». Услышав этот звук, пчелиная матка быстро следует за ними, и, будучи длиннее в ногах, она обгоняет остальных в этой гонке.

В «Журнале садоводства» г-н Вудбери говорит: «Если соты закреплены в рамках, можно снять потолочную доску и вытряхнуть гроздь пчел из соломенного улья на верх открытых рамок. Пчелы с величайшей готовностью исчезнут между ними, радуясь тому, что нашли готовое жилище, и после того, как верхняя или потолочная доска будет возвращена на место, улей следует немедленно перенести на то место, которое он должен занимать постоянно».

Иногда пчелы проявляют неприязнь к своему новому улью. Однако пасечник очень скоро сможет определить их намерения. Если, приложив ухо к улью, он услышит звуки, похожие на грызение или трение, он может быть уверен, что они начали работу; но если все тихо, или они вяло передвигаются и висят, как выражается Лангстрот, «с каким-то упрямым или высокомерным видом», можно сделать вывод, что они намерены улететь при первой же возможности. В таком случае либо поймайте пчелиную матку и посадите ее в клеточку (стр. 198), либо держите весь улей в темноте в течение трех дней, обеспечивая при этом корм, воду и вентиляцию.

Если в течение дня или около того после заселения стоит дождливая погода, будет хорошо немного помочь новой колонии кормом, ибо хотя, когда рой покидает улей, почти каждая составляющая его пчела наполнила себя медом, мы знали немало случаев, когда в очень дождливую погоду весь рой погибал от голода из-за отсутствия этой небольшой, но очень своевременной помощи. Немного корма следует дать в первую же ночь, даже если погода хорошая. Конечно, первая работа пчел — это строительство сотов, а поскольку эти соты производятся путем выделения воска из меда, немедленно начинается большой расход их ресурсов, и любые небольшие затраты в этот момент поэтому с лихвой окупаются.



§ III. ПЕРЕСАДКА СТАРЫХ СЕМЕЙ.

Мы часто обнаруживаем, что владелец семьи пчел в обычном соломенном улье сельского жителя желает перенести всю семью, вместе с расплодом и сотами, в один из наших усовершенствованных ульев, в котором мед можно получать без уничтожения пчел. Мы по большей части не рекомендуем такую пересадку, поскольку она сопряжена с большим трудом и требует значительного пчеловодческого мастерства. Старомодный улей можно очень легко превратить в гуманный, просто вырезав середину верха улья остроконечным ножом; таким образом можно легко вынуть кусок, оставив круглое отверстие диаметром два или три дюйма, следя за тем, чтобы нож не проникал глубоко под солому, дабы не задеть соты или пчел. Наготове должна быть круглая приспособительная доска с соответствующим отверстием, которую можно закрепить сверху, вбив четыре длинных гвоздя в такое же количество отверстий в доске; затем сверху можно поставить надставочный улей или стеклянный колпак, чтобы впустить пчел, которые вскоре набьются туда для работы. Этот улей или стеклянный колпак будет служить магазинной надставкой или отъемным ульем и может эксплуатироваться так же выгодно, как и большинство усовершенствованных ульев. Для более привлекательного внешнего вида поверх всего можно надеть внешний кожух из цинка, соломы или дерева, и тогда, если его хорошо покрасить, все сооружение не будет портить вид любого цветника.

Это, вне всякого сомнения, самый простой способ преодоления трудности, но поскольку он может удовлетворить не всех, мы теперь перейдем к описанию того, как можно осуществить полную пересадку колоний. Ни один улей не предоставляет таких возможностей для размещения сотов в идеально вертикальном положении, как рамочный улей. Как уже отмечалось, мы не стали бы рекомендовать кому-либо пытаться выполнить эту операцию, если он еще не достаточно привык к обращению с пчелами и не знаком с их повадками; но при тщательном выполнении следующих указаний способный пчеловод может успешно совершить этот подвиг. Первое дело — удалить пчел с сотов: есть два способа сделать это — один с помощью окуривания (см. стр. 207), другой с помощью сгона (стр. 226). К какому бы плану вы ни прибегли, поместите пчел во временный улей на их старое место, пока вы не будете полностью готовы впустить их в рамочный улей. Имейте наготове все необходимые приспособления. Они состоят из большого ножа для разрезания улья, стола хорошего размера, на который можно положить соты с расплодом, таза с водой — для смывания меда, который может испачкать руки, тесьмы или веревки для закрепления сотов в рамках, пары ножей для вырезания сотов (стр. 193), банок для сбора вытекающего меда и перышка для сметания пчел, которые могут остаться. Необходимо, чтобы пасечник был в костюме пчеловода и резиновых перчатках. Если старая сапетка не представляет ценности, операцию облегчит разрезание ее пополам вертикально между двумя средними сотами; но ножи для вырезания сотов справятся с задачей и без этого разрушения, если в нем нет необходимости. Здесь пригодится доска для пересадки г-на Чешира (стр. 192). Если она есть, на нее можно положить рамки, а затем поместить в них соты, которые следует вырезать как можно большими. Конечно, они не будут точно подходить, но их нужно подгонять кусок за куском, пока они не скрепят друг друга; немногие промежутки пчелы вскоре заполнят. Если в какой-либо из рамок недостаточно сотов, добавьте пустой сот, если он есть под рукой, а в отсутствие такового закрепите дополнительную нижнюю планку внутри рамки — так называемое фальшивое дно — на той высоте, которая требуется для запаса сотов. Однако трутневые соты следует использовать очень экономно, и только для крайних рамок, в которых матка вряд ли выберет их для целей размножения, а оставит для хранения меда. И заполненные, и частично заполненные рамки теперь должны быть закреплены путем обвязывания кусками тесьмы или гибкой проволоки (подойдет даже веревка) вокруг всей рамки от верхней планки до нижней или фальшивого дна; на одну рамку должно быть две такие обвязки, или, возможно, три, если куски сотов маленькие. Через два дня или около того пчелы сделают все достаточно прочным, чтобы можно было обойтись без тесьмы, которую, соответственно, следует убрать, так как она мешает пчелам. Чтобы сделать это, сначала отделите ячейки от тесьмы с помощью острого ножа, а затем разрежьте тесьму и вытяните ее. Следует позаботиться о том, чтобы соты занимали в рамках то же положение, что и в улье, из которого они были извлечены, ибо ячейки расположены не строго горизонтально, а слегка наклонены вверх. Обеспечьте направляющие соты или восковые полоски для любых рамок, которые полностью пустуют.

Заполненные рамки теперь помещаются в улей, после чего пчел можно впустить в него способом, который г-н Вудбери рекомендует для роя (см. стр. 220). Возможно, будет лучше подержать их взаперти несколько часов, давая им воду сверху с помощью пропитанной губки, положенной на перфорированный цинк, пока они не закрепят соты; цель этого — не допустить пчел из других ульев, которые, если они склонны к воровству, могут прилететь грабить. По той же причине операцию по подгонке сотов не следует проводить на открытом воздухе, иначе пчелы из соседних ульев обязательно прилетят в большом количестве, чтобы получить долю меда, который неизбежно будет открыт. Это следует делать в помещении при температуре около 70 градусов — не настолько холодной, чтобы охладить расплод, но и не настолько жаркой, чтобы размягчить соты. Опытный пчеловод мог бы выполнить операцию менее чем за три четверти часа и с небольшими потерями. Неделя или около того после того, как рой покинул старую семью, — пожалуй, самое лучшее время для такой пересадки. В некоторых случаях подобная перетряска оказывает благотворное влияние; старые семьи в ульях, которые ранее, казалось, приходили в упадок, часто пробуждаются к активности после пересадки в новое жилище. После зимней спячки это особенно заметно, скажем, если сделать это в теплый день в начале апреля. Мы сами часто пересаживали семью из хорошо заселенного рамочного улья в новый, в котором пчелы находят чистое дно и стенки, а также отсутствие насекомых, которые могли укрыться в щелях в течение зимы.

§ IV. СГОН.

Сгон — это операция, с помощью которой пчел побуждают покинуть старый обжитой улей и войти в пустой. Многие пчеловоды предпочитают этот способ обмена ульев методу окуривания пчел. Наибольший успех при такой пересадке будет в случае ульев, хорошо заполненных сотами, которые доходят почти до самого дна; и можно отметить, что пчелы, как правило, настолько предусмотрительны, что оставляют открытое пространство, в котором можно пройти под сотами по всему дну улья. Когда старый улей переворачивают, пчелы ползут вверх по сотам и, таким образом, легче проходят в новый улей, который пасечник ставит над старым с намерением, чтобы они вошли в него.

Лучшее время для проведения этой операции — около середины дня, когда стоит теплая погода. Важно, чтобы пасечник был защищен костюмом пчеловода и перчатками, как описано ранее; и перед началом своей задачи он должен подготовить все необходимые инструменты. Это — пара ульев, оба из которых должны соответствовать по форме и размеру улью, из которого пчел нужно выгнать; ткань, чтобы обвязать место соединения, когда новый улей ставится на старый; немного веревки, чтобы удерживать ткань на месте; пустое ведро, чтобы поставить на него верх старого улья, если он старой конической формы, но если семья пчел находится в квадратном ящичном улье с плоским верхом, лучше всего подойдет прочный табурет; и трубчатый дымарь с грибом-трутовиком, что завершит арсенал войны. Ведро или табурет должны быть надежно установлены на земле, примерно в ярде от того места, где стоит полный улей; затем несколько клубов дыма, вдутых среди пчел, заставят их отступить вверх среди сотов. Теперь пчеловод должен очень осторожно перевернуть улей [25] вверх дном, позволив ему опираться на ведро или табурет; затем он быстро ставит пустой улей поверх полного и обвязывает его тканью, чтобы предотвратить побег пчел. Если ткань будет влажной, она будет плотнее прилегать к ульям. Третий улей, который должен напоминать старый даже по цвету, предназначен для установки на подставку, которую ранее занимала семья, чтобы удержать тех немногих возвращающихся пчел, которые отсутствовали в полях. Необходимо позаботиться о том, чтобы все щели, через которые пчелы могли бы выбраться из соединенных ульев, были эффективно закрыты. Когда оба улья будут надежно соединены, пасечник приступит к делу, осторожно постукивая по полному улью руками или парой палочек, особенно с той стороны, где соты расположены наиболее густо — то есть, если улей заполнен не равномерно со всех сторон. Семья находится в наилучшем состоянии для сгона через двадцать один день, или около того, после выхода первого роя; расплод к тому времени выведется, пчелы будут выходить охотнее, и не будет потери личинок в ячейках.


[25] При переворачивании улья следует проявлять осторожность, чтобы сохранить вертикальное положение сотов, поворачивая его в том направлении, в котором они висят, а не поперек, иначе они могут оторваться от своих оснований.



Обычно случается так, что через десять или пятнадцать минут пчелы начинают регулярный подъем; об их исходе можно будет узнать по отчетливому шумящему звуку, который всегда замечается, когда колония пчел находится в движении. Первое, что делают пчелы при беспокойстве, — это наполняют свои медовые зобики, как они неизменно делают во время роения; следовательно, после того как первый порыв в новый улей прошел, как и в случае с роем, «переселяющиеся» пчелы не очень склонны взлетать. Когда шум, издаваемый поднимающимися пчелами, будет услышан и в значительной степени стихнет, ткань можно снять, а старый улей, теперь опустевший, можно занести в помещение; а если несколько пчел все еще остаются, их можно смести перышком. Опытный пчеловод, впервые услышав вышеупомянутый шумящий звук, не колеблясь, слегка наклонит верхний улей в одну сторону, чтобы наблюдать за пчелами во время подъема; можно увидеть, как проходит матка, и если пасечник желает забрать ее, он может поймать ее, осторожно взяв между большим и указательным пальцами. Те, кто приобрел опыт в этой операции, обнаруживают, что ее можно безопасно выполнять с ульями, закрепленными открытыми с самого начала. Это называется «открытый сгон» и может быть выполнено с большей легкостью путем втыкания двух шампуров через нижний улей таким образом, чтобы они служили опорами для удержания верхнего в фиксированном положении. Г-н Хантер, однако, разработал улучшение этого метода, состоящее из проволочной петли для соединения двух ульев и проволочных стержней для их фиксации в открытом положении. Таким образом, у пасечника обе руки свободны для других частей работы.

Если целью пчеловода является получение меда, то «сгон» явно является лучшим планом, чем прибегание к парам серы для этой цели; ибо пчел, у которых забирают запасы, можно присоединить к семьям, слабым по численности, со значительной выгодой для будущего процветания пасеки (см. следующий раздел).

§ V. ОБЪЕДИНЕНИЕ КОЛОНИЙ.

Слабую колонию часто можно с выгодой присоединить к другой, или из трех сделать две. И это можно делать не только с новыми роями, но и осенью, когда в сотах нет расплода, это можно проделать и с семьями, при этом извлеченные соты сохраняются для использования, когда они потребуются. Время после окончания рабочих часов — лучшее для этой операции. Однако она не совсем проста, так как чужие пчелы не будут смешиваться, если не принять меры для преодоления их естественной враждебности друг к другу. Каково бы ни было количество ульев на пасеке, пчелы каждого из них знают запах своих собственных спутниц. Одна пчела, которая войдет в чужой улей, будет ужалена до смерти, если только не обладает хорошей добычей, чтобы обезоружить враждебность. Точно так же при смешивании целых колоний, если одна имеет какое-то явное преимущество перед другой, должен быть найден метод, чтобы лишить ее этого или же купить ее добрую волю, иначе последует свирепая и катастрофическая резня. Если обе одинаково напуганы, все пойдет хорошо, то же самое, если обе находятся в полете в поисках дома; но совсем иначе, если одна спокойна и активна в своем собственном жилище, в то время как другие — напуганные незнакомки, объевшиеся меда, и, возможно, еще более деморализованные тем, что жили под началом неплодной матки или вообще без нее. Но если обе одинаково присмирели от хорошего постукивания по ульям, их можно опрыскать, чтобы они имели одинаковый запах, а затем отнести на третье место и вместе вытряхнуть на простыню, после чего они войдут в предложенный улей в гармонии. Если в каждой колонии есть матка, одну из них можно найти и удалить.

Небольшая вариация этого метода состоит в том, чтобы согнать пчел из одного улья (см. последний раздел) прямо в другой, предварительно напугав пчел последнего постукиванием, пока по их изменившемуся звуку можно будет сделать вывод, что они полностью покорены и, как следствие, объелись медом; затем, пока их спокойствие не восстановилось, к ним нужно присоединить остальных. Третий план — тот, который обычно практикуется с ульем Стюартона (стр. 151) и который можно имитировать с другими ульями с помощью надставок или подставок; это обычно выполняется вечером, когда тишина кажется эффективной для урегулирования всех разногласий без необходимости каких-либо других мер предосторожности. Четвертый план следующий: в сумерках вытряхните пчел на ткань, сбрызните их сладким сиропом, ароматизированным эссенцией перечной мяты (как средство подкупа их новых хозяев, чтобы они приняли их), и поместите улей, к которому предполагается их присоединить, поверх этой массы; они постепенно поднимутся в улей, поставленный для них, и рано на следующее утро улей с его небольшой семьей, таким образом увеличенной, можно перенести на подставку. Если пасечнику не удалось завладеть маткой, он может предоставить самим пчелам решить, какую матку они будут иметь.

Многие люди чувствуют себя более защищенными от ужалений, если сначала одурманивают пчел окуриванием. Им следует действовать следующим образом: использовав дымарь на пчелах в одном улье, как описано в соответствующей статье (стр. 207), расстелите на земле простыню и высыпьте на нее пчел; затем с помощью перышка переберите их, чтобы найти матку. Как только она будет найдена, высыпьте остальных летаргических пчел с простыни обратно в перевернутый улей. Одурманенных пчел теперь нужно обильно сбрызнуть сиропом, приготовленным из меда и воды или сахара и эля, сваренных вместе. Некоторые пчеловоды рекомендуют добавить в сироп несколько капель перечной мяты, чтобы заглушить специфический запах, присущий каждому улью пчел; это более необходимо, когда оба улья окуриваются и под воздействием дыма хорошо перемешиваются на простыне или доске. Такой курс можно принять, если предпочтительнее, и никаких дальнейших инструкций не потребуется, кроме тех, что даны здесь; но мы будем предполагать, как и прежде, что таким образом обрабатывается только один улей. Улей, содержащий неодурманенных пчел, теперь должен быть помещен поверх перевернутого, точно так же, как был улей, из которого пришли пчелы в последнем. Влажная ткань должна быть закреплена вокруг двух ульев, чтобы предотвратить побег пчел. Ульи в этом положении должны быть помещены там, где их вряд ли опрокинут или потревожат. Свежие пчелы в верхнем улье, привлеченные запахом пчел, испачканных медом, спускаются вниз и начинают слизывать сладости с сонных пчел. Последние постепенно приходят в себя, после чего все перемешиваются и поднимаются вместе в верхний улей, где живут так, как будто они не были разными семьями. Два улья следует оставить в покое на двадцать четыре часа, после чего верхний улей можно снять и поставить немедленно на то место, откуда он был принесен.

Удаленную матку следует держать в живых и кормить до тех пор, пока она будет жить, на случай, если какой-либо вред постигнет суверена другого сообщества. Если три улья должны быть объединены в два, единственная разница будет в том, что одурманенная колония на простыне делится на две пустые сапетки, одна из которых надежно накрывается, пока не будет подготовлена другая.



§ VI. ИСКУССТВЕННОЕ РОЕНИЕ.

Каждый пчеловод знает, какую тревогу он испытывает, наблюдая и ожидая выхода роя, опасаясь, как бы его любимцы не «улетели, как богатство» — неудача, которую желательно предотвратить. В нашем описании естественного роения это будет подробно рассмотрено; мы предлагаем здесь лишь указать, как, особенно с подвижными рамками, можно помочь этой работе Природы. Мы называем это помощью, потому что искусственное роение должно как можно ближе напоминать естественное роение; то есть оно должно выполняться в то же время года и тогда, когда густонаселенное состояние улья делает деление желательным. Это легко узнать, когда пчелы висят гроздьями у летка, тратя время в вынужденном безделье, вместо того чтобы быть в поле и собирать мед. Также необходимо, чтобы в выбранную дату были трутни.

Когда улей находится в таком состоянии, преимущества ульев с подвижными рамками проявляются поразительно. С другими пчелы часто упорствуют в пустой трате времени, как только что было сказано, когда рой все исправил бы; в то же время они часто ведут себя так же неловко и будут выпускать рой за роем, которые сила улья не может позволить себе выделить и которые сами по себе не способны сформировать колонии, способные к самообеспечению и отражению пчел-воровок. Большие затраты времени и труда пчеловода, со страхом, что в конце концов рой может выйти в то время, когда он отсутствует, и, таким образом, возможно, будет потерян, являются дополнительными возражениями против зависимости от естественного процесса. Пчеловод может, если пожелает, дать пчелам шанс, а затем, если они не роятся охотно, он может прибегнуть к искусственным средствам. Но если он хочет полностью отказаться от первого, ему придется принять меры предосторожности против него, так как его принудительная колония не должна быть получена до надлежащего времени естественного роения. Некоторые подрезают крылья матки, что кажется неуклюжей процедурой в лучшем случае — хотя и рекомендуется высокими авторитетами от Вергилия до Лангстрота — так как королевская мать все еще может уйти и, таким образом, упасть на землю и быть потерянной. Другие блокируют леток улья каким-либо препятствием, через которое могут пройти только рабочие пчелы, благодаря чему трутни также будут оставаться дома. Если выбран этот метод, необходимо позаботиться о том, чтобы препятствия удалялись как после захода солнца, так и до восхода солнца, чтобы позволить вытаскивать тела тех, кто пал среди ежечасных жертв сезона сбора.

Лучшее время для выполнения операции — около десяти часов утра в погожий летний день. Следует выполнить следующие указания: приготовьте прочный и устойчивый прилавок или скамью, на которой есть место для заселенного — или, скорее, перенаселенного — рамочного улья и пустого, который собирается стать вместилищем отдельной семьи. Пасечник, одетый в костюм пчеловода и имея наготове другие приспособления, может теперь открыть улей [26] (как описано на стр. 270) и приступить к извлечению рамок, тщательно осматривая обе стороны каждого сота, чтобы найти матку: [27] она обычно находится в центре улья, поэтому не всегда нужно вынимать каждую из рамок. По мере осмотра их можно помещать в пустой улей, и когда объект поисков пчеловода найден, он должен осторожно удалить рамку, содержащую ее величество, и может временно поместить ее в пустой улей, отдельно с одного края, или он может воспользоваться держателем рамок (Гл. IV. § xi.). Затем он должен приступить к возвращению рамок в старый улей, закрывая пустоту, вызванную удалением сота с маткой, и оставить пустую рамку с краю. Затем он может поместить рамку с маткой, с немногими пчелами, которые могут быть на ней, в центр пустого улья; и, наконец, вставив все остальные пустые рамки и вернув на место крышку, он поставит этот улей точно на то место, которое занимала старая семья. Пчелы, которые находятся в полете, полетят на старое место и, найдя там матку, сплотятся вокруг нее, и если выбрано время, когда большое количество пчел находится вне улья, они по возвращении очень скоро сформируют достаточное количество, чтобы составить рой; строительство сотов начнется немедленно, рамки через неделю или около того будут заполнены, и таким образом будет создана удовлетворительная семья.


[26] Пчелы склонны воспринимать вмешательство более спокойно, если семью переместить на небольшое расстояние от привычного места; в таком случае поставьте пустой улей на ее место, чтобы развлечь возвращающихся пчел. Их можно вытряхнуть, когда улей, который они должны заселить, будет возвращен. Если он содержится в закрытом пчельнике, леток следует закрыть до тех пор, пока улей не будет возвращен на место, после чего собравшихся пчел можно будет немедленно впустить.




[27] Итальянских маток легче обнаружить, так как они более яркого цвета и, как правило, крупнее английских маток.



Эту операцию мы однажды проделали — точно так, как описано выше, за исключением того, что не было извлечения рамок — с одним из наших усовершенствованных дачных ульев. Осматривая наших пчел, мы заметили матку на соте в одном из колокольных стеклянных колпаков. Это был шанс, который нельзя было упустить, и мы немедленно решили сформировать искусственный рой, ибо улей был очень полон пчел. К тому же, будучи вынужденными отсутствовать на пасеке большую часть недели, мы были рады возможности так легко создать колонию без неопределенности и хлопот по заселению естественного роя. В первую очередь мы подсунули жестяную пластину под стеклянный колпак и, убрав из-под него улей с семьей, отнесли его на несколько футов в сторону; затем мы поставили пустой усовершенствованный дачный улей туда, где стояла старая семья, и поместили колпак с сотом, содержащим матку и нескольких пчел, над одним из отверстий в крыше этого нового пустого улья. Пчелы, оставшиеся вне улья, принадлежавшие старой семье, вернулись, как обычно, к своему старому летку, как они полагали; вскоре достаточное количество сформировало большую гроздь в улье и начало строительство сотов, матка оставалась в стекле до тех пор, пока ячеек внизу не стало достаточно для того, чтобы она могла отложить в них яйца. Эксперимент удался чрезвычайно хорошо. Оба улья процветали: в старом улье либо подрастали принцессы, чтобы восполнить потерю матки, либо пчелы использовали способность, которой они обладают, выращивать матку из рабочего расплода способом, который мы описали ранее (стр. 16).

Вышеприведенный отчет иллюстрирует успешное формирование искусственного роя; но с дачным ульем получение матки этим методом — дело случая. С ульем с подвижными рамками ее можно найти в любое подходящее время.

Точно такой же план следует принять со старой семьей в рамочном улье, как мы описали в случае с дачным, то есть убрать его на несколько шагов в сторону: когда ульи находятся в пчельнике, аналогичный результат может быть получен путем размещения нового роя на день или два так, чтобы к нему можно было добраться через тот же леток, что и к старой семье, а последнюю можно перенести на соседнее место. Некоторые пчеловоды рекомендуют оставлять пространство между двумя ульями, располагая их справа и слева от старого летка, чтобы слишком большая доля пчел не вошла в новый улей на старом месте, к обеднению другого. Но мы обнаружили, что метод, принятый с дачным ульем, работает настолько хорошо, что мы не видим причин рекомендовать какой-либо другой план.

Долг пчеловода — помогать Природе, а не противодействовать ей ни в малейшей степени. Мы знаем, что когда выходит естественный рой, у него есть своя матка, и, расположившись в новом жилище, он начинает строить рабочие соты, оставляя строительство немногих необходимых трутневых сотов на более поздний период. Но если деление улья должно быть произведено путем помещения половины сотов в один улей, а половины в другой, улей, который либо безматочный, либо содержит эмбрион матки, будет занят строительством только трутневых сотов (см. стр. 17); таким образом, обеспечивается количество вместилищ для бесполезных пчел, в то время как все это время колония быстро вымирает от износа в рабочий сезон.

В плане, который мы рекомендовали для формирования двух отдельных семей, мы почти следуем естественному ходу вещей; сот, на котором находится матка, — единственный, который берется из улья, и эту пустоту следует заполнить, сдвинув рамки вместе, чтобы оставить пустую рамку с краю. Рой под управлением матки строит соты и обставляет свое новое жилище, как было сказано ранее, рабочими ячейками. Приняв план, описанный выше, рамочный улей окажется намного лучше любого из разделительных ульев, которые предусматривают равное деление сотов.

Существует, однако, целое множество других способов действий, более или менее отличающихся от вышеуказанного, и их число, несомненно, способно к почти неограниченному расширению. Г-н Лангстрот в десятой главе своего «Медоносного пчеловодства» описывает значительное их разнообразие, почти все из которых выполняются полностью или частично процессом сгона. Следующее он особенно рекомендует как наиболее близкое из всех к естественному роению. Два совершенно одинаковых улья ставятся один над другим с летками в разные стороны; в их дне сделаны отверстия, чтобы обеспечить сообщение от потолочной доски того улья, который в данный момент занимает нижнее положение. Свободный проход, таким образом, обеспечен из одного в другой, часть молодых пчел будет использовать верхний леток. Через десять дней рой сгоняется из нижнего и принимается в верхний, после чего положения ульев меняются на обратные, принудительный рой ставится внизу. Большинство зрелых пчел объединится с роем из-за ассоциации с нижним летком; но молодые, которые привыкли к верхнему, теперь будут держаться родительской семьи и сформируют достаточную силу, чтобы поддерживать ее должным образом. В течение нескольких дней верхний улей можно поставить рядом с нижним, а затем, последовательными короткими шагами, перенести в любую другую часть пасеки. Если обнаружится, что какой-либо улей слишком слаб, положения следует снова поменять.

Когда методом, к которому прибегают, является сгон, становится абсолютно необходимым при принуждении роя, чтобы матка пошла с новой колонией; но, с другой стороны, в этом случае не является целью согнать всех пчел из родительской семьи, а оставить, скажем, четверть, чтобы сохранить тепло для расплода и вырастить новую матку. Если поэтому матка не наблюдается при подъеме пчел после постукивания, тех, что в рое, нужно перевернуть и встряхнуть в сапетке, чтобы найти ее (они не будут пытаться лететь, а только ползать). Неопытный глаз может все еще не заметить ее, и в этом случае лучше всего поставить оба улья на подставки на короткое время — новый на старую подставку, а старый на какую-нибудь другую — когда через полчаса тот, который довольно спокоен, можно считать обладателем королевского присутствия. Если это старый улей, его нужно снова постучать, или рой можно вернуть в него и повторить операцию на следующий день. Однако только с ульями-сапетками следует опасаться каких-либо трудностей такого рода — всегда есть возможность захвата и переноса матки из подвижных рамок. Когда, наконец, она находится в желаемом улье, рой обеспечен, и последующие меры зависят от количества пчел, которые сопровождали ее. Если семья сохраняет половину, ее можно переместить на новое место, а рой займет ее место на старой подставке. Тот, кто занимает этот последний пост, значительно отделится от силы другого, так что сокращение, которому подвергнется родительская семья, будет не больше, чем то, которое она, вероятно, сможет выдержать.

Как подробно описано в вышеприведенной статье о «Сгоне» (стр. 226), в этом случае используется третий улей, который принял пчел, вернувшихся домой во время операции, и они теперь добавляются к любому улью, который может больше всего в них нуждаться. Если слишком много ушло с роем, последний можно забрать и поставить в прохладное проветриваемое место, в то время как старый улей осторожно возвращается на свою старую подставку, когда пчелы, которые в смятении летали туда-сюда из третьего улья, немедленно бросятся в него, и впечатление, произведенное на них этим событием, будет таким, что они теперь будут держаться его, где бы он ни был поставлен. Его необходимо немедленно перенести на предназначенное постоянное место, но если пчел все еще не хватает, это должно быть близко, так что если принудительный рой оставить там, где он есть, на день или два, большое количество может дезертировать в старую семью; его леток должен быть закрыт до захода солнца в качестве меры предосторожности против воров, но не так, чтобы остановить вентиляцию. Принудительный рой, если он не в своем постоянном улье, теперь должен рассматриваться как обычная пересадка, и их постоянное жилище должно быть принесено вечером на старую подставку. Сначала может потребоваться дополнительное покрытие, а в очень прохладную погоду операцию вообще не следует пытаться проводить. Нет страха, что все пчелы дезертируют при предложенном расположении, и если неудобно завершить операцию сразу, рой можно оставить так, даже если нет необходимости из-за старой семьи.

Процесс сгона — единственный метод получения искусственных роев из дачных ульев, за исключением таких редких случаев удачи, как тот, что упомянут на странице 236; но даже с рамочными ульями он часто практикуется ради своей быстроты. Но с опытным пасечником тот же результат может быть достигнут простым извлечением рамок одну за другой и стряхиванием пчел на простыню перед новым постоянным ульем; та, на которой найдена матка, будет вставлена туда, как есть — матка, расплод и рабочие пчелы. Если рой собирается в сапетку, матку нужно взять пальцами и поместить туда, в то время как пчел из стольких рамок, сколько необходимо, нужно стряхнуть вслед за ней.

Иногда возникает сомнение, достаточно ли силен улей, чтобы дать рой, хотя он, по-видимому, переполнен. В таких случаях есть отличный план, разработанный г-ном Лангстротом и решительно одобренный г-ном Чеширом, для получения одного роя из двух ульев. В подходящее утро, когда большое количество пчел находится в полете, постукивайте по сильной семье, пока каждая пчела не покинет ее. Поставьте принудительный рой на старую подставку: он, конечно, состоит из пчел в необустроенном улье, в то время как старый улей потерял всех своих пчел, но сохранил расплод. Перенесите этот улей на подставку другой сильной семьи, улей которой отправляется на третье место с пчелами внутри него в это время. Те из последней, которые были в полете, войдут и останутся с первым ульем и вырастят новую матку; в то время как достаточное количество будет перенесено со вторым ульем семьи, чтобы защитить и его расплод. Таким образом, первая семья не дает пчел рою, но весь свой расплод; вторая дает большую половину своих пчел. Если используются рамочные ульи, процесс встряхивания из последнего абзаца может быть заменен постукиванием; но поскольку может быть невозможно стряхнуть каждую пчелу, не повредив соты, следует использовать гусиное крыло, чтобы смести более упорных обитателей.

Другие модификации состоят либо в получении одного роя из четырех или пяти ульев, либо одного меньше их собственного числа из того же количества. Для первого (рамочные ульи) можно взять по два сота из каждого и поместить их в новый улей, который затем ставится на подставку какой-нибудь сильной семьи. Для второго, рой сгоняется, после или до рабочих часов, из каждого из этих ульев, в то время как другой рой, который был получен от какого-нибудь пчеловода в миле или двух отсюда и содержался в прохладном месте, теперь стряхивается на простыню, сбрызгивается, чтобы удержать его от взлета, и мягко зачерпывается блюдцем и делится поровну или по мере необходимости между ульями, которые дали рои. Расстояние, которое пролетели эти пчелы, предотвратит их возвращение в свой собственный дом.

§ VII. ВЫВОД МАТОК.

Пожалуй, самое большое преимущество, которым обладает улей с подвижными рамками, заключается в том, что можно получить полное знание о его точном состоянии в отношении матки, популяции и количества корма в запасе. В погоду с благоприятной температурой соты можно осматривать в любой погожий день, и таким образом, получив знание о дефиците, существующем в улье, можно принять необходимые меры для восполнения нехватки. Иногда такой осмотр подтверждает опасения пчеловода, когда, заметив, что его пчелы перестали носить пыльцу, он тем самым получил предупреждение, что матка была потеряна в какой-то момент, когда нельзя было обеспечить преемника на трон. Такой улей вступил на путь упадка и полностью вымрет, если ему не дать матку или же какие-нибудь соты, содержащие молодой расплод не старше нескольких дней (см. стр. 16). Последним методом пчеловод получит возможность увидеть, как пчелы приступают к своему удивительному процессу выращивания матки из расплода, таким образом предоставленного им. Если ни один из способов не применим, колонию необходимо объединить с каким-нибудь другим ульем.
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Гениальное маленькое приспособление было введено в использование континентальными пчеловодами, особенно пастором Кляйне, немецким пастором, чтобы предотвратить упомянутое уничтожение. Оно состоит из небольшой проволочной клеточки (по сути, колпачка), как показано на прилагаемой иллюстрации, помещаемой поверх маточника, чтобы защитить его от враждебности материнской пчелы. Она также служит для предотвращения побега молодой матки, когда она вылупится; ибо она будет испытывать то же ревнивое чувство к своим сестрам-принцессам, если их в улье будет больше. Пасечник может таким образом осторожно удалить и присвоить ее.

Особое внимание следует уделить тому, чтобы прикрепить клеточку к соту путем нажатия, до средней стенки, но ни в коем случае она не должна касаться самого маточника. Поскольку клеточка, вероятно, будет выступать так, что коснется соседнего сота, может потребоваться небольшой надрез и удаление части, чтобы оставить для нее место.

Это покрытие не нужно надевать на ячейку, пока яйцу не исполнится чуть больше недели. Враждебность правящей матки обычно не проявляется до тех пор, пока королевский расплод не приближается к зрелости. Эти ячейки не потревожены на десятый день, но на одиннадцатый день они могут оказаться пустыми. Несмотря на заботу и мастерство пчеловода, многие разочарования часто испытываются при попытке установить плодных молодых маток во главе колоний.

Ульи, оказавшиеся безматочными, могут быть обеспечены либо зрелыми матками, либо маточниками. Если последних достаточно много, их введение может быть легко осуществлено путем обмена сота в каждом улье; если их приходится вырезать и помещать свободно в новый улей, то вместе с ними следует удалить треугольный кусок сота, который будет использоваться в качестве блока для предотвращения любого давления на них. Пространство должно быть вырезано из середины в центральных сотах улья, в который они должны быть введены. Они не должны быть настолько свободными, чтобы возникла опасность выпадения, но если это кажется вероятным, следует нанести немного расплавленного воска с помощью перышка. Особую осторожность следует проявлять, чтобы не повредить королевские эмбрионы, так как очень легкое давление может быть фатальным. Важно не выполнять операцию до тех пор, пока не останется три или четыре дня до их выхода, что можно узнать по коричневому виду верхушек ячеек, так как воск был удален.

Всегда легче вводить королевский расплод в безматочные ульи, чем зрелых маток, потому что пчелы неохотно принимают чужих маток, в то время как они будут терпеть ту, что вылупилась в улье, которая быстро улетит искать трутня. Пчеловоды по большей части используют небольшие ульи для вывода маток, как объяснено в разделе о «Нуклеусных ульях» (стр. 197). Однако не обязательно использовать другие, кроме обычных ульев, и г-н Лангстрот дает следующее как самый лучший способ действий. Поставьте пустой улей на верх хорошо заполненного, обеспечив сообщение через потолочную и донную доски и повернув их летки в противоположные стороны (один из его планов, кстати, для получения искусственного роя). Молодые пчелы многие из них перейдут в верхний улей — если нет, их нужно заманить туда кормом — и когда их будет достаточно, нужно вставить расплодный сот с прилипшими пчелами и закрыть соединение. Через несколько дней этот нуклеусный улей можно перенести, по несколько шагов за раз, и другой, если желательно, займет его место и будет выращен таким же образом. Операции по выводу маток должны быть ограничены теплой погодой и временем, когда трутни в изобилии.

Маточники часто строятся так близко друг к другу, что трудно удалить один, не повредив другой. В качестве средства от этого д-р Дзерзон сделал важное открытие, что любая удобная рабочая ячейка может быть заставлена произвести матку путем переноса в нее некоторого количества маточного молочка из незапечатанной ячейки; поместив это на внутренний край выбранной ячейки, пчелы примут и вырастят личинку, как требуется.

§ VIII. ВВЕДЕНИЕ НОВЫХ МАТОК.

Это операция, которая постоянно практикуется с целью итальянизации колонии, хотя есть и другие случаи для ее принятия, например, при потере или старении старой матки. Мы в первую очередь опишем способ действий с рамочным ульем.

Если в улье осталась старая пчелиная матка, ее необходимо сначала удалить. Обнаружив ее при извлечении и осмотре рамок (см. стр. 271), накройте ее винным бокалом, пока она находится на сотах, и, осторожно подсунув под него картон, можно легко пленить ее вместе с несколькими ее подданными и удалить. Ее следует сохранить в небольшой коробочке до тех пор, пока не станет ясно, что подсадка новой матки прошла успешно. Затем, поместив новую матку вместе с сопровождающими ее пчелами (если они есть) в куполообразную проволочную клеточку, описанную на стр. 199, установите эту клеточку на соты в месте, где есть немного меда, чтобы она могла питаться независимо от пчел, и как можно ближе к расплоду; вдавите ее в соты до середины, закройте улей и оставьте пчел в покое на три дня — обычно достаточно и меньшего срока, но лучше перестраховаться. Маточники, которые пчелы наверняка начали отстраивать, следует вырезать перочинным ножом, после чего новую матку можно осторожно выпустить. Если конструкция улья позволяет, стоит понаблюдать за тем, как ее примут. Если пчелы расступаются перед ней и ласкают ее усиками, значит, все в порядке, и соты можно аккуратно вернуть на место, а улей закрыть. Но если они сбиваются в плотный клубок вокруг нее, значит, они намерены ее убить; и если их не удается легко разделить, их следует вынуть и опустить в теплую воду (это никому из них не повредит), а матку снова заключить в клеточку еще на день или около того — это при условии, что она еще не погибла, что совсем не гарантировано: мистер Лангстрот говорит, что у него было несколько маток, которых ужалили до смерти, прежде чем они успели покинуть его пальцы! Мы предпочитаем выпускать ее, а затем закрывать улей и оставлять пчел в покое.

Здесь мы можем заметить относительно этих действий по окружению новой матки, что они, очевидно, возникают из-за того, что большое количество пчел бросается на нее одновременно с целью ужалить, но очень часто эта цель срывается из-за неподвижного положения, в котором удерживаются внутренние пчелы. Однако, если клубок не будет рассеян, удушье вскоре приведет к тому же результату. Напротив, бывают случаи, когда дружелюбные пчелы окружают матку, чтобы защитить ее от других, и иногда этот узел состоит из членов обеих групп, возможно, даже не заключая матку внутри. Шипящий звук сразу позволит отличить враждебное нападение от защитного сбора.

При использовании клеточки Ренфрушира (стр. 199, как указано выше) единственное необходимое отличие состоит в том, чтобы поместить клеточку между сотами, а не внутри них, чтобы позволить матке выйти снизу. Изобретатель считает, что это дает преимущество при знакомстве ее величества в первую очередь с теми пчелами, которые были заняты ее кормлением; но, как уже отмечалось, главное — не кормление, а привыкание к ее присутствию, и это, безусловно, достигается с помощью другой клеточки так же хорошо, как и с этой. Кроме того, здесь нет возможности, как в другом случае, быть уверенным, хорошо ли ее приняли, поэтому мы всегда кладем под леток доску приличного размера и на следующий день проверяем, не выбросили ли ее мертвой.

При замене матки в дачных ульях пчел сначала нужно выгнать в другой улей (как описано на стр. 226), и после удаления старой матки их следует сбрызнуть небольшим количеством воды с добавлением капли экстракта перечной мяты (можно приобрести в любой аптеке), что перебивает специфический запах улья и делает запах всех пчел одинаковым; затем подсадите к ним новую матку и верните всю массу пчел обратно в улей. При желании на подставку можно поставить надставку (стр. 186), стряхнуть в нее пчел и сверху поместить улей с сотами, после чего пчелы поднимутся вверх. Если сделать это вечером, матку в большинстве случаев примут хорошо. Поскольку возможности вырезать маточники нет, эту процедуру следует проводить, скажем, в середине октября, когда размножение прекратилось. Одурманивание пчел грибом — это метод, разработанный Франсуа Юбером, применимый в любом типе улья; он получил высокую оценку и был признан безотказным.

Чужую матку молодые пчелы обычно принимают хорошо, будь то итальянская или английская — мы никогда не замечали ни малейшей разницы в приеме, хотя мистер Вагнер (Лангстрот, «Медоносная пчела», стр. 325) придерживался мнения, что в случае с иностранкой сопротивление больше. Трудность заключается в том, чтобы иметь достаточное количество таких молодых пчел. В середине жаркого летнего дня семью можно разделить: часть со старой маткой оставить на прежнем месте, а другую часть, с таким количеством расплодных сотов, какое разумно взять, перенести на несколько ярдов в сторону. Старые пчелы, перенесенные вместе с последней, через три-четыре часа в большинстве своем вернутся в свое прежнее жилище, и тогда новую матку можно безопасно подсадить к оставшимся без использования клеточки, позаботившись о том, чтобы познакомить ее с молодыми пчелами на сотах. Эту задачу следует выполнять только в теплый день в середине лета, когда не нужно опасаться за ночную температуру для молодого расплода, оставшегося без присмотра. Таким способом можно делить семьи и формировать искусственные рои — с конца мая до начала июля, если у пасечника есть готовые матки.

§ IX. ИТАЛЬЯНИЗАЦИЯ.

Для успешного скрещивания итальянских пчел с обычными требуется значительное пасечное мастерство, поэтому наш опыт показывает, что лучше всего рассылать полные семьи или рои первых. Это особенно желательно сейчас, когда упаковка целых ульев легко осуществляется нами с помощью планок и рамок. Мы отправили большое количество семей во все части страны по железной дороге. Тем не менее, поскольку подсадка плодных итальянских маток является частой практикой, а мы сами являемся крупными их импортерами, будет справедливо добавить некоторые указания относительно того, как следует действовать, если принято решение о таком скрещивании. Эти матки прибывают в летние месяцы, с мая по октябрь. Они упакованы в деревянные коробочки размером около пяти дюймов, в центре которых находится рамка с запечатанным медом для питания матки и нескольких рабочих пчел, сопровождающих ее в пути. Старую матку следует сначала удалить из улья, но тщательно сохранить, пока не станет ясно, что с чужестранкой все идет хорошо. Коробку с последней нужно вскрыть, и делать это следует в помещении, чтобы матка не улетела и не потерялась. Обнаружив ее, ее нужно поместить в клеточку для матки и постепенно познакомить с новыми подданными способом, описанным в соответствующей статье (стр. 198 и 247).

Если это успешно выполнено, то пока все в порядке; но если не приложить значительных усилий, выходящие рои наверняка дадут помесных пчел. Если никто из соседей не занимается пчеловодством, риск можно значительно снизить, уничтожая трутней и трутневые соты в других ульях и как можно скорее выводя итальянских маток, чтобы поставить их во главе каждой из этих семей. Каждая из этих маток, даже если она была оплодотворена из нежелательного источника, все равно будет производить трутней, столь же чистокровных итальянцев, как и она сама (см. стр. 64), и таким образом через год вероятность нахождения итальянских партнеров для маток еще больше возрастет: действительно, особенность итальянских маток откладывать трутневые яйца в первый год, вероятно, приведет к этому результату быстрее. Но если результатом станут гибриды, что, по всей вероятности, и произойдет, даже они гораздо предпочтительнее обычной черной пчелы — некоторые говорят (см. стр. 53), что они даже лучше чистокровных итальянцев по сбору меда, но они более раздражительны.

Этот курс, несомненно, противоречит замыслу природы избегать близкородственного скрещивания, но мы видим, что даже мистер Хантер рекомендует его, хотя в другом месте показывает, что осознает это как нарушение своего «закона». Начав с двух итальянских маток, можно было бы дать больше шансов избежать зла — если это действительно зло, когда оно не повторяется многократно. Барон фон Берлеш, однако, сообщает нам о следующем методе, разработанном Дате и другими, с помощью которого можно избежать даже этого возражения:

«Когда молодая матка покидает маточник, ее через сорок восемь часов или даже раньше переводят в погреб или другое темное и прохладное место. Если трутней, одним из которых должно быть совершено оплодотворение, нет в колонии матки, их, конечно, тоже нужно подсадить. Теперь мы ждем солнечного дня без ветра, когда термометр в тени показывает не менее 17° выше нуля [70° по Фаренгейту]; указанных пчел около пяти часов вечера, когда трутни полностью прекращают лет, выносят из их заточения и устанавливают в любом месте, по возможности изолированном и с летком, обращенным к солнцу; затем с помощью небольшого шприца или иным способом направьте немного жидкого меда в леток. Через минуту или две пчелы будут в большом количестве резвиться спереди, и вскоре матка и трутни также вылетят. Вечером колонию возвращают в заточение, и маневр повторяют до тех пор, пока молодая матка не начнет откладывать яйца, или пока ее успешное оплодотворение не будет подтверждено расширением брюшка, или, по возвращении из полета, наличием более или менее оторванного трутневого пениса на ее конечности». Некоторые существенные детали здесь не указаны, но мы интерпретируем инструкции как относящиеся к нуклеусному улью, в котором матка выводится с несколькими рабочими пчелами, но без присутствия трутней, за исключением специально подсаженных. Выбирая их также с момента рождения из потомства другой матки, отличной от матери той, что находится в нуклеусе, все, по-видимому, можно сделать так просто, как хотелось бы. Даже барон фон Берлеш, который не является сторонником итальянских пчел, хвалит этот метод как «прекрасное открытие»: он датируется только 1867 годом.

§ X. ОБЩИЕ СОВЕТЫ ПО РАМОЧНЫМ УЛЬЯМ.

Некоторые могут вполне естественно спросить: зачем столько хлопот с рамочными ульями? Однако никто, кто внимательно прочитал предыдущие разделы этой главы, и особенно те, что посвящены «Искусственному роению» и «Выводу маток», не нуждается в дальнейшем ответе на такой вопрос. Короче говоря, рамочные ульи неизмеримо превосходят другие благодаря полному контролю над пчелами, который они обеспечивают. Легкость осмотра для определения силы колонии или запасов меда, или для вспомогательных целей, таких как обнаружение болезней и истребление врагов, например, восковой моли, а также возможности, предусмотренные для обеспечения вентиляции или для сокращения размеров в соответствии с небольшой популяцией, — вот лишь некоторые из второстепенных, но все же больших преимуществ, которые обеспечивает использование этих ульев. В умелых руках эти преимущества могут быть использованы успешно; хотя в руках неопытных и неумелых результат может быть обратным.

Большим желательным условием является то, чтобы все планки и рамки на пасеке были точно одинаковых размеров, чтобы подходить к каждому улью. Слабую семью часто можно с выгодой усилить, поместив в нее сот с расплодом из сильной семьи, которому можно дать пустую рамку из слабой; на расплодном соте не должно быть пчел — их следует стряхнуть или осторожно смахнуть пером в улей, из которого берется сот. Рамки с сотами затем следует одну за другой поместить так, чтобы заполнить пустоту, оставив пустую рамку ближе к краю.

В «Британском пчеловодном журнале» за март 1875 года мистер Коуэн дает следующее отличное описание своей системы работы с рамочными ульями. Он говорит: «Метод очень прост, но требует большого внимания, которое, однако, хорошо вознаграждается дополнительным количеством полученного меда. Ульи, которые я использую, — это десятирамочные Вудбери и тринадцатирамочные по плану Вудбери, только длиннее. Осенью я пересаживаю пчел в чистые ульи и оставляю им семь или восемь рамок, и если им не хватает корма или пчел, я добавляю тех, кого могу взять у сельских пчеловодов в округе. Я кормлю сахаром с водой в пропорции два фунта сахара на пинту воды, прокипяченной несколько минут. Их подкармливают до веса тридцать фунтов. Зимой у них есть достаточная вентиляция — ульи приподняты примерно на одну восьмую дюйма от дна, а верхняя доска также приподнята примерно на такую же высоту, так что через улей проходит постоянный поток воздуха. Пока я на теме зимовки, могу упомянуть, что пробовал несколько планов. С вышеуказанным у меня всегда не было заплесневелых сотов. Я также пробовал зимовку без потолочин, просто помещая пустую надставку сверху, и делал это успешно — на самом деле, улей, который дал наибольшее количество меда в прошлом году, зимовал именно так. Я пробовал конденсаторы, но отдаю предпочтение потолочинам без них. Я пробую стеганые одеяла на некоторых своих ульях, но должен оставить свое мнение о них на потом».

«Я обычно обеспечиваю своих пчел достаточным количеством корма осенью, так что они не требуют дальнейшего внимания примерно до конца февраля, когда, если погода хорошая, пчелы полностью пробуждаются к активности и побуждаются начать и продолжать размножение до начала сезона медосбора, к которому каждая рамка в улье заполнена расплодом, и ульи настолько сильны, что легко сделать искусственный рой и обеспечить хороший запас меда в придачу. Если погода хорошая, примерно в конце февраля (или если холодно, то я откладываю немного дольше) пчел пересаживают в чистые ульи; и таким образом я узнаю точное состояние семьи. Теперь предположим, это десятирамочный улей Вудбери. Я возвращаю не все восемь рамок, которые были у пчел для зимовки, а только от пяти до шести центральных, и сокращаю размер улья до шести рамок. Затем я распечатываю медовые ячейки двух рамок и позволяю меду стечь внутрь улья. Это полностью пробуждает пчел; и матка сразу начинает откладывать яйца. Стекающий мед очень скоро собирается и запасается; и через несколько дней я делаю то же самое с парой других рамок, и так далее, пока все рамки не будут распечатаны. Я нахожу это большим преимуществом, так как большая часть меда, который закристаллизовался и который пчелы не трогают, удаляется ими из улья и дает им увеличенное пространство».

«Теперь я начинаю очень мягкое кормление, для чего использую очень мелкие ситечки, найденные в кофейных перколяторах Лойселла, и даю каждому улью от четверти до половины пинты корма в день, крепостью около трех фунтов сахара на кварту воды. Когда в трех или четырех рамках есть запечатанный расплод, я добавляю еще две — всего восемь — и подаю их так же, как и остальные; затем, когда будет шесть рамок с запечатанным расплодом, колония будет достаточно сильной, чтобы добавить оставшиеся рамки. Тот же план применяется к тринадцатирамочному улью. За ними нужно постоянно наблюдать, чтобы не позволить им запасти слишком много корма, что уменьшило бы пространство для откладки яиц; и если это обнаружится, корм следует удерживать день или два, или пока он не начнет заканчиваться. Таким образом, я поддерживаю их изо дня в день; следите за ними внимательно, иначе может случиться так, что улей, полный пчел — и на грани роения — может, если за ним не следить и не снабжать необходимым для существования кормом, роиться или улететь. Так что к тому времени, когда вокруг будет изобилие меда, ульи будут полностью заполнены пчелами и содержать расплод в каждой рамке; и тогда я ставлю свои надставки и прекращаю стимулирующее кормление».

«Вместо потолочины я помещаю лист перфорированного цинка с отверстиями пять тридцать вторых дюйма, а надставки того же размера, что и улей, и глубиной пять дюймов. Надставки снабжены планками, которые распилены по центру, что позволяет мне без труда закрепить полоску вощины. Пчелы обычно сразу принимаются за эти надставки; и через день или два потолочина надставки убирается, и я помещаю вторую надставку без верхней доски между первой и основным ульем. Надставки также снабжены ловушками [стр. 201], чтобы позволить пчелам улетать после того, как они сложили свою ношу, вместо того чтобы проходить через основной улей. Теперь иногда случается, что несколько дней погода хорошая, и пчелы начинают запасать большое количество меда в надставках (так как в основном улье у них нет места), когда внезапно погода меняется и наступают холода. Как только это происходит, я убираю надставки и наблюдаю за пчелами, и если им требуется небольшое количество корма, я даю его им, а когда возвращается хорошая погода, они снова идут в надставки, когда их ставят обратно наверх. Таким образом, иногда требуется всего неделя, чтобы заполнить тридцативосьми- или сорокофунтовую надставку одним из лучших медов, которые можно получить в этой части страны [Хоршам]. Я выбраковываю старых маток и обычно выбираю молодых и плодовитых яйценоских маток».

Во многом соглашаясь с советами, которые дает мистер Коуэн, мы рекомендуем их для тщательного выполнения разумным и старательным пасечникам.



§ XI. ПЕРЕВОЗКА ПЧЕЛ.

Очень большое преимущество, которое дают рамочные ульи, заключается в безопасности и удобстве, с которыми в них можно перевозить пчелиную семью в любую часть королевства или за границу: при нескольких дополнительных приспособлениях семьи даже отправляли в них в отдаленные страны. Во многих районах ульи осенью перевозят на вересковые пустоши с целью сбора верескового меда. В этой операции рамки являются большой поддержкой для сотов, значительно уменьшая риск поломки и последующей потери.

Правильный порядок действий в этом случае — снять потолочину и прибить поперек от стороны к стороне две деревянные планки с прикрепленными к ним меньшими кусочками, чтобы закрепить каждую рамку в нужном положении. Затем прибейте лист перфорированного цинка сверху; или, в отсутствие такового, потолочину можно прикрутить винтами, и если две планки имеют толщину не более одной восьмой дюйма, они обеспечат вентиляцию, не позволяя пчелам выбраться наружу. Соты должны перевозиться строго вдоль, иначе они сломаются; и если они новые, а погода теплая, даже при такой предосторожности любая перевозка, кроме самой осторожной ручной, почти наверняка их погубит. Если путь недалеко, лучше всего нести улей вдвоем; но если это невозможно, используемое транспортное средство должно, по крайней мере, иметь рессоры.

При такой перевозке крайне важно обеспечить самую обильную вентиляцию. Пчелы, конечно, в это время переполнены, и в таком состоянии они особенно нуждаются в воздухе; в то же время факт их заточения вместе с тряской, сопровождающей перевозку, раздражает их и заставляет производить такой шум, что без строгих мер предосторожности они, скорее всего, задохнутся, и, конечно, чем сильнее колония, тем больше опасность.

С обычным соломенным ульем (сапеткой) такую подачу воздуха сверху обеспечить невозможно, поэтому, если путь длится дольше часа или двух, необходимо перевернуть улей. Это нужно делать с большой осторожностью и всегда в направлении, в котором идут соты. Лист перфорированного цинка на доске, или кусок грубого холста, или марли можно затем прибить или иным образом закрепить веревкой над основанием, заменяя таким образом дно, и излишне говорить, что это следует делать так, чтобы ни одна пчела не могла выбраться. Если путь, вероятно, займет более нескольких часов, нельзя использовать никакой мягкий материал, так как за это время он будет прогрызен; но проволочная сетка подошла бы так же хорошо, как и перфорированный цинк.

В качестве предварительной меры перед любой перевозкой дым следует вдувать в леток неоднократно в течение получаса, после чего можно судить, что все летевшие пчелы вернулись. Для перевозки роя подойдет как соломенный улей, так и ящик или что угодно, и его нужно закрепить и нести отверстием вверх таким же образом.



§ XII. ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ НАТУРАЛЬНЫХ СОТОВ.

Мы говорили выше (стр. 187) о большой ценности листов или полосок воска для помощи пчелам в строительстве их сотов. Но когда, из-за того, что в другом улье пчелы погибли на ранней стадии, сами соты могут быть предоставлены им в хорошем и чистом состоянии, преимущество гораздо больше. Такие соты можно закрепить в рамочных ульях точно по тому же плану, который принят при переносе полных медовых сотов (стр. 224).

Вообще говоря, пчеловод может быть удовлетворен, если он просто вставит чистые белые направляющие соты, с которых пчелы начнут работу. На каждой планке, или, если сотов недостаточно, на каждой второй планке, должен быть закреплен кусочек следующим образом: отрежьте кусок чистого пустого сота нужного размера, скажем, два дюйма в квадрате, не меньше; нагрейте обычный плоский утюг, которым слегка прогрейте планку; затем расплавьте на ней немного пчелиного воска; быстро проведите сотом по нагретому утюгу, прижмите его к центру планки, сделав очень легкое движение вперед-назад; затем оставьте воск остывать, и, если все сделано умело, направляющая будет прочно прикреплена. Нужно следить за тем, чтобы наклон сота был таким же, как в ульях — вверх от центра каждого сота.

Когда улей используется много лет, соты становятся очень черными, и каждая пчела, выведенная в ячейке, оставляет после себя пленку. Можно понять, как таким образом ячейки сужаются, а пчелы, выведенные в них, соответственно уменьшаются в размерах. По прошествии, скажем, пяти лет может потребоваться начать удаление старых сотов. Это можно сделать, вырезая соты или заменяя пустую рамку на рамку со старым черным сотом, постепенно сдвигая рамки друг к другу. Убирая по две таким образом весной или летом каждого сезона, соты в течение пяти лет можно все реконструировать и получить свежие чистые соты для размножения вместо старых черных, которые в противном случае оставались бы до тех пор, пока семья могла бы жить в улье.

Направляющие соты также можно использовать со стеклами. Их можно заполнить с большой регулярностью, приняв следующие указания, которые, как мы полагаем, никогда ранее не появлялись в печати:

Возьмите кусок чистого, нового, пустого пчелиного сота, в котором не было меда (потому что мед предотвратит прилипание к стеклу); нарежьте его на кусочки размером около трех четвертей дюйма. Слегка нагрейте внешнюю сторону стекла (мы находим, что лучше всего это делать, подержав стекло горизонтально в течение короткого времени над пламенем свечи); затем приложите один из кусочков пустого сота внутри к нагретой части, следя при закреплении за тем, чтобы наклон ячеек был направлен вверх — фактически, поместите направляющий сот в то же относительное положение, которое он занимал в улье или стекле, из которого был взят. Существует некоторая опасность перегреть стекло, что приведет к плавлению воска и его стеканию по стороне, оставляя неприглядный вид на стекле; но небольшой опыт позволит оператору определить степень тепла, достаточную для того, чтобы сот прилип, не расплавившись. Едва ли нужно говорить, что следует использовать только самые белые соты. Следует подождать некоторое время, прежде чем менять положение стекла, чтобы оно достаточно остыло и удерживало сот на месте. Таким образом можно закрепить шесть или восемь кусочков, так что, когда стекло будет заполнено, оно будет иметь форму звезды, а все соты будут расходиться от центра. Прилагаемая иллюстрация показывает вид стекла, обработанного пчелами, в котором направляющие соты были закреплены описанным выше способом. Рисунок был сделан с нашего собственного стекла, заполненного после того, как оно было так оснащено. В Старом музее в Королевских ботанических садах Кью можно увидеть стекло Тейлора, подаренное нами, некоторые соты в котором удлинены снаружи до ширины шести дюймов.
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Мы полагаем, что стекло не только выглядит гораздо красивее, когда так обработано — и по этой причине с лихвой вознаградит хлопоты по закреплению направляющего сота, — но и что в том же пространстве и за меньшее время запасается больше меда, чем если бы стекло было просто помещено на улей в пустом состоянии, чтобы пчелы следовали своим собственным курсом. Этот способ закрепления направляющего сота относится не только к вышеуказанной форме стекла, но одинаково полезен для всех видов стекол. Он представлен в связи с этим стеклом потому, что, поскольку оно имеет плоский верх и не имеет ручки, регулярность более четко видна.

Работа пчел в колоколах-стеклах иллюстрирует, насколько на самом деле послушен их нрав, если только предоставлен простор для должного проявления их естественного инстинкта. У них нет секретов в их хозяйстве, и они не уклоняются от нашего постоянного наблюдения, ежедневно следуя своей простой политике непрерывной бережливости и упорного накопления. И все же только благодаря трудам последовательных изобретателей мы теперь можем наблюдать «самый пульс машины» пчелиного сообщества.




"Long from the eye of man and face of day,

Involved in darkness all their customs lay,

Until a sage well versed in Nature's lore,

A genius formed all science to explore,

Hives well contrived in crystal frames disposed,

And there the busy citizens disclosed."








Мерфи Ваниер.



§ XIII. ПРИМЕНЕНИЕ НАДСТАВОК.

Предполагая, что улей является основной семьей (стр. 81), надставку следует применять в начале сезона, скажем, если погода хорошая и теплая, в конце апреля или начале мая; но если погода в это время неблагоприятная, лучше отложить это до более мягкой температуры. Если колония — рой текущего года, следует дать пройти двум или трем неделям с момента заселения улья, прежде чем ставить надставку; эта задержка необходима, чтобы дать пчелам возможность построить соты в их новом жилище и получить запас меда для себя, прежде чем работать на своего хозяина. Точное время [28] будет, однако, сильно зависеть от погоды, и то же самое относится к последующему времени, затрачиваемому пчелами на заполнение надставки. Они будут более побуждены начать свою работу, а начав — продолжать ее, если над стеклом будет помещено какое-то теплое покрытие; ночью, когда идет активное строительство сотов, важно обернуть его фланелью или шерстью, или каким-то теплым материалом (для стеклянных колоколов удобен байковый мешок). Дополнительным стимулом будет закрепление кусочка сота на планках или вентиляционной трубке, в зависимости от случая. Ячейки снаружи или у окна всегда заполняются последними, поэтому, когда они запечатаны, можно с уверенностью сделать вывод, что остальные также завершены.


[28] Существует самый подходящий момент, прежде чем пчелы сделают свои внутренние приготовления к роению, но трудность заключается в том, чтобы точно знать, когда это.



Когда желательно использовать надставку с рамочным ульем, потолочину или крышу основного улья необходимо убрать, а на ее место поставить тонкую адаптерную или медовую доску, или адаптер из перфорированного цинка — за исключением, конечно, случаев, когда потолочина снабжена отверстиями для этой цели. Две длинные щели по бокам предназначены для доступа в надставку. Пчелы начнут раньше и будут работать быстрее, если каждая планка снабжена направляющим сотом (как описано в предыдущем разделе). Соты, которые остались незаполненными, можно прикрепить к планкам, но они должны быть белыми и чистыми, так как темные соты не следует использовать для надставок.

§ XIV. УДАЛЕНИЕ НАДСТАВОК.

Операцию по взятию меда лучше всего проводить в хороший солнечный день. Соты можно извлекать по отдельности, если есть желание, для потребления, заменяя их пустой планкой или сотом; или, если пчеловод желает увидеть красивую надставку, он должен подождать, пока пчелы не заполнят и не запечатают все соты, и тогда он может приступить к отсоединению надставки. Если это стеклянный колокол, он сначала проведет столовым ножом вокруг него под ободком; затем с помощью куска веревки или тонкой проволоки, по одному концу в каждой руке, он очень медленно разорвет оставшуюся связь с доской, чтобы позволить пчелам убраться с дороги. Подождите час или около того, чтобы шум утих и дать пчелам время починить сломанные ячейки и всосать пролитый мед. Затем поднимите стекло и вдуйте немного дыма, после чего можно вставить задвижку, закрывающую крышу улья, а над ней — еще один кусок цинка, который закроет основание надставки и удержит пчел в ней в качестве близких пленников. Заперев их в стекле на короткое время, вы должны увидеть, проявляют ли они признаки беспокойства, потому что, если нет, можно сделать вывод, что матка среди них. В таком случае верните стекло на место и начните операцию в другой день. Не часто ее величество находится в отъемном улье или стекле; но это обстоятельство иногда случается, и удаления в такое время следует избегать. Когда пчелы, которые являются пленниками, бегают в большом замешательстве и беспокойстве, оператор может сделать вывод, что матка отсутствует и что все в порядке. Стекло можно унести на небольшое расстояние и поместить в цветочный горшок или другую емкость, где оно будет в безопасности, когда его перевернут и уберут жесть; пчелы будут рады сбежать обратно в свой улей. Небольшое постукивание по бокам стекла сделает их пребывание некомфортным, и стекло можно затем отнести в затемненную комнату или сарай, с единственным небольшим отверстием, пропускающим свет, которое должно быть открыто; пчелы, как и все насекомые, направляются к свету и таким образом сбегают (см. описание «Пчелоловушек», гл. IV, § xviii). Пчеловод должен смахнуть их пером с сота, как только до них можно будет дотянуться; но ни в коем случае нельзя оставлять стекло или другую надставку открытой и без присмотра, потому что пчелы, у которых есть возможность, наедятся досыта и быстро приведут массу других из соседних ульев, которые за очень короткое время оставят только пустые соты. Поистине удивительно, как скоро они унесут все запасы обратно, если им позволить это сделать. Если сезон медосбора не закончился, на улей вместо полной следует поставить пустую надставку, так как она привлечет пчел вверх, тем самым предотвращая слишком тесное скучивание в улье и побуждая их строить больше сотов.

Если это планочная или рамочная надставка, первый процесс заключается в том, чтобы шпателем отделить адаптерную доску от основного улья, после чего веревка пропускается между ними, как указано выше, вставляя клинья с каждой стороны, чтобы следовать за веревкой. Окуривание и изгнание пчел следуют, как и прежде. Другая надставка займет место удаленной, или же потолочина должна быть возвращена на место.

Некоторые пасечники, однако, придерживаются мнения, что отъем меда легче осуществляется путем отсоединения надставки на ночь. В этом случае, после окуривания пчел, заклиньте надставку по всему периметру примерно на дюйм от доски. Сделайте это перед самыми сумерками и оставьте так на ночь. Отверстие в доске остается незакрытым, чтобы позволить пчелам присоединиться к основному улью внизу, что они естественно сделают для тепла. Надставка должна получить свое обычное покрытие, и рано утром, прежде чем пчелы начнут активно летать, она будет готова к удалению. Немногих пчел, которые остаются внутри, можно быстро побудить уйти. С надставкой, которая имеет отверстие сверху, стоит вставить сопло пары мехов, когда несколько порций дыма будут очень эффективны для вытеснения обитателей.

§ XV. УДАЛЕНИЕ РАМОК.

Новичку хорошо попрактиковаться в инструкциях по открытию и закрытию ульев, используя пустой улей, пока он не станет знаком с обращением с рамками. Первое, что нужно сделать, — это ослабить потолочину или крышку ножом, протянув под ней кусок веревки, чтобы разделить воск или цемент, с помощью которого пчелы все закрепляют. Все это следует делать очень медленно, чтобы не раздражать пчел. В жаркую погоду потолочину можно ослабить боковым движением; но иногда из-за отсутствия осторожности это ослабление крышки беспокоит пчел, и, как только она удаляется, множество из них, разъяренных этим, вылетают и атакуют оператора. Особую осторожность следует проявлять, чтобы не поддевать крышку вверх, пытаясь ее оторвать, так как рамки и соты обычно прикреплены к ней, и существует вероятность разорвать соты вместе с ней; это сильно раздражит пчел и будет иначе вредно. Когда улей с пчелами действительно разъярен, мало шансов их успокоить; если первые признаки гнева не удается унять, лучше сразу «сдаться» и не пытаться выполнять какую-либо операцию, а закрыть улей и отступить, извлекая пользу из опыта, чтобы сделать лучше через день или около того. Существуют различные устройства для запугивания или примирения пчел, и одно из них, о котором уже говорилось, — это дым. Поэтому в следующий раз, когда экспериментатор предпримет попытку, пусть он поднимет крышку на дюйм или около того и вдует несколько порций дыма в улей, что заставит пчел отступить. Перед этим он может дать порцию или две у летка, что поможет произвести успокаивающий эффект. Лучше всего это делать с помощью нашего трубчатого фумигатора с зажженным небольшим количеством подготовленного гриба. Трубки или сигары не удобно использовать для этой цели, когда голова обернута в защитную одежду. Как только крышка удалена, несколько пчел вылетят, чтобы узнать причину такого вмешательства. Примирение следует предложить, имея под рукой немного подслащенной воды, которую можно сбрызнуть, или, скорее, дать упасть с пера или кисти [29]. Внезапное движение руки, необходимое при акте опрыскивания, раздражает пчел, так что вместо того, чтобы сделать их нашими друзьями, они могут стать нашими врагами. Мистер Лангстрот рекомендует использовать для этой цели мелкую лейку, содержащую подслащенную воду. Нужно следить за тем, чтобы не залить пчел; следует давать только столько, чтобы она стекала по сторонам сотов, а также сбрызнуть верх. Как только насекомые действительно поймут, что им дают сироп, они пируют на нем, вместо того чтобы сердито атаковать оператора. Таким образом успокоенные, при мягком обращении, будет найдено мало трудностей в продолжении требуемой работы. Но неопытный оператор ни в коем случае не должен пренебрегать надеванием пчеловодного костюма и перчаток, как описано выше. Мы бы предпочли ошибиться в сторону осторожности, хотя есть старая поговорка, что «кот в перчатках мышей не ловит»; и пасечник обнаружит, что его пальцы не так свободны для работы, как ему хотелось бы, так как перчатки делают их довольно неуклюжими при вытягивании рамок.


[29] Возражение против этого заключается в том, что пчелы-воровки могут быть привлечены из соседних ульев.





Их теперь нужно осторожно поддеть спереди назад; это можно сделать небольшой отверткой или другим прочным инструментом с клиновидным концом, чтобы войти в пазы. Они сидят неплотно, чтобы позволить небольшое движение сзади наперед; боковое или поперечное движение может убить матку или, если не будет столь фатальным, может раздавить некоторых пчел и повредить расплодные соты, чего необходимо тщательно избегать. Конечно, многое зависит от характера операции, которую необходимо выполнить, нужно ли таким образом ослаблять все рамки. Если это для создания искусственных роев или для любой цели, требующей встречи с ее величеством, все они должны быть ослаблены, потому что может случиться так, что все соты придется осмотреть, иногда дважды, прежде чем ее можно будет обнаружить. Пчелы очень склонны строить свои соты в слегка волнистой форме, и при извлечении одного нужно будет освободить место как для сота, так и для пчел на нем, чтобы пройти, не задевая следующий сот, и возникнет трудность, если пасечник попытается вытащить один сот, пока другие рамки расположены на своих соответствующих местах. Там, где предусмотрена рамка-заглушка, операция становится простой; но если ее нет, пусть оператор осторожно приподнимет, скажем, третью рамку немного ближе к четвертой рамке (позволяя ей лечь на маленький блок, который разделяет пазы) [30], а вторую ближе к третьей, чтобы допустить достаточно места для извлечения крайней. Очень осторожно и медленно он должен поднять рамку, взявшись большим и указательным пальцами за выступающие плечики, которые покоятся в пазу; и он не должен позволять ей касаться или задевать следующую рамку или стороны улья, чтобы раздавить или раздражить пчел.


[30] Многие ульи сейчас делаются без пазов, так что необходимо только сдвигать рамки.



После того, как крайний сот удален, будет легко извлечь остальные, так как теперь будет много места для их вытягивания. Если держателя для рамок (стр. 192) нет под рукой, подойдет пустой улей того же размера; и следует позаботиться о том, чтобы каждый сот занимал то же относительное положение, которое он занимал в улье, чтобы тот же порядок мог быть впоследствии сохранен, когда они будут возвращены на место.

При обращении с рамками следует помнить, что их нужно держать перпендикулярно. Чтобы получить вид на обе стороны сота при поиске матки или для любой цели, требующей полного осмотра, обратную сторону можно, с небольшой ловкостью при вращении рамки, повернуть к оператору, не позволяя соту сломаться под собственным весом и таким образом выпасть из рамки, что может произойти, если позволить ему отклониться от вертикального или прямого положения. Если бы новичок мог увидеть, как опытный человек выполняет эту операцию, он бы быстро понял, как соты можно таким образом обрабатывать без всякого риска поломки.

Пчеловод должен быть начеку, чтобы не искушать алчность пчел, выставляя мед, будь то в сотах или жидкий, а также быть очень медлительным в открытии рамочных ульев весной или осенью. Если необходимо это сделать, вскоре после восхода солнца — самое безопасное время, потому что пчел будет мало, и улей следует отнести, если удобно, в тихий уголок сада, за много ярдов от других ульев, и сделать необходимое быстро, чтобы не подвергать мед запаху множества воров, которые будут самым бесцеремонным образом грабить и вызовут ужасный шум.

При замене рамок в улье нужно следить за тем, чтобы не раздавить пчелу, и ни в коем случае нельзя опускать рамку рывком, иначе насекомые станут чрезвычайно свирепыми; ее следует так медленно помещать на место, чтобы пчела, почувствовав малейшее давление, могла успеть выбраться невредимой. Потолочину следует заменить, сначала положив ее передний край вдоль заднего, а затем сдвинув вперед, чтобы любая пчела на ней была отодвинута, а не раздавлена. Если у улья есть надставка, можно следовать тем же указаниям. Надставку с ее медовой доской можно целиком убрать и поместить и запереть на время так, чтобы пчелы-воровки не могли найти вход, а также быть достаточно далеко от пасечника, чтобы быть вне опасности быть сломанной или опрокинутой им.

Иногда будет обнаружено, в случаях, когда у пчел не было достаточного места для хранения, что они вели свои строительные работы снаружи и над рамками, или поперек от сота к соту. Такие соты должны быть отрезаны, а материалы переплавлены на воск. Есть также случаи, когда прекрасные белые соты с медом можно взять из крайних рамок основного улья; но, вероятно, не более одного сота можно было бы удалить за сезон, не обедняя пчел.

§ XVI. ИЗВЛЕЧЕНИЕ МЕДА.

Те из наших читателей, кто предпочитает есть «стекающий мед», а не мед в сотах, могут быть рады некоторым инструкциям относительно лучшего метода отделения одного от другого. Вне всякого сомнения, они найдут это в использовании медогонки (стр. 193), но в отсутствие таковой, и для извлечения меда из сотов, сделанных в надставках, следует придерживаться следующего курса:

Возьмите острый нож и нарежьте соты с обеих сторон, держа нож параллельно перегородке, чтобы каждая ячейка могла быть открыта. Поместите эти сломанные соты в сито или на кусок муслина, натянутый и привязанный вокруг отверстия кастрюли или банки с широким горлышком. Позвольте меду вытекать из сотов самопроизвольно, а процесс отжима оставьте для отдельной банки, чтобы мед из первой банки был совершенно чистым, как по внешнему виду, так и по вкусу. Тот, на который оказывается давление, будет иметь восковой привкус и будет густым. Некоторые рекомендуют помещать открытые соты на солнце, так как тепло заставит мед течь свободнее. Большой недостаток этого — искушение, которое мед предлагает пчелам, которые будут стремиться получить свою долю. Мед, пока он в сотах, хранится удивительно хорошо, если его оставить в надставках; если его вырезать, соты следует завернуть в писчую бумагу и запечатать, чтобы эффективно предотвратить свободный доступ воздуха; затем их следует поместить в теплый сухой шкаф.

§ XVII. ПЕРЕПЛАВКА СОТОВ.

Соты, для которых нет использования как таковых, следует переплавить в восковые слитки. Расплодный сот, который прослужил свои пять лет или около того, вероятно, не окупит хлопот, и поэтому его следует выбросить. Но если он в хорошем состоянии, его следует положить в чистую кастрюлю с большим количеством мягкой воды и осторожно кипятить или варить на медленном огне, пока он не расплавится, когда воск поднимется наверх. Затем его нужно пропустить через сито (не беда, если немного воды пойдет с ним) в каменную или глиняную посуду, стороны которой были смазаны, чтобы предотвратить прилипание. Остатки затем собирают в грубый мешок и снова кипятят, поместив на него плоский утюг или другой тяжелый груз, чтобы удерживать его, и тарелку или другое фальшивое дно под ним, чтобы предотвратить его пригорание. Работая с этим стержнем или половником, из него будет извлечено еще больше воска, и еще больше — прикладывая к мешку влажную скалку на доске, также влажной; дополнительный воск, полученный таким образом, можно добавить к другому, и все снова прокипятить с очень небольшим количеством чистой воды и на медленном огне. Снимайте пену, как только она появляется, а затем снова вылейте все в смазанную форму и, дав медленно остыть, соскребите осадок. Вышеизложенное в основном является методом мистера Чешира. Другой — метод мистера Пейна, который выливает первоначальный отвар в холщовый мешок объемом около кварты, который следует положить на наклонную доску в ванне с холодной водой ниже уровня мешка; затем, применяя ролик, весь воск выражается за один процесс и может быть собран на воде и снова прокипячен, как прежде. Операцию необходимо проводить там, где пчелы не смогут получить доступ, иначе запах привлечет их в больших количествах.

Девственный сот, будучи свободным от коконов или другого мусора, не потребует процесса отжима, а может быть просто расплавлен в кастрюле, постепенно охлажден и снова расплавлен. Если охлаждение искусственно задерживается, воск будет тем чище. Если желательно отбеливание, расплавьте его снова и вылейте так, чтобы образовались тонкие струйки или пластины, а затем положите их на несколько дней на солнце; следите, однако, чтобы они не расплавились.

§ XVIII. ВЗВЕШИВАНИЕ УЛЬЕВ.

Один из самых эффективных способов определения состояния улья — это его взвешивание. Такое знание наиболее важно в конце сезона сбора, чтобы пчеловод мог определить, должен ли он давать своим пчелам искусственный корм, чтобы позволить им пережить суровую зиму. Знание численной силы колонии также полезно для того, чтобы помочь пчеловоду решить, каким ульям будет полезно объединение, по методу, объясненному в статье «Объединение ульев».
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Улей можно очень легко взвесить, если подвесить пружинные весы Солтера рядом с пасекой. Если пропустить под ульем и поверх него ремень или веревку, перекрещивающиеся под прямым углом сверху, его можно зацепить за весы, чтобы вес отобразился на циферблате. На прилагаемой иллюстрации изображена тренога с весами вышеупомянутой конструкции, к которым прикреплен улей с магазинной надставкой. Такое приспособление окажется удобным для тех пчеловодов, у которых в саду нет подходящих навесов, где улей можно было бы подвесить к балке. Чтобы улей не раскачивался от ветра, к трем ножкам подставки можно прикрепить от него три веревки (растяжки). Высота такой подставки не должна превышать четырех футов.

Это приспособление портативно и просто, и его можно использовать время от времени; или же, если пчеловод желает, чтобы улей был подвешен постоянно, можно легко сделать водонепроницаемое покрытие, которое будет опускаться сверху и приспосабливаться так, чтобы его можно было периодически приподнимать для определения веса, показанного на циферблате. Большой интерес может вызвать наблюдение за ежедневным или ежечасным увеличением запасов, приносимых в улей во время медосбора. Мистер Джордж Фокс из Кингсбриджа и мистер С. Беван Фокс из Эксетера уже несколько лет держат по одной семье, прикрепленной к «круглым пружинным весам Солтера», подвешенным к балке под навесом, и, по опыту, обнаружили, что по такому взвешенному улью можно составить представление о том, что делают другие ульи на пасеке в течение дня.

По этому вопросу были сделаны некоторые интересные наблюдения. У барона фон Берлеша были семьи, которые приносили двенадцать фунтов меда в день; у Кадера в Майнце были дни, когда одна семья приносила двадцать один фунт; у пастора Штейна в Майнце были дни, когда одна семья приносила двадцать восемь фунтов. Нектар, который вмещает медовый зобик пчелы, весит всего один гран, так что пчелы в последнем случае должны были совершить за один день более 160 000 вылетов.

Многие остроумные приспособления, несомненно, придут на ум для наблюдения за ульями таким образом. Например, вместо того чтобы обвязывать улей веревкой, можно ввинтить в донные доски три или четыре прочных железных стержня с винтом на одном конце и кольцом на другом (известные скобянщикам как «глазки»), к которым можно будет прикрепить крепления. Едва ли нужно напоминать, что необходима большая осторожность, чтобы обеспечить надежную поддержку увеличивающегося веса; падение было бы крайне губительным и ужасно разозлило бы пчел.

Вес улья следует отмечать на нем, когда он пуст, чтобы в любое время можно было установить точное количество его содержимого. Опытные пчеловоды могут судить о весе улья, приподняв его на несколько дюймов от подставки; или же, заглянув в окно улья, можно составить окончательное мнение о состоянии колонии. Если соты в поле зрения хорошо заполнены и запечатаны, можно с уверенностью считать, что улей содержит достаточно запасов, чтобы пчелы могли перезимовать.

§ XIX. ПОДКОРМКА.

После сбора меда пчеловоду следует проверить состояние улья, потому что иногда случается, что ульи, которые были очень сильными и продуктивными летом, остаются с бедными запасами на зиму. Пчелы, несомненно, под впечатлением того, что эти прекрасно заполненные магазинные надставки станут для них достаточным пропитанием, отдали весь улей пчелиной матке для расплода. Если за этим не проследить и не исправить ситуацию, колония погибнет от голода; или, возможно, в какой-нибудь теплый зимний день — еще до того, как все будет исчерпано — они вылетят, как будто для роения.

Поэтому пчеловод должен определить состояние улья на Михайлов день с помощью весов. Вес, без учета самого улья, должен составлять от двадцати до двадцати четырех фунтов, и если это не так, пчел необходимо подкармливать до тех пор, пока не будет достигнут этот вес. Это делается с помощью описанных выше кормушек (стр. 202), из которых они высасывают сироп, как при сборе меда, а затем запасают его, примерно по кварте в день. Время для этого не следует откладывать на потом, так как важно, чтобы корм был помещен в ячейки и запечатан, а они не могут выделять воск для этой цели без теплой температуры; если он останется незапечатанным, он может прокиснуть и вызвать болезнь. Кроме того, в середине зимы и в очень холодную погоду пчелы, хотя они никогда не впадают в оцепенение, как осы, находятся в состоянии спячки, от которой их лучше не будить.

С наступлением весны снова станет важным позаботиться о подкормке пчел, и эту предосторожность необходимо соблюдать до мая, когда они смогут позаботиться о себе сами. Немного корма весной, даже когда запасы еще не все израсходованы, ценно тем, что стимулирует пчелиную матку откладывать яйца более обильно, ибо пчелы предусмотрительны и не выращивают расплод быстро, когда запасов мало. В этом отношении их интеллект весьма поразителен; им не понадобился Мальтус, чтобы научить их тому, что средства к существованию должны регулировать рост популяции.




"Part of the wondrous whole by Heaven designed,

Blest with some portion of ethereal mind,[31]

The prescient female rears her tender brood

In strict proportion to the hoarded food."




Эванс.







[31]




"His quidam signis, atque hæc exempla secuti,

Esse apibus partem divinæ mentis, et haustus

Æthereos dixere."—Virgil, G. iv. 219.









Однако следует проявлять рассудительность, чтобы избежать чрезмерной подкормки, иначе так много ячеек будет заполнено медом, что пчелиная матка не сможет найти ни одной, чтобы отложить свои яйца, и, таким образом, развитие улья будет серьезно нарушено. Это также может привести к формированию трутневых ячеек — чего следует избегать при любых обстоятельствах. Но если улей полностью истощен, становится необходимым более быстрый процесс подкормки, и мед следует заливать между сотами. После этого пчелы вылижут друг друга дочиста.

Очень хороший сироп можно приготовить, прокипятив три фунта сахара-рафинада с почти двумя пинтами воды. Леденцы и ячменный сахар также были высоко рекомендованы для зимней и ранней весенней подкормки, когда небольшие кусочки можно легко проталкивать сверху в улей понемногу за раз. Они имеют то преимущество, что вряд ли прокиснут или вызовут дизентерию, как жидкий корм, когда пчелы ограничены в передвижении из-за плохой погоды.

Крайне важно, чтобы пчелам была обеспечена вода, как только возобновится откладка яиц, что должно произойти в начале января; если погода такова, что не позволяет им покидать улей, ее нужно давать им внутри. «Для приготовления корма для расплода, — говорит Дзерзон, — вода пчелам необходима. Скорее они могли бы долгое время обходиться без пыльцы». Она также нужна им для приготовления воска, и, добавляет тот же автор, «когда начинается откладка яиц, обычно столь же скоро производится некоторое количество воска, так как пчелам он требуется для покрытия ячеек с расплодом». Поэтому по двойной причине вода должна быть им предоставлена; но в своем стремлении получить ее они часто тонут, поэтому хорошо давать ее в неглубоких сосудах, содержащих гальку, на которую они могут приземлиться. Соль также, говорит доктор Беван, охотно поедается в начале сезона размножения до начала мая, после чего они кажутся совершенно равнодушными к ней.

Таковы инструкции для регулярного процесса подкормки, хотя даже это, при хорошем управлении, не должно требоваться, за исключением исключительных обстоятельств. В разделе о «Роении» было отмечено, что запас корма желателен и в таких случаях, но это лишь случайная мелочь по сравнению с остальным. Задача благополучной зимовки улья, несомненно, обескуражит некоторых неопытных пчеловодов и, возможно, склонит их к предпочтению методов с использованием огня и серы. Но небольшое внимание к указаниям вначале вскоре сделает процесс довольно простым; что же касается относительной прибыли от этих двух методов, то следует помнить, что мед, оставленный в улье для зимнего пропитания, по большей части не является товарным, и его стоимость, а также стоимость любого дополнительного сиропа, будут с лихвой компенсированы, когда в мае выйдет рой и у вас будет две колонии там, где при старой системе не было бы ни одной.

§ XX. ЗИМНИЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ.

Самая важная из них — та, что обсуждалась в предыдущем разделе. Однако есть еще несколько моментов, которые пчеловоду важно соблюдать.

Прежде всего, сам улей должен быть надлежащим образом защищен от климата, и если он не такой конструкции, которая приспособлена для сохранения тепла, необходимо пересадить пчел в тот, который подходит. Можно установить маты или другие ограждения, чтобы защититься от пронизывающих ветров, а вокруг ульев можно обернуть соломенные жгуты. Некоторые ульи, построенные из стекла, не подходят для зимнего содержания — даже при содержании в помещении успех сомнителен и труден. Их нужно хорошо укутать и закрыть, но при этом обеспечить вентиляцию, ибо если влага не будет выходить, она сконденсируется на внутренней стороне стекла, что приведет к заплесневению сот и напрямую помешает здоровью пчел. Использование таких ульев, как однорамочные, лучше ограничить четырьмя месяцами в году, когда пчелы наиболее активны и интересны в своих операциях. Искусственный рой следует помещать в такой улей в мае или июне и вынимать обратно в сентябре — никогда не позже, так как в октябре часто бывают холодные ночи, когда пчелы и расплод находятся в непосредственной близости от стекла и, не имея возможности сбиться в клуб, как это свойственно их природе, сильно страдают от перепадов температуры.

За популяцией каждого улья также нужно хорошо следить, и при необходимости процессы объединения (стр. 229) должны быть выполнены до Михайловой подкормки. Ульи, которые должны быть таким образом объединены, следует постепенно сближать, если они еще не стоят рядом.

Самые внутренние соты, которые были наиболее использованы для расплода, теперь будут наименее заняты медом. Поэтому целесообразно поменять их местами с более полными, чтобы пчелы оставались сгруппированными в центре. Однако им нельзя давать таким образом трутневые соты. Чтобы обеспечить им сообщение через соты, «пчеловод должен, — говорит Лангстрот, — поздней осенью вырезать перочинным ножом отверстие диаметром в дюйм в центре каждого сота, примерно на одну треть от верха». Это делается для того, чтобы позволить пчелам в холодную погоду перемещаться единым телом, не выходя за пределы рамок, от сот, где они потребили корм, к другим, в которых есть мед в пределах досягаемости.

Вентиляция имеет большое значение, но если улей позволяет обеспечить ее сверху, то леток можно сузить так, чтобы он лишь давал свободный проход пчелам. Отверстия размером с булавочную головку позволят влаге выходить, и их нужно открывать снова, как только они будут заделаны пчелами прополисом. Наступление оттепели — это время, когда вентиляция необходима в высшей степени. Хороший способ — поместить колокол над отверстием в потолочной доске деревянного улья с цинковым желобом вокруг него для сбора конденсированной влаги. Также необходимо очистить донную доску, скажем, в феврале; но при этой и других операциях пчел не следует беспокоить, ибо если они покинут улей, когда не могут нормально летать, как это бывает в очень холодную погоду, они, скорее всего, погибнут.

Дальнейшие указания, относящиеся к этой главе, будут найдены в следующей главе в разделах «Болезни» и «Враги». Мистер Лангстрот приводит это исчерпывающее предложение, курсив в котором принадлежит ему самому: «Если колонии сильны по численности и запасам, имеют верхнюю вентиляцию, легкое сообщение от сота к соту, воду, когда она необходима, а летки ульев защищены от пронизывающих ветров, они имеют все условия, необходимые для успешной зимовки на открытом воздухе».
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ГЛАВА VI. РАЗЛИЧНАЯ ИНФОРМАЦИЯ.




§ I. УЖАЛЕНИЯ: ИХ ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ И ЛЕЧЕНИЕ.
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Некоторые из наших читателей могут счесть нас небрежными в том, что мы, так сказать, оставили их бороться через их пчеловодческий новициат, не сообщив им, как избежать раздражения от ужалений их послушного, но хорошо вооруженного стада. Конечно, описав костюм пчеловода, мы предположили, что пчеловод был одет, если не «в полные латы», то по крайней мере в головной убор и перчатки, которые сделают его неуязвимым. Лучшая защита от гнева пчел — как, впрочем, и от злобы людей — это спокойный и мирный дух. Никогда не бейте ни одну из них. Пчеловод научится обращаться со своими пчелами не только так, «как будто он любит их», — как говорит причудливый рыболов, — но и так, как будто он полностью верит, что пчелы любят его. Они будут делать это всякий раз, когда он приближается и обращается с ними нежно. Есть некоторые исключения из этого в целом мирного нрава пчелы; возможно, некоторые пчелы страдают диспепсией и отказываются успокаиваться, как бы мудро их хозяин ни пытался их подкупить. Затем, иногда сам пчеловод может страдать диспепсией, что безошибочное обоняние пчел быстро обнаруживает, и их гнев немедленно пробуждается. Некоторые люди, из-за конституциональных особенностей их дыхания или нечувствительного потоотделения, являются объектами постоянной враждебности со стороны пчел, которые, изгоняя их с пасеки, дают совет врача без оплаты гонорара. Некоторые из самых изысканных духов, используемых дамами, неприятны пчелам; и можно быть вполне уверенным, что «изящный джентльмен», который вызвал отвращение у храброго Хотспера своей «нюхательной коробочкой» и похвалой «спермацету от внутреннего ушиба», был бы быстро изгнан с пасеки позорным бегством. По той же причине они будут свирепо и, возможно, смертельно атаковать потную лошадь, в то время как они, по-видимому, питают равную антипатию к собакам. Не следует размахивать рукой рядом с ними при опрыскивании, как уже было отмечено; также не следует даже указывать на них пальцем, когда они склонны быть не в духе. «Прежде всего, — говорит мистер Коттон, — никогда не дуйте на них; они попытаются ужалить немедленно, если вы это сделаете». Выдающийся успех Берненса в его исследованиях был отчасти приписан Юбером его способности подавлять свое дыхание. Уверенность — еще одно важное специфическое средство: если человек закрывает лицо руками, пчелы будут атаковать и беспокоить его сразу и настойчиво; в то время как пчела, склонная ужалить, часто предпочтет человека, который наблюдает с предположительно безопасного расстояния, полагая, что такой человек боится, и, вероятно, также видя его лучше.

Опять же, когда пчела однажды ужалила, запах яда оказывает разъяряющее действие на других; поэтому, говорит Батлер, «вам лучше убираться так быстро, как вы можете». Хёфлер, живший в том же веке, дает совет: «Никогда не приближайтесь к пчелам с непокрытой головой; ибо пчела, которая может случайно сесть на голову, легко запутывается в волосах, злится, жалит и, более того, призывает других на помощь своим шипящим страстным звуком». Они питают неприязнь к шерстяным перчаткам, а также к некоторым видам кожаных. Если они привыкли к обслуживающему персоналу в светлой одежде, говорят, что они будут атаковать посетителя, чья одежда темная. Электричество в воздухе также, по-видимому, раздражает их; и когда они остаются дома из-за дождя, или ночью, или рано утром, они будут возмущаться любым вмешательством. В очень жаркую погоду те, что внутри улья, тоже наверняка будут в плохом настроении. Фон Берлеш утверждает, что беспокоить соты в такое время может, возможно, сломав их, даже вызвать гражданскую войну в улье, как однажды случилось с ним самим, когда он демонстрировал итальянскую матку и расплод некоторым чрезмерно любопытным новичкам, и когда из семидесяти или восьмидесяти тысяч пчел половина была убита в течение часа. Наконец, они находятся в жалящем настроении, когда они безматочные и еще не отошли от волнения; также когда они возбуждены во время брачного вылета ее величества. Лучшее время для операций — это когда, при нормальном состоянии улья и приятной погоде, основная масса старых пчел находится в полете. Именно их и следует опасаться в первую очередь.

Иногда даже искусный пчеловод может непреднамеренно раздавить одну пчелу; такая неудача обнаруживается всем сообществом гораздо легче, чем любым «коронерским дознанием», и их быстрый вердикт постановляет немедленное наказание виновного. Страха перед ужалениями было бы гораздо меньше, если бы всегда помнили, что пчелы никогда не бывают агрессивными. «Защита, а не вызов» — их девиз. Они почти никогда не пытаются ужалить, находясь вдали от улья, и очень редко во время роения, ибо тогда они переполнены медом. Когда вас беспокоят разгневанные пчелы, не пытайтесь отбиваться от них; самое безопасное и лучшее отступление — зеленый куст. Суньте голову в него, или, если такого убежища поблизости нет, в экстренном случае бросьтесь на землю, и, лицом вниз, пчелы вскоре оставят вас.

Тем не менее, некоторые люди, по-видимому, думают, что их неизбежно ужалят, если они будут вмешиваться в дела пчел, и ради них необходимо объяснить, почему ужаление болезненно и как рану, нанесенную пчелой, можно вылечить. Оружие, как мы видим его невооруженным глазом — тоньше кончика иглы — это только оболочка, которая удлиняется или сокращается, как трубки телескопа (см. стр. 104). Жало, как было сказано ранее, зазубрено с каждой стороны, так что пчела, когда очень злится, почти никогда не может вытащить его, но —






"Deems life itself to vengeance well resigned,

Dies on the wound, and leaves the sting behind."







Действительно, есть некоторые счастливые смертные, чья «кровь сохраняет такой ровный ход», что ужаление пчелы для них — просто укол, и ничего больше. Но, к сожалению, как выразился Лангстрот, «они, кажется, находят озорное удовольствие в том, чтобы жалить тех, на кого яд производит наиболее сильный эффект». Доктор Беван предположил, что влюбленные должны подвергнуть себя испытанию пчелиным ужалением, чтобы доказать, полагаем, что их характер защищен от «ужалений и стрел» любой «возмутительной судьбы», которую может принести супружество.

Именно бесконечно малая капля яда, впрыснутая пчелой, вызывает воспаление. Первое, что нужно сделать, — это удалить жало, которое, даже будучи отделенным от пчелы, будет продолжать проникать глубже в рану. Затем прижмите полый кончик часового ключа точно над местом ужаления; это выдавит значительную часть вируса. Затем окуните руку или промойте место холодной или теплой водой, так как яд летуч и тем самым будет в значительной степени рассеян. Ни в коем случае нельзя тереть пораженное место; это распространит яд и усилит воспаление. Специфическое средство от пчелиного ужаления учит нас химия: яд — это кислота, которую щелочь немедленно нейтрализует при контакте с ней. Спирт нашатырный обычно оказывается эффективным, и поэтому его всегда следует держать на пасеке. Существуют также несколько других средств, более или менее эффективных, в зависимости от особой конституции пациента. Сильный настой табачной воды, приложенный к ране после извлечения жала, является специфическим средством для многих людей; другие находят облегчение от прикладывания ломтика лука, в то время как фрау Либ из Ясс заявляет, что нет ничего эффективнее собственной слюны. Можно назвать два препарата, изготовленных специально для этой цели — «Ledum Palustre» и лосьон для пчеловодов доктора Пайна.

Мы слышали замечание от нескольких человек, которые держат пчел годами, что яд от ужаления оказывает на них мало или вообще никакого эффекта; после получения многих ужалений их плоть, по-видимому, становится настолько маловосприимчивой, что отек и боль, которые когда-то испытывались, их больше не беспокоят. Герр Клейне рекомендует пчеловодам намеренно подвергать себя ужалениям, чтобы через два года их организм стал невосприимчивым к яду. Несомненно, те, кто так стоически настроен, должным образом оценят и с благодарностью примут этот совет.

Кипяток, вылитый на пчел, делает пчелиный чай, который был высоко рекомендован при тяжелых случаях странгурии. Пчелиный яд сам по себе является специфическим средством у гомеопатов, но одно пчелиное ужаление не лечится вторым, как мистер Лангстрот удовлетворительно продемонстрировал ценой большой личной боли.



§ II. РАСПОЛОЖЕНИЕ УЛЬЕВ.

Некоторые авторы по пчеловодству придают большое значение конкретному положению, в котором стоит пасека, и направлению, в которое она обращена. Южная, или, скорее, юго-восточная сторона — это то, что мы рекомендуем. Наша причина для этого предпочтения заключается в том, что мы считаем очень важным для пчел иметь первое утреннее солнце. Пчелы — ранние пташки, и им следует давать всякий стимул для поддержания такой превосходной практики. Несколько лет назад было высказано много твердых мнений в пользу северной стороны для ульев. Основная причина, приведенная для этих мнений, хотя и очень правдоподобная, кажется нам очень частичной и неадекватной. Говорили, что когда ульи обращены на юг, пчелы могут, подобно неосторожной ласточке из басни, поддаться искушению вылететь в переходном зимнем солнечном свете, а затем погибнуть в замерзающей атмосфере, когда набежит проходящее облако. Но это очень простое дело, если сочтено нужным, защитить леток, закрепив маты так, чтобы перехватить солнечные лучи. На нашей собственной пасеке мы не делаем никаких изменений зимой, полагая, что пчелы позаботятся о себе сами и что они редко вылетают, когда погода неподходящая.

Колумелла дал ряд указаний по этому вопросу, суть которых можно изложить следующим образом. Если в долине, то нагруженным пчелам будет легче вернуться домой, чем если на холме; она не должна быть «подвержена вредным запахам, ни шуму людей или скота»; она должна быть рядом с неглубоким бегущим ручьем с галькой, на которую пчелы могут приземлиться, но не рядом с глубокой водой с крутыми берегами; и деревья поблизости должны быть низкими и удобными для манипуляций при роении.

Близость сахарных складов или других подобных мест искушения наверняка окажется вредной, если не фатальной для пасеки. Пчелиная инстинктивная любовь к сладостям, как и все другие хорошие вещи, имеет свою плохую сторону, и здесь мы видим, как она перерастает в склонность приобретать их самым коротким и легким, хотя и самым самоубийственным способом. Мистер Лангстрот рассказывает нам, что однажды он снабдил кондитерскую марлевыми окнами и дверями, когда пчелы «приземлялись на проволоку тысячами, буквально визжа от досады», и в отчаянии они спускались по дымоходу, который пришлось закрыть таким же образом.

§ III. ПАСТБИЩА ДЛЯ ПЧЕЛ.




"Bees work for man; and yet they never bruise

Their master's flower, but leave it, having done,

As fair as ever, and as fit for use."







Пчеловоды в целом согласны с мнением, что очень мало можно сделать в плане обеспечения какого-либо специального корма для пчел. Тем не менее, любители пчел всегда заинтересованы в наблюдении за тем, какие цветы предпочитают пчелы; и существуют определенные хорошо установленные выводы относительно того, какие районы и сезоны наиболее вероятно принесут хороший медосбор. Есть старая поговорка, что страна, которая производит лучшую шерсть, также дает лучший мед; и пастбищный район определенно лучше, чем район под пашней. Принцип дела заключается в том, что пчелам лучше всего подходит долгий сухой сезон — ранняя весна, жаркое лето и поздняя осень. Поскольку ни одно из этих благ не может быть обеспечено пчеловодом, его искусство должно быть направлено на обеспечение некоторого смягчения ущерба, который несут пчелы, когда сезон короткий или влажный. Для ранней весны крокус, синяя печеночница и фиалка — все они дают хорошие запасы пыльцы и меда, и, если их выращивать рядом с пасекой, будут очень полезны, когда дикие цветы запаздывают. Все разновидности ивы и тополя обеспечивают ранние запасы меда, а также прополиса, который будет описан далее; цветы крыжовника и смородины очень полезны для пчел в мае. Влага, когда она попадает в цветы любого вида, мешает язычку пчелы добраться до тайного источника меда. По этой причине хорошо знать, как знает пчела, что поникающие цветы малины избегают воздействия ливней, и мед собирается с них, когда другие цветы промокают как внутри, так и снаружи. По той же причине огуречная трава (Borago officinalis) ценна для пчел, а также потому, что это растение продолжает цвести до наступления заморозков. Мед как с цветов малины, так и с огуречной травы очень высокого качества. Мистер Лангстрот говорит, что «крутые и каменистые земли Новой Англии, которые изобилуют дикой красной малиной, могли бы стать почти такими же ценными, как некоторые из покрытых виноградниками террас горных районов Европы». Золотарник, а также астры дают превосходный мед для осеннего сбора. Дзерзон настоятельно рекомендует сеять гречиху на зимних стернях в интересах пчел, и он изо всех сил пытается убедить фермеров, что в их интересах культивировать ее. Следует отметить, что все обычные фруктовые цветы, особенно яблони, обеспечивают обильный запас для пчел.

Однако именно на дикие или полевые цветы пчеловод должен главным образом рассчитывать как на сырье, на котором его мириады ремесленников проявят свое мастерство. Белый клевер пастбищ, дикий тимьян на холме, вереск на пустошах, утесник и дрок на песчаных пустырях предлагают неисчерпаемые запасы для большего количества пчел, чем когда-либо может быть размещено рядом с ними. Липовые деревья, когда они цветут, и резеда также являются ценнейшими ресурсами; и есть два или три своеобразных источника меда, которые никто бы не заподозрил, как, например, цветы лука, репы и, в еще большей степени, цветок горчицы.


[32] Хорошая практика — побуждать владельцев соседних полей сеять семена клевера.



В тех районах Англии, где семена горчицы культивируются так широко, фермерам стоило бы держать большие колонии пчел. Еще один, но очень ненадежный источник меда — это «медвяная роса», которая в некоторые сезоны появляется в больших количествах на листьях дуба, липы и некоторых других деревьев (см. ниже).

§ IV. МЕД.

Все, что нужно сказать в этом месте, — это несколько наблюдений о меде, рассматриваемом сам по себе. Практически, но не абсолютно, он лишен азота, который является плотообразующим элементом в пище. Много спорили о том, претерпевает ли он какую-либо трансформацию, будучи проглоченным пчелой. Дзерзон и другие утверждали, что претерпевает; Гунделах и доктор Дёнхофф придерживались противоположного мнения, и фон Берлеш пришел к тому же, что, как будет видно, также разделяют Шмид и Клейне, из которых мы переводим следующее описание этого продукта:—

«Мед может быть разного происхождения: это либо нектар, либо бутонный мед, либо листовой мед (так называемая медвяная роса), либо тлиный мед [другая форма медвяной росы], либо фруктовый мед. Источники меда, к сожалению, не текут с одинаковой силой везде и во все времена.

«Для сбора меда пчелы снабжены язычками и медовыми желудками... В желудке мед не претерпевает никакой трансформации; только путем испарения в ячейках он получает свой последующий отличительный характер. После достаточного испарения ячейки, содержащие его, запечатываются плоскими восковыми крышечками.



«Между различными медами существует существенная разница в отношении аромата, вкуса, цвета и состава. Существует ли такая вещь, как ядовитый мед, — вопрос, по которому мнения разделились.

«В торговле мед часто фальсифицируется крахмалом, сиропом, сахаром и более вредными ингредиентами, которые легко обнаруживаются химическим и микроскопическим анализом. Кристаллизация меда существенно отличается от кристаллизации сахара или смеси меда и сахара».

По этому вопросу о фальсификации нам были любезно предоставлены некоторые замечания от известного пчеловода, который пишет под именем «Пчеловод из Ланаркшира». Он рекомендует покупателю взять обычную пробирку, почти наполнить ее водой и добавить около одной двенадцатой части меда; при растворении он будет мутным, если мед был чистым, но прозрачным, если в него был добавлен сахар. Те, кто желает пойти дальше, могут добавить несколько капель концентрированной азотной кислоты, а затем дать пробирке постоять неделю, по истечении которой мед выпадет в осадок, а сахар останется в растворе, и тогда путем фильтрации можно определить количество.

Мед, как и большинство растительных продуктов, должен быть свежим каждый год. Его можно легко хранить от одного сезона до следующего; но после этого, если он не хранится тщательно в теплой температуре, он кристаллизуется в сотах или, возможно, забродит, если будет отделен от них.

Пчелы часто собирают мед с лавра, плюща или других источников, более приятных для них, чем для нас, и в этом случае нет иного выбора, кроме как оставить пользу от этого его производителям (см. стр. 97). Опять же, факт, описанный Ксенофонтом при отступлении Десяти тысяч, что пчелы в Малой Азии извлекали мед из растений, которые имели не только неприятную, но и ядовитую тенденцию для человека, показывает, что вполне возможно, где такие вредные растения изобилуют, пчелам извлекать соки без какого-либо вреда для себя.

§. V. ПЫЛЬЦА, ИЛИ ПЧЕЛИНЫЙ ХЛЕБ.

Пчелы, когда они полностью выросли, питаются почти исключительно медом; но личинки требуют для своего развития более существенного вида питания. Такая твердая пища находится пчелами в пыльце цветов, муке, которая содержит азотистый элемент, которого мед почти лишен. Тело рабочей пчелы покрыто волосками, к которым прилипает пыльца, когда при контакте с пчелой она стирается с пыльников цветов (см. стр. 88). Росистые утра или влажные беседки подходят пчелам для сбора пыльцы. Если атмосфера слишком сухая для замешивания ее в гранулы, они катаются в цветах, а по возвращении, с помощью других, счищают муку в предназначенные для нее ячейки. Часть этого «пчелиного хлеба» сразу забирается «пчелами-кормилицами», которые, как предполагается, подвергают его некоторому изменению, прежде чем предложить личинкам; но большая часть пыльцы хранится и утрамбовывается в ячейках для будущего использования. В апреле и мае пчелы часто заняты «весь день» сбором пыльцы, и часто одно сообщество пчел соберет около двадцати фунтов веса «пчелиного хлеба» за один сезон.

Одна из целей пчеловода — помочь пчелам в обеспечении питомцев улья. Доктор Дзерзон первым предложил план обеспечения пчел «непросеянной ржаной мукой» в качестве заменителя муки цветов. Он заметил, что ранней весной, до того как цветы раскрылись, его пчелы залетали на соседнюю мельницу, откуда возвращались нагруженные ржаной мукой. С момента его открытия некоторые пчеловоды ранней весной помещали ржаную или пшеничную муку рядом с пасеками; к этому искусственному запасу пчелы слетаются тысячами и стремятся порезвиться в наслаждении таким изобилием, многие из них возвращаются в улей такими же пыльными, как мельники. Цель такой подкормки заключается в том, чтобы расплод мог быстро развиваться, а раннее роение было вызвано. Таким образом, несколько фунтов ржаной муки по одному пенни за фунт могут способствовать производству очень многих фунтов меда по цене в двенадцать раз выше.

В British Bee Journal есть рекомендация посыпать гороховой мукой сосновую стружку в любом открытом сосуде и поместить это рядом с ульями, чтобы пчелы имели к ней доступ. Мы можем поддержать эту рекомендацию, ибо знаем, что она охотно берется пчелами.

Если пчеловод установит, что в течение некоторого интервала пыльца не переносилась ни в какой конкретный улей, он может рассматривать это как верный признак того, что там не вылупляются молодые пчелы, и, следовательно, улей без матки. Мистер Махан из Филадельфии однажды встретил улей, в который, как было замечено, не вносили пыльцу в течение двадцати восьми дней; он поместил в него матку, вынул свои часы и через три с половиной минуты заметил, как пчела вошла с пыльцой на ножках — многие другие быстро последовали за ней!

Некоторые замечания об услугах, которые пчелы оказывают цветам, будут найдены в разделе «Способности и функции» (стр. 55).

§. VI. ПРОПОЛИС, ИЛИ ПЧЕЛИНЫЙ ЦЕМЕНТ.

«Прополис» — это греческое слово, которое первоначально означало «окраины города», но было принято латинскими авторами, писавшими о пчелах, для обозначения липкого вещества, с помощью которого эти насекомые, строящие города, защищают свои окраины. Это «смолистое вещество, очень цепкое и полупрозрачное», которое необходимо пчелам в качестве цемента, чтобы закреплять свои соты и укреплять свои ульи против злоумышленников [33]. Пчелы, работая с прополисом, часто размягчают его, смешивая с порцией воска; но они должны извлекать его в естественном состоянии непосредственно из коры и почек определенных деревьев. Кора ивы, листовые почки тополя и ольхи, а также нераскрывшиеся цветы мальвы являются очень обычными источниками прополиса. В случае нового роя, поскольку пчелы должны иметь этот клей, прежде чем они смогут начать строить свои соты, они будут прибегать к самым невероятным местам, чтобы получить его. Иногда они будут заходить в малярную мастерскую и атаковать лак, и говорят, что их видели получающими прополис из смолы и такелажа корабля. Эти обстоятельства дают понятные подсказки пчеловоду, который, если его пчелы не имеют легкого доступа к елям, тополям или ивам, предоставит какое-либо клейкое или смолистое вещество, которое может послужить заменой. Извлечение прополиса стоит пчелам очень значительного труда, от которого их следует максимально избавить, чтобы облегчить их великую работу по сбору меда. Пчелы выбирают более теплую часть дня для сбора прополиса, так как тогда он не так быстро затвердевает. Часто, когда они прибывают в улей, он становится настолько твердым, что другие пчелы едва могут отгрызть его с их бедер.


[33] Египетские пчелы, однако, заменяют его воском, как указано на стр. 50.



С помощью прополиса пчелы закрепляют свои ульи, заделывают щели, чтобы исключить моль и муравьев, и иногда используют его, чтобы сузить свои дверные проемы против вторжения ос. Рассказывают необычайные анекдоты о быстром и остроумном использовании ими этого вещества. Реомюр рассказывает, что, когда пчелы заметили улитку на окне улья, они приступили к приклеиванию раковины к стеклу и там запечатали злоумышленника в безнадежном заточении. В другом случае, со слизнем, пчелы, убив его своими жалами, были совершенно не в состоянии удалить его из улья. С удивительной предусмотрительностью они затем приступили к обеспечению безопасности своего сообщества от вредных последствий, которые могли возникнуть от разложения туши; и это они сделали, полностью обернув ее покрытием из непроницаемого лака. Хьюиш рассказывает о подобном случае с мышью, пойманной в улье пчелами. Прополис дает бензойную кислоту и содержит некоторые ароматические свойства.

§ VII. ВЫДЕЛЕНИЕ ВОСКА.

Мы уже сделали некоторые замечания о воске в главе «Анатомия и физиология». Предмет этот до сих пор не был полностью прояснен, хотя открытия Хорнбостеля и Юбера продемонстрировали, что вместо того, чтобы быть растительным продуктом, извлеченным из пыльцы, это жировое выделение самих пчел. Но более поздние наблюдатели пришли к выводу, что, хотя он не получается непосредственно из пыльцы, эта пища необходима для их способности выделять его. Случаи, безусловно, зафиксированы, когда соты строились, когда пчелы в течение нескольких дней были лишены средств получения этой пищи, но не было показано, что пчелы, которые никогда не имели к ней доступа, все еще обладают способностью выделять воск; Лангстрот, напротив, утверждает, что некоторое количество пыльцы всегда обнаруживается в желудке воскопроизводителей. Так и Дзерзон: «Даже если воск, как жир, является [как и мед] веществом, лишенным азота, и даже если питание медом или сахаром само по себе достаточно, чтобы позволить пчелам подготовить его, из этого не следует, что пыльца не нужна для его постоянного производства. Ибо, как уже было отмечено, пчелы могут готовить пищу для своих молодых в течение значительного времени без пыльцы, однако никто не стал бы утверждать, что это не нужно для питания расплода. В том и другом случае пчелы поддерживаются определенным запасом, принятым в себя, но который постепенно истощается». Чтобы получить один фунт воска, им требуется потребить от тринадцати до двадцати фунтов меда; так что казалось бы, что мед был формообразующим принципом воска, а пыльца — стимулом, который придавал их собственным органам способность осуществлять трансформацию.

Пчелы, нет нужды говорить, вырабатывают это выделение, сбиваясь в фестоны и занавеси, в которых они остаются, передние лапки одной обхватывают задние лапки другой, совершенно неподвижно в течение двадцати четырех часов, по истечении которых обнаруживается, что чешуйки проступают вокруг них, как упоминалось в нашей более ранней ссылке.

Маленькие пластинки воска извлекаются самой пчелой с помощью задних лапок и переносятся ко рту передними лапками, где воск становится мягким и пластичным; энергичные встряхивания тела помогают отделить пластинки, и донная доска впоследствии оказывается покрытой кусочками, которые упали. Одна за другой некоторые из них затем покидают скопление и откладывают свою ношу в виде грубых масс, которые впоследствии обрабатываются другими в шестиугольную форму. Но кажется вероятным, что нижние пчелы передают свои выделения вверх по живой лестнице самым верхним, чтобы пройти этот двойной процесс. Скорость, с которой строительство сот прогрессирует в такие времена, привела бы к предположению, что среди них существует разделение труда такого рода, точно так же, как наши рабочие передают строительный материал ремесленникам на лесах наверху. Эта работа по строительству сот продолжается в теплую погоду, ибо холодная температура мешает выделению воска. Фон Берлеш заявляет, что он знал случаи, когда улей построил триста квадратных дюймов сот за одну ночь!

Выделение воска и метод его адаптации пчелами так замечательно описаны Эвансом:—




"So, filtered through yon flutterer's folded mail,

Clings the cooled wax, and hardens to a scale.

Swift, at her well-known call, the ready train

(For not a buzz boon Nature breathes in vain)

Spring to each falling flake, and bear along

Their glossy burdens to the builder throng.





These in firm phalanx ply their twinkling feet,

Stretch out the ductile mass, and form the street,

With many a cross-way path and postern gate,

That shorten to their range the spreading state.

Those with sharp sickle, or with sharper tooth,

Pare each excrescence, and each angle smooth,

Till now, in finished pride, two radiant rows

Of snow-white cells one mutual base disclose.

Six shining panels gird each polished round,

The door's fine rim with waxen fillet bound,

While walls so thin, with sister walls combined,

Weak in themselves, a sure dependence find."









§ VIII. ВОРОВСТВО.

Нам много раз приходилось намекать на поистине печальный характер, который носят наши маленькие любимцы в этом отношении. Указания относительно мер предосторожности, вызванных этим, были даны довольно широко в связи с операциями, в которых это следует опасаться, так что здесь нужно добавить лишь одно или два общих замечания. Фон Берлеш решительно утверждает, что среди пчел нет профессиональных воров, но что все готовы протянуть руку помощи в деле такого рода, когда оно представляется. Это, вероятно, верно в значительной степени, но не до такой степени, чтобы не существовало индивидуальных различий в силе склонности, и замечание, процитированное из Дзерзона о «черных» пчелах (стр. 72), может быть принято как выражение другой стороны истины.

Именно безматочные семьи, нуклеусные ульи и слабые колонии в целом больше всего нуждаются в защите от врагов своего рода. Сохраняя летки суженными и подкармливая осторожно, не оставляя следов корма, искушения к грабежу можно свести к минимуму. Недавно было рекомендовано в крайних случаях пропитать тряпку карболовой кислотой, разбавленной водой (полностью наполовину); это эффективно отпугнет всех, кроме тех, у кого нет другого дома, куда можно было бы податься. Но это будет неприятно и для последних, поэтому к этому не следует прибегать легкомысленно.



У мистера Лангстрота есть отличный маленький отрывок о высокомерном акте дерзости, который иногда наблюдался у нашего насекомого. Домовое воровство, по-видимому, недостаточно плохо для них, но они даже доходят до того, что действуют как разбойники с большой дороги и душители. Ибо так звучит история о том, как они подстерегают и обирают шмеля: «Схватив честного малого, они дают ему понять, что хотят его мед. Если бы они убили его, они никогда не смогли бы извлечь его добычу из его глубоких тайников; поэтому они кусают и дразнят его, по своей самой одобренной моде, все время напевая ему в уши: «Твой мед или твоя жизнь», пока он не опустошит свой вместительный сосуд, после чего они отпускают его и слизывают его сладости».

§ IX. БОЛЕЗНИ ПЧЕЛ.

Дизентерия — это болезнь, вызванная либо длительным заточением, либо сыростью, либо подкормкой зимой. Первое, что делают пчелы, когда их беспокоят, — это наполняют себя кормом, поэтому в зимнюю погоду, когда они не могут выйти, чтобы опорожнить кишечник, ульи не следует трогать, иначе может возникнуть недуг. Она также порождается во многих случаях состоянием погоды в зимние месяцы и проявляется желтым цветом экскрементов и тем, что они испражняются на полы и у летка ульев, которые пчелы в здоровом состоянии обычно содержат в чистоте. Все, что можно сделать для них, когда они поражены, — это убедиться, что в улье много здорового корма, и хорошо очистить или заменить донную доску, и тем самым обеспечить чистоту.

Более грозный, но, к счастью, менее распространенный недуг «гнилец» не поражает самих пчел, но воздействует на личинок, заставляя их гнить в ячейках, тем самым уничтожая всякую надежду на подрастающее поколение. Пчелы чрезвычайно любят своих молодых и сильно подавлены, когда их ульи находятся в таком бедственном положении. Как и в случае с большинством эпидемических заболеваний, не приводится никакой удовлетворительной причины для его первого появления. Некоторые пчеловоды утверждают, что «гнилец» — это другое название для охлажденного расплода; другие — что матка, по прихоти природы, откладывает некоторые из своих яиц не той стороной вверх, и что они гниют в ячейках и заражают остальные. Каково бы ни было происхождение, одно совершенно точно — «это заразно»: однако в обстоятельстве, что взрослые пчелы и те, что собираются выйти из ячеек, не подвергаются при этом вредному воздействию, есть большая помощь для его искоренения, как будет показано далее.

Существует два вида гнильца: один из них сухой и неконтагиозный, при котором расплод просто высыхает в ячейках; вероятно, пчелы способны самостоятельно справиться с этой формой заболевания. При другом виде расплод не высыхает, а остается темным и слизистым в ячейках, источая крайне неприятный запах, ощутимый на некотором расстоянии от улья.



В 1848 году пастор Дзерзон потерял большое количество семей от этой болезни; однако ему удалось искоренить ее на своей пасеке, и он сообщил в немецкий пчеловодный журнал весьма полезные советы, которые цитирует г-н Лангстрот и из которых мы приводим отрывок: «Когда болезнь проявляется лишь в двух или трех семьях и обнаруживается на ранней стадии (что легко сделать в ульях с подвижными сотами), ее можно остановить и вылечить без ущерба или снижения прибыли. Чтобы предотвратить распространение болезни в семье, нет более надежного и эффективного способа, чем остановить производство расплода; ибо там, где нет расплода, ничто не может погибнуть или сгнить. Таким образом, болезнь лишается и питания, и объекта воздействия. Здоровый расплод созреет и выйдет в положенное время, а гнилостные остатки в немногих ячейках высохнут и будут удалены рабочими пчелами. Все это, безусловно, станет результатом своевременного удаления пчелиной матки из таких семей. Если такое удаление становится необходимым весной или в начале лета, то тем самым получается лишняя матка, с помощью которой можно создать искусственную семью, которая наверняка будет здоровой, если пчелы и расплод будут взяты из здоровых семей. Если же удаление производится в конце лета, то бесполезное производство расплода будет немедленно прекращено, а ненужное потребление меда предотвращено. Таким образом, в обоих случаях мы остаемся в выигрыше от этой операции».

В тех случаях, когда болезнь приобретает более злокачественный характер — иными словами, «запущена» из-за того, что ее «не пресекли в зародыше», — стоит обратить внимание на другую цитату из книги г-на Лангстрота: «Весной или летом, когда стоит хорошая погода и много пастбищ, немецкий пчеловод рекомендует следующее лечение: „Перегоните пчел в любой чистый улей и заприте их в темном месте без корма на двадцать четыре часа; подготовьте для них чистый улей, должным образом оснащенный сотами из здоровых семей; пересадите в него пчел и держите их взаперти еще два дня, подкармливая чистым медом“».

Пасека покойного г-на Вудбери сильно пострадала от этой болезни весной и летом 1863 года. Автору довелось навестить его в этот момент и стать свидетелем того, как он извлекал зараженные соты из ульев, которые были буквально рассадниками гнили; ячейки с расплодом при вскрытии заостренным инструментом обнаруживали ту самую темно-коричневую слизистую массу, о которой упоминалось ранее, и от которой исходил крайне неприятный запах. Г-н Вудбери сообщил в «Журнал садоводства» от 21 июля 1863 года точный и наглядный отчет о своих несчастьях под заголовком «Угасающая пасека». Обнаружив, что удаление гнилостных масс должно производиться одновременно с перегоном пчел в ульи, прошедшие полную дезинфекцию, он принялся за осуществление своей цели и достиг такого успеха, что смог предоставить статью в вышеупомянутый журнал от 4 августа того же года под более оптимистичным заголовком «Выздоравливающий», в которой он говорит: «Прежде всего, позвольте мне поддержать мнение Дзерзона и Роте о том, что, за исключением самых особых обстоятельств, не рекомендуется пытаться лечить семью, пораженную гнильцом: лучше, гораздо лучше предать ее обитателей серному дыму; сам улей, если он соломенный, — огню; соты — в перетопку; а мед использовать для любых целей, кроме кормления пчел».

Г-н Вудбери далее говорит: «Перед началом работы было необходимо обеспечить перевод пчел в незагрязненные ульи; и здесь я обнаружил, что Дзерзон заявляет, будто каждый улей, в котором содержалась пораженная гнильцом семья, должен быть подвергнут воздействию солнца и воздуха в течение двух лет, прежде чем в него снова заселят пчел. В моем случае это было просто невозможно, и поэтому я принял практику другого немецкого автора по этому вопросу, а именно: очень тщательно выскрести улей, промыть его насыщенным раствором хлорной извести, плотно закрыть на двадцать четыре часа, а затем, после тщательного промывания чистой водой, выставить на солнце и воздух, пока запах дезинфицирующего средства не выветрится. Этот метод имеет то преимущество, что позволяет использовать деревянный улей снова уже через пару дней, и, я полагаю, он вполне эффективен».

Затем г-н Вудбери поймал матку, поместил ее в клеточку и пересадил в чистый пустой улей; всех ее пчел как можно быстрее смели с сотов в этот улей, чтобы они не успели принести с собой много зараженного меда; в то время как сами соты были оставлены стекать в недоступном для пчел месте и как можно скорее отправлены в перетопку. По прошествии трех или четырех дней матка (все еще в заключении) и пчелы были снова переведены в другой чистый улей, снабженный несколькими чистыми сотами, и в нем им позволили остаться, выпустив матку через день или два, как только они выглядели спокойно устроившимися. Г-н Вудбери дает еще один важный совет: операции такого рода с зараженными сотами следует проводить вне досягаемости пчел-воровок из соседних ульев, чтобы они не разнесли инфекцию в свои дома. С помощью вышеупомянутого процесса ему удалось полностью искоренить гнилец на своей пасеке в 1863 году, и впоследствии он не возвращался. Английские авторы-пчеловоды так мало упоминали об этом заболевании, что некоторые из наших старых пчеловодов утверждают, будто современные ульи и иностранные пчелы имеют какое-то отношение к его возникновению. Чтобы показать, что болезнь появлялась и в прежние времена, существует глава на эту тему в книге Боннера «Спутник пчеловода», опубликованной в Бервике в 1798 году под названием «Необычное бедствие, которое иногда, хотя и редко, случается с пчелами». Боннер, пересказав там свои наблюдения за угасающим состоянием собственной пасеки, причину которого он не мог объяснить, говорит: «Он ясно видел, что молодняк погибал в ячейках, и что он заглядывал между сотами, но не мог продолжать из-за зловония, которое производили гниющие личинки». Г-н Лангстрот пишет, что «Аристотель говорит о болезни, которая сопровождалась отвратительным запахом, так что есть основания полагать, что гнилец был известен две тысячи лет назад».

Наши собственные наблюдения приводят нас к убеждению, что гнилец во многих случаях вызывается кормлением семей забродившим медом или сиропом, склонным к брожению. Всю жидкую пищу следует кипятить перед тем, как давать ее пчелам, чтобы уничтожить любые примеси и сделать ее полезной, ибо в нескольких случаях мы обнаруживали, что заражались семьи, которых таким образом неосторожно подкармливали.

Подозрение на наличие гнильца в улье любого типа может возникнуть, во-первых, из-за низкой продуктивности пчел, а также из-за уменьшения их числа у летка; а если болезнь зашла очень далеко, запах будет весьма заметен в нескольких футах от улья. Но в ульях с рамками опытный глаз при осмотре легко обнаружит недуг, если он присутствует, по темному нездоровому виду сотов и по тому, что крышечки, покрывающие больной расплод, скорее вдавлены, чем приподняты. На некоторых заметны небольшие отверстия, а в других можно увидеть личинок, гниющих в незапечатанных ячейках. Мы не знаем способа лечения, но некоторые опытные иностранные пчеловоды рекомендуют впрыскивать раствор салициловой кислоты в каждую больную ячейку; другие говорят, что карболовая кислота поможет излечить болезнь; мы знаем, что последняя очень неприятна пчелам, и поэтому не стали бы советовать ее использовать. Лучшее, что можно сделать, — это немедленно разобрать улей. Пчел можно спасти, поместив их на короткое время в карантин, а улей очистив, как упоминалось ранее; но если улей представляет собой ценный соломенный, то после очистки и выскабливания внутреннюю часть следует покрыть шеллаком, растворенным в винном спирте. Если это рамочный улей, лучше завести новые рамки, чем пытаться очистить старые. Позволить семье погибнуть — очень опасно, потому что пчелы из других ульев будут грабить и разносить зараженный мед по своим сотам, и таким образом каждая колония в радиусе полета пчел рискует быть зараженной.

Возможно, стоит дать совет по поводу использования старых сотов. Любые соты, которые стали очень черными, следует отбраковывать, потому что болезнь иногда присутствует в старых ульях, а также потому, что каждая личинка оставляет после себя шелковистую пленку, которая выстилает верх, бока и основание ячейки, а также небольшое количество экскрементов, которые пчелы не вычищают; таким образом, ячейки становятся меньше, а пчелы, выведенные в них, также уменьшаются в размерах, хотя пчелы и добавляют немного к краям ячейки. По этой причине мы рекомендуем всем при покупке семей следить за тем, чтобы они не были очень старыми. Соты улья можно назвать мебелью и кладовой пчел, которые при долгом использовании изнашиваются и спустя годы становятся в некоторой степени непригодными жилищами. Чтобы исправить это, Природа, всегда верная своим законам и заботящаяся об обеспечении продолжения рода, возможно, распорядилась, чтобы роение было средством создания новых семей, свободных от недостатков и загрязнений старых. У покойного г-на Дж. Х. Пейна из Бери-Сент-Эдмундс был соломенный улей, в котором пчелы жили без перерыва двадцать лет, но не рекомендуется держать их так долго, хотя при небольшой разумной обрезке многое можно сделать, чтобы исправить дефекты старых сотов. Наш собственный опыт содержания семьи не превышает десяти лет.

Когда мы принимаем во внимание, как сильно наши фермеры обеспокоены чумой крупного рогатого скота, известной как риндерпест, по поводу которой существует так много противоречивых мнений (и то же самое можно сказать о рекомендациях по ее лечению), стоит ли удивляться, что наши маленькие любимцы иногда подвержены подобным расстройствам, которые ставят в тупик даже опытных пчеловодов? В надежде развеять ненужную тревогу, мы добавим, что гнилец — не такое уж распространенное заболевание, и, насколько простираются наши наблюдения, он был наиболее фатальным на крупных экспериментальных пасеках, где приходилось форсировать интенсивное размножение. С учетом уже полученного опыта и советов, можно сказать, что теперь это заболевание значительно утратило свою устрашающую силу.

Мы находим описание нескольких других недугов, более или менее подробно изложенных бароном фон Берлешем, но здесь будет достаточно лишь краткого упоминания о них. Об одном он говорит под самоочевидным названием «жажда», относительно которого он справедливо замечает, что это будет виной самого пчеловода или его неопытности, если его пчелы когда-либо будут страдать от нее. Затем есть «сумасшедшая болезнь», которая заключается в беспорядочном движении, как будто пчелы опьянели, и которую, по словам Дзерзона, он встречает почти каждый год и предполагает, что она возникает от поедания отравленного меда — он подозревает, что мед является естественно ядовитым, поскольку наблюдает эту болезнь почти регулярно в то время, когда цветет рябина. Следующая — «крыловая хромота», которую барон предполагает, возможно, и есть то самое расстройство, о котором только что говорилось как о сумасшествии. Наконец, у нас есть «нитевидный грибок», который представляет собой нарост, обнаруженный Лейкартом и Дёнхоффом в желудке и кишечнике нескольких пчел, и который они объявляют заразным. Наш автор также включает в число «болезней» пчел такие нарушения, как восстание против своей матки и ее убийство; но можно было бы подумать, что это скорее политическое расстройство или случай для комиссии по делам душевнобольных.

Видимые грибковые наросты, иногда наблюдаемые на головах и телах пчел, оказались не чем иным, как эффектом намазывания липкой пыльцой орхидей или другими клейкими растительными соками, на которых впоследствии скапливалась обычная пыльца, что и вызывало появление пучков или пятен.

§ X. ВРАГИ ПЧЕЛ.

У пчел мало врагов хуже ос в осеннее время. Самый эффективный метод сдерживания их вторжения в ульи — сделать леток как можно более узким, насколько это позволяют пчелы. Если семья не очень слаба по численности, пчелы вполне смогут охранять небольшое отверстие и отражать атаки этих коварных и безжалостных грабителей. По этой причине можно использовать леток нашего дачного улья, как описано на странице 114.

Пчеловод заинтересован в предотвращении размножения ос; поэтому хорошей практикой для него будет назначить цену за маток ос весной, так как гибель одной из них в это время равносильна уничтожению целого гнезда.

Если гнезда будут обнаружены в окрестностях пасеки, их уничтожение должно быть осуществлено либо путем подрыва порохом — операция, хорошо известная большинству деревенских парней, — либо любым другим эффективным методом. Покойный г-н Пейн рекомендовал поместить небольшое количество газового дегтя в устье осиного гнезда, и если затем присыпать его землей, то полное уничтожение ос будет достигнуто без дальнейших хлопот. Но использовать горящую солому для этой цели всегда опасно в сельской местности. Мы недавно слышали об очень остроумном и успешном способе ловли и уничтожения ос. Положите немного сахара или сильно подслащенной смеси на землю в саду и накройте ее квадратным стеклянным колпаком, приподняв его на дюйм или около того со всех сторон. На это стекло, которое должно иметь отверстие на вершине, поместите другое, но целое. Осы, привлеченные сладостями, вскоре столпятся под нижним стеклом, а когда вдоволь наедятся, поднимутся в верхнее; там, между двумя стеклами, они вскоре опаляются и погибают от жары солнца, светящего на внешнее стекло.

Некоторые сезоны очень благоприятны для размножения этих главных вредителей пасеки, и когда это происходит, многие ульи сильно страдают от их набегов. Как только осы в каком-либо количестве проникают в улей, пчелы редко могут их изгнать, и захватчики обычно остаются до тех пор, пока вволю не наедятся из сладких запасов. Они не только потребляют мед, но и доставляют много беспокойства законным обитателям улья, а также убивают его передовых защитников. Поскольку осы значительно превосходят пчел в силе, требуется по меньшей мере три пчелы, чтобы одолеть одну из них.

Понеся потери на нашей собственной пасеке от нападений ос, мы считаем желательным дать подробный отчет о наших неприятностях по этой причине. Итальянская семья была осаждена и измучена осами до такой степени, что в сентябре пчелы покинули ее в полном составе. К счастью, случилось так, что они выбрали время для своего отлета как раз тогда, когда мы посетили пасеку. В улье был слышен необычный шум, такой, какой бывает во время роения, и при немедленном осмотре летка мы заметили, что пчелы покидают его в шумной спешке. Были испробованы обычные методы, побуждающие пчел сесть — среди прочих, подбрасывание песка в воздух, чтобы он падал среди летящих пчел; но они разлетелись в беспорядке, и их полет распространился на три соседних сада. Мы обнаружили сгруппировавшихся пчел только путем усердных поисков, как покажет продолжение. Получив разрешение у нашего соседа, мы обыскали его сад, чтобы увидеть, не опустились ли там наши пчелы; но обнаружили, что они пролетели дальше. Обратившись с аналогичной просьбой к владельцу соседнего сада, мы вошли туда с соломенным ульем в руках, но пчел там не было. Тщательно осмотревшись кругом и взобравшись на стену, откуда открывался вид на третий сад, мы заметили в нем безошибочные признаки необычного волнения. Обитатели дома пристально смотрели на определенную часть сада, и там был совок для пыли и ключ, с помощью которых хозяин «звенел пчелам», чтобы побудить их сесть. Мы быстро направились к нужному входу в сад и вскоре обнаружили наших маленьких странников, сгруппировавшихся на большой цветочной вазе. Смахнув их в улей и оставив его подпертым палкой, чтобы заблудшие могли присоединиться, мы вернулись домой на час или около того, чтобы дать им время успокоиться. Представьте наше досаду, когда, вернувшись, чтобы забрать улей домой, мы обнаружили, что строптивые создания снова улетели и всю работу пришлось начинать сначала. Осы не были виноваты в этом втором полете итальянцев; мы решили, что рой был потревожен визитами колонии пчел, которые, как мы обнаружили, жили жизнью изгоев под крышей соседнего дома. Хотя мы были очень обескуражены и озадачены, мы сразу же возобновили поиски и, наведя справки, обнаружили, что пропавшие пчелы взяли курс на юг через шоссе, и поэтому было необходимо просить разрешения обыскать сады домов напротив. Из одного из них мы заметили, заглянув через живую изгородь, что обитатели следующего дома были начеку. На вопрос, не видели ли они колонию пчел, осторожная старушка ответила, что у нее «нет пчел, кроме своих собственных», но добавила, что «они очень возбуждены». Получив разрешение пройти через изгородь, чтобы посмотреть на ее пчел, мы вскоре обнаружили наших итальянцев на крыше пчельника старой леди. Не было никакой сложности в идентификации наших собственных пчел; их желтые кольца были так же хороши, как личное клеймо. Быстро собрав рой, мы принесли их домой и вернули в улей, который они покинули. Он был почти лишен меда; но благодаря обильному кормлению и уменьшению летка так, чтобы только одна пчела за раз могла найти вход или выход, нам удалось побудить их остаться в своем старом доме. Таким образом, потребовалось почти полдня усилий, чтобы спасти прекрасную колонию, которая в противном случае была бы полностью потеряна из-за мощи безжалостных ос.

Требуется большая бдительность, чтобы предотвратить потерю роев, и вышеупомянутый случай может послужить поводом для того, чтобы предложить необходимость расположения ульев так, чтобы они постоянно были в поле зрения, либо из столовой, либо тех, чьи обязанности обязывают их быть рядом с пасекой. Если бы мы не оказались под рукой в тот момент, когда эта колония начала движение, она была бы для нас безвозвратно потеряна, как это случается со многими роями и колониями просто потому, что их отлет происходит без свидетелей.

В сезоне 1865 года ос было так же мало, как много в предыдущем году; их малочисленность объяснялась либо заморозками в мае, либо сильными дождями в июне, которые уничтожили их в гнездах. В целом осы — большие вредители настенных фруктов, но осенью, о которой упоминалось выше, пчелы заняли кормовые угодья ос. Пожалуй, никогда на памяти пчеловодов пчелы не пировали на фруктах таким образом. Были названы различные причины этого необычного явления; некоторые думали, что, поскольку ос было так мало, пчелы не подвергались беспокойству и наслаждались сахаристыми веществами во фруктах без всяких препятствий — ибо пчелы примерно так же расположены к компании ос, как мыши к компании крыс. Другие пчеловоды отмечали внезапное и раннее окончание медосбора и предполагали, что пчелы, стремясь пополнить свои зимние запасы, пытались принести домой нектар из фруктов, потому что погода была необычайно хорошей. Была одна особенность, которую стоит отметить: насколько простирались наши наблюдения, пчелы, в отличие от ос, не прокусывали кожицу здоровых фруктов, а довольствовались слизыванием сока спелых фруктов, у которых кожица уже была повреждена.



Есть некоторые птицы, которые склонны охотиться вокруг ульев, и если их визиты становятся слишком систематически назойливыми, возможно, стоит принять активные меры, чтобы сделать их присутствие редким, дабы предотвратить этих пожирателей от занятия позиции рядом с прилетной доской и набрасывания на каждую пчелу, когда она вылетает. Жаба — менее грозный враг, но если одно из этих существ найдено под подставкой улья, можно справедливо заключить, что он караулит тех пчел, которые могут упасть на землю под тяжестью своей ноши. Мыши, опять же, будут устраивать свое жилище в улье на зиму и пожирать запасы, когда пчелы слишком неактивны, чтобы вмешаться. Пауков, муравьев и других насекомых также придется остерегаться.

Другие грозные враги пчел — мотыльки. Эти насекомые — существа ночи, как осы — дня, и они пробираются в ульи под покровом темноты, несмотря на пчел-часовых. Они откладывают яйца в любые щели в улье или рядом с ним, которые могут найти. Там тепло улья или защищенного места заставляет яйца быстро вылупляться, а затем личинки вскоре прокладывают путь к сотам и корму для личинок, который они жадно пожирают, тем самым часто приводя к постепенному, но верному уничтожению всего сообщества пчел. Лучший метод удержания мотыльков снаружи ульев — уменьшить леток, как упоминалось ранее. Также ранней весной ульи следует приподнимать с их доньев, которые затем должны быть тщательно очищены; и все щели и углы вокруг улья и подставки должны быть выскоблены, чтобы избавиться от всех яиц мотыльков и других насекомых, прежде чем теплая погода позволит им вылупиться или причинить вред. Пчелиная моль не так докучлива в Англии, как в Америке и некоторых частях Германии; но все же ее посягательствам следует тщательно противостоять в этой стране, ибо в противном случае она может легко размножиться до очень серьезных масштабов.

§ XI. ПЧЕЛОВОДСТВО В ЛОНДОНЕ.

Есть много людей, ныне запертых в этом шумном городе, которые часто вспоминают дни детства, когда среди пастбищ клевера или посреди цветущих вересковых пустошей и лесов они слушали радостное жужжание пчел. Отчасти из желания возродить эти старые ассоциации, а также из естественной любви к уходу за живыми существами, такие люди были бы рады держать пчел, если бы думали, что это возможно сделать в Лондоне или его пригородах с каким-либо шансом на успех. Мы не удивляемся, что многие сомневаются даже в возможности пчел прокормить себя посреди такой «бесконечной кирпичной трапезы»; но мы можем легко доказать, что пчелы, если их не помещать слишком близко к дымным трубам, способны производить мед как для себя, так и для своих хозяев. Чтобы сделать это понятным, мы упомянем некоторые особые примеры столичного пчеловодства.

Около века назад некий г-н Уайлдмен держал пчельник и медовый склад в Холборне, недалеко от того места, где недавно стоял Мидл-Роу. Он был не только торговцем, но и пчеловодом своего времени. Он держал ульи с процветающими пчелами на крыше своего дома в Холборне, и многие из знати и джентльменов поднимались туда, чтобы осмотреть пасеку. В тот период Сент-Панкрас был «деревней в двух милях к северо-западу от Лондона», а то, что сейчас является Риджентс-парком, было открытой местностью. Тогда лондонским пчелам было гораздо легче найти свой любимый корм, но г-н Уайлдмен полагал, что его ульи наполняются запасами с немалого расстояния. Наслаждаясь своими загородными прогулками по Хэмпстед-Хит, он имел смутное подозрение, что многие из пчел, которых он там наблюдал за сбором меда, были работницами с его собственной пасеки. Чтобы идентифицировать свою стаю среди остальных, он придумал простой, но очень эффективный способ. Одолжив «коробочку для муки» миссис Уайлдмен, он расположился возле входа в свои ульи и осторожно посыпал своих пчел мукой, когда они вылетали наружу. Затем он отправился в Хэмпстед, где обнаружил, что его предыдущее предположение подтвердилось, ибо там было множество его пчел в их белой ливрее.

Уайлдмен стал известен благодаря удивительному контролю, который он получил над своими пчелами, многие примеры чего он демонстрировал перед публикой. Некоторые из его операций с ними рассматривались непосвященными как фокусы, например, когда он предстал перед королем Георгом III с роем пчел, свисающим гирляндами с его подбородка или подвешенным гроздьями на вытянутых руках. «Журнал садоводства» недавно, упоминая Уайлдмена, приводит следующие подробности о его выступлениях:—


«Рядом с „Тремя шляпами“ в Ислингтоне было место популярных развлечений под названием „Чайные сады Добни“, которыми управляла миссис Энн Добни. Эти сады занимали землю между Уайт-Лайон-стрит и Уинчестер-плейс и были основаны еще в 1728 году. В 1771 году дом был на короткое время взят под школу-интернат; но вскоре он был изменен для своей первоначальной цели как место развлечений, ибо в 1772 году Дэниел Уайлдмен выставлял здесь пчел. Это копия объявления:—

«20 июня 1772 года. Выставка пчел верхом на лошади! в Юбилейных садах, Ислингтон (бывшие Добни), сегодня и каждый вечер, до дальнейшего уведомления (за исключением дождливых вечеров).

«Знаменитый Дэниел Уайлдмен продемонстрирует несколько новых и удивительных экспериментов, никогда ранее не предпринимавшихся ни одним человеком в этом или любом другом королевстве. Всадник стоит прямо, одна нога на седле, другая на шее, с маской из пчел на голове и лице. Он также едет стоя прямо на седле с уздечкой во рту и, выстрелив из пистолета, заставляет одну часть пчел маршировать по столу, а другую роиться в воздухе и возвращаться в свой улей, с другими выступлениями, слишком утомительными для вставки. Двери открываются в шесть; начало в четверть седьмого. Вход — ложа и галерея, 2 шиллинга; остальные места, 1 шиллинг».



Секрет искусного манипулирования Уайлдмена хорошо понятен сейчас; он заключался в осторожном удержании и размещении матки, а также в уверенности в обычно неагрессивном нраве пчел. Доктор Эванс, которого мы часто цитировали за его точную информацию в пчеловодческих делах, так говорит о его подвигах:—






"Such was the spell which round a Wildman's arm

Twined in dark wreaths the fascinated swarm,

Bright o'er his breast the glittering legions led,

Or with a living garland bound his head.

His dextrous hand, with firm, yet hurtless hold,

Could seize the chief, known by her scales of gold,

Amidst the wondering train prune her thin wing.

Or o'er her folds the silken fetter fling."







Вернемся к нашей теме. После дней Уайлдмена наше собственное заведение в Холборне стало широко известно своими ульями и медом. Хотя мы никогда не пытались основать лондонскую пасеку, хоть сколько-нибудь приближающуюся по масштабам к пасеке нашего предшественника, мы иногда держали пчел на крыше дома, как в Холборне, так и на Риджент-стрит. В каждом из этих мест мы замечали, что пчелы приносят в свои ульи как пыльцу, так и мед. Однажды летом нам был представлен пример остроты обоняния пчел и их усердного поиска пищи, доказывающий также, что если сладости можно получить даже из необычных источников, пчелы их найдут. Бедная женщина, которая на углу соседней улицы продает «бренди-шарики», «ириски», «леденцы» и другие сахаристые смеси — все хорошо известные большинству детей, — часто принимала визиты наших пчел. Их визиты во владения старой дамы поначалу были довольно интересными, и если бы те немногие первопроходцы, у которых хватило сообразительности найти такой запас, сохранили секрет только для себя, их компания не вызвала бы возражений. Однако такая эгоистичная политика не согласуется с социальным инстинктом пчел, и они вскоре сообщили своим товарищам об удаче, предоставленной им на архипелаге сахарных островов. День за днем рои этих незваных гостей увеличивались, пока все законные покупатели не были отбиты; и старой даме пришлось видеть не только разрушенную надежду на прибыль, но и то, как ее запас «вкусностей» заметно уменьшается от краж этих воздушных разбойников. Она не могла или не осмеливалась попытаться прогнать незваных гостей, поэтому навела тщательные справки о том, где укрываются грабители. Выследив их до нашего заведения на Риджент-стрит, она пришла умолять нас перевезти пчел, если это возможно, иначе ей пришлось бы перенести свой ларек и тем самым потерять свою «клиентуру» в торговле «ирисками» и «леденцами». Не желая мешать бедной женщине зарабатывать на жизнь, мы решили перевезти наших пчел в деревню.

Еще один особый пример прибыльного содержания пчел в непосредственной близости от оживленных улиц Лондона сейчас перед нами. Два года назад мы поставили семью английских пчел джентльмену, проживающему на Стрэнде, задние окна дома которого выходят на набережную Темзы и реку. Таким образом, у пчел есть прекрасный открытый полет, так как их улей помещен против рамы на третьем этаже (вырезано отверстие, соответствующее летку, так что у пчел есть крытый путь к своему улью); оттуда их видят совершающими полет через реку Темзу к тому, что можно было бы счесть непривлекательной местностью Ламбет. Однако они, по-видимому, достигают каких-то «зеленых полей и новых пастбищ», вероятно, в садах дворца архиепископа, ибо возвращаются нагруженные пыльцой с цветов, и в течение двух лет, что улей был так расположен, дали хорошие стеклянные банки с сотовым медом, а также доставили значительное удовольствие владельцу и его друзьям, со всеми перспективами дальнейшего процветания.

Трудно установить точный предел расстояния, на которое пчелы будут летать в поисках медоносных цветов. Различными экспериментами доказано, что они будут летать, скажем, на пять или шесть миль, если запасы скудны в более коротком радиусе; но пчелы хорошо понимают ту первую из экономий — экономию времени, и если они могут найти корм поблизости, они предпочитают его. Следовательно, при прочих равных условиях, количество запасенного меда будет пропорционально близости хороших пастбищ. Именно поэтому систематическое перемещение ульев, как это практикуется во многих районах, имеет такой заметный эффект на медовый урожай.

Новое зрелище для лондонцев произошло в июне 1865 года. Рой, который было приказано отправить в деревню на следующее утро, был временно помещен на свинцовой крыше в задней части нашего дома, 149, Риджент-стрит. Солнце, жарко светившее на улей, или какая-то другая причина побудили обитателей дезертировать. Через некоторое время прохожий зашел сообщить нам, что какие-то пчелы остановили движение кэба. Мы сразу же предположили, что это наш пропавший рой, отсутствие которого ранее немало нас озадачило; поэтому мы послали нашего человека с соломенным ульем, чтобы вернуть беглецов, что ему удалось сделать, сопровождаемому к дверям толпой, которая была поражена видом «медовых пчел», как называли их лондонские мальчишки. Кэбмену пришлось компенсировать потерю платы за проезд, ибо испуганные пассажиры покинули его в спешке, так что, в целом, было вызвано немалое волнение — толпа так быстро собирается на улицах Лондона.

В течение нескольких лет мы держали пчел в Зоологическом саду, Риджентс-парк, и часто брали там полные и красивые стеклянные банки меда. Положение нашей пасеки было на месте, которое сейчас занимает новый дом обезьян. Посетители садов проявляли значительный интерес к наблюдению за пчелами в наших стеклянных ульях и впоследствии были очень разочарованы отсутствием столь занимательной выставки. Автору выпала честь показывать и объяснять работу этих ульев некоторым юным членам нашей Королевской семьи, которые пришли в сады с одним из своих привычных ранних утренних визитов со своей французской гувернанткой. Их разговор был на французском языке; и при входе в пчелиную комнату на их устах вскоре было: «Regardez les abeilles! Voyez done la reine!». Юные принцессы позаботились о том, чтобы их брат Артур, как они ласково называли его (ныне известный под титулом Е.К.В. герцога Коннаутского), обратил внимание на внимание, уделяемое рабочими пчелами своей матке, а также на другие интересные моменты, связанные с оживленной сценой перед ними, чем они все выразили себя очень довольными. Коллекция этих ульев также выставлялась Обществом акклиматизации Великобритании с живыми пчелами в них в Рыбном отделе Королевских садоводческих садов в Южном Кенсингтоне и процветала удовлетворительно до тех пор, пока их не убрали, так как место потребовалось для других объектов.

Джентльмен, проживающий на Сент-Джеймс-плейс, уже довольно давно держит пчел в своем саду там. Он использует наши улучшенные дачные ульи, и его пчеловодство определенно успешно, так как он обычно берет несколько прекрасных банок меда каждый сезон, помимо того, что оставляет достаточно в качестве зимнего запаса для пчел. Для лондонского местоположения Сент-Джеймс-плейс — очень благоприятное; сады за домами приятно выходят на Грин-парк, так что у пчел есть беспрепятственный полет для начала. Они также находятся в пределах легкой досягаемости от богато цветущих садов Букингемского дворца и садов знати и джентльменов, которые проживают вокруг парков. В эти сады пчелы Сент-Джеймс-плейс и направляются, не дожидаясь никакой лицензии или сертификата от королевских и благородных владельцев медоносных заповедников. Находясь на небольшом расстоянии от нашего заведения, когда пчелы этого джентльмена роятся, он обычно посылает к нам за помощью в их сборе.

Окрестности Сент-Джонс-Вуд и, действительно, почти все пригороды Лондона благоприятны для производства меда. Мы упоминаем Сент-Джонс-Вуд потому, что, держа там пчел сами, мы можем доказать на опыте, что они хорошо себя чувствуют в этой местности. Мы знаем нескольких пчеловодов почти со всех сторон города, у каждого из которых был значительный излишек меда в магазинных надставках, после того как они оставляли достаточно для самих пчел в нижних или гнездовых ульях. Ссылаясь на эту часть окрестностей мегаполиса, мы пользуемся возможностью объяснить, что наша собственная пасека (цветной вид которой составляет фронтиспис этой работы) расположена недалеко от Хэмпстеда. Место не так легко доступно, как хотелось бы, будучи несколько удаленным от дороги, в части луга между Вест-Эндом и Килберном.

Глядя на рисунок, можно увидеть, что на отдельных подставках находится большое количество ульев, в основном рамочных, на некотором расстоянии друг от друга, чтобы избежать путаницы при манипуляциях. Сзади, возле живой изгороди, у нас есть несколько ульев на рейках, которые, как и другие, хорошо защищены от непогоды, каждый из них имеет свое собственное покрытие. Помимо этого, есть три пчельника, которые так подходят для сохранения от непогоды ульев с фиксированными сотами, и где меньше необходимости в манипуляциях, таких как наши соломенные дачные ульи. Один домик будет содержать шесть ульев, другой три, а третий два. Эти домики объясняются на странице 166.

Сзади, примерно в центре рисунка, находится рабочий домик, также образующий кладовую или магазин, где хранятся пчеловодческие принадлежности, вместе с кормовым сиропом и сотами и т. д., столь необходимыми для использования, и которые, тем не менее, должны быть защищены от воровских наклонностей пчел, доступ к которым, если удастся получить, деморализует их настолько, что они начинают войну и пытаются грабить ульи друг друга, как упоминалось в другом месте.

В неглубоких поддонах спереди (глиняные молочные чаши) есть вода, и они расположены так, чтобы пчелы могли иметь доступ к влаге, которая так необходима им весной для строительства сотов и размножения. Прямые соломинки плавают на воде, чтобы позволить пчелам пить без риска утонуть.

На этой земле мы широко разводим итальянских пчел и объединяем импортированных маток с колониями английских пчел, чтобы быть готовыми поставлять оттуда рои и семьи, настолько чистые и подлинные, насколько это возможно.

Район не так хорош для пчел, как если бы он был дальше в деревне и более удален от лондонского дыма; тем не менее, у нас здесь были прекрасные магазинные надставки, и мы находим большим удобством иметь пчеловодческую ферму на таком умеренном расстоянии от города, чтобы вести этот отдел нашей торговли.

Некоторое время назад мы выставили в нашем окне магазинную надставку с прекрасным медом с пасеки г-на Ширли Хибберда, владельца и редактора «Еженедельного журнала садовода». Она состояла из ящика, содержащего двадцать фунтов меда нетто, и была произведена в Стоук-Ньюингтоне, всего в трех с четвертью милях от Главпочтамта.

«Пчеловод» из «Таймс», чьи письма из Танбридж-Уэллса вызвали такой интерес к этому приятному занятию, также поручил нам выставить магазинную надставку, произведенную под его собственным руководством в этой местности. У г-на С. Б. Фокса в Эксетере было более четырехсот фунтов меда отличного качества, хотя одна из его пасек находится прямо в черте города.

§ XII. ОБЩИЕ ЗАМЕЧАНИЯ.

Ведение записей.

Каждый пчеловод должен быть бухгалтером, то есть настолько, чтобы иметь постоянную запись событий на пасеке и судеб своих пчел. Книга, похожая на журнал торговца, была бы очень подходящей для этой цели. В ней он должен отмечать дату первого роя сезона, особенно, а также даты других роев; а осенью количество меда, взятого из каждого улья, должно быть записано с замечаниями о предполагаемом размере и весе различных семей. Эти сведения будут не только интересны для пчеловода, чтобы заглянуть в них зимой, но и будут иметь практическую пользу, позволяя ему знать точный возраст и предполагаемую силу каждой семьи. Пчеловодная книга может быть также составлена так, чтобы показывать общее количество меда, которое пчелы произвели для своего владельца, и чистую прибыль пасеки. Простой и ясный отчет, подобный этому — при условии, кстати, что он показывает удовлетворительный баланс, — будет очень полезен для побуждения сельских жителей и сельскохозяйственных рабочих начать пчеловодство. Нет ничего лучше наглядной демонстрации для этого класса. «Гуманный» пчеловод будет спорить с ними напрасно, пока не покажет им огромный соломенный улей с медом и не упомянет цену, которую он принесет на рынке. Убедившись, что система отбора меда окупается, сельский житель охотно примет ее.

Советы для сельских жителей и т. д.

Автор в «Квартальном обозрении» (чья статья с тех пор была опубликована г-ном Мюрреем в виде шиллингового справочника «Медоносная пчела») дает следующий хороший совет: «Не утомляйте сельского жителя длинными лекциями; не заваливайте его множеством маленьких книжек; но дайте ему улей лучшей конструкции, покажите ему управление, а затем покупайте его мед; покупайте все, что он приносит, даже если вам придется отдать излишки какой-нибудь вдове без сада. Но покупайте только тот, который поступает из улучшенного улья — и вы не можете легко ошибиться в этом — тот, который сохраняет пчел и улучшает мед. Затем, когда вы платите ему, вы можете прочитать ему, если хотите, мудрые правила старого Батлера, exempli gratia:—


«Если ты хочешь иметь расположение своих пчел, чтобы они не жалили тебя, ты не должен быть нецеломудренным или нечистоплотным; ты не должен приходить к ним с вонючим дыханием, вызванным либо поеданием лука-порея, лука или чеснока, либо любыми другими средствами, вредоносность которых исправляется чашкой пива; ты не должен быть склонен к обжорству или пьянству; ты не должен приходить к ним пыхтя или дуя, ни поспешно двигаться среди них, ни яростно защищаться, когда они кажутся угрожающими тебе; но, мягко двигаясь, рукой перед лицом, нежно отстрани их; и, наконец, ты не должен быть чужим для них. Одним словом (или, скорее, пятью словами), будь целомудренным, сладким, трезвым, спокойным, знакомым; так они полюбят тебя и узнают среди всех остальных».





Эти «мудрые правила старого Батлера», однако, в основном взяты из Колумеллы.

Упомянув о прибыли, которую можно получить при разумном управлении пчелами, мы проиллюстрируем этот момент, рассказав анекдот об одном французском кюре. [34] Это история, которая может быть поучительной для некоторых сельских священнослужителей в этой стране, которые могли бы почти так же легко содержать пасеку, как они содержат сад или фруктовый сад.


[34] Эта история в замаскированном виде, или, как сказал бы автор, в улучшенном виде, была процитирована в «Корнхилл Мэгэзин» некоторое время назад. При превращении пчеловода-кюре в английского священника эффект был умело усилен, особенно в отношении смятения благопристойного английского прелата, услышавшего, что его бедный брат по церкви стал «производителем»; но тогда правдоподобие истории, в том виде, в каком мы ее имеем, было разрушено.



Добрый французский епископ, совершая свой ежегодный визит к своему духовенству, был очень опечален представлениями, которые они делали ему о своей крайней бедности, что, действительно, подтверждалось видом их домов и семей. Оплакивая печальное положение вещей, которое довело их до такого состояния, он прибыл в дом кюре, который, живя среди более бедных прихожан, чем все, кого он посещал до сих пор, будет, как он опасался, в еще более плачевном положении, чем остальные. Вопреки, однако, его ожиданиям, он обнаружил, что вид этого отдаленного дома священника лучше, чем у тех, которые он уже посетил. Все в доме носило аспект комфорта и достатка. Добрый епископ был поражен. «Как это, мой друг?» — сказал он; «вы первый пастор, которого я встретил, имеющий веселое лицо и обильный стол! Есть ли у вас какой-либо доход, независимый от вашего прихода?» «Да, сир», — сказал пастор, — «есть: моя семья голодала бы на гроши, которые я получаю от бедных людей, которых я наставляю. Если вы пройдете в сад, я покажу вам запас, который приносит мне такой отличный процент». Выйдя в сад, он показал епископу длинный ряд ульев. «Там», — сказал он, — «банк, из которого я получаю ежегодный дивиденд, и это тот, который никогда не прекращает выплаты». Его урожай меда позволил ему почти обойтись без использования сахара, оставив ему значительное количество для продажи на рынке; из более грубых частей он делал сносный заменитель вина, а продажа воска почти оплачивала его счет сапожника. С тех пор, когда кто-либо из духовенства жаловался епископу на бедность, он говорил им: «Держите пчел! держите пчел!». К этому краткому совету — распространяя его на мирян, а также на духовенство в сельских районах — мы сердечно присоединяемся, полагая, что в этой стране можно было бы успешно содержать в десять раз большее количество ульев, чем установлено сейчас.

В самом практическом смысле часто повторяемые строки Грея строго верны:—




"Full many a flower is born to blush unseen,

And waste its sweetness on the desert air."









Пасека в саду каждого сельского священника дала бы средства для экономии этого невостребованного дара Провидения.

Старый анекдот.

Забавный случай о любви медведей к меду рассказывается московским послом в Риме в «Женской монархии; написанной из опыта Чарльзом Батлером. Напечатано в 1609 году» — причудливой, но разумной работе:—


«Сосед мой (говорит он), разыскивая в лесах мед, соскользнул в большое дуплистое дерево и там погрузился в озеро меда по грудь; где — когда он просидел два дня, взывая и крича напрасно о помощи, потому что никто тем временем не подходил к тому уединенному месту — наконец, когда он был вне всякой надежды на жизнь, он был странно спасен с помощью большого медведя, который, придя туда по тому же делу, что и он, и почуяв мед, потревоженный его борьбой, вскарабкался на вершину дерева, а затем начал опускаться задом в него. Человек, подумав про себя и зная, что худшее — это смерть, в которой он был уверен в том месте, обхватил медведя крепко обеими руками за поясницу и при этом поднял крик так громко, как только мог. Медведь, внезапно испугавшись, то ли от прикосновения, то ли от шума, бросился вверх со всей возможной скоростью. Человек держался, а медведь тянул, пока с главной силой не вытащил его из тины; а затем, будучи отпущенным, он рысью прочь, более испуганный, чем раненый, оставляя измазанного парня в радостном страхе».



Инструкции для начинающих пчеловодов.

Пчел можно содержать весьма недорого и прибыльно в улье для сельского жителя (см. стр. 110), который окажется весьма продуктивным. Правда, в нем нет таких приспособлений, как смотровые окна и стеклянные колпаки, поскольку предполагается, что сельский житель заботится об ульях не столько ради развлечения, сколько ради той прибыли, которую они могут принести. Тем из наших читателей, кто желает совместить удобство наблюдения за пчелами с получением обильного урожая меда, мы особенно рекомендуем усовершенствованный улей для сельского жителя, описанный на стр. 112. Если есть желание пойти на несколько большие расходы, то ульи, описанные на стр. 113, 120, 139 и 143, предоставляют постоянную возможность для осмотра пчел и позволяют им свободно работать самым естественным образом. Улей Стюарта (стр. 146) также пользуется популярностью у тех, кто отдает предпочтение меду, хранящемуся в ящиках, хотя возможности для наблюдения в нем не так велики, как в некоторых других.

Советы пчеловода из Ренфрушира по использованию магазинных надставок и предотвращению роения.

Упоминание улья Стюарта дает нам возможность, которой мы пользуемся, чтобы представить нашим читателям отрывок из частного письма, полученного нами, пока предыдущие страницы находились в наборе, от того успешного и опытного пасечника, о котором уже упоминалось — «Ренфруширского пчеловода». Нам кажется, что оно содержит пару полезных советов относительно установки магазинных надставок и предотвращения роения, которые, хотя и применяются с любимым ульем нашего друга, могут быть с успехом использованы и с другими ульями. Он пишет: «При работе с колониями в ульях Стюарта меня редко беспокоят рои; секрет заключается в том, чтобы вовремя предоставить место в магазинной надставке, прежде чем их охватит роевая лихорадка; и как только они переходят в надставки, я заранее обеспечиваю им достаточный запас пространства, опережая их потребности».

«Как бы ни было жарко, они почему-то перебираются наверх в это свободное помещение, и отстройка сотов там дает им занятие, поэтому они не спешат думать о роении. Например, в начале лета прошлого года (1876) сезон был настолько плохим, что поначалу я давал им мало места; внезапно погода стала жаркой и благоприятной, и одна сильная колония сразу же отроилась. Я вырезал маточники и вернул пчел; безрезультатно — через восемь или десять дней они снова вышли; я разобрал улей, вырезал все маточники и, кроме того, поскольку мне пришла в голову мысль, что созревающий трутневый расплод способствует роевому состоянию, я вырезал и все его части. С семью магазинными надставками (каждая глубиной четыре дюйма) они успокоились и продолжали работать с величайшим усердием, больше не пытаясь роиться».

Из этого отрывка практичный пчеловод может многое почерпнуть, особенно в том, что касается подавления у пчел склонности к роению путем вырезания трутневого расплода.

Возможно, нам здесь будет позволено посоветовать заполнять пустоты, образующиеся после вырезания трутневых сотов (с расплодом или без него), путем вставки чистых пчелиных сотов, чтобы предотвратить строительство первых.



Работа пчел в магазинных надставках.

Здесь есть один небольшой момент относительно работы пчел в магазинных надставках, на который следует обратить внимание: когда проходное отверстие круглое и находится в центре основных ульев, пчелы иногда начинают неправильно и тянут соты вверх. У этого есть два недостатка: во-первых, пчелы работают не так быстро, как когда они начинают от крышки надставки, а во-вторых, пчелиная матка легко поднимается вверх и откладывает яйца в ячейки, где нужен мед. Когда наблюдается такой стиль строительства сотов, лучше всего снять надставку, срезать соты и попытаться прикрепить их к верхней части надставки с помощью небольшого количества расплавленного воска (стр. 261, или если это стекло, как рекомендуется на стр. 262), чтобы пчелы могли продолжать работу, как они привыкли, вниз.

Мало найдется хобби, требующих столь малых затрат, как пчеловодство. Как только приобретен «инвентарь» из ульев, дополнительных расходов почти не требуется, а вероятность получения хорошей отдачи есть всегда. Если мед доступен, пчелы его найдут; они работают даром и сами обеспечивают себя пропитанием, требуя от своих хозяев лишь очень небольшого труда, причем труда приятного и поучительного.

Опытному и умелому пасечнику мы бы особенно рекомендовали использовать рамочные ульи. С ними, как мы пытались показать, пчеловод имеет полный контроль над своими ульями и пчелами. Правда, многие ошибки совершаются начинающими пчеловодами при использовании более сложных ульев. Пораженные замечательными возможностями, которые предоставляют эти превосходные ульи для извлечения любого сота, и, возможно, очарованные своей легкой властью над столь высокоорганизованным сообществом, эти новомодные пчеловоды приобретают привычку постоянно и неосторожно вмешиваться в жизнь пчел. Неизбежными результатами в таких случаях являются беспокойство пчел, обеднение семей, а также убытки и досада для чрезмерно усердного пасечника. Всего этого можно избежать, если помнить, что в пчеловодстве, как и в химии, крокете или крикете, есть свои первые шаги. В пчеловодстве, как и в цветоводстве, важно знать, когда «не стоит мешать хорошему». Нет такого цветовода, как бы он ни стремился к призу, который постоянно выдергивал бы свои растения, чтобы посмотреть, как растут их корни. Несомненно, полный контроль, который планки и рамки дают над самыми сокровенными уголками ульев, является большим искушением для пчеловода; но если он поддается ему слишком легко, он поставит под угрозу свой шанс на прибыль и лишит себя того постоянного источника интереса, которым всегда наслаждается рассудительный пасечник.

Невежество в отношении пчел.

Многие люди, хорошо осведомленные в большинстве вопросов, глубоко невежественны во всем, что касается естественной истории пчел; и это касается как старых, так и молодых. В качестве забавной иллюстрации этого мы можем привести заказ, который получили несколько лет назад из семинарии на севере Англии: «Хозяин выражает свое почтение господам Нейбор и просит прислать ему рой пчел; он прилагает шесть почтовых марок и надеется, что они пришлют ему хороший рой». Этот начинающий натуралист явно имел коммерческую жилку и стремился купить на самом дешевом рынке, ибо в постскриптуме он добавляет: «Пожалуйста, пусть будет за четыре пенса, если сможете!» Нам вряд ли стоит говорить, что в ответ мы попытались просветить нашего юного корреспондента относительно того, что составляет рой пчел, и вернули марки с нашей благодарностью.

Суеверия относительно пчел.

Среди бедных слоев населения существовало и в некоторых местах до сих пор существует множество суеверий относительно пчел. Если в семье владельца пчел происходит смерть, эти суеверные люди считают необходимым сообщить пчелам об утрате, «разбудив» их; то есть постучав несколько раз по летку и вслух объявив об этом обстоятельстве. Если этого не сделать, говорят они, пчелам в следующем сезоне «не повезет». Однажды летом, даже недалеко от столицы, мы слышали, как сельский житель жаловался соседу на «свое невезение с пчелами», на что тот ответил: «Ах! Неудивительно; вы никогда не «будили» своих пчел, когда умерла ваша жена; чего же вы ожидаете, если пренебрегаете таким необходимым долгом?» Во многих частях Франции, как и у нас, существует обычай в таких случаях надевать на пчел траур, повязывая вокруг ульев черный креп или какой-либо подобный материал. Пчелы также получают известие, когда происходит свадьба или крестины: в этих случаях ульи драпируют красной тканью. На самом деле считается важным элементом «удачи» сообщать пчелам о любом примечательном событии, происходящем в семье пчеловода. Как бы эти добрые люди справлялись с недавно завезенными иностранными пчелами, ведь вряд ли можно ожидать, что они выучили наш «язык»? Однако вряд ли возникнет такая трудность, ибо содержание превосходных пород подразумевает интеллект, который был бы выше всякой подобной жалкой чепухи. Представьте себе человека в девятнадцатом веке, произносящего речь перед своими пчелами вышеупомянутым образом! Г-н Лангстрот говорит, что «некоторые суеверные люди в Америке утверждают, что пчелы иногда принимают потерю своего хозяина так близко к сердцу, что садятся на гроб всякий раз, когда он выставлен». Один священник рассказал ему, что присутствовал на похоронах, где, как только гроб вынесли из дома, пчелы собрались на нем в таком количестве, что вызвали тревогу. Спустя несколько лет после этого случая, занимаясь лакировкой стола, он увидел, что пчелы садились на него в таком количестве, что убедили священника в том, что любовь к лаку снаружи, а не какое-либо уважение к покойному внутри, была причиной их поведения на похоронах. Г-н Лангстрот добавляет: «Сколько суеверий, в которые верят даже разумные люди, можно было бы так же легко объяснить, если бы удалось полностью установить все факты, связанные с ними!» Совсем недавно один английский священник сообщил нам о серьезной борьбе, происходящей в его саду между Церковью и диссидентами, ибо у него был улей пчел от нонконформиста из его прихода, и эти пчелы-диссиденты настойчиво атаковали его ульи до такой степени, что ему действительно нужно избавиться от них и таким образом освободить свою епископальную пасеку от таких раздорных нарушителей спокойствия. [35] Еще одно заблуждение заключается в том, что ни в коем случае нельзя расставаться со своими пчелами за серебряные деньги — только за золотые. Это в некоторой степени разумно, так как гарантирует достойную цену. Некоторых доверчивых пчеловодов ни при каких обстоятельствах нельзя убедить расстаться со своими пчелами за деньги; они будут обменивать, но не продавать — продать пчел, по их мнению, значит подвергнуть себя злой судьбе. Если эти опасения верны, наше наказание будет суровым, ибо мы были большими грешниками в этом отношении и, похоже, продолжим грешить.


[35] Объяснение, вероятно, может заключаться в том, что сильный улей был принесен близко к слабым или безматочным.



Пчеловодство значительно бы выиграло, если бы знание о нем считалось необходимым в качестве одной из регулярных квалификаций садовника. Так мало времени требуется для приобретения навыков, необходимых для ухода за пасекой, что кажется вполне разумным ожидать этого от хорошо обученного садовника, и он должен чувствовать удовольствие от того, что это составляет часть его обязанностей. В Германии, где стол сельского джентльмена постоянно снабжается свежим медом, от садовников ожидают понимания управления ульями; а в Баварии современное пчеловодство преподается в колледжах всем студентам-садоводам. Путешественники по Швейцарии вспомнят почти неизменную практику подачи свежего меда к завтраку в отелях этой страны. Нам говорят, что часть этого свежего меда, столь высоко ценимого, — это всего лишь золотистый сироп с частично извлеченным цветом и, возможно, иным образом приготовленный, чтобы быть приятным на вкус; также говорят, что в Швейцарии есть фабрика, ведущая прибыльный бизнес таким образом. Если это так, то туристов часто обманывают. Патока никому не повредит, но неприятно быть одураченным, если только не считать, что «неведение — это блаженство».

Предостережение относительно летка.

Прекрасные колонии иногда погибают из-за того, что входное отверстие перекрывается каким-либо препятствием, и требуется осторожность, чтобы следить за тем, чтобы такая фатальная катастрофа не произошла, потому что пчелы (за исключением случаев, когда обеспечена очень простая вентиляция), возбужденные своим заточением, усугубляют положение, поднимая температуру в улье до такой степени, что соты плавятся со своих оснований, а сами пчелы задыхаются, представляя, увы! самое печальное зрелище.

Мы даем этот совет, потому что сами пострадали от подобной причины, когда рабочие были наняты вблизи ульев; эти господа, не думая о благополучии пчел, но очень заботясь о собственном удобстве, положили кусок дерева поперек или иным образом закрыли входы, чтобы пчелы не вылетали. В летнюю погоду очень короткого времени заточения в закрытом улье достаточно, чтобы завершить дело разрушения; но если внимание пчеловода будет привлечено к такому положению дел, он должен немедленно поднять улей с донного щита и дать бедным пчелам как можно больше воздуха, оставляя их таким образом открытыми, чтобы дать им шанс на оживление. Когда пчелы могут мешать тем, чьи обязанности временно обязывают их находиться рядом с входами, лучше накрывать улей на ночь сеткой в виде перевернутого мешка, завязанного у основания, чтобы пчелы могли получать воздух внутри сетки и не были слишком тесно заперты. Возражение против этого заключается в том, что вы останавливаете всю работу, что, конечно, беспокоит пчел на время, но других плохих результатов не будет. Вышеуказанные замечания более относятся к летнему сезону. Зимой или весной, когда погода прохладная и пчел не так много, ульи можно закрывать даже на день или около того без особой вентиляции, и от этого будет мало вреда.

Необходимость улья для роения.

Есть еще один небольшой вопрос, который следует упомянуть здесь; это необходимость того, чтобы у пчеловода всегда был наготове обычный улей рядом с пчелами, чтобы иметь возможность закрепить любой рой, который может неожиданно выйти.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ.

Здесь наша приятная задача должна быть завершена. Мы надеемся, что была предоставлена вся информация, необходимая для того, чтобы практичный пчеловод мог начать дело, а научный пасечник — расширить свои наблюдения. В заключение мы хотели бы напомнить всем пчеловодам, которые искренне желают успеха и надеются извлечь денежную прибыль из своего занятия, о золотом правиле в пчеловодстве — «Держите свои семьи сильными». Проявляя усердное внимание и настойчивые усилия, которые предписывает эта максима, они будут не только считаться пчеловодами, но, как говорит г-н Лангстрот, приобретут право на звание мастеров пчеловодства.
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ПРИЛОЖЕНИЕ.



ПЧЕЛЫ НА ВЫСТАВКЕ 1862 ГОДА.

На прилагаемом рисунке представлен наш стенд в сельскохозяйственном отделе Международной выставки 1862 года. Место, предоставленное нам на Всемирной великой ярмарке, было несколько ограничено; но мы смогли выставить довольно полный ассортимент пасечного инвентаря и все наиболее важные ульи. Среди них был однорамочный улей с итальянскими пчелами. Это было объектом большого внимания, и ежедневно сотни посетителей стекались вокруг нашего стенда, чтобы понаблюдать за движениями итальянской матки с ее веселыми и занятыми подданными. Поскольку вход для пчел находился во «Внутреннем дворе», к которому имели доступ все посетители, необходимо было поместить улей в возвышенное положение, чтобы он был вне досягаемости неосторожных прохожих и чтобы избежать любого шанса беспокойства для огромных толп людей, постоянно находившихся вокруг.




[image: ]
STAND AT THE EXHIBITION OF 1862.





СЛУЧАИ АККЛИМАТИЗАЦИИ ПЧЕЛ.

Среди других, кто проявил глубокий интерес к только что описанной выставке, был г-н Эдвард Уилсон, президент Общества акклиматизации Виктории. Этот джентльмен попросил нас упаковать четыре семьи итальянских пчел для отправки в Мельбурн. С помощью г-на Вудбери, чья помощь была действительно необходима, эти семьи были отправлены 25 сентября 1862 года на пароходе «Альгамбра», чтобы прибыть в колонию в течение австралийского лета. Ульи были рамочными ульями Вудбери, имеющими достаточно места и вентиляции, а также средства для подачи воды своим обитателям во время рейса; также был достаточный запас меда, чтобы хватило до следующего марта. Пчелы прибыли в Мельбурн, где их выпустили после семидесятидевятидневного заточения, и с тех пор они быстро размножились, так как климат и пастбища Австралии значительно способствуют увеличению этой превосходной разновидности пчел.

Г-н Уилсон был настолько доволен тем, как тщательно эти семьи были подготовлены к путешествию через моря, что впоследствии поручил нам подготовить для него еще три улья, которые были отправлены на парусном судне. Из-за неправильного управления подачей воды во время рейса в этом случае выжила только одна семья. Г-н Уилсон сообщает нам, что один из этих ульев содержал 136 фунтов меда 25 декабря 1864 года (середина лета в Австралии).

Более двадцати лет назад мы отправили улей Натта с пчелами в Новую Зеландию. Мы тогда приняли план закрепления улья в мясном шкафу, чтобы пчелы могли немного летать, а также очищать улей от своих мертвых, так как они всегда очень внимательны к санитарным условиям.

Нами было сделано еще несколько более недавних экспортов итальянских пчел. Мы отправили две семьи в Мадрас, которые прибыли благополучно, и, как мы слышали, чувствуют себя хорошо, а также одну семью в Южную Африку под присмотром леди, которая их заказала и которая сама отправлялась туда. Мы имели удовольствие получить следующую записку:—


«Грэмстаун, 3 ноября 1875 г.

«Миссис Малленс с большим удовольствием сообщает господам Нейбор и Сыновья, что семья лигурийских пчел, поставленная ей на борт «Ньянзы» в Саутгемптоне 23 июля, прибыла совершенно благополучно. Миссис Малленс считает, что они были исключительно хорошо упакованы; им пришлось пережить трудное путешествие на воловьей повозке через два дня после того, как они покинули море. Их выпустили из улья 3 сентября, и поначалу они казались слабыми, но начали работать менее чем через час. При открытии на дне улья было обнаружено большое количество мертвых пчел — скорее всего, из-за того, что в лодке, в которой находились пчелы, была вода».



Этот отчет мы считаем очень благоприятным. Естественно, была бы большая смертность во время такого длительного заточения, а также по причинам, которые упоминает миссис Малленс.

ФИЛАДЕЛЬФИЙСКАЯ ВЫСТАВКА 1876 ГОДА.

Дата 12 декабря.

Присуждение призовой медали Г. Нейбору и Сыновьям,

За большую и разнообразную коллекцию экономичных ульев, устроенных так, что мед можно брать без уничтожения пчел. Особое внимание уделяется однорамочным ульям с венецианскими жалюзи, позволяющими пчелам находиться на свету, в то время как солнечные лучи исключаются. Также медогонке, работающей под действием центробежной силы, которая удаляет мед из сотов, не повреждая последние, которые можно вернуть в ульи.

(Подписано,) Джон Коулман, от имени судей.


Одобрено группой судей. [5 имен.]




КАЛЕДОНСКОЕ ПЧЕЛОВОДНОЕ ОБЩЕСТВО.

Штаб-квартира этого Общества находится в Глазго; и, беря пример с Британской ассоциации пчеловодов, проводятся выставки и выдаются призы за ульи и их продукцию; также демонстрируются живые пчелы за работой в стеклянных ульях. В дополнение к этому, перед зрителями демонстрируются манипуляции, связанные с пчеловодством, такие как перенос, обращение с пчелами в рамочных и других ульях.

Выставка этого года (1877) проходила в Эдинбурге в связи с ежегодным собранием Хайлендского и сельскохозяйственного общества, и прошла очень успешно.

За вход в отдел пчел и меда взималась отдельная плата, и его посетило огромное количество людей. Из-за плохого медосбора на конкурс было прислано лишь небольшое количество сотового меда.

Вместе с другими производителями ульев мы выставили большую коллекцию наших ульев, а также живых пчел со всеми приспособлениями, необходимыми в пчеловодстве. Нам был присужден первый приз за лучшую и самую большую экспозицию. Этот приз состоит из красивого серебряного кубка и 40 шиллингов.

Среди нашей интересной коллекции было около дюжины итальянских альпийских маток в маленьких коробочках, каждая в отдельной коробке, с несколькими рабочими пчелами. Они были присланы специально для этой выставки и поэтому не пострадали бы, если бы их подержали несколько дней, пока их не купит кто-нибудь из предприимчивых шотландских пчеловодов и не заменит ими обычных маток способом, объясненным в основной части этой работы.

Один из прозрачных однорамочных ульев, привезенный из окрестностей Глазго и выставленный неутомимым почетным секретарем Общества г-ном Беннеттом, считался безматочным, так как расплода не было видно, а в улье было так много трутней. Чтобы восполнить то, что мы сочли недостатком, мы взяли одну из коробок с иностранной маткой и вечером позволили ее величеству спокойно пройти в улей через отверстие сверху, приняв меры предосторожности, чтобы накрыть улей.
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Exterior of Apiary.

As originally erected in the Zoological Gardens, Regent's Park.
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Interior of Apiary.





При осмотре на следующее утро мы были удивлены, обнаружив очень темную итальянскую матку, как мы думали. Несколько часов спустя мы стали свидетелями интересной сцены, не что иное, как поединок между настоящей итальянской маткой и маткой улья; ибо, хотя мы сочли улей безматочным, в нем все это время была матка, но она была девственной. В момент нашего наблюдения две матки были вовлечены в смертельный конфликт, и мы смогли позвать нашего достойного секретаря и нескольких друзей-пчеловодов, чтобы они стали свидетелями битвы. Через несколько минут (каждая была свернута против другой) английская, или, скорее, шотландская матка упала замертво на дно улья и больше ее не видели. Было бы интересно получить мертвую матку для исследования под микроскопом, но конструкция улья и его положение не позволяли искать ее. Итальянская мать, которая некоторое время после этого была сильно возбуждена и, очевидно, очень расстроена, воцарилась, став монархом улья; и, будучи уже оплодотворенной, рабочие пчелы уделяли ей должное внимание, но начали беспокоить и мучить трутней, потому что они теперь были не нужны.

Эти нападения маленьких активных рабочих пчел на неуклюжих трутней очень заинтересовали зрителей. Матка приступила к своим обязанностям по откладке яиц, и пчелы, имея выход через ограждение, выполняли обычную работу ульев, полностью открытую для обозрения. Не последней приятной особенностью было зрелище этих маленьких тружеников, путешествующих туда и обратно по застекленному крытому проходу.

Более активные манипуляции, такие как перегон пчел из одного улья в другой, овладение маткой и демонстрация ее в руке, проводились в другой части навеса и стали источником удивления для зрителей.

Многие местные газеты имели параграфы с описанием этой новой выставки в связи с шотландской сельскохозяйственной выставкой.




УКАЗАТЕЛЬ.
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Эббот, К. Н., Рамочные ульи, 146; Брюшко пчел, 102; Несчастный случай в Стаффорд-хаусе, 164; Акклиматизация пчел (Приложение), 349; Совет Батлера, 333; Американский пчеловодный журнал, 190; Анатомия пчел, Таблицы I и II, напротив стр. 34 и 86; Анекдот от Батлера, 336; « французского священника, 334; « показывающий обеспечение роения, 78; Антенны пчел, 94; Пасека, Джордж Нейбор и Сыновья, (фронтиспис); « описание, 330; Применение магазинных надставок, 264; Искусственное роение, 233; Азиатские пчелы, 49; Австрийские то же (Нижние), 46; Держатель рамок, 192; Планки надставок, 183; Сельскохозяйственная ассоциация Бата и Запада Англии, 42; Пчела как насекомое, 7; « костюм, 208; « кормушки, Натта, 126; « бутылочная, 203; « банка, 204; « круглая, 205; деревянная, 206; « дома, 166-179; « ловушки, 201; « вуаль, 210; Ульи, различные, 108-165; Пчеловодство в Лондоне, 322; « Зоологические сады, 328; « Садоводческие сады, 329; « Сент-Джонс-Вуд, 329; « Хэмпстед, 330; Пчелы, спят ли они? 31; « увеличение, 82; « голова, 88; « глаз, 90; « рот, 91; « язык, 92; « жвалы, 93; « чувство слуха, 95; « « обоняния, 96; « антенны, 96; « грудь и органы движения, 97; « дыхание, 100; « желудок, 102; « медовый мешочек, 102; « производство воска, 103; « жало, 104; « неприязнь к улью, 221; « враги, 315; « прибыльно содержатся, 336; Стеклянные колпаки, см. стекла; Берлеш, барон фон, 4, 6, 10, 36, 42, 49, 75, 211; « теория трутневого разведения, 69; « о роении, 77; « разведение лишних принцесс, 81; Беван, д-р, 3, 18, 66; Черные пчелы, 71; Рекомендуется ведение учета, 332; Ящичный фумигатор, 206; Британская ассоциация пчеловодов, 6, 48; Каледонское пчеловодное общество (Приложение), 354; Карболовая кислота, использование, 208, 220, 305; Карниольские пчелы, 45, 46, 53, 78; Смена рамочных ульев полезна весной, 223; Чешира (Ф.) рамочный улей, 145; « нуклеусный улей, 197; « доска для переноса, 192; « изготовитель восковых направляющих, 191; Строительство сотов в надставках, 338; « закрепление в них, 262; « основы (американские), 190; Соты, размещение в рамочных ульях, 223; Обычный улей для сельского жителя, 108; Корри, г-н, 47, 78; Улей для сельского жителя, усовершенствованный, 114; Улей для сельского жителя, нет; « усовершенствованный, 112; « усовершенствованный рамочный, 142; Коттон, преподобный У. К., 5, 45, 78; Крышки, цинковые, для ульев, 171, 172; « деревянные, 172, 174, 175, 177, 179; Коуэна (г-на) план работы с рамочными ульями, 255; Скеп Хрустального дворца, 109; Кипрские пчелы, 47; Дарвин, д-р, 56, 57; Дате, 53; « план оплодотворения маток итальянскими трутнями, 253; Болезни пчел, 306; Дёнхофф, д-р, 5, 65, 96; Перегон, 226; « лучшее состояние для, 228; « полезен для взятия меда, 229; Трутень, 19, 62; « не имеет отца, 64; « яйца, теория производства, 62, 252; « ловушка, 201; « соты, использовать экономно, 224; Трутневые соты, строительство иногда следует избегать, 238; Рамка-заглушка, 140, 143; Дзерзон, д-р, 4, 10, 36, 42, 44; « описание круга забот пчел, 32; « о роении, 77; « не курильщик, 210; Откладка яиц, 10, 67; Яйца и трансформации, 59; Эки, описание, 186; Эпитафия на пчелах, убитых серой, 85; Эванса (д-ра) поэма о пчелах, 3, цитаты из, 59, 75, 76, 107, 165; Извлечение меда из сотов, 274; Медогонка, 193; Глаза пчел, 89; Факультеты и функции, 54; Кормушка, Натта, 126; Кормушки, (различные), 202; Кормление, 279; Плодовитые рабочие пчелы, 62, 67; Фурнитура и аппаратура (внешняя), 166; Плоские стекла, 182; Гнилец, 307; « Лангстрот, Вудбери и Дзерзон о, 308, 312; Фокс, г-н Джордж, 278; « г-н С. Беван, 278, 332; Рамочный улей, помещение роя в, 219; « удобство для размещения сотов, 223; « с крышкой и подставкой, 175, 177, 179; Рамки, удаление, 268; Французская выставка, 165; Фумигаторы, 206; Фумигация, описание, 231; Общие советы по рамочным ульям, 254; « замечания, 332; Герштеккер, 54; Стеклянные ульи, дамский наблюдательный, 120; « рамочный, 138; « с крышкой и надставкой, 177, 178; Стекла для надставок, 180, 181, 182; Направляющий сот, 188, 261-264; « изготовитель (Чешира), описание, 191; Хокинс, г-н Уотерхаус, 50; Голова пчелы, 88; Слух пчел, 95; Вересковые пчелы, 46; Советы, общие, по рамочным ульям, 254; Ульи, современные, 108-165; « иногда уничтожаются из-за остановки входа, 343; Роение, 212; Медовый мешочек пчел, 102; « резцы, 193; « описание, 296; « медогонка, 193; « тест при фальсификации, 297; Дома для ульев, 166; Грушка, фон, 193; Хьюбер, 62; Хантера, г-на, поддержка улья при перегоне, 229; Вдавленные восковые листы, 187; Усовершенствованный улей для сельского жителя, 113; « улей для сельского жителя, 114; « новый рамочный улей, 139; Новая крышка и подставка для рамочных ульев, 175, 176, 179; Новая деревянная кормушка, 206; Нуклеусный улей, 197; Улей Натта, 123; Сад, хорошее место для пасеки, 56; Органы чувств, 88; « движения, 97; « размножения, 62; Партеногенез, 64; Пастбище для пчел, 293; Пэйна (И. Х.) стекло, 182; Перфорированный цинковый адаптер, 141, 143, 144, 200; Филадельфийская выставка, 160; и Приложение, 350; Филадельфийский улей, 143; Корзинка для пыльцы, 98; « сохранение от набегов муравьев, 58; « описание, 298; « заменитель, 299; Положение ульев, 292; Прополис, 300; Матка, 8; Матка, способность к откладке яиц, 10; « почтение, оказываемое плодовитой, 12; « никакого внимания не уделяется девственным, 13; « две матки в улье, 15; « жало используется для откладки яиц, 15; « некоторые матки не будут драться, 15; « смятение при потере, 16; « жизнь, 19; « оплодотворение, 11, 20, 22, 24; « в отношении полов, 63; « во время роения, 73; « и трутневые предотвратители, 200; « выращивание, 17, 27, 77, 243; « ячейки, 17, 244; « обеспечение, 228, 240; « введение чужой, 247; « клетки, 198, 244; Стеганые одеяла, 180; Обоснование роения, 72; Отношение пола к ячейкам, 67; « растений к насекомым, 56, 57; Удаление пчел, 259; « надставок, 266; « рамок, 268; Репродуктивная экономика, 62; Ренфруширский пчеловод, 24, 41, 154; « клетка для матки, 199; « инструкции по надставкам, 337; Грабеж, 225, 305; Рорля (г-на) способ избавиться от плодовитых рабочих пчел, 67; Круглая кормушка, 205; Королевские ячейки, 17, 244; « « перенос, 198; « дуэли, 15, и Приложение; Соль, получаемая пчелами, 30, 97; Самуэльсона работа, Медоносная пчела, 5, 91, 96; Зибольд, фон, о партеногенезе, 64; Скеп, Хрустальный дворец, 109; « (старый), перенос сотов из, 223; Медленное кормление, 204; Обоняние, чувство, в значительной степени присущее пчелам, 96; Смит, г-н Дж., 48; Смирнские пчелы, 47; Общество искусств, 57; Подставки для ульев, 118, 170; Улей Стюарта, 146-155, 337; Жало, 104; « предотвращение и лечение, 286; Семьи (старые) перенос, 222; Желудок пчел, 102; Соломенный рамочный улей, 136, 141; « ульи, круглые, 108-120; Одурманивание пчел, 207; Надставки, 180, 181, 182, 183, 184, 185; Суеверия о пчелах, 341; Поставка натурального сота, 261; Сваммердам, 63; Рой, количество пчел, составляющих, 79; « второй полет катастрофический, 214; « часто смешиваются, 214; « взятие, 214; « отправка на расстояние, 217; « перевозка, 217; « перенос, 218; « возвращение, 218; « привезенный с расстояния, 219; « должен быть накормлен, 221; « бродячий, 78, 317; « искусственный, 233; Роение, обоснование, 72; « обеспечение, 74, 78; « признаки, 80; « обеспечение Природы, 212; Тейлор, покойный г-н Г., 37; Тейлора стекла, 181; Грудь пчелы, 97; Язык пчелы, 92; Доска для переноса, 192; « роев, 218; « старых семей, 222; Тристрам, преподобный Г. Б., отрывок из его книги, 51; Трубчатый фумигатор, 207; Однорамочный наблюдательный улей, наружный, 157; Однорамочный наблюдательный улей, инструкции для, 160; Однорамочный наблюдательный улей, внутренний, 162; Объединение слабых колоний, 229; Вентиляция, выполняемая пчелами, 30, 285; Вентиляторы, 124; Вулканит для кормовой площадки, 203; Осы, 315; Уордер, д-р, эксперимент с роем, 77; Вода для пчел, 30, 331; Воск, как производится, 103; « вдавленные листы, 187; « секреция, 302; Взвешивание ульев, 276; Уайлдмана пчелы, 322; Крылья для пчел, 97; Зимние меры предосторожности, 283; Деревянная крышка, 172; « кормушка, 206; Вудбери, Т. У., 37, 42, 49, 50; « рамочный улей, 134; « способ роения, 216; « способ переноса роя, 220; « крышка улья, 174; Ксенофонта армия, отравленная медом, 298; Цинковые крышки, декоративные, 171; « « простые, 172; « опоры, 140; « адаптеры, перфорированные, 141, 143, 144, 200


































































































































































































































































































































































Хейзелл, Уотсон и Вайни, печатники, Лондон и Эйлсбери.





ПРАЙС-ЛИСТ

НА

НЕЙБОР И СЫНОВЬЯ

УСОВЕРШЕНСТВОВАННЫЕ УЛЬИ

Для получения меда без уничтожения пчел.


[image: ]


ЭКСПОНЕНТЫ НА

Великой выставке 1851 г. Дублинской выставке 1853 г. Всемирной выставке 1855 г. Международной выставке 1862 г. Дублинской выставке 1866 г. Парижской всемирной выставке 1867 г. Ежегодной международной выставке 1873 г. Выставках Британской ассоциации пчеловодов, Хрустальный дворец, 1874, 1875 гг. Александра-палас, 1876 г. Международной Филадельфийской выставке 1876 г. Каледонской пчеловодной выставке в Эдинбурге, 1877 г.












Список цен.



	No.
	
	£
	s.
	d.



	1.
	Nutt's Collateral Bee-Hive
	
	5
	5
	0



	
	Stand for ditto
	0
	16
	0



	2.
	Single Box Hive
	3
	3
	0



	3.
	Neighbours' New Frame Stock Hive
	1
	5
	0



	
	Super
	
	1
	5
	0



	
	Cover for ditto
	27s. and
	2
	0
	0



	4.
	Carr's Bar and Frame Hive
	
	0
	19
	6



	
	Super for ditto
	0
	19
	6



	5.
	Neighbours' Improved Cottage Hive
	1
	15
	0



	
	Stand for ditto
	0
	10
	0



	6.
	Ditto, without Windows
	1
	5
	0



	7.
	Ladies' Observatory Hive
	2
	5
	0



	8.
	The Cottager's Hive
	0
	10
	6



	9 
	and 10. Bee Feeders
	each 5s. and
	0
	4
	0



	11.
	and 12, Fumigators
	  "  2s.  "  
	0
	2
	6



	13.
	Honey Cutters
	per pair
	0
	5
	0



	14.
	Improved Cottager's Hive
	
	1
	1
	0



	15.
	Honey Extractor for hand use
	15s. and
	0
	17
	6



	16.
	Woodbury Bar Super
	
	0
	10
	6



	17.
	Neighbours' New Supers, Wood and Glass
	
	1
	1
	0



	
	Ditto      ditto    Straw and Wood
	
	1
	5
	0



	18.
	Taylor's Glass, to contain about 8 lb.
	
	0
	3
	6



	19.
	Payne's Glass, with hole in centre, to afford additional
        space to supers partly filled
	
	0
	3
	0



	20.
	Neighbours' Revolving Indoor Unicomb Hive
	
	3
	10
	0



	21.
	New Can Feeder, on the principle of a fountain,
        adapted for slow, stimulating feeding (3 pints)
	
	0
	5
	0



	22.
	New Frame Stand, to be used when manipulating
       with movable combs
	
	0
	5
	6



	23.
	American Sectional Supers
	per set of 14
	0
	3
	6



	24.
	Taylor's Super Glass



	25.
	Bell Glass, to contain about 9 lb
	
	0
	0
	0



	26.
	Ditto    ditto    5 lb
	
	0
	4
	0



	27.
	Ditto    ditto    3 lb
	
	0
	1
	0



	28.
	New Shape Flat-top Glass, with lid to place on
       table inverted
	
	0
	3
	6



	30.
	Shallow Glasses, 9½ in. wide by  4 in.-deep
	
	0
	3
	0



	
	Ditto  "  13½ in.  "  4½ in.  "
	
	0
	5
	6



	31.
	Bee Dress, with Sleeves (post free, 3d. extra)
	
	0
	6
	0



	32.
	India-rubber Gloves (by post, 2d. extra)
	per pair
	0
	6
	0



	33.
	Common Straw Hives
	
	0
	2
	6



	34.
	Small Straw Super Hives
	0
	2
	0



	36.
	Floor Boards, according to description, 2s., 2s. 6d.
	0
	3
	0



	37.
	Zinc Cover for Improved Cottage Hive
	0
	15
	6



	38.
	Ornamental Zinc Cover
	2
	2
	0



	39.
	Bee House, to contain two Improved Cottage' Hives
	4
	4
	0



	42.
	Woodbury Bar and Frame Hive
      
	0
	0
	0



	
	Ditto   ditto  with Window
	1
	1
	1



	
	Cover
	1
	1
	1



	
	Stand
	0
	0
	0



	44.
	The Bottle Feeder
	0
	0
	0



	45.
	Woodbury Straw Bar and Frame Hive, 18s. 6d. and
	1
	1
	1



	46.
	Outdoor Unicomb Hive, to take Woodbury Frames
	5
	5
	5



	
	Stand
	0
	0
	0



	47.
	Common Cottage Hive, 5s. 6d. each.
	Six for
	1
	1
	1



	49.
	Glass Frame Hive
	
	1
	1
	1



	51.
	Improved Wax Sheets
	per doz.
	0
	0
	0



	52.
	Lee's Octagon Straw Hive
	
	1
	1
	1



	
	Super
	0
	0
	0



	
	Cover and Stand
	1
	1
	1



	53.
	Lee's Octagon Hive, in Mahoghany
	0
	0
	0



	54.
	Ditto ditto Pine
	0
	0
	0



	55.
	Ditto ditto Glass Sides
	0
	0
	0



	56.
	Ditto ditto smaller, in Mahoghany
	0
	0
	0



	57.
	Ditto ditto Wooden Sides, Glass Top
	0
	0
	0



	58.
	Stewarton Hive (3 Stock Boxes, 1 Honey Box)
	1
	1
	1



	59.
	New Wood Bee Feeder
	0
	0
	0



	60.
	Neighbours' Cottage Frame Hive
	0
	0
	0



	61.
	Neighbours' Divisional Super, 3s. 6d.
	per pair
	0
	0
	0



	62.
	Cover for Neighbours' Frame Hive
	
	0
	0
	0



	63.
	Cottage Frame Hive, Woodbury Frames
	0
	0
	0



	64.
	Cheshire's Frame Hive, complete—Stand, Super, and
        Cover, the latter painted
	1
	1
	1



	65.
	Abbott's ditto ditto
	1
	1
	1



	66.
	Lanarkshire Stock Hive
	0
	0
	0



	
	Super
	0
	0
	0



	
	Roof
	0
	0
	0



	67.
	Neighbours' New Bee Veil (by post, 2d. extra)
	0
	0
	0



	68.
	Flat-top Glass with 3 inch hole in centre (similar to
        Payne's), for adding space to Supers
	0
	0
	0



	69.
	Same construction as above, 6½ in. wide, 3 in. deep
	0
	0
	0



	70.
	Lee's Double Super
	per pair
	0
	0
	0



	71.
	Cheshire's Nucleus Hive, for Queen Rearing
	
	0
	0
	0



	72.
	Cheshire's Transferring Board
	0
	0
	0



	73.
	Cheshire's Prize Smoker
	0
	0
	0



	74.
	Cheshire's Drone Trap
	0
	0
	0



	75.
	Syrup Can and Shovel
	0
	0
	0



	76.
	Vulcanite Feeding Plates
	each 6d. and
	0
	0
	0



	(Less by the dozen)



	77.
	Bligh Bee Quieter
	each
	0
	0
	0



	78.
	Queen and Drone Preventers
	1s. and
	0
	0
	0



	79.
	Crystal Palace Skep
	
	0
	0
	0



	
	Floor Board
	0
	0
	0



	
	Super
	0
	0
	0



	80.
	Neighbours' Straw Frame Hive, with New-shaped
        Cover and Stand, grained and varnished
	3
	3
	3



	81.
	New Cottage Frame Stock Hive, with Window
        
	0
	0
	0



	82.
	New Cover and Stand for the above (painted)
	1
	1
	1



	83.
	Neighbours' Cylindrical Honey Extractor
	2
	2
	2



	
	Two Wire Cases
	0
	0
	0



	84.
	Bee House for One Hive
	2
	2
	2



	85.
	Renfrewshire Stewarton Movable Comb Hive, consisting
      of 3 Stock Boxes and 1 Honey Box
	1
	1
	1



	86.
	Bee Traps, for clearing Bees from Supers
	0
	0
	0



	87.
	Philadelphia Hive, with Super, Stand, and Cover
	2
	2
	2



	88.
	Sectional Supers
	the set
	0
	0
	0



	89.
	New Cover for Cottage Frame Hive (carries its
        own Stand)
	
	1
	1
	1



	90.
	Quinby Smoker
	0
	0
	0






ПУБЛИКАЦИИ О ПЧЕЛАХ.



	"The Apiary;" or, Bees, Beehives, and Bee Culture,
        by Alfred Neighbour.
	      
	0
	5
	0



	Hive and Honey Bee, by Rev. L. L. Langstroth (American).
        A New Edition
	0
	9
	6



	Quinby's Bee-Keeping (American)
	0
	8
	6



	Italian Alp Bee, by Hermann
	0
	1
	0
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	PRIZE MEDALS AWARDED AT THE

                        PHILADELPHIA

                   AND OTHER EXHIBITIONS.
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ДЖ. НЕЙБОР И СЫНОВЬЯ

ТЕКУЩИЙ ПРАЙС-ЛИСТ НА

Подлинных итальянских альпийских или лигурийских пчел.

Итальянская матка в маленькой коробочке, в сопровождении нескольких рабочих пчел, с полными инструкциями по объединению с английскими семьями, каждая с апреля и мая — 12 шилл.; июнь — 11 шилл.; июль — 10 шилл.; август — 9 шилл.; сентябрь — 8 шилл.; октябрь — 7 шилл.

Заказы следует делать заранее.

При заказе партий из шести маток одновременно — скидка 1 шилл. с каждой.

Семья с подлинной итальянской маткой, упакованная для перевозки по железной дороге с относительно небольшим риском повреждения, включая соломенный рамочный улей с окном, 4 фунта стерлингов; или в новом дешевом рамочном улье, № 60 или 63, который не имеет окна, 3 фунта 5 шиллингов.

Можно приобрести рои и семьи английских пчел.




Примечание транскриптора

Исправлены мелкие опечатки. Дефисное написание было стандартизировано до наиболее часто используемой версии, за исключением слова «beehive» (улей), которое использовалось автором, и «bee-hive» в цитатах из других работ.
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